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13.6.1996 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende Nr.25/01

E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/01

nr. 37/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg | (Veterinaere og plantesaniteere forhold)

EZS-KOMITEEN HAR - “- 394 L 0041 Kommisjonsdirektiv 94/41/EF av 18. juli 1994
(EFT nr. L 209 av 12.8.1994, s. 18)".
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av Artikkel 2
avtalen om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomréde,Teksten til kommisjonsdirektiv 94/41/EF pd islandsk og norsk,
heretter kalt avtalen, seerlig artikkel 98, og som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,
har samme gyldighet.
ut fra felgende betraktninger:
Artikkel 3
Avtalens vedlegg | er endret ved EZJS-komiteens vedtak Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at E@S-
nr. 4/95 av 27. januar 1995 om endring av E@S-avtalens vedleggkomiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens

| (Veterineere og plantesaniteere forhald)( artikkel 103 nr. 1.

Kommisjonsdirektiv 94/41/EF av 18. juli 1994 om endring av Artikkel 4

radsdirektiv 70/524/E@F om tilsetningsstoffer i forvaijeskal Denne beslutning skal kunngjgres i EJS-avdelingen av og EQJS-
innlemmes i avtalen - tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

BESLUTTET FOLGENDE:
Artikkel 1

| avtalens vedlegg | kapittel Il nr. 1 (radsdirektiv 70/524/EQF)
skal nytt strekpunkt far tilpasningen lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EZS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 47 av 2.3.1995, s. 24, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 7 av
2.3.1995, s. 57.

® EFT nr. L 209 av 12.8.1994, s. 18.



Nr.25/02 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 13.6.1996

KOMMISJONSDIREKTIV 94/41/EF
av 18. juli 1994

om endring av radsdirektiv 70/524/E@F om tilsetningsstoffer i forvarer(*)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP VEDTATT DETTE DIREKTIV:
HAR -
Artikkel 1

under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske Vedleggene til direktiv 70/524/E@F endres i samsvar med
fellesskap, vedlegget til dette direktiv.
under henvisning til radsdirektiv 70/524/E@F av 23. november Artikkel 2
1970 om tilsetningsstoffer i forvarej( sist endret ved 1. Medlemsstatene skal sette i kraft de lover og forskrifter
kommisjonsdirektiv 94/17/EFYsaerlig artikkel 7, og som er ngdvendige for a etterkomme bestemmelsene i dette

direktiv, senest 30. juni 1995. De skal umiddelbart underrette
ut fra felgende betraktninger: Kommisjonen om dette.

Bestemmelsene i direktiv 70/524/EQF fastsetter at innholdet i Disse bestemmelsene skal, nér de vedtas av medlemsstatene
vedleggene regelmessig ma tilpasses den vitenskapelige oginneholde en henvisning til dette direktiv, eller det skal henvises
tekniske utvikling. Vedleggene ble konsolidert ved til direktivet nar de kunngjgres. Naermere regler om henvisningen
kommisjonsdirektiv 91/248/EDE)( fastsettes av medlemsstatene.

Det er i flere medlemsstater gjort forsgk i stor utstrekning med 2.  Medlemsstatene skal oversende Kommisjonen teksten til
bruken av et tilsetningsstoff som tilhgrer gruppen bindemidler, de viktigste internrettslige bestemmelser som de vedtar pa det
antiklumpemidler og koaguleringsmidler. P& bakgrunn av de omradet dette direktiv omhandler.
erfaringer som er gjort, synes det som om dette nye stoffet kan
godkjennes i hele Fellesskapet. Artikkel 3

Dette direktiv trer i kraft den tjuende dag etter at det er kunngjort
Det er i visse medlemsstater gjort vellykkede forsgk med ny bruk i De Europeiske Fellesskaps Tidende.
av tilsetningsstoffer som tilhgrer gruppene antibiotika og
mikroorganismer. Den nye bruken bgr godkjennes midlertidig
pa nasjonalt plan, inntil bruken kan godkjennes pa fellesskapsplan.

Tiltakene fastsatt i dette direktiv er i samsvar med uttalelse fra
Den faste komité for férvarer -

Utferdiget i Brussel, 18. juli 1994.
For Kommisjonen

René STEICHEN

Medlem av Kommisjonen

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjorti EFT nr. L 209 av 12.8.1994, s. 18, er
omhandlet i EZS-komiteens beslutning nr. 37/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg | (Veterineere og plantesaniteere
forhold), se denne utgaven av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps
Tidende.

® EFT nr. L 270 av 14.12.1970, s. 1.

® EFT nr. L 105 av 26.4.1994, s. 19.

® EFT nr. L 124 av 18.5.1991, s. 1.



13.6.1996 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende Nr.2503
| vedleggene til direktiv 70/524/EQF gjores fglgende endringer:
1. | vedlegg |
1.1. i del L «Bindemidler, antiklumpemidler og koaguleringsmidler»
1.1.1. endres EF-nummeret for sepiolitt til E 562,
1.1.2. skal nytt nummer lyde:
EF- Tilsetnings- Kjemisk betegnelse, Dyrearteller Hgyeste Laveste Hgyeste Andre
nummer stoff beskrivelse dyregruppe alde innhold  innhold  bestemmelser
mg/kg fullfér
«E 563 Sepiolittleire  Hydratisert magnesiumsilikat  Alle dyrearter - - 20 0Q0 Alle forvarer»
av sedimentaer opprinnelse eller
som inneholder minst 40 % dyregrupper
sepiolitt og 25 % illitt,
asbestfritt
2. | vedlegg Il
2.1. i del A «Antibiotika» skal nytt nummer lyde:
Nummer| Tilsetningst Kjemisk betegnelse, Dyrearteller Hgyeste Laveste HAyeste Andre Tillatelsens
stoff beskrivelse dyregruppe alder innhold innhold  bestemmelser varighet
mg/kg fullfér
«31 Sink- GeH100,N,,SZn Oppférings- - 5 50 30.11.1995
bacitracin | (polypeptid som inne- kylling
holder 12 til 20 % sink) Svin 6 maneder 5 50 - 30.11.1995»

2.2. idel O «Mikroorganismer» skal nytt nummer lyde:

Nummer| Tilsetningst Kjemisk betegnelse, Dyrearteller Hgyeste UFC/kg fullfér Andre Tillatelsens
stoff beskrivelse dyregruppe alder Minst Hoyst  bestemmelser varighet

«2 Bacillus Blanding avBacillus Smagris 4 maneder 1,28 x°103,2 x 10 30.11.1995»

licheniformis licheniformisog

(DSM 5749) Bacillus subtilissom

Bacillus sub- inneholder minst

tilis (DSM | 3,2 x 16 UFC/g

5750) (i for+ tilsetningsstoff

holdet 1/1) | (1,6 x 1DUFCl/g

av hver bakterie)




Nr.25/04 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 13.6.1996

EJS-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/02

nr. 38/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg | (Veterinaere og plantesanitsere forhold)

E@S-KOMITEEN HAR - “ endret ved:

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske - 394 L 0040 Kommisjonsdirektiv 94/40/EF av 22. juli 1994

samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen (EFT nr. L 208 av 11.8.1994, s. 15)".

om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt

avtalen, seerlig artikkel 98, og Artikkel 2
Teksten til kommisjonsdirektiv 94/40/EF pa islandsk og norsk,

ut fra fglgende betraktninger: som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,
har samme gyldighet.

Avtalens vedlegg | er endret ved E@S-komiteens vedtak nr. 4/95

av 27. januar 1995 om endring av E@S-avtalens vedlegg | Artikkel 3

(Veterinaere og plantesanitaere forhdid)( Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at
E@S-komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens

Kommisjonsdirektiv 94/40/EF av 22. juli 1994 om endring av artikkel 103 nr. 1.

radsdirektiv 87/153/EQF om fastsettelse av retningslinjer for

vurdering av tilsetningsstoffer i forvarér(skal innlemmes i Artikkel 4

avtalen - Denne beslutning skal kunngjgres i E@S-avdelingen av og
E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1

| avtalens vedlegg | kapittel Il nr. 2 (radsdirektiv 87/153/EQF)
skal fglgende tilfgyes:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For E@S-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 47 av 2.3.1995, s. 24, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 7 av
2.3.1995, s. 57.

® EFT nr. L 208 av 11.8.1994, s. 15.



13.6.1996 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende Nr.25/05

KOMMISJONSDIREKTIV 94/40/EF
av 22. juli 1994

om endring av radsdirektiv 87/153/E@F om fastsettelse av retningslinjer for vurdering av
tilsetningsstoffer i férvarer(*)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP Pa grunn av det store antall endringer som er foretatt, synes det

HAR - hensiktsmessig pa nytt & angi alle de retningslinjer som far
anvendelse, i vedlegget til dette direktiv.

under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske

fellesskap, Tiltakene fastsatt i dette direktiv er i samsvar med uttalelse fra
Den faste komité for forvarer -

under henvisning til rdsdirektiv 70/524/E@F av 23. november

1970 om tilsetningsstoffer i forvaréj( sist endret ved VEDTATT DETTE DIREKTIV:

kommisjonsdirektiv 94/17/EF, seerlig artikkel 9 nr. 2, og

Artikkel 1

ut fra falgende betraktninger: Vedlegget til direktiv 87/153/EQF erstattes med vedlegget til
dette direktiv.

Direktiv 70/524/EQF fastsetter at det skal vedtas retningslinjer

for vurdering av tilsetningsstoffer i férvarer som ble vedtatt ved Artikkel 2

radsdirektiv 87/153/E@FY, og eventuell endring av disse pA Medlemsstatene skal sette i kraft de lover og forskrifter som er

grunn av utviklingen i vitenskapelige og tekniske kunnskaper. ngdvendige for & etterkomme bestemmelsene i dette direktiv,
senest 1. oktober 1994. De skal umiddelbart underrette

Disse retningslinjene ma suppleres ved at det innfgres kriterier Kommisjonen om dette.

for vurdering av sgknader om godkjenning av mikroorganismer

og enzymer som tilsetningsstoffer i férvarer. Disse bestemmelsene skal, nar de vedtas av medlemsstatene,
inneholde en henvisning til dette direktiv, eller det skal henvises
| samsvar med bestemmelsene i radsdirektiv 93/114/BB( til direktivet nar de kunngjeres. Naermere regler for henvisningen

bestemmelsene om en seerlig vurdering av risikoen for miljget i fastsettes av medlemsstatene.

radsdirektiv 90/220/EQF av 23. april 1990 om utsetting i miljget

av genetisk modifiserte organisnfrendret ved kommisjons- Artikkel 3

direktiv 94/15/EFY), innfares i Fellesskapets framgangsmate for Dette direktiv trer i kraft den 20. dag etter at det er kunngjort i
godkjenning av tilsetningsstoffer, slik at bestemmelsene far De Europeiske Fellesskaps Tidende.

anvendelse pa alle tilsetningsstoffer som inneholder eller bestar

av genetisk modifiserte organismer. Direktiv 87/153/EQF bear

derfor endres for & etterkomme bestemmelsene i direktiv

90/220/EQF.

Utferdiget i Brussel, 22. juli 1994.

For Kommisjonen

René STEICHEN

Medlem av Kommisjonen

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 208 av 11.8.1994, s. 15, er
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 38/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg | (Veterineere og plantesaniteere
forhold), se denne utgaven av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps
Tidende.

® EFT nr. L 270 av 14.12.1970, s. 1.
® EFT nr. L 105 av 26.4.1994, s. 19.
O EFT nr. L 64 av 7.3.1987, s. 19.

* EFT nr. L 334 av 31.12.1993, s. 24.
(® EFTnr. L117 av 8.5.1990, s. 15.
© EFT nr. L 103 av 22.4.1994, s. 20.
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RETNINGSLINJER FOR VURDERING AV TILSETNINGSSTOFFER
SOM ANVENDES | FORVARER

ALMINNELIGE BETRAKTNINGER

Disse retningslinjene er en veiledning beregnet pa utarbeiding av dokumenter om stoffer og preparater
i forbindelse med sgknad om godkjenning av bruk av tilsetningsstoffer i férvarer. Disse dokumentene
skal gjgre det mulig & vurdere tilsetningsstoffene ut fra det eksisterende kunnskapsniva og sikre at de
tilfredsstiller de grunnleggende prinsippene som kreves for godkjenning av disse, fastsatt i bestemmelsene
i artikkel 7 nr. 2 i direktiv 70/524/EQF.

Alle undersgkelsene angitt i disse retningslinjene kan kreves utfart, og om ngdvendig kan det kreves
ytterligere opplysninger. Som regel bar det inng& undersgkelser for bestemmelse av tilsetningsstoffets
identitet, bruksvilkar, fysisk-kjemiske egenskaper, kontrolimetoder og effektivitet, samt dets metabolisme
og biologiske og toksikologiske virkninger pd malartene. Dersom tilsetningsstoffet er beregnet pa en
gruppe dyr som hgrer til en definert art, skal disse undersgkelsene foretas p& denne malgruppen. Hvilke
undersgkelser som ma foretas for & vurdere risikoen for menneskers helse og miljget, er farst og fremst
avhengig av tilsetningsstoffets art og forholdene ved bruken av det. Det gjelder ingen faste regler om
dette.

Det er ikke alltid berettiget & kreve at tilsetningsstoffer som utelukkende er beregnet pa forvarer til
kjzeledyr, gjennomgar like omfattende undersgkelser for bestemmelse av kronisk toksisitet, mutagenitet
eller kreftframkallende egenskaper som de som kreves for tilsetningsstoffer beregnet pa forvarer til dyr
nar dyrenes produkter anvendes til konsum. For & bestemme kronisk toksisitet er det vanligvis tilstrekkelig
a utfgre forsgk pa to malarter eller p& en malart, og rotter i ett ar. Forsgk for bestemmelse av mutagenitet
eller kreftframkallende egenskaper er vanligvis ikke ngdvendige nar verken kjemisk sammensetning,
erfaring fra bruk eller andre faktorer viser tegn pa forandringer. For kjeeledyr er det ikke ngdvendig a
analysere reststoffene.

Det er avgjgrende med kjennskap til tilsetningsstoffets metabolisme hos produksjonsdyrene og til
reststoffene og deres biotilgjengelighet. Slik kjennskap skal seerlig gjgre det mulig a fastsette hvor
omfattende de toksikologiske undersgkelsene pd forsgksdyrene ma veere for at eventuell risiko for
forbrukeren skal kunne vurderes. Denne vurderingen kan ikke i noe fall foretas pa grunnlag av
opplysninger som gjelder bare tilsetningsstoffets direkte virkning pa forsgksdyr. Slike opplysninger vil
ikke kunne gi spesifikk informasjon om de faktiske virkningene av reststoffene fra metabolisme hos de
artene tilsetningsstoffet er beregnet pa.

Enhver sgknad om godkjenning av et tilsetningsstoff eller av en ny bruk av et tilsetningsstoff skal
underbygges av dokumenter bestdende av detaljerte rapporter framlagt i den rekkefglge og med den
nummerering som er foreslatt i retningslinjene. Dersom enkelte opplysninger ikke finnes i dokumentene,
skal dette veere begrunnet. Referansepublikasjoner skal vedlegges. Forsgksrapportene skal inneholde
planen, referansenummeret, datoene for pabegynning og avslutning av forsgket, detaljert beskrivelse av
forsgkene, resultatene og analysen av disse, samt navn, adresse og underskrift til personen som er ansvarlig
for undersgkelsen. Hvert parti forvarer som er brukt i forsgkene pa dyr skal analyseres for konsentrasjon
av aktive stoffer i henhold til en metode som er godkjent som egnet, og det skal framlegges en rapport
om analyseresultatene. Denne rapporten skal i tillegg til de individuelle dosene som er malt i hvert
forsgk, inneholde datoen for forsgket, navnet, adressen og underskriften til personen som er ansvarlig
for kontrollene. Det skal vedlegges en attest til rapportene som er utarbeidet av laboratoriet(ene) som
har foretatt forsgkene, om at disse forsgkene har veaert utfgrt i henhold til prinsippene om god
laboratoriepraksis i samsvar med radsdirektiv 87/18/EQF av 18. desember 1986 om tilnzerming av lover
og forskrifter om bruk av prinsippene for god laboratoriepraksis og kontroll av deres bruk ved prgving
av kjemiske stoffefy.

(@) EFT nr. L 15 av 17.1.1987, s. 29.
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Bestemmelse av de fysisk-kjemiske, toksikologiske og gkotoksikologiske egenskapene skal utfgres ved
hjelp av metodene fastsatt i rddsdirektiv 67/548/E@F av 27. juni 1967 om tilnaerming av lover og forskrifter
om klassifisering, emballering og merking av farlige stoffesist endret ved kommisjonsdirektiv
93/105/ER), eller ved hjelp av metoder som er internasjonalt anerkjent i vitenskapelige miljger. Bruk
av andre metoder skal begrunnes.

Hver samling dokumenter skal inneholde et egnet sammendrag. Dokumenter om antibiotika,
koksidiostatika og andre legemidler, samt vekstfremmende stoffer, mikroorganismer og/eller
enzympreparater ma dessuten vedlegges en monografi i samsvar med modellen som er oppfart i kapittel
V, og som gjar det mulig a identifisere og beskrive det aktuelle tilsetningsstoffet i henhold til
bestemmelsene i artikkel 8 nr. 1 i direktiv 70/524/EQF.

| disse retningslinjer henviser ordet «tilsetningsstoff» til aktive stoffer eller preparater som inneholder
aktive stoffer, i den tilstand de vil veere nar de tilsettes i premikser og forvarer. Det aktive stoffet kan
veere et kjemisk spesifisert stoff, en mikroorganisme eller et enzympreparat.

| disse retningslinjer menes med «kjemisk spesifisert stoff» stoffer som er tildelt et kjemisk navn i
henhold til nomenklaturen til Den internasjonale union for ren og anvendt kjemi, IUPAC.

Enhver endring i produksjonsprosessen eller sammensetningen av et tilsetningsstoff, eller i bruksomradet
eller bruksvilkarene, skal innen rimelig tid meddeles Kommisjonen av den medlemsstat som har oversendt
dokumentene. | denne sammenheng kan det veere ngdvendig a framlegge egnet dokumentasjon til ny
vurdering. Disse kravene er szerlig ngdvendige for produkter basert pa mikroorganismer der de genetiske
egenskapene er modifiserte eller oppstar i form av naturlige mutanter.

INNHOLD
KAPITTEL | Sammendrag av dokumentopplySNiNgENEe ...........ccuueiiiiiiiiiiee e 08
KAPITTEL Il Tilsetningsstoffets identitet, egenskaper og bruksvilkar .............ccccceeveveerenneee. 08
KONTOIMETOUET ... 08
KAPITTEL I Undersgkelser med hensyn til tilsetningsstoffets effektivitet .............cccceviiiens 10
1. Undersgkelser med hensyn til forbedring av forvarenes egenskaper ........ 10

2. Undersgkelser med hensyn til tilsetningsstoffenes virkning p& husdyrpro-
[0 (U1 o] IO 11

3. Undersgkelse av animalske produkters kvalitet .............cccoceviieiiininnnn. 11

KAPITTEL IV Undersgkelser med hensyn til sikkerheten ved anvendelse av tilsetningsstoffet 12

1. Undersgkelser P& MAIAMET ..........ccooiieieiiieeee e 12
1.1. Toksikologiske undersgkelser av tilsetningsstoffet ............coccvvvviinneeennne 12
1.2. Mikrobiologiske undersgkelser av tilsetningsstoffet ...........ccccccevviveinnenn. 13
1.3. Undersgkelser av metabolisme 0g reststoffer .........ccccovcvviriee e 14
2. Undersgkelser av utskilte reststoffer ..........ccoveiieiniine e 14
3. Undersgkelser pa fors@KSOYT .........cooiiiiiieeie e 15
KAPITTEL V MOoNOGrafimodell ......... ..o 18

® EFT nr. L 196 av 16.8.1967, s. 1.
©® EFT nr. L 294 av 30.11.93, s. 21.
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1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1

2.2.

"9

KAPITTEL |
SAMMENDRAG AV DOKUMENTOPPLYSNINGENE
KAPITTEL Il

TILSETNINGSSTOFFETS IDENTITET, EGENSKAPER OG BRUKSVILKAR
KONTROLLMETODER

Tilsetningsstoffets identitet

Foreslatt(e) handelsbetegnelse(r).

Type tilsetningsstoff i henhold til dets hovedfunksjon.

Kvalitativ og kvantitativ sammensetning (aktivt stoff, andre bestanddeler, urenheter).
Fysisk tilstand, partikkelstarrelse.

Produksjonsprosess, herunder all eventuell spesifikk bearbeiding.

Merknad Dersom det aktive stoffet er en blanding av aktive bestanddeler, skal hver bestanddel
klart kunne defineres, og hovedbestanddelene skal beskrives enkeltvis med angivelse
av mengden av disse i blandingen.

Spesifikasjoner med hensyn til det aktive stoffet

For kjemisk spesifiserte stoffer: generisk navn, kjemisk betegnelse i henhold til IUPAC-
nomenklaturen, andre internasjonale generiske navn og forkortelser. CAS-nummer (Chemical
Abstracts Service Number).

For mikroorganismer: taksonomisk navn og beskrivelse i henhold til de internasjonale
nomenklaturkodene. Andre internasjonalt anerkjente handbgker om klassifisering kan ogsa
anvendesy).

For enzympreparater: betegnelse i henhold til de viktigste enzymaktiviteter beskrevet av IlUB/
IUPAC. EINECS- og CAS-nummer.

Bruttoformel og strukturformel samt molekylvekt. Dersom det aktive stoffet er et
gjeeringsprodukt, kvalitativ og kvantitativ sammensetning av hovedbestanddelene.

For mikroorganismer: betegnelse og sted for kultursamlingen der stammen er deponert, om
mulig i en samling i Det europeiske fellesskap, deponeringsnummer, genetisk modifisering og
alle egenskaper som er viktige for identifikasjon av organismen. | tillegg, opprinnelse, relevante
morfologiske og fysiologiske egenskaper, utviklingstrinn, viktige faktorer som kan innvirke pa
mikroorganismens biologiske aktivitet (som tilsetningsstoff), og andre genetiske opplysninger
for identifikasjon. Antall kolonidannende enheter (KDE) per gram.

For enzympreparater: biologisk opprinnelse (ved mikrobiell opprinnelse: betegnelse og sted
for kultursamlingen der stammen er deponert, om mulig i en samling i Det europeiske fellesskap,
deponeringsnummer, genetisk modifisering og alle egenskaper som er viktige for identifikasjon

av enzympreparatet, herunder genetisk identifikasjon), aktiviteter med hensyn til egnede kjemisk
rene standardsubstrater og andre fysisk-kjemiske egenskaper.

Som Bergey’'sManual of Systematic Bacteriology, The Yeasts, a taxonomic sty odder og Kreger van Rij,
Ainsworth and Bisby’s Dictionary of the Fungiv Hawksworth, Sutton og Ainsworth, ellerThe Genus Aspergillus
av Raper og Fennell.
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2.3.

2.4.

2.5.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

™

Renhetsgrad

Kvalitativ og kvantitativ sammensetning av urenhetene.

For mikroorganismer: genetisk stabilitet og renhet i de dyrkede stammene.
For enzympreparater:

- renhet, malt ved graden av mikrobiell kontaminasjon, tungmetaller, fravaer av toksiner
fra opprinnelsesorganisasjonen (f. eks. mykotoksiner) pavist ved en egnet metode,

- fraveer av antimikrobiell aktivitet ved den konsentrasjonen som er brukt i férvaren,
pavist ved en egnet metode,

- sammensetning av ikke-enzymatiske bestanddeler [saerlig Total Organic Solid¥). TOS(
Relevante egenskaper

For kjemisk spesifiserte stoffer: elektrostatiske egenskaper, smeltepunkt, kokepunkt,
nedbrytingstemperatur, tetthet, damptrykk, lgselighet i vann og i organiske lgsemidler, masse-

og absorpsjonsspekter samt alle andre relevante fysiske egenskaper.

For mikroorganismer: relevante egenskaper for identifikasjonen og den fastsatte bruken (f.eks.:
vegetativ form eller sporeform, KDE per gram).

For enzympreparater: optimal(e) pH-verdi(er), optimal(e) temperatur(er) og andre relevante
egenskaper.

Produksjons- og renseprosesser og anvendte dyrkingsmedier
Variasjoner i de forskjellige partienes sammensetning under produksjonen.
Tilsetningsstoffets fysisk-kjemiske, teknologiske og biologiske egenskaper

Stabilitet (for mikroorganismer: tap av biologisk aktivitet, f. eks.: levedyktighet) overfor
pavirkninger i miljget som lys, temperatur, pH, fuktighet og oksygen. Holdbarhetstid.

Stabilitet (for mikroorganismer: tap av biologisk aktivitet, f. eks.: levedyktighet) under
framstilling av premikser og férvarer, saerlig stabilitet overfor varme, trykk og fuktighet.
Eventuelle nedbrytingsprodukter.

Stabilitet (for mikroorganismer: tap av biologisk aktivitet, f. eks.: levedyktighet) under lagring
av premikser og forvarer under definerte lagringsforhold. Holdbarhetstid.

For enzympreparater: opplysninger om uventede reaksjonsprodukter fra enzymatiske eller
kjemiske reaksjoner i enzympreparatene med bestanddelene, eller fra nedbrytingen av
enzympreparatet under lagring av forvaren.

Andre relevante fysisk-kjemiske, teknologiske eller biologiske egenskaper, szerlig evnen til &
danne homogene blandinger i premiksene og férvarene, stgvdannende egenskaper, og for
mikroorganismer og/eller enzympreparater, vurdering av resistens overfor nedbryting eller tap
av biologisk aktivitet i fordgyelseskanalen eller ved simulering in vitro.

Fysisk-kjemisk eller biologisk uforenelighet eller interaksjon (f. eks. med férvarer, andre
godkjente tilsetningsstoffer eller legemidler).

TOS (%) = 100 - (% aske + % vann + % fortynningsmidler og/eller tilsetningsstoffer og bestanddeler).
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

5.1.

5.2.

5.3.

Bruksvilkar for tilsetningsstoffet

Beregnet til bruk i forvarer (f. eks.: dyreart eller dyregruppe, férvaregruppe, bruksperiode og
tilbakeholdelsestid).

Kontraindikasjoner
Foreslatt dosering i premikser og forvarer:

- innhold av aktivt stoff, uttrykt i vektprosent for premikser og i mg/kg for férvarer ved
kjemisk spesifiserte stoffer,

- i relevante enheter for biologisk aktivitet, som KDE per gram produkt for
mikroorganismer eller i relevante aktivitetsenheter for enzympreparatene.

Annen kjent bruk av det aktive stoffet eller av preparatet (i naeringsmidler, i human- eller
veterinsermedisin, i landbruk og i industri). For hver enkelt bruk oppfares produktets
handelsbetegnelser, indikasjoner og kontraindikasjoner.

Om ngdvendig, tiltak for & forebygge risiko og beskyttelsesmidler ved produksjon og bruk.
Kontrollimetoder

Beskrivelse av de metoder som er brukt ved bestemmelse av kriteriene oppfart i nr. 1.3, 2.3,
2.4,25,3.1,32,3.3,3.40g4.3.

Beskrivelse av kvalitative og kvantitative analysemetoder til rutinekontroll av tilsetningsstoffet
i premikser og forvarer.

Beskrivelse av kvalitative og kvantitative analysemetoder til identifikasjon og maling av
reststoffer av tilsetningsstoffer i animalske produkter.

Merknad: Beskrivelsen av disse metodene og resultatene av dem skal fglges av opplysninger
om gjenfinningsprosent, spesifisitet, fglsomhet, deteksjonsgrenser, eventuell
interferens, reproduserbarhet samt om metoden for prgvetaking. Referansestandarder
for preparatet og det aktive stoffet skal foreligge.

For mikroorganismer skal det opplyses om deteksjonsmetodene, metodene for opptelling og
identifikasjon samt relevante markarer.

KAPITTEL 1l

UNDERS@YKELSER MED HENSYN TIL TILSETNINGSSTOFFETS
EFFEKTIVITET

Undersgkelser med hensyn til forbedring av férvarenes egenskaper

Disse undersgkelsene gjelder teknologiske tilsetningsstoffer som antioksidanter, konserverings-
midler, bindemidler, emulgerings-, stabilisator- og geleringsmidler osv., som skal forbedre
eller stabilisere premiksenes og forvarenes egenskaper. Visse mikroorganismer og/eller
enzympreparater kan ogsd anses som teknologiske tilsetningsstoffer dersom de forbedrer
relevante egenskaper ved férvarene.

Tilsetningsstoffenes effektivitet bar pavises ved hjelp av egnede kriterier ved at forvarer som er
tilsatt tilsetningsstoffer sammenlignes med negative kontrollférvarer under de fastsatte
bruksvilkar, og eventuelt forvarer som inneholder teknologiske tilsetningsstoffer med kjent

effektivitet.
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2.1

2.2

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.3.4.

2.3.5.

2.3.6.

Den ngyaktige art av de aktive stoffene, preparatene, premiksene og férvarene som undersgkes,
partienes referansenummer, konsentrasjonen av det aktive stoffet i premikser og férvarer,
forsaksvilkarene (temperatur, fuktighet osv.), forsgkenes tidspunkt og varighet samt negative
virkninger og andre observasjoner som er gjort under forsgkene, skal presiseres for hver
undersgkelse.

Undersgkelser med hensyn til tilsetningsstoffenes virkning pa husdyrproduksjon

Disse undersgkelsene gjelder avistekniske tilsetningsstoffer som har virkning pa husdyr-

produksjonen. Fglgende undersgkelser, herunder forholdet mellom dose og virkning, skal utfgres
pa hver malart ved sammenligning med negative kontrollgrupper, og eventuelt grupper som gis
forvarer som inneholder tilsetningsstoffer med kjent effektivitet.

Dersom det aktive stoffet er en blanding av aktive bestanddeler, skal forekomst av hver bestanddel
begrunnes.

Med hensyn til koksidiostatika og andre legemidler ber det i farste rekke legges vekt pa &
pavise spesifikke virkninger, szerlig profylaktiske egenskaper (f.eks. sykelighet, antall oocyster
og vurdering av skader). Det kan vedlegges opplysninger om virkningen pa utnyttelsen av
férvarene, dyrenes vekst samt de animalske produktenes mengde og handelskvalitet.

For andre avlistekniske tilsetningsstoffer (herunder eventuelle mikroorganismer og/eller
enzympreparater) ber det skaffes opplysninger om virkningen pa utnyttelsen av forvarene,
dyrenes vekst, de animalske produktenes ytelse og egenskaper, dyrs velferd samt andre parametre
med positiv virkning p& husdyrproduksjon.

Vilkar for forsgket:

Det skal gis en beskrivelse av forsgkene, og resultatene skal framlegges enkeltvis og i detalj.
Det bgr utarbeides en rapport om de statistiske analysene og de anvendte metodene. Fglgende
opplysninger ma presiseres:

Dyrenes art, rase eller stamme, alder og kjgnn samt identifikasjonsmetode.

Antall forsgks- og kontrollgrupper, antall dyr i hver gruppe. Antall utvalgte dyr av begge kjgnn
ma veere tilstrekkelig for statistiske formal.

Konsentrasjonen av det aktive stoffet (og eventuelle stoffer som anvendes i sammenligninger)
i forvarene, pavist ved en kontrollanalyse i henhold til metoden som anses som egnet. De

anvendte partienes referansenummer. Rasjonens kvalitative og kvantitative ernseringsmessige
sammensetning.

Sted for hvert forsgk, dyrenes fysiologiske og helsemessige tilstand, samt de forskjellige forings-
og oppdrettsvilkar i henhold til gjeldende praksis i Fellesskapet. Kontrollen av férvarene og
bestemmelsene som er vedtatt med sikte pa a forebygge kontaminasjon av kontrollgrupper
under forsgket (saerlig for mikroorganismer: krysskontaminering av férvarer med
mikroorganismer).

Dato og ngyaktig varighet for forsgkene, dato for undersgkelsene og undersgkelsenes art.

Negative virkninger og andre virkninger som er framkommet under forsgket og tidspunktet for
forekomsten av dem.

Undersgkelse av animalske produkters kvalitet

Undersgkelser av organoleptiske, erneeringsmessige, hygieniske og teknologiske egenskaper
ved produkter fra dyr som er gitt forvarer som inneholder tilsetningsstoffet.
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KAPITTEL IV

UNDERS@YKELSER MED HENSYN TIL SIKKERHETEN VED
ANVENDELSE AV TILSETNINGSSTOFFET

Undersgkelsene angitt i dette kapittel skal gjgre det mulig & vurdere
- sikkerheten i forbindelse med anvendelsen av tilsetningsstoffet for malartene,

- risiko ved innanding og kontakt med huden, slimhinnene og gynene for personer som handterer
tilsetningsstoffet ublandet eller som bestanddel i premikser eller férvarer,

- risiko for forbrukeren som fglge av konsum av naeringsmidler som inneholder rester av
tilsetningsstoffet eller metabolitter av dette,

- risiko for forurensing eller for persistens i miljget pa grunn av selve tilsetningsstoffet eller av
nedbrytingsprodukter av tilsetningsstoffet utskilt fra dyrene,

- eventuell risiko for andre arter enn méalartene.

Disse undersgkelsene kreves i sin helhet eller delvis, avhengig av tilsetningsstoffets art og foreslatte
bruksvilkar.

Som hovedregel er det fastsatt at mikroorganismene og/eller enzympreparatene ikke skal stamme fra
eller besta av mikroorganismer som er sykdomsframkallende eller toksiske for malartene eller for
mennesker under de forventede bruksvilkarene.

For mikroorganismer og/eller enzympreparater skal det utfares egnede sikkerhetstester, med mindre det
foreligger annen tilstrekkelig dokumentasjon om sikkerheten ved anvendelsen av disse. For
mikroorganismene skal det utfgres minst én undersgkelse av malartens toleranse.

Prinsipielt sett kreves det ikke toksikologiske undersgkelser for enzymer framstilt av spiselige deler av
planter eller dyr; derimot kan visse toksikologiske undersgkelser veere ngdvendige dersom disse delene
vanligvis ikke anses som del av den vanlige rasjonen.

Dersom det aktive stoffet er kjemisk spesifisert, er kunnskapen om det aktive stoffets metabolisme hos

de ulike malartene, samt om sammensetningen og biotilgjengeligheten av dets reststoffer i vev, avgjerende
for & definere omfanget av undersgkelsene som skal utfares pa forsgksdyr for & vurdere risikoen for

forbrukeren.

Dessuten er kunnskap om sammensetningen, samt fysisk-kjemiske og biologiske egenskaper ved utskilte
rester av tilsetningsstoffet ngdvendig for & fastsette omfanget av undersgkelsene som er ngdvendige for
a vurdere risikoen for forurensing eller persistens i miljget.

1. Undersgkelser pa malarter

1.1. Toksikologiske undersgkelser av tilsetningsstoffet
Toleranseforsgk.
Undersgkelse av biologiske, toksikologiske, makroskopiske og histologiske virkninger.
Bestemmelse av sikkerhetsmarginen mellom den foreslatte stgrste dose og den dose som gir
negative virkninger. Det kan veere tilstrekkelig & oppgi en minimumsverdi eller en

tilngermingsverdi for denne marginen dersom det bevises at den dosen som farer til negative
virkninger, langt overskrider den foreslatte starste dose.
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1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.25.

1.2.6

1.2.7.

1.2.8.

*

Mikrobiologiske undersgkelser av tilsetningsstoffet

Dersom et kjemisk spesifisert aktivt stoff har en antimikrobiell aktivitet ved den konsentrasjonen
stoffet anvendes med i férvaren, skal det framlegges undersgkelser om tilsetningsstoffets
antibakterielle virkeomrade ved bestemmelse av den laveste konsentrasjon som har
inhibitoreffekt (MIC) pa forskjellige sykdomsframkallende og ikke-sykdomsframkallende
gramnegative og grampositive bakteriearter.

Undersgkelse av kryssresistens overfor terapeutiske antibiotika ved bestemmelse av laveste
konsentrasjon som har inhibitoreffekt pA mutanter som er framstilt in vitro, og som viser
kromosomal resistens overfor tilsetningsstoffet. | tilfeller med mikroorganismer som er resistente
overfor terapeutiske antibiotika, bar denne resistensens genetiske opprinnelse pavises.

Undersgkelser for & finne ut om tilsetningsstoffet kan selektere resistensfaktorer. Disse
undersgkelsene skal gjennomfares under tilnsermet naturlige forhold pa de dyrearter
tilsetningsstoffet seerlig er beregnet pa. Deretter skal det undersgkes om de R-faktorer som
eventuelt er funnet, er multiresistente og overfgrbare.

Undersgkelser for & vurdere virkningen av tilsetningsstoffet pa:
- mikrofloraen i fordgyelseskanalen,

- koloniseringen av fordgyelseskanalen dersom det dreier seg om en mikroorganisme
eller en blanding av flere stammer av mikroorganismer,

- utsetting eller utskillelse av sykdomsframkallende mikroorganismer dersom det kjemisk
spesifiserte aktive stoffet viser en antimikrobiell aktivitet.

Dersom det aktive stoffet viser antimikrobiell aktivitet, bar det foretas feltundersgkelser for &
kontrollere prosentdelen av bakterier som er resistente overfor tilsetningsstoffet. Disse
undersgkelsene skal utfgres med tilstrekkelig lange intervaller far, under og etter (en maned)
anvendelsen av tilsetningsstoffet.

Dersom det aktive stoffet er en mikroorganisme, bgr det undersgkes om det er resistent overfor
antibiotika.

Dersom det aktive stoffet (f.eks.: et enzympreparat) er produsert av en mikroorganisme, bar
konsentrasjonen av levende mikroorganismer fastsettes.

Dersom tilsetningsstoffet inneholder eller bestar av en genetisk modifisert organisme i henhold
til artikkel 2 nr. 1 og 2 i direktiv 90/220/EQF, skal fglgende opplysninger framlegges:

- en kopi av vedkommende myndigheters skriftige samtykke av frivillig utsetting av
genetisk modifiserte organismer i miljget til forsknings- og utviklingsformal, i samsvar
med artikkel 6 nr. 4 i direktiv 90/220/EQF, og sammendraget av meldingen nevnt i
artikkel 9 i nevnte direktiv, utarbeidet i samsvar med mgnsteret i vedlegget til rddsvedtak
91/596/EQFP),

- den fullstendige tekniske dokumentasjonen som skal inneholde: opplysningene som er
pakrevd i vedlegg Il til direktiv 90/220/E@F, ved behov utvidet for & ta hensyn til de
forskjellige stedene for anvendelsen av tilsetningsstoffet; opplysninger om data og
resultater som er oppnadd ved utsetting til forsknings- og utviklingsformal med hensyn
til gkosystemene som kan bli bergrt av anvendelsen av tilsetningsstoffet; vurdering av
risikoen for menneskers helse, dyrehelsen og miljget i forbindelse med den/de genetisk
modifiserte organismen(e) (GMO) i produktet, og opplysningene oppnadd pa forsknings-
og utviklingstrinnet med hensyn til virkningen av utsettingen pa menneskers helse og
miljget,

EFT nr. L 322 av 23.11.1991, s. 1.
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2.2.
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- vilkarene for markedsfgring av tilsetningsstoffet, saerlig vilkarene for saerskilt anvendelse
og handtering, og et forslag til merking og emballering som minst skal inneholde
opplysningene nevnt i vedlegg Il til direktiv 90/220/EQF.

Dersom personen som er ansvarlig for dokumentasjonen, pa grunnlag av en utsetting som er
meldt i samsvar med del B i direktiv 90/220/EQDF eller av grunngitte faktiske vitenskapelige
arsaker, finner at markedsfaringen eller anvendelsen av tilsetningsstoffet ikke utgjer en risiko
for menneskers helse, dyrehelsen eller for miljget, kan denne personen foresla at det ikke skal
tas hensyn til ett eller flere av vilkarene i vedlegg Ill B.

Alle opplysninger om data eller resultater fra utsetting av den samme GMO eller den samme
kombinasjon av GMO som allerede er meldt eller er i ferd med & bli meldt og/eller utfart av
personen som er ansvarlig for dokumentasjonen innenfor eller utenfor Fellesskapet, skal

meddeles.

Andre data eller resultater fra meldingene som allerede er framlagt av andre personer, kan ogsa
nevnes dersom de sistnevnte har gitt sitt skriftige samtykke.

Undersgkelser av det aktive stoffets metabolisme og rest&)§ffe((ed kjemisk spesifiserte
aktive stoffer)

Undersgkelse av metabolismen:

- metabolismebalansen: hastighet og omfang av opptak og utskillelse av det aktive stoffet,
- identifikasjon av de viktigste metabolittene og metabolismeveier,

- distribusjon og utskillelse (galle, urin, avfgring) av metabolittene,

- eventuell innvirkning fra mikrofloraen i tarm og mage, den enterohepatiske syklus og
caekotrofi p& metabolismen.

Analytisk undersgkelse av reststoffer: kvalitativ og kvantitativ sammensetning av reststoffene
(aktivt stoff, metabolitter) i de forskjellige matvarene fra dyr, etter at det er oppnadd likevekt i
metabolismen og under praktiske bruksforhold for tilsetningsstoffet.

Kinetisk undersgkelse av reststoffene (etter gjentatt tilfarsel av tilsetningsstoffet i samsvar med
foreslatt bruk); det aktive stoffets persistens og de viktigste metabolitter i ulike organer og vev
nar forvarene tilsatt tilsetningsstoff ikke lenger tilferes.

Undersgkelse av reststoffenes biotilgjengelighet i matvarer fra dyr (se nr. 3.7).
Kontrollmetoder: kvalitative og kvantitative analysemetoder brukt i undersgkelsene nevnti nr.
1.3.1 til 1.3.4, med angivelse av gjenfinningsprosent, spesifisitet og pavisningsgrenser.
Analysemetodene for reststoffer skal veere sa falsomme at det er mulig & pavise reststoffer pa
nivaer der toksisiteten er ubetydelig.

Undersgkelser av utskilte reststoffer (nar det aktive stoffet er kjemisk spesifisert)

Art og konsentrasjon av reststoffer fra tilsetningsstoffet (aktivt stoff, metabolitter) i ekskrementer.

Persistens (halveringstid) og kinetikk for nedbryting av disse reststoffene i fast og flytende
gjgdsel og i stra.

Innvirkning pa dannelse av metan.

Undersgkelsene nevntinr. 1.3.1, 1.3.3, og 1.3.4 bgr utferes med merkede molekyler eller andre egnede metoder; valg av
den anvendte metoden skal begrunnes i hvert tilfelle. Merkingen bgr veere egnet til formalet.

Dersom det aktive stoffet er et gjeeringsprodukt, bgr undersgkelsene utvides til beslektede stoffer oppstatt under
produksjonsprosessen.
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.8.1.

2.8.2.

2.8.3.

3.1

3.1.1.

3.1.2.

3.2

3.2.1.

Nedbryting, persistens (halveringstid) og kinetikk for nedbryting i jord (forskjellige jordarter).

Innvirkning pa dyrelivet i jorda og mikrobielle omdanningsprosesser (nedbryting av plante- og
dyrerester).

Innvirkning pa planter som vokser pa land (f.eks.: frgets spireevne, plantevekst, opptak i planter).
Disse undersgkelsene skal utfgres under kontrollerte forhold i felten pa ulike plantearter.

Vannlgselighet og -stabilitet for derivater av tilsetningsstoffet (aktivt stoff, metabolitter).
Innvirkning pa livet i vann.

Innvirkning pa flora (f.ek<hlorella).

Toksisitet hos virvellgse dyr (f.el@aphnia magna

Toksisitet hos fisk (minst to av de viltlevende artene som finnes innenfor Fellesskapets
territorium).

Undersgkelser pa forsgksdyr

Undersgkelsene skal utfgres pa det aktive stoffet og dets viktigste metabolitter eller produkter
dersom sistnevnte ogsa forekommer i spiselige og biotilgjengelige animalske produkter. Dersom
det er mulig, skal det velges forsgksdyr som kan fordgye og omdanne tilsetningsstoffet pa
samme mate som mennesker eller maldyr.

Det skal gis en detaljert beskrivelse av forsgkene, med angivelse av de dyrearter og -stammer
som er brukt, forsgks- og kontrollgruppenes stgrrelse og antall, dosene som er tilfart,
diettsammensetning og resultater av férvareanalyser, oppdrettsforhold, forsgkenes ngyaktige
varighet, dato for de ulike undersgkelser samt dgdelighet. Det skal gis detaljerte opplysninger
om makroskopiske, patologiske og histopatologiske funn hos forsgksdyrene, med opplysning
om tidspunktet for oppstaelse av alle patologiske skader. Alle resultater samt den statistiske
vurderingen av dem skal framlegges i detal].

Akutt toksisitet (gjelder ikke mikroorganismer)

Undersgkelser av akutt toksisitet ved foring skal utfares pa to dyrearter hvorav den ene helst
bar veere rotte. Hoyeste dose bar ikke overskride 2 000 mg/kg kroppsvekt. Det skal gis detaljerte
opplysninger om biologiske virkninger observert i lgpet av en periode pa minst to uker etter at
dosen er tilfgrt. Disse undersgkelsene er ikke relevante for enzympreparater.

Det skal ved egnede forsgk foretas undersgkelse av akutt toksisitet ved innanding, av
hudirritasjoner og, om ngdvendig, av irritasjoner i slimhinnene samt av allergiframkallende
virkning for & vurdere eventuell risiko i forbindelse med handtering av tilsetningsstoffet.

Mutagenitet

For et kjemisk spesifisert aktivt stoff

For & identifisere aktive stoffer eller metabolittene eller produkter som har mutagenitets-
egenskaper, skal det gjennomfgres en utvalgt kombinasjon av mutagenitetsforsgk basert pa

ulike genetiske mekanismer. Disse forsgkene skal gjennomfgres ved aktivering av metabolismen
med og uten mikrosomale preparater av pattedyr.
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3.2.2.

3.3.

3.4.
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Det anbefales bruk av fglgende tester:
a) en test for genmutasjoner i et prokaryotisk system,

b) en test for genmutasjoner i et in vitro eukaryotisk system eller en kjgnnsbestemt recessiv
letaltest iDrosophilia melanogaster

C) en test for kromosomforandringer in vitro og in vivo.

Dette forslaget til testkombinasjon innebaerer likevel ikke at andre tester er uegnet, eller at
andre tester, saerlig in-vivo-tester, ikke kan aksepteres som alternativ.

| alle tilfeller bar det gis begrunnelse for valg av test. Testene skal giennomfgres i samsvar med
etablerte, godkjente framgangsmater. Avhengig av resultatet av testene og stoffets generelle
toksikologiske profil og beregnede bruk, kan det angis tilleggsundersgkelser.

For enzympreparater fra mikroorganismer kreves det seerlig falgende tester:
a) en test for genmutasjoner i bakterier,
b) en test for kromosomforandringer (helst in vitro).

De toksikologiske undersgkelsene skal, om mulig, utfgres pa et parti som stammer fra et ferdig
og renset gjeeringsprodukt fgr tilsetning av baerere, fortynningsmidler eller andre stoffer. Disse
testene skal vanligvis utfares ifglge retningslinjéeftarbeidet av internasjonalt anerkjente
organer.

Pa grunn av virkningene pa cellene forarsaket av visse enzympreparaters proteinart og/eller
enzymaktiviteter, kan endringer av de standardiserte testprotokollene, seerlig ved forsgk in
vitro, vaere ngdvendig. Slike avvik kan aksepteres dersom de er tilfredsstillende grunngitt.

Forsgkssystemet er utarbeidet for & pavise ikke-spesifiserte toksikologiske reaksjoner og
gentoksiske virkninger. Opplysningene fra alminnelige spesifikasjoner og denne forsgksserien
sammen, gjar det mulig & vurdere forekomst av kjente spesifikke toksiner samt ukjente
sammensetninger av toksiner.

Den toksikologiske rapporten skal inneholde en tilfredsstillende dokumentasjon pa at forsgkene
er utfgrt med et materiale som utgjer grunnlaget for handelsvaren som beskrevet i det tekniske
dokumentet.

Farmakokinetiske aspekter

For kjemisk spesifiserte aktive stoffer skal balanseundersgkelser og identifikasjon av
metabolittene utfares med molekyler som er merket pa en egnet mate eller andre egnede teknikker
og etter at det i et passende tidsrom er tilfert enkeltdoser og flerdoser av det aktuelle aktive
stoffet. Metabolismeundersgkelser skal ogsad omfatte farmakokinetiske undersgkelser av det
aktive stoffet og dets viktigste metabolitter. Ved utvelgelse av den art som er mest egnet til
senere toksikologiske undersgkelser, skal det tas hensyn til forskjeller i det aktive stoffets
metabolisme hos de ulike artene.

Subkronisk toksisitet

Vanligvis skal disse undersgkelsene giennomfgres pa to dyrearter, der den ene helst bar veere
rotte. Den andre arten kan i enkelte tilfeller veere en malart. Stoffet skal tilfares gjennom foret,
og forholdet mellom dose og virkning skal fastslas. Forsgket skal vare minst 90 dager for
gnagere.

Som for eksempel:
- Framlegging av en sgknad om vurdering av et tilsetningsstoff i neeringsmidler far godkjenning, 1989 (ISBN 92-826-0135-B),

- Rapport fra Vitenskapskomiteen for neeringsmidler om retningslinjene for vurdering av sikkerheten ved anvendelse av tilsetnissfoffer
i naeringsmidler, 1980, 10. serie av rapporter (EUR 6892).
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3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

I enkelte tilfeller er det gnskelig med undersgkelser som varer fra seks maneder til to ar pa
andre dyr som ikke er gnagere, for & fastsla variasjonen i de ulike dyreartenes falsomhet overfor
det aktuelle stoffet.

Disse undersgkelsene skal ikke anvendes pa mikroorganismer. For enzympreparater fra
mikroorganismer kan en oral toksikologisk undersgkelse pa 90 dager pa en art gnagere veere
tilstrekkelig.

Kronisk toksisitet, kreftframkallende egenskaper

Undersgkelser av kronisk toksisitet skal utfgres pa en art gnagere (fortrinnsvis rotte), og
undersgkelser av kreftframkallende egenskaper fortrinnsvis pa to arter gnagere. Stoffet skal
tilfgres i ulike doser gjennom féret. Det kan ogsa utfares en kombinert undersakelse av kronisk
toksisitet og kreftframkallende egenskaper med pavirkning in utero. Forsgkene skal strekke
seg over minst 24 maneder pa rotter og 18 maneder pa mus. Dersom forsgkene strekker seg ut
over den fastsatte minsteperioden, skal de avsluttes nar antallet overlevende dyr i hver gruppe,
unntatt den gruppe som har fatt den hgyeste dosen, er redusert til 20 %. Fullstendig klinisk-
kjemiske og hematologiske undersgkelser samt urinundersgkelser skal utfares med passende
mellomrom under hele forsgksperioden. Fullstendige makroskopiske og histologiske
undersgkelser skal utfgres pa alle dyr som dar under forsgket, og pa alle overlevende dyr ved
forsgkets slutt.

Disse undersgkelsene skal ikke anvendes pa mikroorganismer og enzympreparater.

Toksisk innvirking pa fruktbarh@br kjemisk spesifiserte aktive stoffer)

Undersgkelser av fruktbarheten skal fortrinnsvis utfares pa rotter. De skal strekke seg over
minst to generasjoner i direkte avstamning, og kan kombineres med undersgkelser av
embryotoksisitet, herunder undersgkelse for teratogenitet.

Alle parametre med hensyn til fruktbarhet, drektighet, fadsel og den peri- og postnatale perioden
skal studeres ngye og rapporteres. Szerlige undersgkelser for teratogenitet skal utfares pa minst
to egnede dyrearter.

Metabolittenes toksisitéfor kjemisk spesifiserte aktive stoffer)

Dokumenter om beregning av reststoffkonsentrasjonen skal framlegges med sikte pa vurdering
av risikoen for mennesker.

Grunnlaget for beregning av den foreslatte tilbakeholdelsestiden skal framlegges.
Undersgkelsene nevnt i nr. 1.3.4 skal utferes pa forsgksdyr.

Andre egnede undersgkelser
Det kan framlegges enhver annen saerskilt undersgkelse som kan gi nyttig tilleggsinformasjon

til vurdering av det aktuelle stoffet, f.eks. undersgkelser av biotilgjengelighet, nevrotoksisitet
eller immuntoksisitet.
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KAPITTEL V
MONOGRAFIMODELL

Tilsetningsstoffets identitet

Foreslatt(e) handelsbetegnelse(r)

Type tilsetningsstoff i henhold til dets hovedfunksjon.

Kvalitativ og kvantitativ sammensetning (aktivt stoff, andre bestanddeler, urenheter).

Fysisk tilstand, partikkelstarrelse.

Eventuell spesifikk bearbeiding.

Merknad: Dersom det aktive stoffet er en blanding av aktive bestanddeler, skal hver bestanddel
klart kunne defineres, og hovedbestanddelene skal beskrives enkeltvis med angivelse
av mengden av disse i blandingen.

Spesifikasjoner med hensyn til det aktive stoffet

For kjemisk spesifiserte stoffer: generisk navn, kjemisk betegnelse i henhold til IUPAC-

nomenklaturen, andre internasjonale generiske navn og forkortelser. CAS-nummer (Chemical

Abstract Service Number).

For mikroorganismer: taksonomisk navn og beskrivelse i henhold til de internasjonale

nomenklaturkodene. Andre internasjonalt anerkjente handbgker om klassifisering kan ogsa

anvendesf).

For enzympreparater: betegnelse i henhold til de viktigste enzymaktiviteter beskrevet av IlUB/
IUPAC. EINECS- og CAS nummer.

Bruttoformel og strukturformel samt molekylvekt. Dersom det aktive stoffet er et
gjeeringsprodukt, kvalitativ og kvantitativ sammensetning av hovedbestanddelene.

For mikroorganismer: betegnelse og sted for kultursamlingen der stammen er deponert, om
mulig i en samling i Det europeiske fellesskap, deponeringsnummer, genetisk modifisering og
alle egenskaper som er viktige for identifikasjon av organismen.

For enzympreparater: biologisk opprinnelse (ved mikrobiell opprinnelse: betegnelse og sted
for kultursamlingen der stammen er deponert, om mulig i en samling i Det europeiske fellesskap,
deponeringsnummer, genetisk modifisering og alle egenskaper som er viktige for identifikasjon

av enzympreparatet, herunder genetisk identifikasjon), aktiviteter med hensyn til egnede kjemisk
rene standardsubstrater og andre fysisk-kjemiske egenskaper.

Renhetsgrad

Kvalitativ og kvantitativ sammensetning av urenhetene.

For mikroorganismer: genetisk stabilitet og renhet i de dyrkede stammene.

Som «Bergey’s Manual of Systematic Bacteriology», «The Yeasts, a taxonomic study» av Lodder og Kreger van Rij,
«Ainsworth and Bisby's Dictionary of the Fungi» av Hawksworth, Sutton og Ainsworth eller «The Genus Aspergillus»
av Raper og Fennel.
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3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

For enzympreparater:

- renhet [maling av graden av mikrobiell kontaminasjon, tungmetaller, fravaer av toksiner
(f. eks. mykotoksiner) fra opprinnelsesorganisasjonen, pavist ved en egnet metode],

- fraveer av antimikrobiell aktivitet ved den konsentrasjonen som er brukt i férvaren,
pavist ved en egnet metode,

- sammensetning av ikke-enzymatiske bestanddeler [seerlig Total Organic Solids (TOS)].
Relevante egenskaper

For kjemisk spesifiserte stoffer: elektrostatiske egenskaper, smeltepunkt, kokepunkt,
nedbrytingstemperatur, tetthet, damptrykk, lgselighet i vann og i organiske Igsemidler, masse-

og absorpsjonsspekter samt alle andre relevante fysiske egenskaper.

For mikroorganismer: relevante egenskaper for identifikasjonen og den fastsatte bruken (f.
eks.: vegetativ form eller sporeform, KDE per gram).

For enzympreparater: optimal(e) pH-verdi(er), optimal(e) temperatur(er) og andre relevante
egenskaper.

Tilsetningsstoffets fysisk-kjemiske, teknologiske og biologiske egenskaper

Stabilitet (for mikroorganismer: tap av biologisk aktivitet, f. eks.: levedyktighet) overfor
pavirkninger i miljget som lys, temperatur, pH, fuktighet og oksygen. Holdbarhetstid.

Stabilitet (for mikroorganismer: tap av biologisk aktivitet, f. eks.: levedyktighet) under
framstilling av premikser og forvarer, seerlig stabilitet overfor varme, trykk og fuktighet.
Eventuelle nedbrytingsprodukter.

Stabilitet (for mikroorganismer: tap av biologisk aktivitet, f. eks.: levedyktighet) under lagring
av premikser og forvarer under definerte lagringsforhold. Holdbarhetstid.

Andre relevante fysisk-kjemiske, teknologiske eller biologiske egenskaper, seerlig evnen til &
danne homogene blandinger i premikser og férvarene, stgvdannende egenskaper, og for
mikroorganismer og/eller enzympreparater, vurdering av resistens overfor nedbryting eller tap

av biologisk aktivitet i fordgyelseskanalen eller ved simulering in vitro.

Fysisk-kjemisk eller biologisk uforenelighet eller interaksjon (f.eks. med férvarer, andre
godkjente tilsetningsstoffer eller legemidler).

Kontrollmetoder

Beskrivelse av de metoder som er brukt ved bestemmelse av kriteriene oppfart i nr. 1.3, 2.3,
2.4,3.1, 3.2, 3.3 0g 3.4 i dette kapittel.

Beskrivelse av kvalitative og kvantitative analysemetoder til identifikasjon og maling av
reststoffer av tilsetningsstoffet i animalske produkter.

Dersom nevnte metoder har veert offentliggjort, kan det veere tilstrekkelig & angi
litteraturhenvisningene og skaffe til veie de tilsvarende opptrykk.

Tilsetningsstoffets biologiske egenskaper

For koksidiostatika og andre legemidler, angivelse av de profylaktiske egenskaper (sykelighet,
antall oocyster og vurdering av skader).
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5.2.

5.3.

For andre avistekniske tilsetningsstoffer enn de som er angitt i nr. 5.1, herunder eventuelt
mikroorganismer og/eller enzympreparater, angivelse av virkningen pa utnyttelsen av férvarene,
dyrenes vekst, de animalske produktenes ytelse og egenskaper, dyrs velferd samt andre parametre
med positiv virkning p& husdyrproduksjon.

Kontraindikasjoner eller eventuelle advarsler, herunder biologisk uforenelighet, med
begrunnelse.

Kvalitativ og kvantitativ angivelse av eventuelle reststoffer i animalske produkter etter
at tilsetningsstoffet er brukt pa fastlagt mate

Andre relevante kjennetegn til identifikasjon av tilsetningsstoffet
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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/03

nr. 39/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg | (Veterinaere og plantesanitaere forhold)

E@S-KOMITEEN HAR - “4d. 394 L 0039 Kommisjonsdirektiv 94/39/EF av 25. juli 1994
om utarbeiding av en liste over bruksomradene for forvarer

under henvisning til avtalen om Det europeiske skonomiske med seerlige erneeringsformal (EFT nr. L 207 av 10.8.1994,
samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen s. 20)".
om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt
avtalen, seerlig artikkel 98, og Artikkel 2

Teksten til kommisjonsdirektiv 94/39/EF pa islandsk og norsk,
ut fra falgende betraktninger: som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,

har samme gyldighet.
Avtalens vedlegg | er endret ved E@S-komiteens vedtak nr. 4/95
av 27. januar 1995 om endring av E@S-avtalens vedlegg | Artikkel 3
(Veterineere og plantesaniteere forhadd)( Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at E@S-
komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens
Kommisjonsdirektiv 94/39/EF av 25. juli 1994 om utarbeiding artikkel 103 nr. 1.
av en liste over bruksomrddene for forvarer med seerlige

ernzeringsforma skal innlemmes i avtalen - Artikkel 4
Denne beslutning skal kunngjgres i EJS-avdelingen av og EJS-
BESLUTTET FOLGENDE: tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
Artikkel 1

| avtalens vedlegg | kapittel Il etter nr. 4c (rddsdirektiv
93/74/EQF) skal nytt nr. 4d lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For E@S-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 47 av 2.3.1995, s. 24, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 4 av
2.3.1995, s. 57.

® EFT nr. L 207 av 10.8.1994, s. 20.
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KOMMISJONSDIREKTIV 94/39/EF
av 25. juli 1994

om utarbeiding av en liste over bruksomradene for forvarer med
seerlige ernaeringsformal(*)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP Tiltakene fastsatt i dette direktiv er i samsvar med uttalelse fra
HAR - Den faste komité for férvarer-

under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske VEDTATT DETTE DIREKTIV:
fellesskap,
Artikkel 1
under henvisning til rdsdirektiv 93/74/E@F av 13. september Medlemsstatene skal kreve at forvarer med saerlige ernaerings-
1993 om forvarer med szerlige ernzeringsformal(1), szerlig artikkel formal i henhold til direktiv 93/74/E@F kan markedsfgres bare

6 bokstav a), og dersom deres bruksomrader er nevnt i del B i vedlegget til dette
direktiv, og dersom de tilfredsstiller vilkdrene definert i den
ut fra falgende betraktninger: nevnte delen.

Direktiv 93/74/EQF fastsetter at det skal utarbeides en positivliste Medlemsstatene skal ogsa sgrge for at bestemmelsene i del A

over bruksomradene for forvarer med seerlige ernseringsformal. «Alminnelige bestemmelser» i vedlegget overholdes.

Denne listen bgr angi det ngyaktige bruksomradet, det vil si det

seerlige erneeringsformalet, de grunnleggende ernaeringsmessige Artikkel 2

egenskapene, merking av neeringsinnholdet og eventuelt seerligeMedlemsstatene skal sette i kraft de lover og forskrifter som er

merkingskrav. ngdvendige for & etterkomme dette direktiv senest 30. juni 1995.
De skal umiddelbart underrette Kommisjonen om dette.

Visse ernaeringsformal kan pa det naveerende tidspunkt ikke angis

i listen over bruksomradene fordi det ikke foreligger Disse bestemmelsene skal, nar de vedtas av medlemsstatene,

fellesskapmetoder for kontroll av energiinnholdet i férvarer for inneholde en henvisning til dette direktiv, eller det skal henvises

kizeledyr og av kostfiber i forvarer. Listen bgr suppleres sa snart til direktivet nar de kunngjares. Neermere regler om henvisningen

disse metodene er vedtatt. fastsettes av medlemsstatene.
Den utarbeidede listen kan eventuelt endres som folge av Artikkel 3
utviklingen i vitenskapelige og tekniske kunnskaper. Dette direktiv trer i kraft den tjuende dag etter at det er kunngjort

i De Europeiske Fellesskaps Tidende.

Utferdiget i Brussel, 25. juli 1994.

For Kommisjonen

René STEICHEN

Medlem av Kommisjonen

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 207 av 10.8.1994, s. 20, er
omhandlet i EZS-komiteens beslutning nr. 39/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg | (Veterineere og plantesaniteere
forhold), se denne utgaven av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps
Tidende.

® EFT nr. L 237 av 22.9.1993, s. 23.
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DEL A
Alminnelige bestemmelser

1. Dersom flere grupper erngeringsegenskaper i kolonne 2 i del B er atskilt med ordene «og/eller» for
visse erneeringsformal, kan produsenten bruke en eller flere grupper av grunnleggende egenskaper
for & oppna ernzeringsformalet definert i kolonne 1. For hver valgmulighet skal den tilsvarende
merkingen av naeringsinnholdet angis i kolonne 4.

2. Dersom en gruppe tilsetningsstoffer er nevnt i kolonne 2 eller i kolonne 4 i del B, skal
tilsetningsstoffet som er anvendt vaere godkjent ved radsdirektiv 70/524)B@Fsamsvar med
den angitte grunnleggende egenskapen.

3. Dersom kilden(e) til neeringsstoffene eller analysebestanddelene skal angis i kolonne 4 i del B,
skal produsenten gi en ngyaktig oppgave (for eksempel neeringsstoffets eller -stoffenes spesifikke
navn, dyreart eller del av dyret) som gjar det mulig & vurdere om det er samsvar med forvaren og
de tilsvarende grunnleggende ernaeringsegenskapene.

4. Dersom opplysningene om et stoff som ogsa er tillatt som tilsetningsstoff skal angis i kolonne 4 i
del B med betegnelsen «total», skal innholdet for hvert enkelt tilfelle, henvise til mengden som
naturlig forekommer, dersom ingen tilsetning er utfgrt eller, som unntak fra direktiv 70/524/EQF,
til den totale mengden av stoffet som naturlig forekommer og som er tilsatt som tilsetningsstoff.

5. Opplysningene som kreves i kolonne 4 med betegnelsen «dersom tilsatt» er obligatorisk dersom
naeringsstoffet eller tilsetningsstoffet er iblandet eller dersom mengden av dette er spesifikt forhgyet
for & gjere det mulig & oppfylle det seerlige ernaeringsformalet.

6. Opplysningene som skal angis i kolonne 4 i del B med hensyn til analysebestanddelene og
tilsetningsstoffene, skal vaere kvantitative .

7. Den anbefalte bruksperioden, angitt i kolonne 5 i del B, omfatter en periode som det saerlige
ernaeringsformalet normalt bar oppfylles innenfor. Produsentene kan angi de mer ngyaktige

bruksperiodene innenfor grensene som er fastsatt for dette.

8. Dersom en forvare skal oppfylle flere ernzeringsformal, skal alle bestemmelsene definert i del B
for hvert ernzeringsformal, overholdes.

9. Fortilskuddsfor med szerlige ernseringsformal, skal instruksene for bruk angitt pa etiketten inneholde
opplysninger om balansen i dagsrasjonen.

® EFT nr. L 270 av 14.12.1970, s. 1.
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DEL B
Liste over bruksomradene
Seerlig Grunnleggende Dyreart eller Merkings- Anbefalt Andre
ernaeringsformal ernaeringsegenskaper -kategori opplysninger bruksperiade bestemmelser
1 2 3 4 5 6
Stgtte av nyrefunk Lavt innhold av Hunder og katter - Proteinkilde(r) Innledningsvis inntil P& emballasjen,
sjonen ved kroniskl  fosfor og redusert - Kalsium seks mar@der( | beholderen eller
nyresviktf) innhold av pro- - Fosfor etiketten pafares:
teiner, men av hgy - Kalium «Far bruk eller far
kvalitet - Natrium forlengelse av bruks-
- Innhold av essen- perioden bgr det
sielle fettsyrer innhentes uttalelse
(dersom tilsatt) fra veterinaer.»
| bruksanvisningen
pafares: «Vann ber til
enhver tid veere
tilgjengelig.»
Opplgsing av - Urinsurgjgrende  Hunder - Proteinkilde(r Fem til tolv uker | bruksanvisningen
struvittstener) egenskaper, lavt - Kalsium pafagres: «Vann bar
innhold av mag- - Fosfor til enhver tid
nesium og redusert - Natrium veere tilgjengelig.»
innhold av pro- - Magnesium
teiner, men av - Kalium P& emballasjen,
hgy kvalitet - Klorid beholderen eller
- Svovel etiketten paferes:
- Urinsurgjgrende «Far bruk bgr det
stoffer innhentes uttalelse
fra veteringer.»
Urinsurgjgrende Katter - Kalsium
egenskaper og layt - Fosfor
innhold av - Natrium
magnesium - Magnesium
- Kalium
- Klorid
- Svovel

Nedsatt tilbakefall
struvittstenef)

av Urinsurgjgrende
egenskaper og
moderat innhold
av magnesium

Hunder og kat

er

- Urinsurgjgrende
stoffer

- Kalsium

- Fosfor

- Natrium

- Magnesium
- Kalium
- Klorid
- Svovel
- Urinsurgjgrende
stoffer

Inntil seks méaneder

P& emballasjen,
beholderen eller
etiketten paferes:
«Far bruk bgr det
innhentes uttalelse
fra veterineer.»
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4

5

6

Nedsatt dannelse
av uratstener

Nedsatt dannelse av
oksalatstener

Nedsatt dannelse av
cystinstener

Nedsatt intoleranse
overfor visse
nezeringsstoffer og
férvarer()

Nedsatt risiko for
akutt intestinal
malabsorpsjon

Lavt innhold av

puriner og
proteiner, men
proteiner av hgy
kvalitet

Lavt innhold a
kalsium lavt inn-
hold av vitamin D
og urinalkalise-
rende egenskape

Lavt innhold av
proteiner, moder
innhold av svovel-
holdige aminosyre
og urinalkalise-
rende egenskape

- Utvalgt(e)
proteinkilde(r)

og/eller

- Utvalgt(e)
karbohydratkilde(r

@kt innhold av

elektrolytter og le

fordgyelige
naeringsstoffer

at

tt

Hunder og katte

Hunder og katterFosfor

Hunder og katte

Hunder og katte

Hunder og katter

r

Proteinkilde(r

- Kalsium

- Natrium

- Magnesium

- Kalium

- Klorider

- Svovel

- Total vitamin D
- Hydroxyprolin
- Urinalkaliserende
stoffer

Totale svove
holdige aminos
- Natrium
- Kalium
- Klorider
- Svovel
- Urinalkaliserende
stoffer

- Proteinkilde(

- Innhold av
essensielle fettsy
(dersom tilsatt)

- Karbohydratkilde

- Innhold av

essensielle fettsyre

(dersom tilsatt)

Lett fordgyelige

naeringsstoffer s

eventuelt har vaert

gjenstand for
behandling
- Natrium
- Kalium
- Slimdannende
stoffer (dersom
tilsatt)

Inntil seks man
men livsvarig bruk
ved tilfeller av
uopprettelige
forstyrrelser i
urinsyrestoffskiftet

Inntil seks man

I- Innledningsvis
yrer inntil ett ar

) Tretil atte uker.
rer pa intoleranse
forsvinner, kan

denne forvaren
brukes permanent

=

En til to uker
om

eder,

Pa emballasjen,
beholderen eller
etiketten pafares:
«Fgr bruk bgr det
innhentes uttalelse
fra veterineer.»

g@@remballasjen,
beholderen eller
etiketten pafares:
«Fgar bruk bgr det
innhentes uttalelse
fra veterineer.»

P& emballasjen,
beholderen eller
etiketten pafares:
«Far bruk bgr det
innhentes uttalelse
fra veterineer.»

Dersom symptomene

Pa emballasjen,
beholderen eller
etiketten pafares:

- «Ved akutt diaré
og i rekonvalesens-
perioden som fglger.»

- «Fgr bruk bar det
innhentes uttalelse
fra veterineer.»
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1 2 3 4 5 6
Kompensasjon Lett fordeyelige | Hunder og katter Lett fordgyelige  Tre til tolv uker, P& emballasjen,
ved darlig naeringsstoffer og naeringsstoffer men livsvarig vepdbeholderen eller
fordayelse() lavt innhold av som eventuelt kronisk pankreasvyigtiketten paferes:

fettstoffer har veert gjen- «Fgr bruk bar det
stand for behandling innhentes uttalelse

fra veterinaer.»

Statte av hjerte- Lavt innhold av Hunder og katter - Natrium Innledningsvis | P4 emballasjen,
funksjonen ved natrium og forhgyet - Kalium inntil seks manedédaeholderen eller
kronisk hjertesvikt K/Na forhold - Magnesium etiketten pafares:

«Fgr bruk bgr det
innhentes uttalelse
fra veterinaer.»

Regulering av Lavt innhold av Hunder og katter - Karbo- Innledningsvis inrfti@ emballasjen,
glukosetilfarsel karbohydrater som hydratkilde(r) seks maneder beholderen eller
(diabetes mellitus | hurtig omdannes - Eventuell etiketten pafares:
til glukose behandling «F@r bruk bar det

av karbohydrater innhentes uttalelse

- Stivelse fra veterinaer.»

- Total sukker

- Fruktose

(dersom tilsatt)

- Innhold av

=

essensielle fettsyre
(dersom tilsatt)

- Kilde(r) til kort-
kjedede eller mel-
lomlange fettsyrer
(dersom tilsatt)

Statte av leverfunks - Proteiner av hgy Hunder - Proteinkilde(r) Innledningsvis inntil
sjonen ved kronisk kvalitet, moderat - Innhold av seks maneder
nedsatt leverfunksjon innhold av protejner, essensielle fettsyrer

lavt innhold av - Lett fordayelige

fettstoffer, hoyt karbohydrater som

innhold av essens eventuelt har veert
ielle fettsyrer og let gjenstand for
fordayelige behandling
karbohydrater - Natrium

- Total kobber

—

- Proteiner av hgy| Katter Pa emballasjen,
kvalitet, moderat beholderen eller
innhold av proteiner etiketten paferes:
og fettstoffer og «Fgr bruk bgr det
hgyt innhold av innhentes uttalelse

fra veterinaer.»

=

essensielle fettsyre
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1 2 3 4 5 6
Regulering av lipid-| Lavtinnhold av | Hunder og katter - Innhold av Innledningsvis innftd emballasjen,

stoffskiftet ved
hyperlipidemi

Nedsatt kobber-
opphopning i levere

Statte av hudfunk-
sjonen ved dermato
og haravfall

Nedsatt risiko for
melkefeber

Nedsatt risiko for
ketose)(")

Nedsatt risiko for
tetani (hypo-
magnesemi)

fettstoffer og hagy
innhold av
essensielle fettsyr

Lavt innhold av
n kobber

Hayt innhold av
se essensielle fetts

- Lavt innhold
av kalsium

og/eller

- Lavt kation/anior
forhold

Neeringsstoffer
somtilfgrer energi
i form av glykogen

Hgyt innhold av
magnesium lett
tilgjengelige karh
hydrater, moderat
innhold av protein
og lavt innhold av
kalium

D
=

Hunder

Hunder og katter

yrer

Melkekyr

Melkekyr og
sgyer

Drgvtyggere

o
T

()
=

essensielle fettsyrer to maneder

- Innhold av
n-3 fettsyrer
(dersom tilsatt)

Total kobber

Innhold av

essensielle fettsyrer

- Kalsium
- Fosfor
- Magnesium

- Kalsium
- Fosfor
- Natrium
- Kalium
- Klorider
- Svovel

- Neeringsstoffer
som tilfarer
energi i form av
glykogen
- Propan-1,2-diol
(dersom tilsatt som
glukoseprekursor
- Glyserol (dersom
tilsatt som glukose
prekursor)

- Stivelse
- Total sukker
- Magnesium
- Natrium
- Kalium

Innledningsvis i
seks maneder

beholderen eller
etiketten pafares:
«Fgr bruk bgr det
innhentes uttalelse
fra veterineer.»

nfla emballasjen,

beholderen eller
etiketten pafaeres:
«Fgar bruk bgr det
innhentes uttalelse
fra veterineer.»

Inntil to manederPa emballasjen,

En til fire uker
for kalving

Tre til seks uker
etter kalvig(

De seks siste
ukene far, og de
forste tre ukene
etter lammirfy(

Tre til seks uker
ved rask gressve

beholderen eller
etiketten pafares:
«Far bruk bgr det
innhentes uttalelse
fra veterineer.»

| bruksanvisningen

pafares: «Avslutt
bruken etter
kalving.»

Bruksanvisningen skal
ksnneholde rdd om

balansen i dags-
rasjonen, herunder
lett tilgjengelige
fiber- og energikilder
Ved forvarer for
sauer, skal det pa
emballasjen,
beholderen eller
etiketten pafares:
«Seerlig for

sgyer i laktasjon.»
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1 2 3 4 5 6
Nedsatt risiko Lavt innhold av Dravtyggere - Stivelse Hgyst to Bruksanvisningen
for acidose forgjeerbare karho- - Total sukker manétjer( skal inneholde rad
hydrater, og hgy om balansen i dags-
bufferkapasitet rasjonen,herunder
lett gjeerbare fiber-
og energikilder
Ved férvarer for
melkekyr, skal det
pa emballasjen,
beholderen eller
etiketten pafares:
«Seerlig for kyr
med hgy yteevne.»
Ved forvarer for
drgvtyggere til
oppféring, skal
det p& emballasjen,
beholderen eller
etiketten pafares:
«Seerlig for inten-
sivt foret ...{5.»
Stabilisering av Hovedsakelig Kalver - Karbohydra En til sju dager | P& emballasjen,
elektrolytt- og elektrolytter og Smagris kilde(r) (en til tre dager beholderen eller
vannbalansen lett absorberende  Lam - Natrium dersom brukt alergtketten paferes:
karbohydrater Killinger - Kalium
Fall - Klorider - «Ved fordgyelses-
problemer (diaré), i
lgpet av eller ved
rekonvalesens.»
- «Fgr bruk bgr det
innhentes uttalelse
fra veterineer.»
Nedsatt risiko for Lavt innhold av Drgvtyggere - Kalsium Inntil seks uker | P& emballasjen,
urinveisstener fosfor og mag- - Fosfor beholderen eller
nesium, urinsur- - Natrium etiketten pafaeres:
gjerende egen- - Magnesium «Seerlig for inten-
skaper - Kalium sivt foret unge dyr»
- Klorider
- Svovel | bruksanvisningen
- Urinsurgjgrende pafgres: «Vann ber
stoffer til enhver tid veere
tilgjengelig.»
Nedsatt reaksjon - Hgyt innhold av  Svin Magnesium En til sju dager| Det skal opplyses
pa stress magnesium om i hvilke
ogleller situasjoner bruken

av denne forvaren
er egnet
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1 2 3 4 5 6
- Lett fordgyelige - Lett fordayelige
naeringsstoffer naeringsstoffer
som eventuelt ha
veert gjenstand
for behandling
- Innhold av
n-3 fettsyrer
(dersom tilsatt)
Stabilisering av de - Lav buffer- Smaégris - Lett fordayelige To til fire uker Pa emballasjen,
fysiologiske kapasitet og lett naeringsstoffer som beholderen eller
fordayelsen fordgyelige eventuelt har veert etiketten pafares:
stoffer neerings gjenstand for «Ved fare for

Nedsatt risiko for
obstipasjon

Nedsatt risiko for
fettleversyndrom

- Lett fordgyelige
naeringsstoffer

Svin

Neeringsstoffer som Purker

stimulerer tarm-
passasjen

Lavt energiniva o

hgy andel lipider
med hgyt innhold
av flerumettede
fettsyrer

g Verpehgns

behandling

- Bufferkapasitet
- Kilde(r) til
adstringerende
stoffer (dersom
tilsatt)

- Slimdannende
stoffer (dersom
tilsatt)

- Lett fordayelige
naeringsstoffer s
eventuelt har veer
gjenstand for
behandling
- Kilde(r) til
adstringerende
stoffer (dersom
tilsatt)
- Slimdannende
stoffer (dersom
tilsatt)

Neeringsstoffe
stimulerer tarm
passasjen

- Energiinnhol
(beregnet etter
fellesskaps-
metoden)
- Prosentandel
energi fra lipider
- Innhold av fler-
umettede fettsyre

t

d

om

som Ti til fjorten
dager far, og ti

til fjorten dager et

fadsel

Inntil tolv uker

fordgyelsesfor-
styrrelser, i lgpet av
eller ved
rekonvalesens.»

ter
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1 2 3 4 5 6
Kompensasjon for Lavt innhold av| Fjgrfe, unntatt - Prosentandel | lgpet av de to

malabsorpsjon

Kompensasjon for
kroniske fordgyelse
forstyrrelser i
tynntarmen

Nedsatt risiko for
fordayelses-
forstyrrelser i
tykktarmen

Nedsatt reaksjon
pa stress

Kompensasjon for
tap av elektrolytter
ved kraftig svetting

mettede fettsyrer

og hgyt innhold
av fettlgselige
vitaminer

Lett fordeyelige

- karbohydrater,

proteiner og fett
stoffer

Hayt innhold av
fiber, men lett
fordgyelige

naeringsstoffer

Lett fordgyelige

naeringsstoffer
hgyt innhold av
magnesium

Hovedsakelig

elektrolytter og

opptakelige
karbohydrater

0g

ett

gjess og due

Hester

Hester

Hester

Hester

=

mettede fettsyrer
i forhold til

totale fettsyrer

- Total vitamin A
- Total vitamin D
- Total vitamin E
- Total vitamin K

Neeringsstoffer som
er kilder til lett
fordgyelige karbo-
hydrater, proteiner
og fettstoffer

Lett fordgyelige

farste ukene
etter klekking

Inntil tre ménede

En til to uker

naeringsstoffer som

eventuelt har veert

gjenstand for
behandling

- Magnesium

To til fire uker

- Lett fordayelige
naeringsstoffer som

eventuelt har vaart

gjenstand for
behandling

- Natrium
- Kalium
- Klorider
- Glukose

En til to dager

Det skal opplyses
om i hvilke
situasjoner bruken
av denne forvaren
er egnet

Pa emballasjen,
beholderen eller
etiketten paferes:
«Far bruk bgr det
innhentes uttalelse
fra veterineer.»

Det skal opplyses om
i hvilke situasjoner
bruken av denne
férvaren er egnet

P& emballasjen,
beholderen eller
etiketten pafares:
«Far bruk bgr det
innhentes uttalelse
fra veterineer.»

Det skal opplyses
om i hvilke
situasjoner bruken
av denne forvaren

er egnet

I bruksanvisningen
pafares: «Vann bgr
til enhver tid veere
tilgjengelig.»

® Dersom det er hensiktsmessig, kan produsenten ogsa anbefale bruken av varen ved midlertidig nyresvikt.

® Dersom férvaren er anbefalt ved midlertidig nyresvikt, skal den anbefalte bruksperioden veere to til fire uker.
® For forvarer for katter, kan det szerlige erngeringsformélet suppleres med betegnelsen «Feline lower urinary tract disease»retigeline Urological Syndrome

- F.U.S».

* For forvarer beregnet pa en seerlig intoleranse, kan denne nevnes som erstatning for ordene «visse naeringsstoffer og naeringgmid

®) Produsenten kan supplere det seerlige ernzeringsformal med betegnelsen «Eksokrin pankreasvikt».

()  «Ketose» kan erstattes med «acetonemi».

(@) Produsenten kan ogsé anbefale bruken ved rekonvalesens etter ketose.

®) For férvarer for melkekyr.

©) For férvarer for sgyer.

9
*)

Pé&fgr kategorien av de aktuelle drgvtyggerne.

For forvarer for melkekyr: «Hgyst to maneder fra begynnelsen pa laktasjonens.
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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/04

nr. 40/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg Il
(Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifisering)

EJS-KOMITEEN HAR - “, endret ved:
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske - 394 L 0068 Kommisjonsdirektiv 94/68/EF av 16. desember
samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av 1994 (EFT nr. L 354 av 31.12.1994, s. 1)".
avtalen om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt avtalen, saerlig artikkel 98, og Artikkel 2

Teksten til kommisjonsdirektiv 94/68/EF pa islandsk og norsk,
ut fra felgende betraktninger: som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,

har samme gyldighet.
Avtalens vedlegg Il er endret ved E@S-komiteens beslutning nr.
17/95 av 24. februar 1995 om endring av EZJS-avtalens vedlegg Artikkel 3
Il (Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifiseritg)( Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at E@S-
komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens
Kommisjonsdirektiv 94/68/EF av 16. desember 1994 om artikkel 103 nr. 1.
tilpasning til den tekniske utvikling av radsdirektiv 78/318/EQF

om tilneerming av medlemsstatenes lovgivning om vindusvisker- Artikkel 4
og vindusspyleranlegg for motorvogrigrékal innlemmes i Denne beslutning skal kunngjgres i EJS-avdelingen av og EJS-
avtalen - tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

BESLUTTET FOLGENDE:
Artikkel 1

| avtalens vedlegg Il kapittel | nr. 36 (radsdirektiv 78/318/EQF)
skal fglgende tilfgyes:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EQS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 83 av 13.4.1995, s. 48, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 13
av 13.4.1995, s. 32.

® EFT nr. L 354 av 31.12.1994, s. 1.
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KOMMISJONSDIREKTIV 94/68/EF
av 16. desember 1994

om tilpasning til den tekniske utvikling av radsdirektiv 78/318/E@F om tilnserming
av medlemsstatenes lovgivning om vindusvisker- og vindusspyleranlegg
for motorvogner(*)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP Bestemmelsene i dette direktiv er i samsvar med uttalelse fra

HAR - Komiteen for tilpasning til den tekniske utvikling nedsatt ved
direktiv 70/156/EQF -

under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske

fellesskap, VEDTATT DETTE DIREKTIV:

under henvisning til radsdirektiv 70/156/EQF av 6. februar 1970 Artikkel 1

om tilneerming av medlemsstatenes lovgivning om type- | direktiv 78/318/EQF gjgres falgende endringer:

godkjenning av motorvogner og deres tilhendgre{st endret

ved kommisjonsdirektiv 93/81/EQX( saerlig artikkel 13 nr. 2, 1. lartikkel 1 erstattes ordene «definertivedlegg I til direktiv
70/156/E@F» med ordene «definert i vedlegg Il A til

under henvisning til radsdirektiv 78/318/E@F av 21. desember direktiv 70/156/EQF».

1977 om tilneerming av medlemsstatenes lovgivning om

vindusvisker- og vindusspyleranlegg for motorvogf)esgerlig 2. | artikkel 2 gjgres fglgende endringer:
artikkel 5, og

a) ifarste strekpunkt erstattes ordene «vedlegg | til V»
ut fra fglgende betraktninger: med ordene «de relevante vedlegg»,
Direktiv 78/318/EQDF er et av seaerdirektivene om E@JF-typegod- b) i andre og tredje strekpunkt erstattes ordene «i
kienningsrutinen fastlagt ved direktiv 70/156/E@F. Falgelig far henhold til artikkel 9a i direktiv 70/156/E@F» med
bestemmelsene fastsatt i direktiv 70/156/EQJF om kjgretoyers ordene «i henhold til artikkel 2 i direktiv
systemer, deler og tekniske enheter anvendelse pa dette direktiv. 70/156/EQF>.

Artikkel 3 nr. 4 og artikkel 4 nr. 3 i direktiv 70/156/EQ@F krever 3. | artikkel 3 gjgres fglgende endringer:
seerlig at hvert enkelt seerdirektiv skal ha vedlagt et opplysnings-

dokument som inneholder de relevante numrene i vedlegg | til a) inr. 1gjeres falgende endringer:

nevnte direktiv, samt et typegodkjenningsdokument basert pa

vedlegg VI til direktivet, slik at typegodkjenningen kan registreres i) ifarste strekpunkt erstattes ordene «vedlegg |
ved hjelp av EDB. til V» med ordene «de relevante vedlegg»,
Radsdirektiv 77/649/E@F av 27. september 1977 om tilnaerming i) i andre strekpunkt erstattes ordene «i henhold
av medlemsstatenes lovgivning om motorvognfareres syrigfelt( til artikkel 9a i direktiv 70/156/E@F» med
sist endret ved kommisjonsdirektiv 90/630/EgfFastlegger en ordene «i henhold til artikkel 2 i direktiv
framgangsmate for bestemmelse av ulike karakteristika for 70/156/EQF>»,

kjgretayer, som skal opprettholdes.
b) i nr. 2 erstattes ordene «i henhold til artikkel 9a i

Pa bakgrunn av den tekniske utvikling er det mulig & tilpasse direktiv 70/156/E@F» med ordene «i henhold til
direktiv 78/318/EQF for & bringe pravingsspesifikasjonene og - artikkel 2 i direktiv 70/156/EQF».
metodene naermere opp til de virkelige driftsfornoldene for disse
systemene. 4. | artikkel 4 endres «2.2» til «2.1».
(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjorti EFT nr. L 354 av 31.12.1994, s. 1, er . .
omhandlet i E@IS-komiteens beslutning nr. 40/95 av 22. juni 1995 om 5. lartikkel 5 erstattes ordene «vedlegg | il VIl» med ordet
endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder, «vedleggene».

preving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De
Europeiske Fellesskaps Tidende.

()  EFTnr. L42av23.2.1970,s. 1.

()  EFTnr. L 264 av23.10.1993, s. 49.
() EFTnr. L81av28.3.1978, s. 49.
()  EFTnr. L 267 av19.10.1977, s. 1.
()  EFTnr. L 341 av 6.12.1990, s. 20.
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6. Listen over vedleggene og vedlegg |, Il, VI og VIl endres 3.  Uten hensyn til nr. 2 skal medlemsstatene fortsatt gi EQF-
i samsvar med vedlegget til dette direktiv. typegodkjenning for vindusvisker- og vindusspyleranlegg i
samsvar med den opprinnelige versjonen av direktiv 78/318/EQF,
forutsatt at disse vindusvisker- og vindus-spyleranlegg

Artikkel 2
1. Fra 1. juli 1995 kan medlemsstatene med begrunnelse i - er beregnet pd & monteres i kjgretgyer som allerede er i
vindusvisker- og vindusspyleranlegg ikke bruk, og
- nekte & gi E@F-typegodkjenning eller nasjonal - oppfyller de kravene i nevnte direktiv som gjaldt da
typegodkjenning for en type motorvogn eller vindusvisker- kjgretayene farste gang ble registrert.

og vindusspyleranlegg, eller
Artikkel 3
- forby at kjgretayer registreres, selges eller tas i bruk, eller 1. Medlemsstatene skal sette i kraft de lover og forskrifter
at vindusvisker- og vindusspyleranlegg selges eller tas i som er ngdvendige for & etterkomme dette direktiv, fgr 1. juli
bruk, 1995. De skal umiddelbart underrette Kommisjonen om dette.

dersom vindusvisker- og vindusspyleranleggene oppfyller Disse bestemmelsene skal, ndr de vedtas av medlemsstatene,
kravene i direktiv 78/318/E@F, endret ved dette direktiv. inneholde en henvisning til dette direktiv, eller det skal vises til
direktivet nar de kunngjares. Naermere regler for henvisningen
2.  Fral. januar 1996 kan medlemsstatene med begrunnelse fastsettes av medlemsstatene.
vindusvisker- og vindusspyleranlegg
2. Medlemsstatene skal oversende Kommisjonen teksten til
- ikke lenger gi EQF-typegodkjenning, og de viktigste internrettslige bestemmelser som de vedtar pa det
omradet dette direktiv omhandler.
- nekte & gi nasjonal typegodkjenning
Artikkel 4
for en type kjaretay eller vindusvisker- og vindus-spyleranlegg Dette direktiv trer i kraft den 20. dag etter at det er kunngjort i
dersom kravene i direktiv 78/318/E@F, endret ved dette direktiv, De Europeiske Fellesskaps Tidende.
ikke er oppfylt.

Utferdiget i Brussel, 16. desember 1994.

For Kommisjonen

Martin BANGEMANN

Medlem av Kommisjonen
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1. | listen over vedlegg

- utgar asteriskene etter titlene i vedlegg | til V og den tilhgrende fotnoten,

- skal tittelen til vedlegg | lyde: «Virkeomrade, definisjoner, sgknad om EQF-
typegodkjenning, innvilgelse av E@F-typegodkjenning, spesifikasjoner,
pravingsmetode, merking, endringer av godkjenninger, produksjonssamsvar»,

- skal tittelen til vedlegg VI lyde: «Opplysningsdokument (kjgretay)»,

- skal tittelen til vedlegg VII lyde: «Opplysningsdokument (teknisk enhet)», og

- skal falgende tilfayes pa slutten:

«Vedlegg VIII: Typegodkjenningsdokument (kjgretay)
Vedlegg IX: Typegodkjenningsdokument (teknisk enhet)»
2. | vedlegg | gjeres falgende endringer:

- Tittelen skal lyde:

«VIRKEOMRADE, DEFINISJONER, SOKNAD oM EQF-
TYPEGODKJENNING, INNVILGELSE AV E@F-TYPEGODKJENNING,
SPESIFIKASIJONER, PR@ZVINGSMETODE, MERKING, ENDRINGER AV
GODKJENNINGER, PRODUKSJONSSAMSVAR»

- Nr. 2.1 oppheves.

- Nr. 2.2 - 2.4 blirnr. 2.1 -2.3.

- Nr. 2.1.2 (tidligere nr. 2.2.2) skal lyde:

«2.1.2.frontrutens form og starrelse, og dens montering der denne kan ha innvirkning
pa synsfeltene omhandlet i vedlegg IV,»

- Nr. 2.5 oppheves.
- Nr. 2.6 og 2.7 blir nr. 2.4. og 2.7 og ordet «seteryggens» erstattes med ordet «kroppens».
- Nr. 2.8 - 2.21 blir nr. 2.6 - 2.19.
- Nr. 2.18 (tidligere nr. 2.20) skal lyde:
«2.18. Dyse
Med «dyse» menes en innretning som sprayter vindusspylerveesken pa
frontruten.»
- Nr. 3.1.1 skal lyde:
«3.1.1.Sgknad om E@F-typegodkjenning i samsvar med artikkel 3 nr. 4 i direktiv

70/156/EQF for en kjgretgytype med hensyn til vindusvisker- og
vindusspyleranlegg skal innsendes av produsenten.»
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- Nr. 3.1.2 skal lyde:

«3.1.2. Et mgnster for opplysningsdokumentet er vist i vedlegg VI.»
- Nr. 3.1.2.1 til og med nr. 3.1.2.3 oppheves. Nr. 3.1.2.4 blir nr. 3.1.3.
- Nr. 3.2.1 skal lyde:

«3.2.1.Sgknad om E@F-typegodkjenning som teknisk enhet i samsvar med artikkel 3
nr. 4 i direktiv 70/156/E@F av en type vindusvisker- og vindusspyleranlegg
skal innsendes av produsenten.»

- Nr. 3.2.2 skal lyde:
«3.2.2.Et manster for opplysningsdokumentet er vist i vedlegg VII.»
- Nr. 3.2.2.1 oppheves. Nr. 3.2.2.2 blir nr. 3.2.3 og skal lyde:

«3.2.3 Ett proveeksemplar av typen anlegg som skal godkjennes, skal innleveres til
den tekniske instans som foretar typegodkjenningsprgvene. Den tekniske instans
kan, dersom den finner det ngdvendig, kreve ytterligere ett praveeksemplar.
Praveeksemplaret skal veere pafgrt sgkerens handelsnavn eller varemerke samt
typebetegnelse; disse angivelsene skal veere lette & lese og ikke kunne fiernes.»

- Nr. 4 skal lyde:
- «4. INNVILGELSE AV E@GF-TYPEGODKJENNING»

- Nr. 4.1 skal lyde:

«4.1. Dersom de relevante kravene er oppfylt, skal det gis E@F-typegodkjenning i
samsvar med artikkel 4 nr. 3 og 4 i direktiv 70/156/EQF.»

- Nr. 4.2 oppheves.
- Nr. 4.3, 4.3.1 0g 4.3.2 blir nr. 4.2, 4.2.1 og 4.2.2 og skal lyde:

«4.2. Et mgnster for EQF-typegodkjenningsdokumentet er vist i:

4.2.1. vedlegg VIl for sgknader omhandleti nr. 3.1,

4.2.2. vedlegg IX for sgknader omhandlet i nr. 3.2.»

- Nr. 4.4 blir nr. 4.3 og skal lyde:

«4.3. Et godkjenningsnummer i samsvar med vedlegg VI til direktiv 70/156/E@QF
skal tildeles hver kjaretaytype eller type vindusvisker- og vindusspyleranlegg
som godkjennes. Samme medlemsstat skal ikke tildele det samme nummeret til
en annen kjgretgytype eller type vindusvisker- og vindusspyleranlegg.»

- Nr. 4.4 - 4.8 oppheves.

- Nr. 5.1.4 skal lyde:

«5.1.4.Viskerhastighetene fastsatt i nr. 5.1.3 skal oppnas som angitt i nr. 6.1.1 - 6.1.6
0g 6.1.8.»
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Nr. 5.1.7 skal lyde:

«5.1.7.  Vindusviskerne ma tale blokkering i 15 sekunder. Bruk av automatiske
sikringer er tillatt, forutsatt at det ikke kreves betjening av andre betjenings-
innretninger enn betjeningsinnretningen for vindusviskeranlegg for & sette
anlegget i gang igjen. Prgvingsmetoden og kravene er beskrevetinr. 6.1.7.»

Nr. 5.1.9.1 skal lyde:

«5.1.9.1. Nar vindusviskeranlegget utsettes for en relativ vindhastiget pa 80 % av
kjgretgyets hgyeste hastighet, men ikke over 160 km/t, skal anlegget ved
hayeste viskerhastighet fortsette & viske av feltet nevnt i nr. 5.1.2.1 med
samme effektivitet og p& de samme vilkar som fastsatt i nr. 6.1.10.2.»

Folgende skal tilfgyes i nr. 5.1.10:

«Dette kravet gjelder ikke for innretninger som, nar kjgretgyet er parkert, befinner seg

i et omrade av frontruten som er skjult av deler av kjgretayet (f.eks. panseret,

instrumentbordet osv. .....).»

Nr. 5.2.2 skal lyde:

«5.2.2.  Vindusspyleranleggets funksjon ma ikke forstyrres av at anlegget utsettes
for temperatursvingningene fastsatt i nr. 6.2.3 0og 6.2.4.»

Nytt nr. 6.1.10.2 etter nr. 6.1.10.1 skal lyde:

«6.1.10.2.Nar den utvendige vindusflaten pa frontruten er blitt behandlet som beskrevet
inr.6.1.8 og 6.1.9, kan vindusspyleren brukes i alle pravene.»

Annet punktum i nr. 6.2.3.1 skal lyde:

«Anlegget plasseres sa i en omgivelsestemperatur pa 20 +2 °C til isen er helt smeltet,
men ikke i noe tilfelle lenger enn fire timer.»

Annet punktum i nr. 6.2.5.1 skal lyde:

«Vindusspylerdysen(e) innstilles, dersom den/de kan justeres, mot det aktuelle omradet

pa frontrutens utside, og kjgretayet skal std i ro og ikke veere utsatt for betydelig

vindpavirkning.»

Nr. 7, 8 og 9 skal lyde:

«7. MERKING

7.1. Alle vinduspyleranlegg som er i samsvar med den typen som er godkjent som
teknisk enhet i henhold til dette direktiv, skal veere pafert et EQF-
typegodkjenningsmerke.

7.2. Dette merket skal bestd av et rektangel som omgir bokstaven «e» fulgt av

identifikasjons-nummeret eller nasjonalitetsbokstaven(e) til den medlemsstaten
som har gitt typegodkjenningen:
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©O© o~ WNPE

for Tyskland 11  for Det forente kongeriket
for Frankrike 13  for Luxembourg

for Italia 18 for Danmark

for Nederland 21 for Portugal

for Belgia 23 for Hellas

for Spania IRL for Irland.

Det skal videre i neerheten av rektangelet ha et «basistypegodkjenningsnummer» som
utgjer del 4 av nummereringssystemet omhandlet i vedlegg VII til direktiv
70/156/EQF, og foran dette to sifre som angir nummeret pa den seneste starre tekniske
endring av direktiv 78/318/EQF pa den dag da E@F-typegodkjenningen ble gitt. | dette
direktiv er dette nummeret 00.

7.3.

7.4.

8.1.

9.1.

E@F-typegodkjenningsmerket skal vaere pasatt beholderen for
vindusspylervaeske slik at det ikke kan slettes, og veere lett leselig selv nar
beholderen er montert i kjgretgyet.

Et eksempel p&d E@F-typegodkjenningsmerket er vist i tillegget.

ENDRING AV TYPEGODKJENNING

Ved endringer av en type godkjent i henhold til dette direktiv, far bestemmelsene
i artikkel 5 i direktiv 70/156/EQF anvendelse.

PRODUKSJONSSAMSVAR

Det skal treffes tiltak for & sikre produksjonssamvar i henhold til bestemmelsene
i artikkel 10 i direktiv 70/156/EQF.»

Nr. 10 til 12 oppheves.

Nytt tillegg skal lyde:

«Manster for EQJF-typegodkjenningsmerke

Vindusspyleranlegget med E@F-typegodkjenningsmerket vist ovenfor er godkjent i
Spania (e 9) under basistypegodkjenningsnummer 0148 i henhold til dette direktiv.
Tallene vist her er bare veiledende.»
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3. Vedlegg Il skal lyde:
- «Vedlegg Il til rAdsdirektiv 77/649/E@F far anvendelse.»
- Fotnotel) oppheves.

4. Vedlegg VI og VII skal lyde:
«VEDLEGG VI

Opplysningsdokument nr. .......

i henhold til vedlegg | til radsdirektiv 70/156/E@F om E@F-typegodkjenning av et kjgretay
med hensyn til vindusvisker- og vindusspyleranlegg (radsdirektiv 78/318/EQF, sist endret ved
direktiv 94/68/EQF)

Fglgende opplysninger skal, dersom de er aktuelle, framlegges i tre eksemplarer og omfatte en
innholdsfortegnelse. Eventuelle tegninger skal vaere i hensiktsmessig malestokk pa A4-sider
eller brettet til dette formatet og veere tilstrekkelig detaljerte. Eventuelle fotografier skal vaere
tilstrekkelig detaljerte.

Dersom systemene, delene eller de tekniske enhetene har elektroniske betjeningsinnretninger,
ma det framlegges opplysninger om deres bruksegenskaper.

0. ALLMENT

0.1. Merke (produsentens firmanavn)

0.2. Type og handelsbetegnelse(r)

0.3. Typebetegnelse, dersom merket pa kjgretayet (b):

0.3.1. Merkingens plassering:

0.4. Kjaretgygruppe (c):

0.5. Produsentens navn og adresse:

0.8. Monteringsanleggets (monteringsanleggenes) adresse(r):
1. KIZRETAYETS ALLMENNE SPESIFIKASJONER

1.1. Fotografier og/eller tegninger av en kjgretgytype:

2. MASSER OG DIMENSJONER (e) (i kg og mm)

2.6. Kjaretgyets masse i driftsferdig stand med karosseri eller understellets masse med

fgrerhus dersom karosseriet ikke leveres av produsenten (med kjglevaeske,
smgremidler, verktgy, drivstoff, reservehjul og fgrer) (0) (starste og minste masse
for hver versjon):

3. MOTOR (q)

3.2.1.8.  Starste netto effekt (t): ......... kW ved ..........'min

3.2.5. Elektrisk anlegg

3.25.1.  Nominell spenning: ........ V, positiv/negativ kopling til j§rd(

) Numrene og fotnotene i dette opplysningsdokumentet tilsvarer numrene og fotnotene i vedlegg | til direktiv 70/156/
EQF.

Numrene som ikke er relevante for dette direktiv, er utelatt.
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3.25.2. Generator

3.252.1. Type:

3.25.2.2. Nominell effekt: ........ VA

4. KRAFTOVERFZRING (v)

4.7. Kjaretayets starste hastighet og giret denne hastighet oppnas i (i km/t) (w):

9. KAROSSERI

9.4.1. Opplysninger om primeere referansemerker som er tilstrekkelig detaljerte til at

merkene kan identifiseres, og opplysninger om hvert enkelt referansemerkes
plassering i forhold til de andre referansemerkene og til R-punktet:

9.5.1. Frontrute
9.5.1.2.  Monteringsmate

9.5.2.2.  Typegodkjenningsnummer(-numre):

9.6. Vindusviskeranlegg pa frontruten

9.6.1. Detaljert teknisk beskrivelse (med fotografier og tegninger)

9.7 Vindusspyleranlegg pa frontruten

9.7.1. Detaljert teknisk beskrivelse (med fotografier eller tegninger), eller

typegodkjennings-nummeret dersom innretningen er typegodkjent som teknisk enhet:

9.8. Avisings- og avduggingsanlegg
9.8.2 Starste elektrisitetsforbruk: ....... kW
9.10. Innvendig utstyr

9.10.3. Seter

9.10.3.5 Koordinater for eller tegning av R-punktet (x)
9.10.3.5.1. Farersete:

9.10.3.6. Seteryggens fastsatte helningsvinkel
9.10.3.6.1. Farersete:

9.10.3.7. Setenes innstillingsomrade

9.10.3.7.1. Farersete:

9.10.5. Varmeanlegg for kupeen

9.10.5.3. Starste stramforbruk: ............. kW
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VEDLEGG VII

Opplysningsdokument nr. .......

om E@F-typegodkjenning av vindusspyleranlegg som teknisk enhet (radsdirektiv 78/318/EQF,
sist endret ved direktiv 94/68/EF)

Fglgende opplysninger skal, dersom de er aktuelle, framlegges i tre eksemplarer og omfatte en
innholdsfortegnelse. Eventuelle tegninger skal veere i hensiktsmessig malestokk pa A4-sider

eller brettet til dette formatet og veere tilstrekkelig detaljerte.

Dersom systemene, delene eller de tekniske enhetene har elektroniske betjeningsinnretninger,
ma det framlegges opplysninger om deres bruksegenskaper.

0. ALLMENT

0.1. Merke (produsentens firmanavn)
0.2.  Type og handelsbetegnelse(r)
0.5.  Produsentens navn og adresse:

0.7. Plassering av og festeméate for E@F-typegodkjenningsmerker for deler og tekniske
enheter:

0.8.  Monteringsanleggets (monteringsanleggenes) adresse(r):
1. BESKRIVELSE AV INNRETNINGEN

1.1. Detaljert teknisk beskrivelse (inkludert fotografier eller tegninger) av de deler som kan
monteres i motorrommet.

1.2.  Eventuelle bruksrestriksjoner og monteringsvilkar.»
5. Nytt vedlegg VIl og IX skal lyde:

«VEDLEGG VII

M@NSTER

[starste format: A4 (210 x 297 mm)]

EGF-TYPEGODKJENNINGSDOKUMENT Myndighetens stempe

Melding om

- typegodkjenning{

- utvidelse av typegodkjenninigy(

- avslag av typegodkjenningy(

- tilbakekalling av typegodkjenning(

for en type kjgretgy/del/teknisk enhgt( henhold til direktiv 78/318/EQF, sist endret ved

direktiv 94/68/EF.

®* Stryk det som ikke passer.
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Typegodkjenningsnummer:

Begrunnelse for utvidelse:

Del |

0.1.  Merke (produsentens firma)

0.2.  Type og handelsbetegnelse(r):

0.3. Typebetegnelse, dersom merket pa kjgretgyet/delen/den tekniské&@nhet(
0.3.1. Merkingens plassering:

0.4. Kjaretaygruppé):

0.5. Produsentens navn og adresse:

0.7. Plassering av og festemate for E@F-typegodkjenningsmerket for deler og tekniske
enheter:

0.8.  Monteringsanleggets (monteringsanleggenes) adresse(r):

Del Il

1. Eventuelle tilleggsopplysninger: se tillegg

2. Teknisk instans ansvarlig for & foreta prgvene:
3. Dato for prgverapport:

4, Nummer pa prgverapport:

5. Eventuelle merknader: se tillegg

6. Sted:

7. Dato:

8. Underskrift:

9. Det vedlegges en innholdsfortegnelse til den opplysningspakken som er inngitt til
godkjenningsmyndigheten, og som kan utleveres pa anmodning.

Tillegg

til EQF-typegodkjenningsdokument nr . . . . . ..
om typegodkjenning av et kjgretgy i henhold til direktiv 78/318/EQJF , sist endret
ved direktiv 94/68/EF

1. Tilleggsopplysninger
1.1.  Vindusvisker - antall blad:
1.2.  Vindusspyler - virkemate:

- eventuelt typegodkjenningsmerke

®* Stryk det som ikke passer.

® Dersom typebetegnelsen inneholder tegn som ikke er relevante for beskrivelsen avtypen kjaretay, del eller teknisk
enhet som omfattes av dette typegodkjenningsdokumentet, skal slike tegn gjengis i dokumentasjonen med symbolet ?
(f.eks. ABC??71237?).

® Som definert i vedlegg Il A til direktiv 70/156/EQF.
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5. Merknader:
(f.eks. gjelder for bade venstre- og hgyrestyrte kjgretgyer)

VEDLEGG IX
M@NSTER

[stgrste format: A4 (210 x 297 mm)]

E@F-TYPEGODKJENNINGSDOKUMENT Myndighetens stempel

Melding om

- typegodkjenning{

utvidelse av typegodkjenningy(
- avslag av typegodkjenningy(
- tilbakekalling av typegodkjennin§(

for en type kjgretgy/del/teknisk enhgt{ henhold til direktiv 78/318/EQF, sist endret ved
direktiv 94/68/EF.

Typegodkjenningsnummer:

Begrunnelse for utvidelse:

Del |

0.1.  Merke (produsentens firma)

0.2.  Type og handelsbetegnelse(r):

0.3. Typebetegnelse, dersom merket pa kjgretgyet/delen/den tekniské&@nhet(
0.3.1. Merkingens plassering:

0.4. Kjaretaygruppé):

0.5.  Produsentens navn og adresse:

0.7. Plassering av og festeméte for E@F-typegodkjenningsmerket for deler og tekniske
enheter:

0.8.  Monteringsanleggets (monteringsanleggenes) adresse(r):

Del Il

1. Eventuelle tilleggsopplysninger: se tillegg

2. Teknisk instans ansvarlig for & foreta prgvene:
3. Dato for prgverapport:

® Stryk det som ikke passer.

® Dersom typebetegnelsen inneholder tegn som ikke er relevante for beskrivelsen avtypen kjaretay, del eller teknisk
enhet som omfattes av dette typegodkjenningsdokumentet, skal slike tegn gjengis i dokumentasjonen med symbolet ?
(f.eks. ABC??71237?).

® Som definert i vedlegg Il A til direktiv 70/156/EQF.
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4. Nummer pa preverapport:

5. Eventuelle merknader: se tillegg

6. Sted:

7. Dato:

8. Underskrift:

9. Det vedlegges en innholdsfortegnelse til den opplysningspakken som er inngitt til

godkjenningsmyndigheten, og som kan utleveres pa anmodning.
_Tillegg
til E0F-typegodkjenningsdokument nr . . . . . . . om typegodkjenning av
vindusspyleranlegg som teknisk enhet i henhold til direktiv 78/318/EQF, sist endret
ved direktiv 94/68/EF
1. Tilleggsopplysninger

1.1.  Eventuelle bruksrestriksjoner eller monteringsvilkar:

5. Merknader:»



Nr.2544 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 13.6.1996

EJS-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/05

nr. 41/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg Il
(Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifisering)

E@S-KOMITEEN HAR - “, endret ved:
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske - 394 L 0078 Kommisjonsdirektiv 94/78/EF av 21. desember
samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av 1994 (EFT nr. L 354 av 31.12.1994, s. 10)".
avtalen om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade,
heretter kalt avtalen, seerlig artikkel 98, og Artikkel 2

Teksten til kommisjonsdirektiv 94/78/EF pa islandsk og norsk,
ut fra falgende betraktninger: som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,

har samme gyldighet.
Avtalens vedlegg Il er endret ved E@S-komiteens beslutning nr.
17/95 av 24. februar 1995 om endring av E@S-avtalens vedlegg Artikkel 3
Il (Tekniske forskrifter, standarder, praving og sertifiseriig)(  Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at E@S-
komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens
Kommisjonsdirektiv 94/78/EF av 21. desember 1994 om tilpas- artikkel 103 nr. 1.
ning til den tekniske utvikling av radsdirektiv 78/549/E@F om

hjulavskjerming p& motorvognéy(skal innlemmes i avtalen - Artikkel 4
Denne beslutning skal kunngjgres i EJS-avdelingen av og EQJS-
BESLUTTET FOLGENDE: tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
Artikkel 1

| avtalens vedlegg Il kapittel | nr. 38 (radsdirektiv 78/549/EQF)
skal fglgende tilfgyes:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EZS-komiteen
Formann
P. Benavides

) EFT nr. L 83 av 13.4.1995, s. 48, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 13
av 13.4.1995, s. 32.

® EFT nr. L 354 av 31.12.1994, s. 10.
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KOMMISJONSDIREKTIV 94/78/EF
av 21. desember 1994

om tilpasning til den tekniske utvikling av radsdirektiv 78/549/E@F
om hjulavskjerming pa motorvogner(*)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP VEDTATT DETTE DIREKTIV:
HAR -
Artikkel 1
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske | direktiv 78/549/EQF gjgres falgende endringer:
fellesskap,
1) lartikkel 1 erstattes ordene «definert i vedlegg | til direktiv

under henvisning til radsdirektiv 70/156/E@F av 6. februar 1970 70/156/E@F» med ordene «definert i vedlegg Il A til
om tilneerming av medlemsstatenes lovgivning om typegod- direktiv 70/156/EQF».

kjenning av motorvogner og deres tilheng§regist endret ved

direktiv 93/81/E@H), seerlig artikkel 13 nr. 2, 2) Vedlegg |l og Il endres i samsvar med nr. 1, 2 og 3 i

vedlegget til dette direktiv.
under henvisning til radsdirektiv 78/549/E@F av 12. juni 1978
om tilneerming av medlemsstatenes lovgivning om hjul- 3) Nr. 4 i vedlegget til dette direktiv blir nytt vedlegg Ill.
avskjerming pa motorvognéy( seerlig artikkel 4, og
Artikkel 2
ut fra falgende betraktninger: 1. Fra og med 1. juli 1995 kan medlemsstatene med
begrunnelse i hjulavskjerming ikke
Direktiv 78/549/EQDF er et av seerdirektivene under EQJF-
typegodkjenningsrutinen fastsatt ved direktiv 70/156/EQF. Derfor - nekte & gi E@F-typegodkjenning eller & gi nasjonal
far bestemmelsene i direktiv 70/156/E@F om Kkjgretayers typegodkjenning for en motorvogntype, eller
systemer, deler og tekniske enheter anvendelse pa dette direktiv.
- forby at kjgretayer registreres, selges eller tas i bruk for
Seerlig etter artikkel 3 nr. 4 og artikkel 4 nr. 3 i direktiv farste gang,
70/156/EQF kreves det at hvert saerdirektiv fglges av et
opplysnings-dokument som inneholder de viktigste punktene i dersom hjulavskjermingen oppfyller kravene i direktiv
vedlegg | til nevnte direktiv, samt et typegodkjenningsdokument 78/549/EQF, endret ved dette direktiv.
basert pa vedlegg VI til nevnte direktiv, med tanke pa a klargjare
typegod-kjenningen for databehandling. 2.  Fra og med 1. januar 1996 kan medlemsstatene med
begrunnelse i hjulavskjermingen
Antallet personbiler med firehjulstrekk er gkende, uavhengig av

om innkoplingen av firehjulstrekket er permanent, automatisk - ikke lenger gi EQF-typegodkjenning, og
eller manuell. P& bakgrunn av den tekniske utvikling er det for
slike personbiler ngdvendig & gjennomga visse konstruksjons- - nekte & gi nasjonal typegodkjenning

og driftsparametre og & endre visse bestemmelser i direktiv

78/549/EQF i takt med den naveerende og framtidige markeds- for en kjgretaytype dersom kravene i direktiv 78/549/E@F, endret
situasjon og i samsvar med forsvarlig praksis for utforming og ved dette direktiv, ikke er oppfylt.

produksjon og med behovet for sikker drift.

Artikkel 3
Tiltakene fastsatt i dette direktiv er i samsvar med uttalelse fra 1. Medlemsstatene skal sette i kraft de lover og forskrifter
Komiteen for teknisk tilpasning nedsatt ved direktiv som er ngdvendige for & etterkomme dette direktiv, innen
70/156/EQF - 1. juli 1995. De skal umiddelbart underrette Kommisjonen

om dette.

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjorti EFT nr. L 354 av 31.12.1994, s. 10, er
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 41/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder,
preving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De
Europeiske Fellesskaps Tidende.

® EFT nr. L 42 av 23.2.1970, s. 1.

® EFT nr. L 264 av 23.10.1993, s. 49.

® EFT nr. L 168 av 26.6.1978, s. 45.
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Disse bestemmelsene skal, nar de vedtas av medlemsstatene, Artikkel 4

inneholde en henvisning til dette direktiv, eller det skal vises til Dette direktiv trer i kraft den 20. dag etter at det er kunngjort.
direktivet nar de kunngjares. Neermere regler for henvisningen

fastsettes av medlemsstatene.

2. Medlemsstatene skal oversende Kommisjonen teksten til

de viktigste internrettslige bestemmelser som de vedtar pa det
omradet dette direktiv omhandler.

Utferdiget i Brussel, 21. desember 1994.
For Kommisjonen

Martin BANGEMANN

Medlem av Kommisjonen
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1. Foran overskriften «Vedlegg I» innsettes fglgende tekst:

«Liste over vedlegg

Vedleggi Alminnelige krav, seerskilte krav, bruk av kjettinger, sgknad om EQF-

typegodkjenning, tildeling av E@F-typegodkjenning, endringer av godkjenninger,
produksjons-samsvar

Vedlegg I Opplysningsdokument

Vedlegg Il Typegodkjenningsdokument».

2. | vedlegg | gjgres falgende endringer:

a)

b)

<)

d)

e)

Til vedlegg | innsettes falgende overskrift:

«ALMINNELIGE KRAV, S/ERSKILTE KRAV, BRUK AV KJETTINGER,
SOKNAD OM EJF-TYPEGODKJENNING, TILDELING AV EQF-
TYPEGODKJENNING, ENDRING AV GODKJENNINGER, PRODUKSJONS-
SAMSVAR»

Nr. 2.1 skal lyde:

«2.1. Nar kjgretayet er i driftsferdig stand (se nr. 2.6 i vedlegg Il), har en passasjer i
framsetet og hjulene er parallelle med kjgretgyets lengdeakse, skal
hjulavskjermingen oppfylle falgende krav:»

Nr. 2.1.1 skal lyde:

«2.1.1linnenfor et omrade begrenset av de radialplan som danner en vinkel pa 30° forover
og 50° bakover fra hjulsenteret (se fig. 1), skal den totale bredde (q) av de deler
som skjermer hjulet, minst veere tilstrekkelig til & skjerme bredden (b) av dekket,
tatt i betraktning ytterkantene av kombinasjonen dekk/hjul, som angitt av
produsenten og oppfart i nr. 1.3 i tillegget til vedlegg Ill. Nar det gjelder
tvillinghjul, skal den totale bredde (t) av begge dekkene tas i betraktning.»

Nr. 3.1 skal lyde:

«3.1. For kjgretayer med to drivhjul skal produsenten bekrefte at kjgretayet er slik
konstruert at minst én type kjettinger kan brukes pa minst én av dekktypene som
er godkjent for drivhjulene pa denne kjgretaytypen. En kombinasjon av kjetting/
dekk/hjul som passer kjgretgyet, skal angis av produsenten og fgres opp under
nr. 1.2 i tillegget til vedlegg Ill.»

I nr. 3 skal nytt nr. 3.2 og 3.3 lyde:

«3.2. Forkjgretayer med firehjulstrekk, seerlig kjgretayer der én drivaksel kan utkoples
manuelt eller automatisk, skal produsenten bekrefte at kjgretayet er slik konstruert
at minst én type kjettinger kan brukes pa minst én av hjul- og dekktypene som er
godkjent for minst én drivaksel, som ikke kan frakoples, pa denne kjgretaytypen.
En kombinasjon av kjetting/dekk/hjul som passer kjgretgyet og drivhjulene som
kjettingene kan festes pa, skal angis av produsenten og fgres opp under nr. 1.2 i
tillegget til vedlegg IIl.
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3.3.  Enveiledning om hvilke(n) type(r) kjetting(er) som kan brukes, skal fglge hvert
kjgretgy av den type som er gitt EGF-typegodkjenning.»

f) Nr. 4.1 skal lyde:
«4.1. Sgknad om E@F-typegodkjenning, fastsatt i artikkel 3 nr. 4 i direktiv 70/156/
EQF, for en kjgretaytype med hensyn til hjulavskjerming, skal innsendes av
produsenten.»
s)] Nr. 4.2 skal lyde:
«4.2. Et mgnster for opplysningsdokumentet er oppfert i vedlegg I1.»
h) Nr. 4.2.1 og 4.2.2 oppheves.
i) Nytt nr. 5, 6 og 7 skal lyde:

«5.  TILDELING AV E@F-TYPEGODKJENNING

5.1. Dersom de relevante krav er oppfylt, skal E@F-typegodkjenning i samsvar med
artikkel 4 nr. 3 i direktiv 70/156/EQF tildeles.

5.2. Et mgnster for EQF-typegodkjenningsdokumentet er oppfart i vedlegg lll.

5.3.  Hver godkjent kjgretaytype skal tildeles et typegodkjenningsnummer i samsvar
med vedlegg VIl til direktiv 70/156/EQF. Medlemsstaten kan ikke tildele en
annen kjgretgytype samme nummer.

6. ENDRING AV TYPE OG TYPEGODKJENNING

6.1. Ved endring av kjgretaytypen godkjent i samsvar med bestemmelsene i dette
direktiv, far bestemmelsene i artikkel 5 i direktiv 70/156/E@F anvendelse.

7. PRODUKSJONSSAMSVAR

7.1. Tiltak for & sikre produksjonssamsvar skal treffes i samsvar med bestemmelsene
fastsatt i artikkel 10 i direktiv 70/156/EQF.»

Vedlegg Il skal lyde:
«VEDLEGG II
Opplysningsdokument nr......,

fastsatt i vedlegg | til direktiv 70/156/E@F om typegodkjenning av en kjgretgytype med hensyn
til hjulavskjerming (direktiv 78/589/E@F), sist endret ved direktiv 94/78/EF.

Opplysningene nevnt nedenfor skal eventuelt gis i tre eksemplarer og falges av en innholds-
fortegnelse. Eventuelle tegninger skal vaere i passende malestokk i A4-format eller brettet til
dette formatet, og veere tilstrekkelig detaljerte.

Eventuelle fotografier skal veere tilstrekkelig detaljerte. Dersom systemer, deler eller tekniske
enheter har funksjoner som styres elektronisk, ma det gis opplysninger om deres ytelse.
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0

0. ALLMENT

0.1.  Merke (produsentens firma):

0.2.  Type og handelsbetegnelse(r):

0.3.  Kjaretgyet er eventuelt slik merket for identifikasjon av typen (b):
0.3.1. Merkingens plassering:

0.4. Kjagretgygruppe (c):

0.5. Produsentens navn og adresse:

0.8.  Adresse(r) til monteringsanlegg:

1. KIZRETAYETS ALLMENNE SPESIFIKASJONER
1.1.  Fotografier eller tegninger av kjgretgytypen:

1.3.  Antall aksler og hjul:

1.3.1. Antall og plassering av aksler med tvillinghjul:

2. MASSER OG DIMENSJONER (e) (i kg og mm) (eventuelt med henvisning til
tegningene)

2.4. Kjaretgyets (stgrste) utvendige dimensjoner:

2.4.1. For understell uten karosseri:

Numrene og fotnotene brukt i dette informasjonsdokumentet tilsvarer dem i vedlegg | i direktiv
70/156/EQF, sist endret ved direktiv 92/53/EQF.
Numre uten relevans for dette direktiv er utelatt.

2.4.1.3.Hegyde (ulastef)(for hgydejusterbar fjeering angi normal driftsstilling):

2.4.2. For understell med karosseri:

2.4.2.3.Hogyde (ulastef)(for hgydejusterbar fjeering angi normal driftsstilling):

2.6. Kjaretgyets masse med karosseri i driftsferdig stand, eller massen til understellet med
farerhus dersom karosseriet ikke leveres av produsenten (med kjglevaeske, smgremidler,
drivstoff, verktay, reservehjul og farer) (0) (starste og minste masse for hver versjon):

6. FIJAERING

6.6.  Dekk og hjul:

6.6.1. Kombinasjon(er) dekk/hjul
[For dekk skal angis dimensjonsbetegnelsen, indeksen for minste belastningskapasitet,

symbolet for minste hastighetskategori; for hjul skal angis felgens dimensjoner og
innpressingen(e)]:

Stryk det som ikke passer.
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O

6.6.1.1. Aksler
6.6.1.1.1. Aksel nr. 1:
6.6.1.1.2. Aksel nr. 2:
6.6.1.1.3.Aksel nr. 3:
6.6.1.1.4.Aksel nr. 4:

6.6.4. Kombinasjonen kjetting/dekk/hjul pa foraksel og/eller bakaksel som passer kjgretaytypen og
er anbefalt av produsenten.

9. KAROSSERI

9.16. Hjulavskjerming:

9.16.1. Kort beskrivelse av kjgretgytypens hjulavskjerming:

9.16.2. Detaljerte skisser av delene som skjermer hjulene, med angivelse av delenes plassering pa
kigretayet og der malene vist i figur 1 i vedlegg | til direktiv 78/549/EQF er angitt, idet det tas
hensyn til de ytterste kombinasjonene dekk/hjul.»

Nytt vedlegg Il skal lyde:

«VEDLEGG llI

M@NSTER

[Starste format: A4 (210 x 297 mm)]

E@QF-TYPEGODKJENNINGSDOKUMENT Myndighetens stempe

Melding om:

- typegodkjenningj

- utvidelse av typegodkjenningy(

- avslag av typegodkjennirigy(

- tilbakekalling av typegodkjenning(

for en kjgretgytype/del/teknisk entigt(under henvisning til direktiv 78/549/EQF, sist endret ved
direktiv 94/78/EF.

Typegodkjenningsnummer:

Grunn til utvidelse:

Stryk det som ikke passer.
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Avsnitt |

0. ALLMENT

0.1. Merke (produsentens firma):

0.2. Type og alminnelig handelsbetegnelse:

0.3. Kjgretgyet/delen/den tekniske enheten er eventuelt slik merket for identifikasjon a¥)@)pen(

0.3.1. Merkingens plassering:

0.4. Kjgretaygruppé\

0.5. Produsentens navn og adresse:

0.7. For deler eller tekniske enheter, plassering av og festemate for EQF-typegodkjenningsmerket:
0.8. Navn og adresse(r) til monteringsanlegg:

Avsnitt 11

1. Tilleggsopplysninger (eventuelt): se tillegget

2. Teknisk instans ansvarlig for typegodkjenningsprgvene:

3. Pravingsrapportens dato:

4. Prgvingsrapportens nummer:

5. Eventuelle merknader: se tillegget

6. Sted:

7. Dato:

8. Underskrift:

9. Innholdsfortegnelsen til opplysningene som er gitt godkjenningsmyndigheten, og som kan

utleveres p& anmodning, er vedlagt.
Tillegg

til EQF-typegodkjenningsdokument nr. ..... om typegodkjenning av et kjgretgy under henvisning til
direktiv 78/549/E@F, sist endret ved direktiv 94/78/EF.

1. Tilleggsopplysninger:

1.1. Kort beskrivelse av kjgretgyets hjulavskjerming:

1.2. Kombinasjonen kjetting/dekk/hjul pa foraksel og/eller bakaksel angitt av prdusenten:
1.3. Kombinasjonen(e) dekk/hjul og innpressing angitt av produsenten:

5. Merknader:»

® Stryk det som ikke passer.

® Dersom typebetegnelsen inneholder tegn som ikke er relevante for beskrivelsen av typen kjgretay, del eller teknisk
enhet som omfattes av dette typegodkjenningsdokumentet, skal slike tegn gjengis i dokumentasjonen med symbolet «?»
(f.eks. ABC??71237?).

©) Som definert i vedlegg Il A til direktiv 70/156/EQF.
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EJS-KOMITEENS BESLUTNING 96/EQ@S/25/06

nr. 42/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg Il
(Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifisering)

E@ZS-KOMITEEN HAR -
““ 394 L 0054 Kommisjonsdirektiv 94/54/EF av
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske 18. november 1994 (EFT nr. L 300 av 23.11.1994, s. 14)".
samarbeidsomréde, justert ved protokollen om justering av
avtalen om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, Artikkel 2
heretter kalt avtalen, seerlig artikkel 98, og Teksten til kommisjonsdirektiv 94/54/EF pa islandsk og norsk,
som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,
ut fra folgende betraktninger: har samme gyldighet.

Avtalens vedlegg Il er endret ved E@S-komiteens beslutning nr. Artikkel 3

17/95 av 24. februar 1995 om endring av E@S-avtalens vedleggDenne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at EJS-

Il (Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifiserifjg)( komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens
artikkel 103 nr. 1.

Kommisjonsdirektiv 94/54/EF av 18. november 1994 om

angivelse pa etiketten til visse naeringsmidler av andre Artikkel 4
obligatoriske opplysninger enn dem som er fastsatt i radsdirektiv Denne beslutning skal kunngjeres i E&S-avdelingen av og E@S-
79/112/E@R) skal innlemmes i avtalen - tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

BESLUTTET FOLGENDE:
Artikkel 1

| avtalens vedlegg Il kapittel XII nr. 18 (radsdirektiv
79/112/EQ@F) skal nytt strekpunkt fgr tilpasningen lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EZS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 83 av 13.4.1995, s. 48, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 13
av 13.4.1995, s. 32.

® EFT nr. L 300 av 23.11.1994, s. 14.
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KOMMISJONSDIREKTIV 94/54/EF
av 18. november 1994

om angivelse pa etiketten til visse naeringsmidler av andre obligatoriske
opplysninger enn dem som er fastsatt i radsdirektiv 79/112/E@F(*)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP For & unngé at det skapes nye handelshindringer som fglge av

HAR - tiltak som treffes ensidig av medlemsstatene, ma det vedtas
fellesskapsbestemmelser pa omradet.
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske
fellesskap, Utkastet til dette direktiv har etter framgangsmaten i artikkel 17
i direktiv 79/112/E@F veert framlagt for Den faste komité for
under henvisning til radsdirektiv 79/112/E@F av 18. desember neaeringsmidler, som ikke har kommet fram til noen uttalelse.
1978 om tilneerming av medlemsstatenes lovgivning om merking Etter samme framgangsméte har Kommisjonen framlagt for

og presentasjon av samt reklame for Radet et forslag til tiltak som skal treffes.

neeringsmidler beregnet pa salg til den endelige forbr)ksigt

endret ved kommisjonsdirektiv 93/102/Bf-(szerlig artikkel 4 Ettersom R&det ikke har vedtatt noen tiltak ved utlgpet av den
nr. 2, og fristen pa tre maneder som det ble gitt, bgr Kommisjonen vedta

nevnte tiltak -
ut fra falgende betraktninger:

VEDTATT DETTE DIREKTIV:
Pa bakgrunn av det planlagte tiltaks omfang og virkninger er
fellesskapstiltakene fastsatt ved dette direktiv ikke bare Artikkel 1
ngdvendige, men ogsa uunnveerlige for & na de fastsatte mélMed forbehold for bestemmelsene i artikkel 3 i direktiv
Medlemsstatene kan ikke nd disse malene enkeltvis. Dessuten er9/112/E@F skal merkingen av nzeringsmidlene oppfart i
det allerede fastsatt i direktiv 79/112/E@F at malene skal nds pavedlegget til dette direktiv omfatte de obligatoriske

fellesskapsplan. tilleggsopplysningene som angitt i nevnte vedlegg.

For & sikre hensiktsmessig forbrukeropplysning méa det for visse Artikkel 2

naeringsmidler fastsettes obligatoriske opplysninger i tillegg til Medlemsstatene skal om ngdvendig endre sine lover og

dem som er fastsatt i artikkel 3 i direktiv 79/112/EQF. forskrifter innen 30. juni 1995 for &:

Emballasjegasser som brukes ved emballering av visse. tillate handel med varer som er i samsvar med dette direktiv,

neeringsmidler, bar ikke anses som ingredienser i henhold til senest 1. juli 1995,

artikkel 6 nr. 1 i direktiv 79/112/E@F og bar derfor ikke oppfares

i listen over ingredienser péa etiketten. - forby handel med varer som ikke er i samsvar med dette
direktiv, fra 1. januar 1997. Varer som er markedsfart eller

Forbrukerne bgr imidlertid gis opplysninger om bruken av slike merket fgr nevnte dato, og som ikke er i samsvar med dette

gasser i den grad opplysningene setter dem i stand til & forstd  direktiv, kan imidlertid markedsfares inntil lagrene er temt.
arsaken til at nzeringsmiddelet de har kjgpt, har en lengre
holdbarhetstid enn tilsvarende varer som er emballert p& andrepe skal umiddelbart underrette Kommisjonen om dette.

mater. Disse bestemmelsene skal, nar de vedtas av medlemsstatene,
(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 300 av 23.11.1994, s. 14, ® EFT nr. L 33 av 8.2.1979, s. 1.
er omhandlet i E&S-komiteens beslutning nr. 42/95 av 22. juni 1995 ) EFT nr. L 291 av 25.11.1993 s. 14.

om endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter,
standarder, prgving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget
til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
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inneholde en henvisning til dette direktiv, eller det skal vises til Dette direktiv trer i kraft den 20. dag etter at det er kunngjort i

direktivet nar de kunngjares. Neermere regler for henvisningen De Europeiske Fellesskaps Tidende.
fastsettes av medlemsstatene.

Artikkel 3

Utferdiget i Brussel, 18. november 1994.

For Kommisjonen

Martin BANGEMANN

Medlem av Kommisjonen

Liste over naeringsmidler med merking som skal omfatte en eller flere
obligatoriske tilleggsopplysninger

Type eller kategori naeingsmidler Opplysninger
Neeringsmidler med forlenget holdbarhet som falge av bruk av Emballert i beskyttende
emballasjegasser tillatt i henhold til radsdirektiv 89/107/EF ( atmosfaere

® EFT nr. L 40 av 11.2.1989, s. 27.
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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/07

nr. 43/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg Il
(Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifisering)

E@S-KOMITEEN HAR - “ 394 L 0052 Europaparlaments- og radsdirektiv 94/52/EF
av 7. desember 1994 (EFT nr. L 331 av 21.12.1994,

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske s. 10)".

samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen

om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt Artikkel 2

avtalen, seerlig artikkel 98, og Teksten til europaparlaments- og radsdirektiv 94/52/EF pa

islandsk og norsk, som er vedlagt de respektive sprakversjoner
ut fra falgende betraktninger: av denne beslutning, har samme gyldighet.
Avtalens vedlegg Il er endret ved E@S-komiteens beslutning nr. Artikkel 3

17/95 av 24. februar 1995 om endring av E@S-avtalens vedleggDenne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at EQJS-

Il (Tekniske forskrifter, standarder, pragving og sertifiserig)( komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens
artikkel 103 nr. 1.

Europaparlaments- og radsdirektiv 94/52/EF av 7. desember 1994

om andre endring av direktiv 88/344/E@F om tilnaerming av Artikkel 4

medlemsstatenes lovgivning om bruk av ekstraksjonsmidler ved Denne beslutning skal kunngjeres i E&S-avdelingen av og EJS-

framstilling av neeringsmidler og neeringsmiddelingrediefser( tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

skal innlemmes i avtalen -

BESLUTTET FOLGENDE:
Artikkel 1

| avtalens vedlegg Il kapittel XII nr. 43 (radsdirektiv
88/344/EQDF) skal nytt strekpunkt lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EZS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 83 av 13.4.1995, s. 48, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 13
av 13.4.1995, s. 32.

® EFT nr. L 331 av 21.12.1994, s. 10.
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EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 94/52/EF
av 7. desember 1994

om andre endring av direktiv 88/344/EQF om tilnserming av
medlemsstatenes lovgivning om bruk av ekstraksjonsmidler ved
framstilling av naeringsmidler og neeringsmiddelingredienser(*)

EUROPAPARLAMENTET OG RADET FOR DEN Artikkel 1
EUROPEISKE UNION HAR - | vedlegget til direktiv 88/344/EQF gjgres falgende endring:

under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske | del IlI gjeninnsettes lgsemiddelet sykloheksan med en
fellesskap, seerlig artikkel 100 A, maksimumsgrense for restmengder pa 1 mg/1 kg.

under henvisning til forslag fra Kommisjon&n( Artikkel 2
1. Medlemsstatene skal endre sine lover og forskrifter slik at
under henvisning til uttalelse fra Den gkonomiske og sosiale produkter som er i samsvar med dette direktiv, kan markedsfares

komitée), senest 7. desember 1995.
etter framgangsmaten fastsatt i traktatens artikkel 189 d&( De skal umiddelbart underrette Kommisjonen om dette.
ut fra falgende betraktninger: 2. Bestemmelsene nevnt i nr. 1 skal, nar de vedtas av

medlemsstatene, inneholde en henvisning til dette direktiv, eller
I henhold til direktiv 88/344/E@R) utgar lgsemiddelet det skal vises til direktivet nar de kunngjgres. Neermere regler
sykloheksan, brukt i framstilling av aromaer, fra del lll i vedlegget for henvisningen fastsettes av medlemsstatene.
fra 1. januar 1994.

Artikkel 3

Pa grunnlag av utfyllende opplysninger mottatt i mellomtiden Dette direktiv trer i kraft den sjuende dag etter at det er kunngjort
har Vitenskapskomiteen for neeringsmidler besluttet pa nytt & i De Europeiske Fellesskaps Tidende.
godkjenne dette stoffet midlertidig. Stoffet kan derfor fortsatt
brukes i pavente av komiteens endelige uttalelse - Artikkel 4

Dette direktiv er rettet til medlemsstatene.
VEDTATT DETTE DIREKTIV:

Utferdiget i Brussel, 7. desember 1994.

For Europaparlamentet For Radet
K. HANSCH G. REXRODT
President Formann

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjorti EFT nr. L 331 av 21.12.1994, s. 10, er
omhandlet i E&S-komiteens beslutning nr. 43/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder,
preving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De
Europeiske Fellesskaps Tidende.

® EFT nr. C 15 av 18.1.1994, s. 17.
® EFT nr. C 133 av 16.5.1994, s. 21.

® Europaparlamentsuttalelse av 9. februar 1994 (EFT nr. C 61 av
28.2.1994, s. 101), Radets felles holdning av 10. mars 1994 (EFT nr.
C 172 av 24.6.1994, s. 1) og europaparlamentsbeslutning av 15. september
1994 (EFT nr. C 276 av 3.10.1994, s. 13).

® EFT nr. L 157 av 24.6.1988, s. 28. Direktivet endret ved direktiv 92/115/
EQF (EFT nr. L 409 av 31.12.1992, s. 31).
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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/08

nr. 44/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg Il
(Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifisering)

EZS-KOMITEEN HAR - Artikkel 1

| avtalens vedlegg Il kapittel XIII nr. 14 (rddsforordning (EQF)
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske nr. 2377/90) skal nytt strekpunkt far tilpasningen lyde:
samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen
om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt- 394 R 2703 Kommisjonsforordning (EF) nr. 2703/94 av
avtalen, seerlig artikkel 98, og 7. november 1994 (EFT nr. L 287 av 8.11.1994, s. 19)".

ut fra felgende betraktninger: Artikkel 2

Teksten til kommisjonsforordning (EF) nr. 2703/94 pa islandsk
Avtalens vedlegg Il er endret ved E@S-komiteens beslutning nr. og norsk, som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne
17/95 av 24. februar 1995 om endring av E@JS-avtalens vedleggbeslutning, har samme gyldighet.
Il (Tekniske forskrifter, standarder, pragving og sertifiserifg)(

Artikkel 3

Kommisjonsforordning (EF) nr. 2703/94 av 7. november 1994 Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at E&S-
om endring av vedlegg |, Il og Il til radsforordning (E@F) nr.  komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens
2377/90 om en framgangsmate i Fellesskapet for fastsettelse avartikkel 103 nr. 1.
maksimumsgrenser for restmengder av veterinaerpreparater i
naeringsmidler av animalsk opprinneBegkal innlemmes i Artikkel 4
avtalen - Denne beslutning skal kunngjeres i E&S-avdelingen av og EJS-

tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
BESLUTTET FOLGENDE:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EZS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 83 av 13.4.1995, s. 48, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 13
av 13.4.1995, s. 32.

® EFT nr. L 287 av 8.11.1994, s. 19.
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KOMMISJONSFORORDNING (EF) nr. 2703/94
av 7. november 1994

om endring av vedlegg |, Il og I til rAdsforordning (E@F) nr. 2377/90
om en framgangsmate i Fellesskapet for fastsettelse av
maksimumsgrenser for restmengder av veteringerpreparater i
naeringsmidler av animalsk opprinnelse(*)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP Dersom veteringerpreparater skal tilfgres eggleggende fjgrfe, dyr

HAR - i laktasjon eller honningbier, bar det ogsa fastsettes grenseverdier
for egg, melk eller honning.

under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske

fellesskap, Florfenikol bgr tas med i vedlegg | til forordning (EQF) nr.
2377/90.

under henvisning til radsforordning (EQ@F) nr. 2377/90 av 26.

juni 1990 om en framgangsmate i Fellesskapet for fastsettelse Gonadotropin-frigjgrende hormoner bgr tas med i vedlegg Il il

av maksimumsgrenser for restmengder av veteringerpreparater forordning (E@F) nr. 2377/90. Ved ekstrapolering av

naeringsmidler av animalsk opprinnel§e(sist endret ved vitenskapelige data skal denne klassifiseringen i vedlegg Il gjelde

kommisjonsforordning (EF) nr. 2701/9(seerlig artikkel 6, 7 for alle arter som brukes til produksjon av naeringsmidler.

og 8, og
Moksidektin bgr tas med i vedlegg lll til forordning (EQF) nr.

ut fra falgende betraktninger: 2377/90, slik at det blir mulig & fastsl& hvilke szerlige forhold
som gjelder for analysemetoden for doramektin som det er behov

| samsvar med forordning (E@F) nr. 2377/90 ma det gradvis for en offentlig tilgjengelig standard for.

fastsettes maksimumsgrenser for restmengder for alle

farmakologisk virksomme stoffer brukt i Fellesskapet i veteringer- Ceftiofur bar tas med i vedlegg lll til forordning (EQF) nr.

preparater som skal tilfares dyr beregnet pa naeringsmiddel- 2377/90, slik at det blir mulig & fullfgre valideringen av

produksjon. analysemetoden for lever- og fettvev fra storfe og svin. Kontrollen
med restmengder av natriumceftiofur sikres ved analyse av

Maksimumsgrenser for restmengder kan farst fastsettes etter aimuskel- og nyrevev fra storfe og svin.

Komiteen for veterinaerpreparater har gjennomgatt alle viktige

opplysninger med hensyn til om restmengdene av det aktuelle Det bar fastsettes en frist pa 60 dager fer denne forordning trer i

stoff er skadelige for forbrukeren av neeringsmidler av animalsk kraft for & gi medlemsstatene mulighet til & foreta de tilpasninger

opprinnelse, og om restmengdenes innvirkning pa industriell som matte vaere ngdvendige i tillatelsene til & markedsfere de

bearbeiding av naeringsmidler. aktuelle veterineerpreparatene gitt i henhold til radsdirektiv
81/851/EQR) , sist endret ved direktiv 93/40/EQFF(pa

Ved fastsettelse av maksimumsgrenser for restmengder avbakgrunn av bestemmelsene i denne forordning.

veteringerpreparater i neeringsmidler av animalsk opprinnelse ma

det angis i hvilke dyrearter slike restmengder kan forekomme, Bestemmelsene i denne forordning er i samsvar med uttalelse

hvilke nivaer som kan tillates i hvert av de aktuelle kjattvev fra fra Komiteen for tilpasning til den tekniske utvikling av direktiver

det behandlede dyr (méalvev) og hvilken type restmengde somom fjerning av tekniske handelshindringer pd omradet

skal kontrolleres (restmarkgar). veterinaerpreparater -

For kontroll av restmengder, som fastsatt i Fellesskapets regelverkVEDTATT DENNE FORORDNING:
pa omrédet, skal maksimumsgrenser for restmengder vanligvis

fastsettes for malvev i lever eller nyrer. Imidlertid er lever og

nyrer ofte fiernet fra dyreskrotter i internasjonal handel, og det

ber derfor ogsa fastsettes grenseverdier for muskel- eller fettvev.

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 287 av 8.11.1994, s. 19, er
omhandlet i E&S-komiteens beslutning nr. 44/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder,
preving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De
Europeiske Fellesskaps Tidende.

® EFT nr. L 224 av 18.8.1990, s. 1.
® EFT nr. L 287 av 8.11.1994, s. 7.
® EFT nr. L 317 av 6.11.1981, s. 1.
* EFT nr. L 214 av 24.8.1993, s. 31.
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Artikkel 1 Artikkel 2
Vedlegg I, Il og Il til forordning (EQF) nr. 2377/90 endres i  Denne forordning trer i kraft 60 dager etter at den er kunngjort i
samsvar med vedlegget til denne forordning. De Europeiske Fellesskaps Tidende.

Denne forordning er bindende i alle deler og kommer direkte til anvendelse i alle medlemsstater.

Utferdiget i Brussel, 7. november 1994.

For Kommisjonen

Martin BANGEMANN

Medlem av Kommisjonen
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E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende

13.6.1996

A. I vedlegg | gjgres fglgende endringer:

1. Antiinfektiva
1.2.  Antibiotika
1.2.5. Florfenikol og relaterte forbindelser

Farmalogisk Restmarkor Dyrearter MRL Malvev Andre bestemmelser

virksomme stoffer

«1.2.5.1. Florfenikol| Summen av florfenikal  Storfe 206/kg Muskler
og metabolitter malt 300u/kg Nyrer
som florfenikolamin 3 000m/kg Lever»

B. | vedlegg Il gjares falgende endringer:

2. Organiske forbindelser
Farmakologisk virksomme stoffer Dyrearter Andre bestemmelser

«2.9. Gonadotropin-frigjgrende hormoner
neeringsmidler»

Alle arter som brukes til produksjon avi

C. | vedlegg Il gjgres falgende endringer:

1. Antiinfektiva
1.2.  Antibiotika
1.2.4. Cefalosporiner

Farmalogisk Restmarkor Dyrearter MRL Malvev Andre bestemmelser
virksomme stoffer
«1.2.4.1 Cetftiofur Summen av alle rest- Storfe 2 09kg Nyrer, lever Midlertidige MRL utlgper
stoffer som har bevart sin 20@/kg Muskler 1.7.1997»
betalaktam-struktur, 600g/kg Fett
uttrykt som 100rg/kg Melk
desfuroylcetiofur
Svin 4 000my/kg Nyrer
3 000my/kg Lever
500ny/kg Muskler
600ny/kg Fett
2. Parasittmidler
2.3. Midler som virker p& endo- og ektoparasitter
2.3.1. Avermektiner
Farmalogisk Restmarkor Dyrearter MRL Malvev Andre bestemmelser
virksomme stoffer
2.3.1.1. Moksidektin Moksidektin Storfe 20@y/kg Fett Midlertidige MRL utlgper
Sau Nyrer, lever 1.7.1997»




13.6.1996 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende Nr.25/61

ED@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/09

nr. 45/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg Il
(Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifisering)

EZS-KOMITEEN HAR - “- 394 L 0048 Europaparlaments- og radsdirektiv 94/48/EF
av 7. desember 1994 (EFT nr. L 331 av 21.12.1994, s. 7).

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske

samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen- 394 L 0060 Europaparlaments- og radsdirektiv 94/60/EF

om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt av 20. desember 1994 (EFT nr. L 365 av 31.12.1994,

avtalen, seerlig artikkel 98, og s. 1)".

ut fra felgende betraktninger: Artikkel 2

Teksten til europaparlaments- og radsdirektiv 94/48/EF og
Avtalens vedlegg Il er endret ved E@S-komiteens beslutning nr. 94/60/EF pa islandsk og norsk, som er vedlagt de respektive
17/95 av 24. februar 1995 om endring av E@S-avtalens vedlegg sprakversjoner av denne beslutning, har samme gyldighet.
Il (Tekniske forskrifter, standarder, pragving og sertifiserifg)(

Artikkel 3

Europaparlaments- og radsdirektiv 94/48/EF av 7. desember 1994Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at E@S-
om 13. endring av direktiv 76/769/E@F om tilneerming av komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens
medlemsstatenes lover og forskrifter om begrensning av artikkel 103 nr. 1.
markedsfgring og bruk av visse farlige stoffer og prepafater(
skal innlemmes i avtalen. Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjares i E@S-avdelingen av og EJS-
Europaparlaments- og radsdirektiv 94/60/EF av 20. desembertillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
1994 om 14. endring av direktiv 76/769/EQZF om tilngerming av
medlemsstatenes lover og forskrifter om begrensning av
markedsfaring og bruk av visse farlige stoffer og prepafater(
skal innlemmes i avtalen -

BESLUTTET FOLGENDE:
Artikkel 1

I avtalens vedlegg Il kapittel XV nr. 4 (radsdirektiv 76/769/EQF)
skal nye strekpunkter fgr tilpasningen lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EZS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 83 av 13.4.1995, s. 48, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 13
av 13.4.1995, s. 32.

® EFT nr. L 331 av 21.12.1994, s. 7.
® EFT nr. L 365 av 31.12.1994, s. 1.
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EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 94/48/EF
av 7. desember 1994

om 13. endring av direktiv 76/769/E@F om tilnaerming av medlemsstatenes
lover og forskrifter om begrensning av markedsfagring og bruk av visse
farlige stoffer og preparater(*)

EUROPAPARLAMENTET OG RADET FOR DEN Faren kan reduseres ved & tilpasse radsdirektiv 75/324/E@F av
EUROPEISKE UNION HAR - 20. mai 1975 om tilneerming av medlemsstatenes lovgivning

om aerosolbeholdefg(il den tekniske utvikling og pa den maten
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske begrense bruken av brannfarlige stoffer i aerosolbeholdere som
fellesskap, seerlig artikkel 100 A, brukes i morosaker og for dekorasjonsformal.

under henvisning til forslag fra Kommisjonén( Begrensninger som en medlemsstat planlegger i markedsfaringen
av visse aerosolbeholdere som brukes i morosaker og for
under henvisning til uttalelse fra Den gkonomiske og sosiale dekorasjonsformal, har direkte betydning for det indre markeds

komité@), giennomfgring og virkemate. Derfor ma medlemsstatenes
lovgivning pa dette omradet harmoniseres og vedlegg | til direktiv

etter framgangsmaten fastsatt i traktatens artikkel 189 @y 76/769/E@F) endres.

ut fra folgende betraktninger: Pa bakgrunn av det foreslatte tiltakets omfang og virkninger er

fellesskapstiltakene fastsatt i dette direktiv ikke bare ngdvendige,
Ved traktatens artikkel 7 A innfares et omrade uten indre grensermen uomgjengelige for & na de nevnte malene. Den enkelte
med fritt varebytte og fri bevegelighet for personer, tienester og medlemsstat kan ikke nd malene alene, og dessuten ble det fastsatt
kapital. allerede ved direktiv 76/769/E@F at malene skal nas pa
fellesskapsplan -
Utviklingen av det indre marked bgr gradvis bedre livskvalitet,
helsevern og forbrukersikkerhet. Tiltakene fastsatt i dette direktiv VEDTATT DETTE DIREKTIV:
er i samsvar med radsresolusjon av 9. november 1989 om
framtidige prioriteringer for en intensivert forbrukervern- Artikkel 1
politikk(%). Vedlegg | til direktiv 76/769/EQF endres i samsvar med
vedlegget til dette direktiv.
Visse stoffer og preparater som brukes i aerosolbeholdere, er
seerlig brannfarlige. Artikkel 2
1. Medlemsstatene skal vedta de lover og forskrifter som er
Den gkte bruk av brannfarlige stoffer i aerosolbeholdere som ngdvendige for & etterkomme dette direktiv, senest
erstatning for klorfluorkarboner (KFK) innebzerer en fare for
forbrukerne. Faren er seerlig stor nar aerosolbeholderne brukes seks maneder etter vedtakelsen av et kommisjonsdirektiv
morosaker og for dekorasjonsformal. som gjelder tilpasning til den tekniske utvikling av direktiv
75/324/E@F om aerosolbeholdere, og som omhandler alle
pravingsmetoder som brukes for & attestere produktenes
(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 331 av 21.12.1994, s. 7, er samsvar med dette direktiv, eller
omhandlet i EZS-komiteens beslutning nr. 45/95 av 22. juni 1995 om
endring av EZS-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskiter, standarder, - ettaretter vedtakelsen av dette direktiv dersom denne dato
preving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De
Europeiske Fellesskaps Tidende. er senere enn ovennevnte dato.

® EFT nr. C 306 av 12.11.1993, s. 14.
®  EFTnr. C 133 av 16.5.1994, s. 15. De skal anvende disse bestemmelsene fra seks maneder etter

) Europarlamentsuttalelse av 15. desember 1993 (EFT nr. C 20 av UtlﬂpEt av den aktuelle frist.
24.1.1994, s. 77), Radets felles holdning av 27. juni 1994 (EFT nr. C 244
av 31.8.1994, s. 13) og europaparlamentsbeslutning av 15. september
1994 (EFT nr. C 276 av 3.10.1994, s. 11).
* EFT nr. C 294 av 23.11.1989, s. 1.
© EFT nr. L 147 av 9.6.1975, s. 40. Direktivet sist endret ved ® EFT nr. L 262 av 27.9.1976, s. 201. Direktivet sist endret ved direktiv

kommisjonsdirektiv 94/1/EF (EFT nr. L 23 av 28.1.1994, s. 28). 91/339/EQF (EFT nr. L 186 av 12.7.1991, 5. 64).
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2. Bestemmelsene nevnt i nr. 1 skal, nar de vedtas av Artikkel 3
medlemsstatene, inneholde en henvisning til dette direktiv, eller Dette direktiv er rettet til medlemsstatene.
det skal vises til direktivet nar de kunngjares. Neermere regler

for henvisningen fastsettes av medlemsstatene.

Utferdiget i Brussel, 7. desember 1994.

For Europaparlamentet For Radet

K. HANSCH G. REXRODT

President Formann
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Stoffer som

- er oppfartivedlegg | til direktiv 67/548/EQF og er klassifisert som brannfarlige, meget brannfarlige
eller ekstremt brannfarlige og merket tilsvarende, eller

- enna ikke er oppfart i vedlegg | til direktiv 67/548/E@F, men oppfyller kriteriene for brannfare i
vedlegg VI til direktiv 67/548/E@QF og er midlertidig klassifisert og merket som brannfarlige,
meget brannfarlige eller ekstremt brannfarlige i samsvar med artikkel 5 nr. 2 i direktiv 67/548/
EQF.

1. Ma ikke brukes som sadanne eller i form av preparater i aerosolbeholdere som markedsfares og
selges til allmennheten i morosaker og for dekorasjonsformal, f.eks.

- metallglitter hovedsakelig for dekorasjonsformal,
- kunstig sng og is,
- prompeputer,
- serpentinspray,
- ekskrementimitasjoner,
- festhorn,
- konfetti og dekorasjonsskum,
- kunstig spindelvev,
- stinkbomber,
- osv.
2. Med forbehold for anvendelsen av andre fellesskapsbestemmelser om klassifisering, emballering
og merking av farlige stoffer skal ovennevnte aerosolbeholderes emballasje ha fglgende leselige
paskrift som ikke skal kunne slettes: «Bare for yrkesmessig bruk».

3. Punkt 1 og 2 gjelder likevel ikke aerosolbeholdere nevnt i artikkel 9a i direktiv 75/324/EQF.

4. Ovennevnte produkter kan markedsfgres bare dersom de oppfyller de angitte krav.
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EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 94/60/EF

av 20. desember 1994

om 14. endring av direktiv 76/769/E@F om tilneerming av medlemsstatenes
lover og forskrifter om begrensning av markedsfgring og bruk av visse
farlige stoffer og preparater(*)

EUROPAPARLAMENTET OG RADET FOR DEN
EUROPEISKE UNION HAR -

Stoffer som er oppfart i vedlegg | til direktiv 67/548/EQF, og
som er klassifisert som mutagene kategori 1 eller 2, kan forarsake
arvelige, genetiske skader. For & oppna bedre helsevern bgr disse

under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske stoffene og preparater som inneholder dem, ikke markedsfares
fellesskap, seerlig artikkel 100 A,

under henvisning til forslag fra Kommisjoné&n(

til privat bruk.

Stoffer som er oppfert i vedlegg | til direktiv 67/548/EQF, og
som er klassifisert som reproduksjonstoksiske kategori 1 eller 2,

under henvisning til uttalelse fra Den gkonomiske og sosiale kan forarsake fosterskader. For & oppna bedre helsevern bar disse
komité@),

etter framgangsmaten fastsatt i traktatens artikkel 189 &y

ut fra falgende betraktninger:

stoffene og preparater som inneholder dem, ikke markedsfares
til privat bruk.

Av hensyn til oversikten og klarheten bgr slike stoffer betegnes
ifalge en anerkjent nomenklatur, fortrinnsvis IUPAC (Interna-
tional Union of Pure and Applied Chemistry). Listen over farlige

Det bar vedtas tiltak for & gjennomfare det indre marked. Det stoffer i vedlegg | til direktiv 67/548/EQ@F ajourfgres regelmessig
indre marked er et omrade uten indre grenser der fritt varebytte ved tilpasning til den tekniske utvikling. Kommisjonen vil senest
og fri bevegelighet for personer, tjenester og kapital er sikret.

seks maneder etter at denne tilpasning til den tekniske utvikling
er offentliggjort iDe Europeiske Fellesskaps Tidenfamlegge

Arbeidet for & gjennomfgre det indre marked bgar ogsa gradvis for Europaparlamentet og Radet et forslag til direktiv om de nye
bedre livskvalitet, helsevern og forbrukersikkerhet. Tiltakene stoffene som er klassifisert som kreftframkallende kategori 1 og
foreslatt i dette direktiv er i samsvar med radsresolusjon av 2, mutagene kategori 1 og 2 og reproduksjonstoksiske kategori
9. november 1989 om framtidige prioriteringer for en intensivert 1 og 2, slik at dette direktiv blir ajourfart.

forbrukervernpolitikkf).

| det nevnte forslaget vil det bli tatt hensyn til farene og fordelene

Radet og representantene for medlemsstatenes regjeringeved de nylig klassifiserte stoffene, og til Fellesskapets

forsamlet i Radet har gjort vedtak 90/238/Euratom/EKSF/BJF(
om en handlingsplan for 1990-1994 innenfor rammen av

programmet «Europas kamp mot kreft».

Stoffer som er oppfart i vedlegg | til radsdirektiv 67/548/E37F(
og som er klassifisert som kreftframkallende kategori 1 eller 2, konsentrasjonsgrensene i tabell VI i vedlegg | til direktiv
kan framkalle kreft. For & bedre helsevernet bgr disse stoffene 88/379/E@F) for innholdet av slike stoffer i preparater.

og preparater som inneholder dem, ikke markedsfares til privat

bruk.

)

O
®
G)

0]
0]
@)

Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 365 av 31.12.1994, s. 1, er
omhandlet i E&S-komiteens beslutning nr. 45/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder,
praving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De
Europeiske Fellesskaps Tidende.

EFT nr. C 157 av 24.6.1992, s. 6.
EFT nr. C 332 av 16.12.1992, s. 8.

Europaparlamentsuttalelse av 19. januar 1994 (EFT nr. C 44 av
14.2.1994, s. 2), Radets felles holdning av 16. juni 1994 (EFT nr. C 244
av 31.8.1994, s. 1) og europaparlamentsbeslutning av 26. oktober 1994
(EFT nr. C 323 av 21.11.1994).

EFT nr. C 294 av 23.11.1989, s. 1.

EFT nr. L 137 av 30.5.1990, s. 31.

EFT nr. L 196 av 16.8.1967, s. 1. Direktivet sist endret ved
kommisjonsdirektiv 91/632/E@F (EFT nr. L 338 av 10.12.1991, s. 23).

bestemmelser om risikoanalyse.

| vedlegg | til direktiv 67/548/EQF er det fastsatt konsentrasjons-
grenser for hvert enkelt av disse stoffene; for stoffer det ikke er
fastsatt konsentrasjonsgrenser for, gjelder de generelle

Kreosot, som definert i vedlegget til dette direktiv, kan veere
helseskadelig pd grunn av stoffets innhold av kjente
kreftframkallende stoffer. Bruken av stoffet i trebehandling og
markedsfaringen og bruken av kreosotbehandlet tre bar derfor
begrenses.

Enkelte bestanddeler i kreosot er vanskelig nedbrytbare og er
skadelige for visse organismer i miljget. Ved bruk av
kreosotbehandlet tre kan disse bestanddelene slippes ut i miljget.

(@) EFT nr. L 187 av 16.7.1988, s. 14. Direktivet sist endret ved
kommisjonsdirektiv 93/18/E@F (EFT nr. L 104 av 29.4.1993, s. 46).
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Enkelte klorerte lgsemidler utgjar en helsefare, og slike lgsemidler Artikkel 1

bar ikke brukes i stoffer og preparater som selges til privat bruk. Vedlegg | til direktiv 76/769/E@F endres i samsvar med teksten
i vedlegget til dette direktiv.

De begrensninger i bruken av kreosot i trebehandling og i bruken

og markedsfgringen av kreosotbehandlet tre og klorerte lgsemidler Artikkel 2

som innferes ved dette direktiv, tar hensyn til den siste utviklingen 1. Medlemsstatene skal vedta og kunngjgre de lover og

innen kunnskap og teknikk med hensyn til sikrere alternativer. forskrifter som er ngdvendige for & etterkomme dette direktiv,
senest ett ar etter den dato det er vedtatt. De skal umiddelbart

De begrensninger i bruk og markedsfaring som enkelte underrette Kommisjonen om dette.

medlemsstater allerede har vedtatt for ovennevnte stoffer, eller

for preparater som inneholder slike stoffer, har en direkte virkning De skal anvende disse bestemmelsene fra 20. juni 1995.

pa det indre markeds opprettelse og virkeméate. Det ma derfor

foretas en tilneerming av medlemsstatenes bestemmelser pd dettd8. Disse bestemmelsene skal, nér de vedtas av

omradet; falgelig ma vedlegg | til direktiv 76/769/EgEndres. medlemsstatene, inneholde en henvisning til dette direktiv, eller
det skal vises til direktivet nar de kunngjares. Neermere regler

Dette direktiv berarer ikke Fellesskapets regelverk om fastsettelsefor henvisningen fastsettes av medlemsstatene.

av minstekrav for vern av arbeidstakere, blant annet bestem-

melsene i direktiv 89/391/Edy(og seerdirektivene til nevnte Artikkel 3

direktiv, seerlig direktiv 90/394/EQBH(- Dette direktiv er rettet til medlemsstatene.

VEDTATT DETTE DIREKTIV:

Utferdiget i Brussel, 20. desember 1994.

For Europaparlamentet For Radet
K. HANSCH K. KINKEL
President Formann

® EFT nr. L 262 av 27.9.1976, s. 201. Direktivet sist endret ved
kommisjonsdirektiv 91/659/EQ@F (EFT nr. L 363 av 31.12.1991, s. 36).

® EFT nr. L 183 av 29.6.1989, s. 1.
) EFT nr. L 196 av 26.7.1990, s. 1.
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I vedlegg | til direktiv 76/769/EQ@F skal nytt nr. 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39 og 40 lyde:

«Betegnelse pa stoffet, stoffgruppen eller Begrensninger
preparatet
Forbudt i stoffer og preparater som markedsfgres for salg til
29. Stoffer oppfert i vedlegg | til direktiv  privat bruk i konsentrasjoner pa eller over
67/548/EQF klassifisert som «kreftfram-

kallende kategori 1» eller kreftframkallende - konsentrasjonen fastlagt i vedlegg | til direktiv 67/548/EQF,
kategori 2» og merket med minst «Giftig eller

(T)» med risikosetning R 45: «Fare for

kreft» eller risikosetning R 49: «Fare for - konsentrasjonen fastlagt i tabell VI nr. 6 i vedlegg | til
kreft ved inndnding», med faglgende direktiv 88/379/E@F nar ingen konsentrasjonsbegrensning
betegnelse: er oppfert i vedlegg | til direktiv 67/548/EQF.

Kreftframkallende kategori 1: Se liste 1i Med forbehold for anvendelsen av andre fellesskaps-
tillegget bestemmelser om klassifisering, emballering og merking av
farlige stoffer og preparater skal disse farlige stoffers og
Kreftframkallende kategori 2: Se liste 2 i  preparaters emballasje ha falgende leselige paskrift som ikke
tillegget skal kunne slettes: «Forbeholdt yrkesmessig bruk. NB: Unnga
eksponering - Innhent seerlige anvisninger far bruk».

Som et unntak far denne bestemmelse ikke anvendelse pa

a) legemidler og veteringerpreparater som definert i direktiv
65/65/EDFY),

b) kosmetiske produkter som definert i direktiv
76/768/EQR),

c) - drivstoff omhandlet i direktiv 85/210/E&¥(

- mineraloljederivater til bruk som brennstoff eller
drivstoff i mobile eller faste forbrenningsanlegg,

- brensel som selges i lukkede systemer (f.eks. flasker
med flytende gass),

d) andre stoffer og preparater oppfart i vedlegg | til dette
direktiv i andre nr. enn 30 og 31,

e) kunstnerfarger som omfattes av direktiv 88/379/EJF(

30. Stoffer oppfert i vedlegg | til direktiv Forbudt i stoffer og preparater som markedsfgres for salg til
67/548/EQF klassifisert som «mutagene privat bruk i konsentrasjoner pa eller over
kategori 1» eller kmutagene kategori 2» og
merket med risikosetningen R 46: «Fare for
arvelige skader», med fglgende betegnelse:

® EFT nr. 22 av 9.2.1965, s. 369/65. Direktivet sist endret ved direktiv
93/39/EQF (EFT nr. L 214 av 24.8.1993, s. 22).

® EFT nr. L 262 av 27.9.1976, s. 169. Direktivet sist endret ved direktiv
93/35/EQF (EFT nr. L 151 av 23.6.1993, s. 32).

() EFTnr. L 96 av3.4.1985, s. 25.
()  EFTnr. L 187 av 16.7.1988, s. 14.
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Mutagen kategori 1: Se liste 3 i tillegget.

Mutagen kategori 2: Se liste 4 i tillegget.

31. Stoffer oppfert i vedlegg | til direktiv
67/548/EQDF Kklassifisert som «reproduk-
sjonstoksiske kategori 1» eller
«reproduksjonstoksiske kategori 2» og
merket med risikosetningen R 60: «Fare for
redusert fruktbarhet» og/eller R 61: «Fare

for fosterskader», med falgende betegnelse:

Reproduksjonstoksisk kategori 1: Se liste
5 i tillegget.

Reproduksjonstoksisk kategori 2: Se liste
6 i tillegget.

- konsentrasjonen fastlagt i vedlegg I til direktiv 67/548/EQF,
eller

- konsentrasjonen fastlagt i tabell VI nr. 6 i vedlegg | til
direktiv 88/379/EQF nar ingen konsentrasjonsbegrensning
er oppfort i vedlegg | til direktiv 67/548/EQF.

Med forbehold for anvendelsen av andre fellesskaps-

bestemmelser om klassifisering, emballering og merking av
farlige stoffer og preparater skal disse farlige stoffers og

preparaters emballasje ha felgende leselige paskrift som ikke
skal kunne slettes: «Forbeholdt yrkesmessig bruk. NB: Unnga
eksponering - Innhent saerlige anvisninger far bruk».

Som et unntak far denne bestemmelse ikke anvendelse pa

a) legemidler og veteringerpreparater som definert i direktiv
65/65/EQF,

b) kosmetiske produkter som definert i direktiv 76/768/EQF,
c) - drivstoff omhandlet i direktiv 85/210/EQF,

-mineraloljederivater til bruk som brennstoff eller drivstoff
i mobile eller faste forbrenningsanlegg,

- brensel som selges i lukkede systemer (f.eks. flasker med
flytende gass),

d) andre stoffer og preparater oppfert i vedlegg | til dette
direktiv i andre nr. enn 29 og 31,

e) kunstnerfarger som omfattes av direktiv 88/379/EQF.

Forbudt i stoffer og preparater som markedsfgres for salg til
privat bruk i konsentrasjoner pa eller over

- konsentrasjonen fastlagt i vedlegg I til direktiv 67/548/EQF,
eller

- konsentrasjonen fastlagt i tabell VI nr. 6 i vedlegg | til
direktiv 88/379/EQF nar ingen konsentrasjonsbegrensning
er oppfort i vedlegg | til direktiv 67/548/EQF.

Med forbehold for anvendelsen av andre fellesskaps-

bestemmelser om klassifisering, emballering og merking av
farlige stoffer og preparater skal disse farlige stoffers og

preparaters emballasje ha falgende leselige paskrift som ikke
skal kunne slettes: «Forbeholdt yrkesmessig bruk. NB: Unnga
eksponering - Innhent saerlige anvisninger far bruk».
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32. Stoffer og preparater som inneholder ett
eller flere av fglgende stoffer:

a)

b)

d)

e)

9)

h)

)

kreosot av kull EINECS nr. 232-287-
5 CAS nr. 8001-58-9

kreosotolje EINECS nr. 263-047-8
CAS nr. 61789-28-4

destillater (kulltjeere), naftalenoljer
EINECS nr. 283-484-8 CAS nr.
84650-04-4

kreosotolje, acenaftenfraksjon
EINECS nr. 292-605-3 CAS nr.
90640-84-90

destillater (kulltjsere), tunge EINECS
nr. 266-026-1 CAS nr. 65996-91-0

antracenolje EINECS nr. 292-602-7
CAS nr. 90640-80-5

tjeeresyre, kull, rdolje EINECS nr.
266-019-3 CAS nr. 65996-85-2

kreosot av tre EINECS nr. 232-419-
1 CAS nr. 8021-39-4

lavtemperaturtjeereolje, alkalie-
ekstrahert EINECS nr. 310-191-5
CAS nr. 122384-78-5

Som et unntak far denne bestemmelse ikke anvendelse pa

a)
b)

<)

d)

e)

legemidler og veteringerpreparater som definert i direktiv
65/65/EQF,

kosmetiske produkter som definert i direktiv 76/768/EQF,
- drivstoff omhandlet i direktiv 85/210/EQDF,

- mineraloljederivater til bruk som brennstoff eller drivstoff
i mobile eller faste forbrenningsanlegg,

- brensel som selges i lukkede systemer (f.eks. flasker med
flytende gass),

andre stoffer og preparater oppfart i vedlegg | til dette
direkitv i andre nr. enn 29 og 30,

kunstnerfarger som omfattes av direktiv 88/379/EQF.

32.1 Forbudt & bruke til behandling av treverk dersom de

inneholder

a) benzo(a)pyren i en konsentrasjon pa over 0,005
vektprosent, eller

b) vannekstraherbare fenoler i en konsentrasjon pa over
3 vektprosent eller bade a) og b).

Videre er det forbudt & markedsfere treverk som er
behandlet pa denne maten.

Unntak:

i) Disse stoffene og preparatene kan brukes til
behandling av treverk i industriprosesser dersom de
inneholder

a) benzo(a)pyren i en konsentrasjon pa under 0,05
vektprosent, og

b) vannekstraherbare fenoler i en konsentrasjon pa
under 3 vektprosent.

Slike stoffer og preparater

- kan markedsfagres bare i emballasje med et
volum pé 200 liter eller mer,

- er forbudt & selge til privat bruk.

Med forbehold for anvendelsen av andre fellesskaps-
bestemmelser om klassifisering, emballering og merking
av farlige stoffer og preparater skal disse farlige stoffers og
preparaters emballasje ha falgende leselige paskrift som
ikke skal kunne slettes: «Forbeholdt bruk i industri-
prosessers».
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Triklormetan CAS nr. 67-66-3

Tetraklormetan CAS nr. 56-23-5

1,1,2-trikloretan CAS nr. 79-00-5

1,1,2,2-tetrakloretan CAS nr. 79-34-5

1,1,1,2-tetrakloretan CAS nr. 630-20-6

Pentakloretan CAS nr. 76-01-7

1,1-dikloreten CAS nr. 75-35-4

1,1,1-trikloretan CAS nr. 71-55-6

i)

Treverk som er behandlet etter i), og som markedsfares
for farste gang, er forbeholdt yrkesmessig og industriell
bruk, f.eks. til jernbaner, i forbindelse med elektrisitets-
og teleoverfgring, til gjerder, i havneanlegg eller pa
innlands vannveier.
Det er imidlertid forbudt & bruke det behandlede
treverket

inne i bygninger for dekorasjonsformal eller
andre formal, uansett bygningens bruksformal
(bolig, arbeid, fritid),

til framstilling av beholdere for dyrkingsformal,
og eventuell gjenbehandling av disse, eller til
framstilling av emballasje som kan komme i
kontakt med - eller andre materialer som kan
kontaminere - ravarer, halvfabrikata og/eller
ferdigvarer bestemt til konsum eller féring av
dyr, og eventuell gjenbehandling av denne,

pa lekeplasser og andre steder utendgrs som er
offentlig tilgjengelige for rekreasjonsformal,
eller i andre situasjoner der det er fare for at
treverket kommer i kontakt med hud.

iii) For gammelt behandlet treverk gjelder forbudet ikke
treverk som selges brukt. Slikt treverk ma likevel ikke
brukes

inne i bygninger for dekorasjonsformal eller
andre formal, uansett bygningens bruksformal
(bolig, arbeid, fritid),

til framstilling av beholdere for dyrkingsformal,
og eventuell gjenbehandling av disse, eller til
framstilling av emballasje som kan komme i
kontakt med - eller andre materialer som kan
kontaminere - ravarer, halvfabrikata og/eller
ferdigvarer bestemt til konsum eller foring av
dyr, og eventuell gjenbehandling av denne,

pa lekeplasser og andre steder utendgrs som er
offentlig tilgjengelige for rekreasjonsformal.

Ma ikke brukes i konsentrasjoner pa eller over 0,1 vektprosent i
stoffer og preparater som selges til privat bruk.

Med forbehold for anvendelsen av andre fellesskaps-
bestemmelser om klassifisering, emballering og merking av
farlige stoffer og preparater skal disse stoffers og preparaters
emballasje, nar de inneholder stoffet i en konsentrasjon pa 0,1
vektprosent eller mer, ha felgende leselige paskrift som ikke
skal kunne slettes: «Forbeholdt yrkesmessig bruk».

Som et unntak far denne bestemmelse ikke anvendelse pa

a)

b)

legemidler og veterinaerpreparater som definert i direktiv
65/65/EQF, sist endret ved direktiv 89/381/EQDF,

kosmetiske produkter som definert i direktiv 76/768/EQF,
sist endret ved direktiv 89/679/EQF.
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Punkt 29 - Kreftframkallende stoffer
Liste 1, kategori 1

2-naftylamin

4-aminobifenyl

benzidin; 4,4'-diaminobifenyl
krom(VI)oksid; kromtrioksid
arsensyre og dens salter
arsenpentoksid
arsentrioksid

asbest

benzen

diklordimetyleter
klormetylmetyleter; klordimetyleter
dinikkeltrioksid

erionitt

nikkeldioksid

nikkelmonoksid

trinikkeldisulfid

nikkelsulfid

salter av 2-naftylamin

salter av 4-aminobifenyl
benzdinsalter

vinylklorid; kloroetylen
sinkkromater, herunder sinkkaliumkromat

Liste 2, kategori 2

N-metyl-N’-nitro-N-nitrosoguanidin
1,2-dibrom-3-klorpropan
1,2-dimetylhydrazin

1,3-butadien

1,3-diklor-2-propanol
1,3-propansulton
beta-propiolakton
1,4-diklor-2-butene

2-nitronaftalen

2-nitropropan

2,2'-diklor-4,4'-metylendianilin; 4,4'-metylenbis(2-kloranilin)

N-nitroso-3-aza-1,5-pentandiol
3,3"-diklorbenzidin
3,3'-dimetoksybenzidin; o-dianisidin
3,3'-dimetylbenzidin; o-tolidin
4-aminoazobenzen
4-amino-3-fluorfenol
2,4-diaminotoluen

4-nitrobifenyl

CAS nr.  91-59-8
CAS nr.  92-67-1
CAS nr.  92-87-5
CAS nr.  1333-82-0
CASnr. -
CAS nr.  1303-28-2
CAS nr.  1327-53-3
CAS nr.  132207-33-1
132207-32-0
12172-73-5
77536-66-4
77536-68-6
77536-67-5
CAS nr.  71-43-2
CAS nr.  542-88-1
CAS nr.  107-30-2
CAS nr.  1314-06-3
CAS nr.  12510-42-8
CAS nr. 12035-36-8
CAS nr.  1313-99-1
CAS nr.  12035-72-2
CAS nr.  16812-54-7
CASnr. -
CASnr. -
CASnr. -
CAS nr.  75-01-4
CASnr. -
CAS nr.  70-25-7
CAS nr. 96-12-8
CAS nr.  540-73-8
CAS nr.  106-99-0
CAS nr.  96-23-1
CAS nr. 1120-71-4
CAS nr. 57-57-8
CAS nr.  764-41-0
CAS nr.  581-89-5
CAS nr.  79-46-9
CAS nr. 101-14-4
CAS nr.  1116-54-7
CAS nr.  91-94-1
CAS nr.  119-90-4
CAS nr.  119-93-7
CAS nr.  60-09-3
CAS nr.  399-95-1
CAS nr.  95-80-7
CAS nr.  92-93-3
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4,4'-metylenbis(2-metylanilin)
4,4'-diaminodifenylmetan; 4,4'-metylendianilin
nitroacenaften

o-aminoazotoluen

Direct brown 95

kadmiumoksid

ekstrakter (raolje), tungt naftenholdig destillat-lasemiddel
ekstrakter (raolje), tungt parafinholdig destillat-lasemiddel
ekstrakter (raolje), lett naftenholdig destillat-lgsemiddel
ekstrakter (rdolje), lett parafinholdig destillat-lasemiddel
ekstrakter (rdolje), lett vakuumgassolje-lgsemiddel

hydrokarboner, C26-55-, aromarike
1,1-dimetylhydrazin

akrylamid

akrylnitril

triklormetylbenzen; a,a,a-triklortoluen
benz(a)antracen

benzo(a)pyren; benzo[d,e,flkrysen
benzo(b)fluoranten; benzo[e]acefenantrylen
benzo(j)fluoranten
benzo(k)fluoranten

beryllium

berylliumforbindelser unntatt
berylliumaluminiumsilikater
kadmiumklorid

kadmiumsulfat

kalsiumkromat

captafol (ISO);

1,2,3,6-tetrahydro-N-(1,1,2,2-tetrakloretyltio)ftalimid

carbadox (INN);

metyl-3-(kinoxalin-2-ylmetylen)karbazat-1,4-dioksid;
2-(metoksykarbonylhydrazonometyl)kinoxalin-1,4-dioksid
krom(lll)kromat; kromikromat; krom(lll)salt av krom(VI)syre

diazometan

dibenz(a,h)antracen

dietylsulfat

dimetylsulfat

dimetylkarbamylklorid
N,N-dimetylnitrosamin; N-nitrosodimetylamin
dimetylsulfamoylklorid

epiklorhydrin; 1-klor-2,3-epoksypropan
1,2-dikloretan; etylendiklorid
etenoksid; oxiran

etylenimin; aziridin

heksaklorbenzen
heksametylfosforsyretriamid

hydrazin

hydrazobenzen; 1,2-difenylhydrasin

metylakrylamidometoksiacetat (med et innhold pa

30,1 % akrylamid)

(metylazoksy)metylacetat; (metyl-ONN-azoksy)metylacetat

nitrofen (ISO); 2,4-diklorfenyl-4-nitrofenyleter
N-nitroso-N-N-dipropylamin

2-metoksyanilin; o-anisidin

kaliumbromat

1,2-propylenoksid; 1,2-epoksypropan; metyloksiran

CAS nr.  838-88-0
CAS nr. 101-77-9
CAS nr.  602-87-9
CAS nr.  97-56-3
CAS nr. 16071-86-6
CAS nr.  1306-19-0
CAS nr. 64742-11-6
CAS nr.  64742-04-7
CAS nr.  64742-03-6
CAS nr.  64742-05-8
CAS nr.  91995-78-7
CAS nr.  97722-04-8
CAS nr. 57-14-7
CAS nr.  79-06-1
CAS nr.  107-13-1
CAS nr.  98-07-7
CAS nr.  56-55-3
CAS nr. 50-32-8
CAS nr.  205-99-2
CAS nr.  205-82-3
CAS nr.  207-08-9
CAS nr.  7440-41-7
CASnr. -
CAS nr. 10108-64-2
CAS nr. 10124-36-4
CAS nr. 13765-19-0
CAS nr.  2425-06-1
CAS nr.  6804-07-5
CAS nr.  24613-89-6
CAS nr.  334-88-3
CAS nr. 53-70-3
CAS nr. 64-67-5
CAS nr.  77-78-1
CAS nr.  79-44-7
CAS nr.  62-75-9
CAS nr. 13360-57-1
CAS nr.  106-89-8
CAS nr. 107-06-2
CAS nr. 75-21-8
CAS nr. 151-56-4
CAS nr.  118-74-1
CAS nr.  680-31-9
CAS nr. 302-01-2
CAS nr.  122-66-7
CAS nr.  77402-03-0
CAS nr. 592-62-1
CAS nr.  1836-75-5
CAS nr.  621-64-7
CAS nr.  90-04-0
CAS nr. 7758-01-2
CAS nr.  75-56-9
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orto-toluidin

2-metylaziridin; propylenimin

salter av 2,2'-diklor-4,4'-metylendianilin; salter av
4,4'-metylenbis(2-kloranilin)

salter av 3,3'-diklorbenzidin

salter av 3,3'-dimetoksybenzidin; salter av o-dianisidin
salter av 3,3'dimetylbenzidin; salter av o-tolidin
strontiumkromat

styrenoksid; (epoksyetyl)benzen; fenyloksiran
sulfallat (ISO); 2-klorallyldietylditiokarbamat
tioacetamid

uretan (INN); etylkarbamat

Punkt 30 - Mutagene stoffer

Liste 3, kategori 1

Ingen stoffer er klassifisert i denne kategori.
Liste 4, kategori 2

1,2-dibrom-3-klorpropan

akrylamid

benzo(a)pyren; benzo[d,e,flkrysen

dietylsulfat

etenoksid; oksiran

etylenimin; aziridin

heksametylfosforsyretriamid
metylakrylamidometoksyacetat (med et innhold pa 3 0,1 %
akrylamid

Punkt 31 - Reproduksjonstoksiske stoffer
Liste 5, kategori 1

blyheksafluorsilikat

blyacetat, basisk

blyalkyler

blyazid

blykromat

blyforbindelser unntatt dem nevnt et annet sted i
dette vedlegg

bly(ll)acetat

bly-2,4,6-trinitroresorcinoksid; blystyfnat
bly(lIl)metansulfonat

blyfosfat

warfarin; 4-hydroksy-3-(3-okso-1-fenylbutyl)-coumarin

Liste 6, kategori 2

2-etoksyetanol; etylenglykol

2-etylheksyl-[[[3,5-bis(1,1-dimetyletyl)-4-hydroksyfenyl]-metyl]- CAS nr.

tioJacetat
2-metoksyetanol; metylglykol
benzo(a)pyren; benzo[d,e,flkrysen

binapakryl (ISO); 2-sec-butyl-4,6-dinitrofenyl-3-metylkrotonat

CAS nr. 95-53-4
CAS nr.  75-55-8
CASnr. -
CASnr. -
CASnr. -
CASnr. -
CAS nr.  7789-06-2
CAS nr.  96-09-3
CAS nr.  95-06-7
CAS nr.  62-55-5
CAS nr.  51-79-6
CAS nr. 96-12-8
CAS nr.  79-06-1
CAS nr.  50-32-8
CAS nr.  64-67-5
CAS nr. 75-21-8
CAS nr.  151-56-4
CAS nr. 680-31-9
CAS nr.  77402-03-0
CAS nr. 25808-74-6
CAS nr. 1335-32-6
CASnr. -
CAS nr.  13424-46-9
CAS nr. 7758-97-6
CASnr. -
CAS nr.  301-04-2
CAS nr.  15245-44-0
CAS nr.  17570-76-2
CAS nr.  7446-27-7
CAS nr.  81-81-2
CAS nr.  110-80-5
80387-97-9
CAS nr.  109-86-4
CAS nr. 50-32-8
CAS nr. 485-31-4
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N,N-dimetylformamid CAS nr. 68-12-2
dinoseb; 2-(1-metyl-n-propyl)-4,6-dinitrofenol CAS nr.  88-85-7
dinoterb; 2-tert-butyl-4,6-dinitrofenol CAS nr.  1420-07-1
etylentiourea; imidazolidin-2-tion CAS nr.  96-45-7
2-etoksyetylacetat; etylglykolacetat CAS nr.  111-15-9
(metylazoksy)metylacetat; metyl-azoksymetylacetat CAS nr.  592-62-1
2-metoksyetylacetat; metylglykolacetat CAS nr. 110-49-6
nikkeltetrakarbonyl; nikkelkarbonyl CAS nr.  13463-39-3
nitrofen (ISO); 2,4-diklorfenyl-4-nitrofenyleter CAS nr.  1836-75-5
salter og estere av dinoseb, unntatt dem nevnt et annet sted i Cas nr. -
dette tillegg

salter og estere av dinoterb CASnr. -»
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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/10

nr. 46/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg Il
(Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifisering)

E@S-KOMITEEN HAR - “ 394 L 0079 Kommisjonsdirektiv 94/79/EF av

21. desember 1994 (EFT nr. L 354 av 31.12.1994, s. 16)".
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen Artikkel 2
om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalfTeksten til kommisjonsdirektiv 94/79/EF pa islandsk og norsk,
avtalen, seerlig artikkel 98, og som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,

har samme gyldighet.
ut fra falgende betraktninger:
Artikkel 3

Avtalens vedlegg Il er endret ved E@S-komiteens beslutning nr. Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at EQS-
17/95 av 24. februar 1995 om endring av E@S-avtalens vedleggkomiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens
Il (Tekniske forskrifter, standarder, pragving og sertifiserig)( artikkel 103 nr. 1.

Kommisjonsdirektiv 94/79/EF av 21. desember 1994 om endring Artikkel 4
av radsdirektiv 91/414/E@F om markedsfgring av plante- Denne beslutning skal kunngjgres i E@S-avdelingen av og E@S-
farmasgytiske produktéj(skal innlemmes i avtalen - tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

BESLUTTET FOLGENDE:
Artikkel 1

| avtalens vedlegg Il kapittel XV nr. 12a (radsdirektiv
91/414/EQDF) skal nytt strekpunkt far tilpasningen lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EZS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 83 av 13.4.1995, s. 48, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 13
av 13.4.1995, s. 32.

® EFT nr. L 354 av 31.12.1994, s. 16.
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KOMMISJONSDIREKTIV 94/79/EF

av 21. desember 1994

om endring av radsdirektiv 91/41

4/E@F om markedsfaring av

plantefarmasgytiske produkter(*)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP
HAR -

under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske
fellesskap,

under henvisning til radsdirektiv 91/414/E@F av 15. juli 1991
om markedsfgring av plantefarmasgytiske produktesfst
endret ved direktiv 94/43/EH( seerlig artikkel 18 nr. 2, og

VEDTATT DETTE DIREKTIV:

Artikkel 1
| direktiv 91/414/EQDF gjares falgende endringer:

1. ldel Aivedlegg Il erstattes avsnittet «5. Toksikologiske
undersgkelser og stoffskifteundersgkelser med det aktive
stoffet» med vedlegg | til dette direktiv.

2. ldel Aivedlegg Il erstattes avsnittet «7. Toksikologiske

ut fra folgende betraktninger:

Vedlegg Il og Il til direktiv 91/414/EQF fastsetter kravene til 3.

det tekniske informasjonsmaterialet som sgkerne skal framlegge
ved henholdsvis oppfaringen av et aktivt stoff i vedlegg | og
godkjenningen av et plantefarmasgytisk produkt.

Det ma angis s& detaljert som mulig i vedlegg Il og lll hvilke
opplysninger sgkerne skal framlegge, f.eks. under hvilke forhold
og pa hvilke vilkar forsgk skal utfgres, og hvilke tekniske
protokoller som skal benyttes. Disse bestemmelsene bgr
giennomfgres sa snart de foreligger, slik at sgkerne kan bruke

dem under utarbeidingen av informasjonsmaterialet. 4.

Kravene til data i forbindelse med de toksikologiske
undersgkelsene og stoffskifteundersgkelsene med det aktive
stoffet, omhandlet i avsnitt 5i del A i vedlegg Il, kan na presiseres
neermere.

Ogsa kravene til data i forbindelse med de toksikologiske
undersgkelsene av det plantefarmasgytiske produktet, omhandlet
i avsnitt 7 i del A i vedlegg Il, kan na presiseres nzermere.

undersgkelser» med vedlegg Il til dette direktiv.

Nr. 1.2 i innledningen til vedlegg Il og Il skal lyde: «1.2
dersom det er relevant, innsamles etter retningslinjene for
forsgk i den sist vedtatte versjon omhandlet eller beskrevet
i dette vedlegg; i de tilfeller der undersgkelsene er pabegynt
for endringene i dette vedlegg ble vedtatt, skal
opplysningene innsamles i samsvar med egnede,
internasjonalt eller nasjonalt anerkjente retningslinger for
forsgk eller, i mangel av slike retningslinjer, retningslinjer
for forsgk godkjent av vedkommende myndighet».

I'nr. 1.3 iinnledningen til vedlegg Il og Ill tilfayes falgende
pa slutten: «Seerlig dersom det i dette vedlegg vises til en
E@F-metode som er en overfgring av en metode utviklet
av en internasjonal organisasjon (f.eks. OECD), kan
medlemsstatene godta at informasjonen som skal
framlegges, innsamles i samsvar med den siste versjonen
av metoden det gjelder, dersom E@F-metoden ennd ikke
var ajourfgrt da undersgkelsene ble padbegynt».

Artikkel 2

Medlemsstatene skal sette i kraft de lover og forskrifter som er

Tiltakene fastsatt i dette direktiv er i samsvar med uttalelse fra ngdvendige for a etterkomme dette direktiv, senest 31. januar

Den faste komité for plantehelse -

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjorti EFT nr. L 354 av 31.12.1994, s. 16, er
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 46/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder,

preving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De

Europeiske Fellesskaps Tidende.
EFT nr. L 230 av 19.8.1991, s. 1.
EFT nr. L 227 av 1.9.1994, s. 31.

0
®

1996. De skal umiddelbart underrette Kommisjonen om dette.

Disse bestemmelsene skal, nar de vedtas av medlemsstatene,
inneholde en henvisning til dette direktiv, eller det skal vises til
direktivet nar de kunngjares. Naermere regler for henvisningen
fastsettes av medlemsstatene.
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Artikkel 3 Artikkel 4
Dette direktiv trer i kraft 1. februar 1995. Dette direktiv er rettet til medlemsstatene.

Utferdiget i Brussel, 21. desember 1994.
For Kommisjonen

René STEICHEN

Medlem av Kommisjonen
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«5. TOKSIKOLOGISKE UNDERSYKELSER OG STOFFSKIFTEUNDERSYKELSER
Innledning

i) De framlagte opplysningene ma sammen med opplyshingene framlagt om ett eller flere
preparater som inneholder det aktive stoffet, veere tilstrekkelige til at det kan foretas en
vurdering av risikoen for mennesker ved handtering og bruk av plantefarmasgytiske produkter
som inneholder det aktive stoffet, og av risiko for mennesker pa grunn av rester i naeringsmidler
og vann. Opplysningene ma videre veere tilstrekkelige til at

- det kan gjgres vedtak om hvorvidt det aktive stoffet kan oppfares i vedlegg I,

- det kan fastsettes relevante vilkar eller begrensninger forbundet med oppfering i
vedlegg I,

- det aktive stoffet kan plasseres i en fareklasse,
- det kan fastsettes et akseptabelt daglig inntak (ADI) for mennesker,
- det kan fastsettes akseptable nivaer for brukereksponering (AOEL),

- det kan fastsettes hvilke faresymboler og fareangivelser samt risiko- og
sikkerhetssetninger for beskyttelse av mennesker, dyr og miljget som skal finnes pa
emballasjen (beholderne),

- det kan fastsettes relevante fgrstehjelpstiltak samt hensiktsmessige diagnostiserings-
og behandlingstiltak ved forgiftning hos mennesker,

- det kan foretas en vurdering av arten og omfanget av risikoen for mennesker og dyr
(arter som mennesker normalt férer opp og holder eller forteerer) og av risikoen for
virveldyrarter utenfor malgruppen.

i) Det er ngdvendig & undersgke og rapportere alle potensielle skadevirkninger pavist under
toksikologiske rutineundersgkelser (herunder virkninger pa organer og bestemte systemer,
f.eks. giftvirkninger pa immunsystemet og nervesystemet) og foreta og rapportere
tilleggsforsgk som kan vaere ngdvendige for & analysere mekanismen som sannsynligvis er
involvert, & fastsette NOAEL (doser uten observert skadevirkning) og vurdere betydningen
av disse virkningene. Alle foreliggende biologiske data og opplysninger som er relevante for
vurderingen av det undersgkte stoffets toksikologiske profil, ma rapporteres.

i) Av hensyn til den innflytelse som urenheter kan ha pa toksikologisk atferd, er det vesentlig
at det for hver undersgkelse som framlegges, gis en detaljert beskrivelse (spesifikasjon) av
materialet som er brukt, jf. avsnitt 1 nr. 11. Forsgkene skal utfgres med et aktivt stoff som
tilsvarer spesifikasjonen for framstilling av preparatene som skal godkjennes, unntatt nar det
kreves eller tillates radioaktivt merket materiale.

iv) Dersom det foretas undersgkelser med bruk av et aktivt stoff framstilt i laboratorium eller i et
produksjonssystem ved et forsgksanlegg, ma undersgkelsene gjentas med bruk av det aktive
stoffet som framstilt pa fabrikk, med mindre det kan bevises at det anvendte analysestoffet i
alt vesentlig er det samme i forbindelse med toksikologisk prgving og vurdering. | tilfelle
usikkerhet ma det framlegges overfarbarhetsundersgkelser som kan danne grunnlag for en
avgjgrelse om det eventuelt er behov for & gjenta undersgkelsene.
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v) Ved undersgkelser der doseringen strekker seg over tid, skal doseringen fortrinnsvis skje
med samme vareparti av det aktive stoffet dersom stoffets stabilitet gjgr dette mulig.

vi) For alle undersgkelser skal den faktisk oppnadde dosen, uttrykt i mg per kg kroppsvekt og i
andre egnede enheter, rapporteres. Dersom doseringen skjer gjennom foret, skal
analyseforbindelsen fordeles jevnt i foret.

vii) Dersom restkonsentrasjonen (som forbrukere eller arbeidstakere omhandletinr. 7.2.3 i vedlegg
11 vil bli eksponert for) som falge av stoffskifte eller andre prosesser i eller pa behandlede
planter eller som faglge av bearbeiding av behandlede produkter inneholder et stoff som ikke
er selve det aktive stoffet, og som ikke er identifisert som en metabolitt hos pattedyr, vil det
veere ngdvendig & utfgre giftighetsundersgkelser av bestanddelene i restkonsentrasjonen,
med mindre det kan pavises at forbruker- eller yrkeseksponeringen for disse stoffene ikke
utgjer en relevant helserisiko. Toksikokinetiske undersgkelser og stoffskifteundersgkelser
med hensyn til metabolitter og nedbrytingsprodukter bgr foretas bare dersom metabolittens
giftighet ikke kan vurderes ut fra de foreliggende resultatene for det aktive stoffet.

viii) Det avhenger av de viktigste inntaksveiene hvordan analysestoffet skal tilfgres. | tilfeller der
eksponeringen i hovedsak skjer i gassfasen, kan det vaere mer hensiktsmessig & foreta
inhalasjonsforsgk istedenfor orale forsgk.

5.1. Absorpsjons-, fordelings-, ekskresjons- og stoffskifteforsgk i pattedyr

Ganske fa data som beskrevet nedenfor og begrenset til en enkelt dyreart (vanligvis rotte) kan
veere alt som kreves pa dette feltet. Slike data kan gi opplysninger som er nyttige for utforming og
fortolkning av senere giftighetsundersgkelser. Det er imidlertid viktig & huske at opplysninger om
forskjeller mellom artene kan veere av avgjgrende betydning ved ekstrapolering til mennesker av
data for dyr, og opplysninger om opptak gjennom huden, absorpsjon, fordeling, ekskresjon og
stoffskifte kan veere nyttige ved vurdering av brukerrisikoen. Det er ikke mulig & angi detaljerte
databehov pa alle felter ettersom de eksakte kravene vil veere avhengige av resultatene som
framkommer for hvert enkelt analysestoff.

Forsgkets formal
Forsgkene skal gi tilstrekkelige data til
- at det kan foretas en vurdering av absorpsjonens hastighet og omfang,

- at det kan foretas en vurdering av fordelingen i vevet og av hastigheten og omfanget av
utskillingen av analysestoffet og de relevante metabolittene,

at metabolittene og stoffskifteveien kan identifiseres.

Ogsa virkningen av doseringsnivaet pa disse parametrene begr undersgkes, likeledes om resultatene
etter enkeltdoser er annerledes enn etter gjentatte doser.

Forhold som krever forsgk

En toksikokinetisk undersgkelse med enkeltdose pa rotter (oral tilfgrsel) ved minst to
doseringsnivaer samt en toksikokinetisk undersgkelse med gjentatte doser pa rotter (oral tilfarsel)
ved ett doseringsnivad ma foretas og rapporteres. | enkelte tilfeller kan det veere ngdvendig a foreta
ytterligere undersgkelser pa en annen art (f.eks. geit eller kylling).

Retningslinjer for forsgket

Kommisjonsdirektiv 87/302/E@F av 18. november 1987 om niende tilpasning til den tekniske
utvikling av radsdirektiv 67/548/E@F om tilnerming av lover og forskrifter om klassifisering,
emballering og merking av farlige stoffgr(del B, Toksikokinetikk.

® EFT nr. L 133 av 30.5.1988, s. 1.
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5.2. Akutt giftighet
Undersgkelser, data og opplysninger som skal framlegges og vurderes, ma veere tilstrekkelige til
at virkningene etter en enkelt eksponering for det aktive stoffet kan pavises, og seerlig til at falgende
kan fastslas eller angis:

- det aktive stoffets giftighet,

- virkningenes forlgp over tid og deres kjennetegn med fullstendige opplysninger om
atferdsendringer og mulige makropatologiske funn ved post mortem-kontroll,

- om mulig, den toksiske virkningsmekanismen,
- relativ fare forbundet med forskjellige inntaksveier.
Selv om det ma legges starst vekt pa & vurdere det doseomradet som er akuttgiftig, ma de innsamlede
opplysningene ogsa gjgre det mulig & klassifisere det aktive stoffet i samsvar med radsdirektiv
67/548/EQF. Opplysningene innsamlet gjennom akuttgiftighetsforsgk er av seerlig betydning ved
vurdering av farer som kan oppsta i tilfelle av uhell.

5.2.1.Giftighet ved oralt inntak
Forhold som krever forsgk
Det aktive stoffets akutte giftighet ved oralt inntak ma alltid rapporteres.
Retningslinjer for forsgket
Forsgket ma utfgres i samsvar med metode B1 eller B1 a i vedlegget til kommisjonsdirektiv
92/69/E@F av 31. juli 1992 om syttende tilpasning til den tekniske utvikling av radsdirektiv
67/548/EQDF om tilneerming av lover og forskrifter om klassifisering, emballering og merking av
farlige stofferf).

5.2.2Giftighet ved opptak gjennom huden
Forhold som krever forsgk
Det aktive stoffets akutte giftighet ved hudkontakt ma alltid rapporteres.

Retningslinjer for forsgket

Bade lokale og systemiske virkninger ma undersgkes. Forsgket ma utfgres i samsvar med metode
B3 i direktiv 92/69/EQF.

5.2.3Giftighet ved innanding
Forhold som krever forsgk
Det aktive stoffets giftighet ved innanding ma rapporteres dersom det aktive stoffet:
- er en gass eller en flytende gass,
- skal brukes som fumigant,
- skal inngd i et preparat som danner rgyk, aerosol eller damp,

skal brukes i tAkesprayte,

® EFT nr. L 383A av 29.12.1992, s. 1.
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- har et damptrykk > 1 x 10Pa og skal innga i preparater som skal brukes i lukkede rom,
f.eks. lagre eller drivhus,

- skal inngd i preparater i pulverform som inneholder en betydelig andel av partikler med
diameter > 50mm (> 1 % pa vektbasis), eller

- skal innga i preparater som skal brukes pa en mate som gir en betydelig andel av partikler
eller draper med diameter < &tn (> 1 % pa vektbasis).

Retningslinjer for forsgket

Forsgket ma utfgres i samsvar med metode B2 i direktiv 92/69/EQF.
5.2.4Hudirritasjon

Forsgkets formal

Forsgket skal vise det aktive stoffets evne til & framkalle hudirritasjon, herunder de observerte
virkningenes potensielle reversibilitet.

Forhold som krever forsgk
Det aktive stoffets evne til & framkalle hudirritasjon ma bestemmes, unntatt nar det som angitt i
retningslinjene for forsgket er sannsynlig at det kan oppsta alvorlige virkninger pa huden, eller at
slike virkninger kan utelukkes.
Retningslinjer for forsgket
Forsgket ma utfgres i samsvar med metode B4 i direktiv 92/69/EQF.

5.2.5@Qyeirritasjon

Forsgkets formal

Forsgket skal vise det aktive stoffets evne til & framkalle gyeirritasjon, herunder de observerte
virkningenes potensielle reversibilitet.

Forhold som krever forsgk

Det ma foretas gyeirritasjonsforsgk unntatt nar det som angitt i retningslinjene for forsgket er
sannsynlig at det kan oppsta alvorlige virkninger pa gynene.

Retningslinjer for forsgket

Akutt gyeirritasjon ma bestemmes i samsvar med metode B5 i direktiv 92/69/EQF.
5.2.6Hudallergi

Forsgkets formal

Forsgket skal gi tilstrekkelige opplysninger til at det aktive stoffets evne til & framkalle
allergireaksjon pa huden kan vurderes.

Forhold som krever forsgk

Forsgket skal alltid utfgres unntatt nar stoffet er et kjent allergen.
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Retningslinjer for forsgket
Forsgket ma utferes i samsvar med metode B6 i direktiv 92/69/EQF.

5.3. Korttidsgiftighet
Undersgkelser av korttidsgiftighet ma gi opplysninger om hvor stor mengde aktivt stoff som kan
tolereres uten at det oppstar toksiske virkninger under forsgksforholdene. Slike undersgkelser gir
nyttige data om risiko for dem som handterer og bruker preparater som inneholder det aktive
stoffet. Korttidsforsgk gir avgjgrende innsikt i det aktive stoffets mulige kumulative virkninger og
risikoen for arbeidstakere som er intenst eksponert. | tillegg gir korttidsforsgk opplysninger som
er nyttige i forbindelse med utforming av undersgkelser av kronisk giftighet.
Undersgkelser, data og opplysninger som skal framlegges og vurderes, ma veere tilstrekkelige til
at virkningene av gjentatt eksponering for det aktive stoffet kan pavises, og videre til at seerlig
falgende kan fastslas eller angis:
- forholdet mellom dose og skadevirkninger,
- det aktive stoffets giftighet, herunder om mulig NOAEL,

- malorganet dersom det er relevant,

- forgiftningens forlgp over tid og dens kjennetegn med fullstendige opplysninger om
atferdsendringer og mulige patologiske funn ved post-mortem-kontroll,

- seerlige toksiske virkninger og patologiske forandringer som er framkommet,

- dersom det er relevant, visse observerte toksiske virkningers persistens og reversibilitet etter
doseringsopphgar,

- om mulig, den toksiske virkningsmekanismen, og

relativ fare forbundet med forskjellige inntaksveier.

5.3.10ralt 28-dagersforsgk
Forhold som krever forsgk
Selv om det ikke er obligatorisk a foreta 28-dagers korttidsforsgk, kan de veere nyttige som
orienteringsforsgk. Nar de foretas, ma de rapporteres, ettersom resultatene kan veere av seerlig
betydning for pavisning av tilpasningsreaksjoner som kan maskeres i undersgkelser av kronisk
giftighet.
Retningslinjer for forsgket
Forsgket ma utferes i samsvar med metode B7 i direktiv 92/69/EQF.

5.3.20ralt 90-dagersforsgk
Forhold som krever forsgk
Det aktive stoffets korttidsgiftighet (90 dager) for bade rotte og hund ma alltid rapporteres. Dersom
det viser seg at hund er mer fglsom, og dersom slike data trolig kan ha betydning med sikte pa

ekstrapolering til mennesket av resultatene som framkommer, ma et 12-maneders giftighetsforsgk
pa hunder foretas og rapporteres.
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Retningslinjer for forsgket

Direktiv 87/302/E@F, del B, subkronisk toksisitet, oralt inntak.

5.3.3Andre inntaksveier

5.4.

Forhold som krever forsgk

Yiterligere undersgkelser av giftighet ved hudkontakt kan veere nyttige for vurdering av bruker-
eksponering.

For flyktige stoffer (damptrykk > 10Pa) kreves det ekspertbedgmmelse for & avgjgre om det ma
foretas korttidsforsgk ved oralt inntak eller ved inhalasjon.

Retningslinjer for forsgket
- 28-dagers undersgkelse av giftighet ved hudkontakt: Metode B9 i direktiv 92/69/EQF,

- 90-dagers undersgkelse av giftighet ved hudkontakt: Direktiv 87/302/EQF, del B, subkronisk
toksisitet, dermalt opptak,

- 28-dagers undersgkelse av giftighet ved inhalasjon: Metode B8 i direktiv 92/69/EQF,

- 90-dagers undersgkelse av giftighet ved inhalasjon: Direktiv 87/302/EQF, del B, subkronisk
toksisitet, innanding.

Genotoksisitetsforsgk

Forsgkets formal

Disse forsgkene er av betydning for:

- forutsigelse av genotoksisk potensial,

- tidlig identifisering av genotoksiske kreftframkallende stoffer,

- klarlegging av enkelte kreftframkallende stoffers virkningsmekanisme.

For & unnga reaksjoner som er kunstig framkalt av forsgkssystemet, ma det ikke benyttes altfor
giftige doser i mutagenforsgkene, verken in vitro eller in vivo. Denne framgangsmaten bar betraktes

som en generell retningslinje. Det er viktig & innta en fleksibel holdning og gjere valget av ytterligere
forsgk avhengig av fortolkningen av resultatene pa hvert trinn.

5.4.1. In vitro-forsgk

Forhold som krever forsgk

Det ma alltid foretas in vitro-mutagenforsgk (mutagenforsgk i bakterier, klastogenforsgk i
pattedyrceller og mutagenforsgk i pattedyrceller).

Retningslinjer for forsgket

Som eksempler pa akseptable forsgk pa kan nevnes:

Metode B14 i direktiv 92/69/EQF - TilbakemutasjonsforsgliSpfmonella Typhimurium
Metode B10 i direktiv 92/69/E@F - Cytogenetisk in vitro-forsgk pa pattedyr,

Direktiv 87/302/EQF, del B - Genmutasjoner - pattedyrceller in vitro.
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5.4.2. Invivo-forsgk i somatiske celler
Forhold som krever forsgk
Dersom alle resultatene av in vitro-forsgkene er negative, ma det gjares ytterligere forsgk samtidig
som det tas hensyn til andre foreliggende relevante opplysninger (herunder toksikokinetiske,
toksikodynamiske og fysisk-kjemiske data samt data om liknende stoffer). Disse forsgkene kan
veere in vivo-forsgk eller in vitro-forsgk med tilsetning av et annet metaboliserende system enn

det eller dem som tidligere er benyttet.

Dersom det cytogenetiske in vitro-forsgket er positivt, ma det utferes et in vivo-forsgk ved bruk
av somatiske celler (metafaseanalyse i benmarg fra gnager eller mikrokjerneforsgk i gnagere).

Dersom det ene av in vitro-mutagenforsgkene er positivt, ma det foretas et in vivo-forsgk for &
undersgke reparasjonssyntesen av DNA (UDS) eller et flekkforsgk med mus.

Retningslinjer for forsgket

Som eksempler pa akseptable forsgk pa kan nevnes:
Metode B12 i direktiv 92/69/EQF - Mikrokjerneforsgk,
Direktiv 87/302/EQDF, del B - Flekkforsgk - mus,

Metode B11 i direktiv 92/69/E@F - Cytogenetisk in vivo-forsgk i benmarg fra pattedyr,
kromosomanalyse.

5.4.3. Invivo-forsgk i kjgnnsceller
Forhold som krever forsgk
Dersom resultatene av et in vivo-forsgk i somatiske celler er positive, kan det veere berettiget &
foreta et in vivo-forsgk for & bestemme virkningene i kjgnnsceller. Behovet for & foreta slike
forsgk ma vurderes i det enkelte tilfellet pa grunnlag av opplysninger om toksikokinetikk, bruk og
forventet eksponering. Hensiktsmessige forsgk skal gjgre det mulig & undersgke interaksjon med
DNA (for eksempel dominant-letal-forsgk), & se pa potensialet for nedarvede virkninger og om
mulig & foreta en kvantitativ vurdering av arvelige virkninger. Det erkjennes at bruk av kvantitative
forsak vil kreve solid begrunnelse pa grunn av forsgkenes kompleksitet.

5.5. Langtidsgiftighet og kreftframkallende egenskaper
Forsgkets formal
Langtidsforsgk som foretas og rapporteres, ma sammen med andre relevante data og opplysninger
om det aktive stoffet, vaere tilstrekkelige til at virkningene etter gjentatt eksponering for det aktive
stoffet kan pavises, og veere tilstrekkelige seerlig til
- at skadevirkninger etter eksponering for det aktive stoffet kan pavises,
- at malorgan kan identifiseres dersom det er relevant,
- at forholdet dose-reaksjon kan fastslas,

- at forandringer i observerte toksiske tegn og symptomer kan pavises, og

- at NOAEL kan fastsettes.
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Likeledes ma kreftforsgk sammen med andre relevante data og opplysninger om det aktive stoffet
veere tilstrekkelige til at farer for mennesker etter gjentatt eksponering for det aktive stoffet kan
vurderes, og saerlig veere tilstrekkelige til

- at kreftframkallende virkninger som fglge av eksponering for det aktive stoffet kan pavises,

- at arter og organspesifisitet med hensyn til induserte tumorer kan fastsettes,

- at forholdet dose-reaksjon kan fastsettes,

- at den maksimale dosen som ikke har skadevirkninger (terskeldose), kan fastsettes for ikke-
genotoksiske kreftframkallende stoffer.

Forhold som krever forsgk

Alle aktive stoffers langtidsgiftighet og kreftframkallende egenskaper ma bestemmes. Dersom det
i seerlige tilfeller hevdes at slike forsgk er overflgdige, ma en slik pastand veere fullstendig underbygd,
f.eks. med at toksikokinetiske data viser at det aktive stoffet ikke absorberes fra tarmen, gjennom
huden eller via lungesystemet.

Forsgksvilkar

Et langtidsforsgk (to ar) for & undersgke det aktive stoffets orale giftighet og kreftframkallende
egenskaper ma foretas med rotter som forsgksdyr. Forsgkene kan kombineres.

Et kreftforsgk med det aktive stoffet ma foretas med mus som forsgksdyr.

Dersom det foreslas en ikke-genotoksisk mekanisme for de kreftframkallende egenskapene, ma
det framlegges et gjennomdrgftet tilfelle underbygd med relevante forsgksdata, herunder data
som er ngdvendige for & belyse den mekanismen som eventuelt er involvert.

Mens standardreferansepunkter for reaksjoner pa behandling er data som kommer fra parallelle
kontroller, kan historiske kontrolldata veere til hjelp ved fortolkningen av visse kreftforsgk. Dersom
det legges fram historiske kontrolldata, bgr slike data gjelde den samme arten og den samme
stammen holdt under like forhold og veere fra samtidige forsgk. Framlagte opplysninger om
historiske kontrolldata ma omfatte

- identifikasjon av art og stamme, leverandgrens navn og spesifikk identifikasjon av kolonien
dersom leverandgren er etablert pa flere geografiske steder,

- laboratoriets navn og datoene da forsgket ble utfart,

- beskrivelse av de generelle forholdene dyrene ble holdt under, herunder fortype eller -merke
0g, om mulig, inntatt mengde,

- kontrolldyrenes omtrentlige alder, uttrykt i dager, ved forsgkets begynnelse og ved
avlivingstidspunktet eller tidspunktet for ded,

- beskrivelse av dgdelighetsmgnsteret observert i kontrollgruppen i lgpet av eller ved
avslutningen av forsgket samt andre relevante observasjoner (f.eks. sykdommer, infeksjoner),

- laboratoriets navn og navn pa vitenskapsmennene som har vaert ansvarlige for innsamlingen
og fortolkningen av patologiske data fra forsgket,

- en redegjerelse for arten av tumorer som kan ha vaert kombinert for & gi insidensdata.
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Dosene som utpragves, herunder den hgyeste utprgvde dosen, ma velges ut pa grunnlag av resultatene
av korttidsforsgk og, dersom slike data foreligger nar de aktuelle forsgkene planlegges, pa grunnlag
av data om stoffskifte og toksikokinetikk. Den hgyeste dosen som anvendes i kreftforsgket, bar
forarsake tegn pa svak giftighet, f.eks. lett svekkelse av kroppstilveksten (under 10 %), uten &
framkalle vevsdad eller metabolsk overmetning og uten at den normale livslengden endres vesentlig
pa grunn av andre virkninger enn tumorer. Dersom langtidsgiftighetsforsgket utfares separat, bar
den hgyeste dosen framkalle tydelige tegn pa giftighet uten a forarsake ekstrem letalitet. Hayere
doser, som forarsaker ekstrem giftighet, anses ikke for & veere relevante for de vurderingene som
skal foretas.

Ved innsamlingen av data og sammenstillingen av rapportene ma godartede og ondartede tumorer
ikke kombineres, med mindre det foreligger klare bevis for at godartede tumorer med tiden blir
ondartede. Likeledes ma forskjellige tumorer som ikke er forbundet med hverandre, enten de er
godartede eller ondartede, og som opptrer i samme organ, ikke kombineres i rapporteringsgyemed.
For & unnga uklarheter bgr det i nomenklaturen for tumorer og i rapporteringen av disse benyttes
en terminologi som den som er utviklet av American Society of Toxicologic Patholt)gasies(
Hannover Tumour Registry (RENI). Det ma opplyses hvilket system som benyttes.

Det er av vesentlig betydning at biologisk materiale utvalgt til histopatologisk undersgkelse omfatter
materiale som er utvalgt for & gi ytterligere opplysninger om skader pavist ved den makropatologiske
undersgkelsen. Dersom det er relevant for & belyse virkningsmekanismen, og dersom slike metoder
er tilgjengelige, ma spesielle histologiske metoder (farging), histokjemiske metoder og undersgkelser
i elektronmikroskop foretas og rapporteres.

Retningslinjer for forsgket
Forsgkene mé utfgres i samsvar med direktiv 87/302/E@F, del B, undersgkelse av kronisk toksisitet,
undersgkelse av kreftframkallende egenskaper eller kombinert undersgkelse av kronisk toksisitet/
kreftframkallende egenskaper.

5.6. Reproduksjonstoksisitet
Skadevirkningene for reproduksjonen kan inndeles i to hovedtyper:
- nedsatt fruktbarhet hos hanner og hunner,
- virkninger for avkommets normale utvikling (utviklingstoksisitet)
Mulige virkninger pa alle aspekter ved forplantningsfysiologien hos bade hunner og hanner samt
mulige virkninger p& utviklingen far og etter fadselen ma undersgkes og rapporteres. Dersom det
i seerlige tilfeller hevdes at slike forsgk er overfladige, ma en slik pastand veere fullstendig underbygd.
Mens standardreferansepunkter for reaksjoner pa behandling er data som kommer fra parallelle
kontroller, kan historiske kontrolldata veere til hjelp ved fortolkningen av visse reproduksjonsforsgk.
Dersom det legges fram historiske kontrolldata, bgr slike data gjelde den samme arten og den
samme stammen holdt under like forhold og veere fra samtidige forsgk. Opplysningene om historiske

kontrolldata som framskaffes, ma omfatte:

- identifikasjon av art og stamme, leverandgrens navn og spesifikk identifikasjon av kolonien
dersom leverandgren er etablert pa flere geografiske steder,

- laboratoriets navn og datoene da forsgket ble utfart,

- beskrivelse av de generelle forholdene dyrene ble holdt under, herunder fortype eller -merke
og, om mulig, inntatt mengde,

- kontrolldyrenes omtrentlige alder, uttrykt i dager, ved forsgkets begynnelse og ved
avlivingstidspunktet eller tidspunktet for ded,

® Standardized System of Nomenclature and Diagnostic Criteria - Guides for Toxicologic Pathology.
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- beskrivelse av dgdelighetsmgnsteret observert i kontrollgruppen i lgpet av eller ved
avslutningen av forsgket samt andre relevante observasjoner (f.eks. sykdommer, infeksjoner),

- laboratoriets navn og navn pa vitenskapsmennene som har vaert ansvarlige for innsamlingen
og fortolkningen av toksikologiske data fra forsgket.

5.6.1Flergenerasjonsforsgk
Forsgkets formal
Forsgkene som rapporteres, mad sammen med andre relevante data og opplysninger om det aktive
stoffet, vaere tilstrekkelige til at virkningene for reproduksjonen etter gjentatt eksponering for det

aktive stoffet kan pavises, og szerlig veere tilstrekkelige til

- at direkte og indirekte virkninger for reproduksjonen som fglge av eksponering for det aktive
stoffet kan pavises,

- at en eventuell forverring av de generelle toksiske virkningene (fastslatt under undersgkelse
av korttidsgiftighet og kronisk giftighet) kan pavises,

- at forholdet dose-reaksjon kan fastslas,

- at forandringer i observerte toksiske tegn og symptomer kan pavises,
- at NOAEL kan fastsettes.

Forhold som krever forsgk

En undersgkelse av reproduksjonstoksisiteten over minst to generasjoner hos rotter ma alltid
rapporteres.

Retningslinjer for forsgket

Forsgkene ma utfares i samsvar med direktiv 87/302/EQF, del B, undersgkelse av toksisitet ved
reproduksjon over to generasjoner. | tillegg ma forplantningsorganenes vekt rapporteres.

Tilleggsforsgk

For a kunne foreta en bedre fortolkning av virkningene for reproduksjonen og sa lenge slike
opplysninger ikke foreligger, kan det veere ngdvendig & utfare tilleggsforsgk for & framskaffe
folgende opplysninger:

- separate forsgk for hanner og hunner,

- forsgk i tre trinn («three segment designs»),

- dominant-letal-forsgk for hannenes fruktbarhet,

- kryssing av behandlede hanner med ubehandlede hunner og omvendt,

- virkninger for spermatogenesen,

- virkninger for oogenesen,

- saedens motilitet, mobilitet og morfologi, og

- undersgkelse av hormonaktivitet.
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5.6.2.Utviklingstoksisitetsforsgk
Forsgkets formal
Forsgkene som rapporteres, ma sammen med andre relevante data og opplysninger om det aktive
stoffet, veere tilstrekkelige til at virkningene for embryo- og fosterutviklingen etter gjentatt

eksponering for det aktive stoffet kan vurderes, og seerlig veere tilstrekkelige til

- at direkte og indirekte virkninger for embryo- og fosterutviklingen som fglge av eksponering
for det aktive stoffet kan pavises,

- at en eventuell giftighet i moren kan pavises,

- at forholdet mellom observerte reaksjoner og dose i bade mordyr og avkom kan fastslas,
- at forandringer i observerte toksiske tegn og symptomer kan pavises,

- at NOAEL kan fastsettes.

Videre skal farsgkene gi ytterligere opplysninger om en eventuell forverring av de generelle toksiske
virkningene hos drektige dyr.

Forhold som krever forsgk

Forsgkene ma alltid utfagres.

Forsgks vilkar

Utviklingstoksisitet m& bestemmes hos bade rotte og kanin ved oralt inntak. Misdannelser og
forandringer bgr rapporteres for seg. Et terminologisk glossar og de diagnostiske prinsippene for
alle misdannelser og forandringer ma vaere oppgitt i rapporten.

Retningslinjer for forsgket

Forsgkene ma utfgres i samsvar med direktiv 87/302/EQF, del B, undersgkelse av teratogeni i
forsgk med gnagere og ikke-gnagere.

5.7. Forsgk for forsinket nevrotoksisitet
Forsgkets formal

Forsgket skal gi tilstrekkelige data til at det kan vurderes om det aktive stoffet kan framkalle
forsinket nevrotoksisitet etter akutt eksponering.

Forhold som krever forsgk

Undersgkelsene skal utfares for stoffer med en struktur som likner eller er beslektet med strukturen
til stoffer som kan indusere forsinket nevrotoksisitet, f.eks. organofosfater.

Retningslinjer for forsgket

Forsgkene ma utferes i samsvar med OECDs regel 418.
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5.8. Andre toksikologiske undersgkelser

5.8.1Toksikologiske undersgkelser av metabolitter som nevnt i vii) i innledningen
Tilleggsforsgk som gjelder andre stoffer enn det aktive stoffet, er ikke et rutinekrav.

Beslutninger om behovet for tilleggsforsgk ma treffes i det enkelte tilfellet.
5.8.2Tilleggsforsgk med det aktive stoffet

| enkelte tilfeller kan det veere ngdvendig & utfare tilleggsforsek for & avklare observerte virkninger.
Slike forsgk vil kunne omfatte

absorpsjons-, fordelings-, ekskresjons- og stoffskifteforsgk,
- undersgkelser av nevrotoksisk potensial,

- undersgkelser av immuntoksikologisk potensial,

- undersgkelser av andre tilfgrselsveier.

Beslutninger om behovet for tilleggsforsgk ma treffes i det enkelte tilfellet, samtidig som det tas
hensyn til resultatene av foreliggende toksisitets- og stoffskifteundersgkelser samt til de viktigste
inntaksveiene.

Forsgkene som kreves, kan utformes pa individuell basis i lys av de szerlige parametrene som skal
undersgkes, og de mal som skal nas.

5.9. Medisinske data

Uten at bestemmelsene i artikkel 5 i radsdirektiv 80/1107/EQF av 27. november 1980 om vern av
arbeidstakere mot farer ved & veere utsatt for kiemiske, fysiske og biologiske agenser i‘arbeidet(
bergres, skal det, dersom slike data og opplysninger foreligger, framlegges data og opplysninger
av betydning for gjenkjenning av forgiftningssymptomer og om effektiviteten av farstehjelps- og
behandlingstiltak. Det bar gis mer spesifikke henvisninger til undersgkelser pa dyr av antidot- og
sikkerhetsfarmakologi. Nar det er relevant, ber potensielle antidoters effektivitet ved forgiftning
undersgkes og rapporteres.

Data og opplysninger som har betydning for virkningene av menneskers eksponering er, nar de
foreligger og har den ngdvendige kvalitet, av seerlig verdi for bekreftelse av gyldigheten av foretatte
ekstrapoleringer og konklusjoner med hensyn til malorganer, forholdet mellom dose og reaksjon
og toksiske virkningers reversibilitet. Slike data kan innsamles etter eksponering, dels som falge
av uhell, dels i arbeidsmiljget.

5.9.1Medisinsk kontroll av personalet ved produksjonsanlegg

Det m& framlegges rapporter om programmer for overvaking av personalets helse, underbygd
med detaljerte opplysninger om hvordan programmet er lagt opp, om eksponering for det aktive
stoffet og om eksponering for andre kjemikalier. Dersom det lar seg gjare, bgr slike rapporter
inneholde data om det aktive stoffets virkningsmekanisme. Rapportene skal, dersom slike data
foreligger, omfatte data om personer eksponert i produksjonsanlegg eller etter anvendelse av det
aktive stoffet (f.eks. i effektivitetsforsgk).

Foreliggende opplysninger om allergi, herunder allergiske reaksjoner hos arbeidstakere og andre
som eksponeres for det aktive stoffet, skal meddeles og eventuelt omfatte opplysninger om
overfglsomhetsreaksjoner. De framlagte opplysningene bgr inneholde naermere enkeltheter om
eksponeringshyppighet, -niva og -tid, observerte symptomer og andre relevante kliniske

opplysninger.

® EFT nr. L 327 av 3.12.1980, s. 8.
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5.9.2Direkte observasjon, f.eks. kliniske tilfeller og tilfeller av forgiftning

Foreliggende rapporter fra allment tilgjengelig litteratur om kliniske tilfeller og tilfeller av forgiftning
ma, dersom de er hentet fra autoritative tidsskrifter eller offisielle rapporter, framlegges sammen
med rapporter om eventuelle oppfglgingsforsgk som er igangsatt. Slike rapporter bgr inneholde
fullstendige beskrivelser av eksponeringsart, -niva og -tid samt av observerte kliniske symptomer,
av farstehjelps- og behandlingstiltak som er satt inn, og av malinger og observasjoner som er
foretatt. Opplysninger i form av sammendrag eller utdrag er verdilgse.

Nar slik dokumentasjon er underbygd med tilstrekkelige opplysninger i nadvendig omfang, kan
den veere av seerlig verdi for bekreftelse av gyldigheten av ekstrapoleringer av data fra dyr til
mennesker og for pavisning av uventede skadevirkninger som er spesifikke for mennesker.

5.9.30bservasjoner av eksponering av befolkningen i sin alminnelighet og eventuelt epidemiologiske
undersgkelser

Dersom det foreligger epidemiologiske undersgkelser som er underbygd med data om
eksponeringsniva og -tid og utfert i samsvar med anerkjente stanfjastel¢ av szerlig betydning
og ma framlegges.

5.9.4Diagnostisering av forgiftning (bestemmelse av det aktive stoffet, av metabolitter), seerskilte
symptomer pa forgiftning, kliniske forsgk

En detaljert beskrivelse av kliniske tegn og symptomer pa forgiftning, herunder tidlige tegn og
symptomer og, dersom de foreligger, fullstendige opplysninger om kliniske forsgk som er nyttige
for diagnostiseringsformal, ma framlegges og omfatte fullstendige opplysninger om involverte
tidsforlap med hensyn til inntak, eksponering ved hudkontakt eller inhalasjon av forskjellige
mengder av det aktive stoffet.

5.9.5.Foreslatt behandling: farstehjelp, antidoter, medisinsk behandling

Farstehjelpstiltakene som skal anvendes ved forgiftning (faktisk eller mistenkt) og ved forurensing
av gynene, skal oppgis.

Behandlingstiltak ved forgiftning eller ved forurensing av gynene, herunder eventuell bruk av
antidoter, ma beskrives i detalj. Opplysninger basert pa praktisk erfaring, nar slike opplysninger
finnes og er tilgjengelige, og ellers pa teoretisk grunnlag, om alternative behandlingstiltaks
effektivitet ma eventuelt framlegges. Kontraindikasjoner forbundet med bestemte behandlingstiltak,
seerlig tiltak som gjelder allmenne helseproblemer, og vilkarene, ma beskrives.

5.9.6.Forventede virkninger av forgiftning

De forventede virkningene og varigheten av disse virkningene etter forgiftning ma beskrives dersom
de er kjent, og omfatte betydningen av:

- eksponerings- eller inntaksart, -niva og -tid, og

- de forskjellige tidsperiodene mellom eksponering eller inntak og pabegynnelse av behandling.
5.10. Sammendrag av giftighet i pattedyr og generell vurdering

Et sammendrag av alle data og opplysninger framskaffet i henhold til nr. 5.1 til 5.10 ma framlegges

og omfatte en detaljert og kritisk vurdering av nevnte data pa grunnlag av relevante kriterier og

retningslinjer for a foreta vurderinger og treffe beslutninger, med seerlig henvisning til potensiell
eller faktisk risiko for mennesker og dyr og til datagrunnlagets omfang, kvalitet og palitelighet.

®* Guidelines for Good Epidemiology Practices for Occupational and Environmental Research, utarbeidet av the Chemi-
cal Manufacturers Association’s Epidemiology Task Group, som ledd i pilotprosjekt 1991 fra Epidemiology Resource
and Information Centre (ERIC).
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Dersom det er relevant i lys av funn med hensyn til den analytiske profilen av varepartier av det
aktive stoffet (nr. 1.11) og eventuelle overfarbarhetsundersgkelser (nr. 5 iv), ma framlagte datas
relevans for vurdering av det fabrikkframstilte aktive stoffets toksikologiske profil underbygges.
Ut fra en vurdering av datagrunnlaget og relevante kriterier og retningslinjer for a treffe beslutninger
skal det gis begrunnelser for NOAEL som foreslas for hvert relevant forsgk.

Pa grunnlag av disse dataene ma det framlegges vitenskapelig begrunnede forslag for fastsettelse
av ADI og AOEL for det aktive stoffet.»

«7. TOKSIKOLOGISKE UNDERSYKELSER

For a sikre en korrekt vurdering av preparaters giftighet ber det foreligge tilstrekkelige
opplysninger om det aktive stoffets akutte giftighet og dets evne til & framkalle irritasjon og
allergi. Om mulig bgr det framlegges ytterligere opplysninger om det aktive stoffets toksiske
virkningsmekanisme, toksikologiske profil og alle andre kjente toksikologiske aspekter.

Av hensyn til den innflytelse som urenheter og andre bestanddeler kan ha pa toksikologisk
atferd, er det vesentlig at det for hver undersgkelse som framlegges, gis en detaljert beskrivelse
(spesifikasjon) av materialet som er brukt. Det ma utfgres forsgk med det plantefarmasgytiske
produktet som skal godkjennes.

7.1. Akutt giftighet
Undersgkelser, data og opplysninger som skal framlegges og vurderes, ma veere tilstrekkelige
til at virkningene etter en enkelt eksponering for det plantefarmasgytiske produktet kan pavises,
og seerlig til at falgende kan fastslas eller angis:
- de plantefarmasgytiske produktenes giftighet,

- det plantefarmasgytiske produktets giftighet i forhold til det aktive stoffet,

- virkningenes forlgp over tid og deres kjennetegn med fullstendige opplysninger om
atferdsendringer og mulige makropatologiske funn ved post mortem-kontroll,

- om mulig, den toksiske virkningsmekanismen, og
- relativ fare forbundet med forskjellige inntaksveier.
Selv om det ma legges starst vekt pa a vurdere det doseomradet som er akuttgiftig, ma de
innsamlede opplysningene ogsa gjgre det mulig a klassifisere det plantefarmasgytiske produktet
i samsvar med radsdirektiv 78/631/E@F. Opplysningene som framkommer gjennom
akuttgiftighetsforsek, er av szerlig betydning ved vurdering av farer som kan oppsta i tilfelle av
uhell.

7.1.1. Giftighet ved oralt inntak

Forhold som krever forsgk

Det bgr alltid utfares et akutt oralt forsgk med mindre sgkeren kan godtgjere til vedkommende
myndighets fulle tilfredshet at artikkel 3.2 i radsdirektiv 78/631/EQF kan gjares gjeldende.
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Retningslinjer for forsgket
Forsgket ma utferes i samsvar med metode B1 eller B1 a i direktiv 92/69/EQF.
7.1.2. Giftighet ved opptak gjennom huden
Forhold som krever forsgk
Det bgr alltid utfgres et akutt perkutant forsgk med mindre sgkeren kan godtgjgre til
vedkommende myndighets fulle tilfredshet at artikkel 3.2 i radsdirektiv 78/631/EQF kan gjgres
gjeldende.
Retningslinjer for forsgket
Forsgket ma utferes i samsvar med metode B3 i direktiv 92/69/EQF.
7.1.3. Giftighet ved innanding

Forsgkets formal

Forsgket skal vise giftigheten for rotter ved innanding av det plantefarmasgytiske produktet
eller av rgyken det avgir.

Forhold som krever forsgk

Forsgket ma utferes dersom det plantefarmasgytiske produktet:
- er en gass eller en flytende gass,

- er et preparat som utvikler rgyk, eller en fumigant,

- brukes i tAkesprayte,

- er et preparat som framkaller damp,

- er en aerosol,

- er et pulver som inneholder en betydelig andel av partikler med diametems 50
(> 1 % pa vektbasis),

- skal brukes fra fly i tilfeller der inhalasjon er relevant,

- inneholder et aktivt stoff som har et damptrykk > 1 X2 B, og som skal brukes i
lukkede rom, f.eks. lagre eller drivhus,

- skal brukes pa en mate som gir en betydelig andel av partikler eller draper med dia-
meter < 501 (> 1 % pa vektbasis).

Retningslinjer for forsgket
Forsgket mé& utfgres i samsvar med metode B2 i direktiv 92/69/EQF.
7.1.4. Hudirritasjon

Forsgkets formal
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7.1.5.

7.1.6.

7.1.7.

Forsgket skal vise det plantefarmasgytiske produktets evne til & framkalle hudirritasjon, herunder
de observerte virkningenes potensielle reversibilitet.

Forhold som krever forsgk

Det plantefarmasgytiske produktets evne til & framkalle hudirritasjon m& bestemmes, unntatt
nar det som angitt i retningslinjene for forsgket er sannsynlig at det kan oppsta alvorlige virkninger
pa huden, eller at slike virkninger kan utelukkes.

Retningslinjer for forsgket

Forsgket ma utfgres i samsvar med metode B4 i direktiv 92/69/EQF.

dyeirritasjon

Forsgkets formal

Forsgket skal vise det plantefarmasgytiske produktets evne til & framkalle gyeirritasjon, herunder
de observerte virkningenes potensielle reversibilitet.

Forhold som krever forsgk

Det skal foretas gyeirritasjonsforsgk unntatt nar det som angitt i retningslinjene for forsgket er
sannsynlig at det kan oppsta alvorlige virkninger pa gynene.

Retningslinjer for forsgket

@yeirritasjonen ma bestemmes i samsvar med metode B5 i direktiv 92/69/EQF.
Hudallergi

Forsgkets formal

Forsgket skal gi tilstrekkelige opplysninger til at det plantefarmasgytiske produktets evne til &
framkalle allergireaksjon pa huden kan vurderes.

Forhold som krever forsgk

Forsgkene ma alltid utfgres unntatt nar det (de) aktive stoffet (stoffene) eller formuleringsstoffene
er kjent for & veere allergiframkallende.

Retningslinjer for forsgket

Forsgket ma utfgres i samsvar med metode B6 i direktiv 92/69/EQF.
Tilleggsforsgk for kombinasjoner av plantefarmasgytiske produkter
Forsgkets formal

| enkelte tilfeller kan det veere ngdvendig & utfere forsgkene nevntinr. 7.1.1. til 7.1.6. for en

kombinasjon av plantefarmasgytiske produkter dersom det p& produktets etikett finnes
anvisninger for bruk av det plantefarmasgytiske produktet sammen med andre

plantefarmasgytiske produkter og/eller med tilsetningsstoffer blandet i sprgyteredskapets be-
holder. Beslutninger om behovet for tilleggsforsgk ma treffes i det enkelte tilfellet ut fra resultatene

av akuttgiftighetsforsgkene med de enkelte plantefarmasgytiske produktene, muligheten for
eksponering for kombinasjonen av produktene det gjelder, og foreliggende opplysninger eller
praktisk erfaring med produktene det gjelder, eller liknende produkter.
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7.2. Eksponeringsdata
7.2.1. Brukereksponering

Risikoen for dem som bruker plantefarmasgytiske produkter, avhenger av det
plantefarmasgytiske produktets fysiske, kjemiske og toksikologiske egenskaper samt av
produkttypen (ufortynnet/fortynnet), inntaksveien og eksponeringsgraden og -tiden.
Tilstrekkelige opplysninger og data ma innsamles og rapporteres slik at det kan foretas en
vurdering av omfanget av eksponeringen for det (de) aktive stoffet (stoffene) og/eller
toksikologisk relevante forbindelser i det plantefarmasgytiske produktet som sannsynligvis vil
forekomme under de patenkte bruksforholdene. Det ma ogsa framskaffes et grunnlag for valg
av hensiktsmessige vernetiltak, herunder personlig verneutstyr, som brukerne skal anvende,
og som skal angis pa etiketten.

7.2.1.1. Beregning av brukereksponering
Beregningens formal

Det skal gjgres en beregning, om mulig ved bruk av en egnet beregningsmodell, slik at det kan
foretas en vurdering av eksponeringen som brukeren sannsynligvis vil bli utsatt for under de
patenkte bruksforholdene.

Forhold som krever beregning
Det ma alltid foretas en beregning av brukereksponering.
Beregningsvilkar

Det skal foretas en beregning for hver type behandlingsmetode og sprgyteredskap som foreslas
for anvendelsen av det plantefarmasgytiske produktet, samtidig som det tas hensyn til kravene
som faglger av gjennomfgringen av klassifikasjons- og merkingsbestemmelsene i direktiv
78/631/EQF for handtering av ufortynnede eller fortynnede produkter, samt til de forskjellige
typer og sterrelser beholdere som skal brukes, blanding, pafylling, behandling med det
plantefarmasgytiske produktet, klimaforhold og rengjgring og rutinevedlikehold av
sproyteredskap.

Farst skal det foretas en beregning ut fra formodningen om at brukeren ikke anvender personlig
verneutstyr.

Eventuelt skal det foretas ytterligere en beregning ut fra formodningen om at brukeren anvender
effektivt verneutstyr som lett kan skaffes, og som brukeren sannsynligvis vil benytte. Dersom
det er angitt vernetiltak pa etiketten, skal det tas hensyn til dem ved beregningen.

7.2.1.2. Maling av brukereksponering

Forsgkets formal

Forsgket skal gi tilstrekkelige data til at det kan foretas en vurdering av eksponeringen som
brukeren sannsynligvis vil bli utsatt for under de patenkte bruksforholdene.

Forhold som krever forsgk

Faktiske eksponeringsdata for den (de) relevante inntaksveien(e) ma rapporteres dersom
risikovurderingen angir at en helsebasert grenseverdi er overskredet. Dette vil for eksempel
veere tilfellet nar resultatene av beregningen av brukereksponering omhandlet i nr. 7.2.1.1
angir at
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- det (de) akseptable nivaet (nivaene) for brukereksponering (AOEL) fastsatt i forbindelse
med oppfaringen av det (de) aktive stoffet (stoffene) i vedlegg I, kan bli overskredet,
og/eller

- grenseverdiene fastsatt for det aktive stoffet og/eller toksikologisk relevante forbindelser
i det plantefarmasgytiske produktet kan bli overskredet, jf. radsdirektiv 80/1107/EQF
om vern av arbeidstakere mot farer ved a veere utsatt for kiemiske, fysiske og biologiske
agenser i arbeidet og radsdirektiv 90/394/EQF av 28. juni 1990 om vern av arbeidstakerne
mot fare ved a veere utsatt for kreftfremkallende stoffer i arb&idet(

Faktiske eksponeringsdata ma rapporteres ogsa selv om det ikke finnes noen passende
beregningsmodell eller data for & foreta beregningen omhandlet i nr. 7.2.1.1.

| tilfeller der hudeksponering er den viktigste opptaksveien, kan en undersgkelse av opptak
gjennom huden eller resultatene av en undersgkelse av subakutt giftighet ved hudkontakt, dersom
slike undersgkelser ikke allerede finnes, veere nyttige alternative forsgk for a framskaffe data
med sikte pa & forbedre beregningen omhandlet i nr. 7.2.1.1.

Forsgksvilkar

Forsgket ma gjgres under realistiske eksponeringsforhold samtidig som det tas hensyn til de
patenkte bruksforholdene.

7.2.2. Eksponering av andre personer i naerheten
Andre personer i neerheten kan eksponeres under behandling med plantefarmasgytiske produkter.
Det ma rapporteres opplysninger og data som er tilstrekkelige til & danne grunnlag for valg av
passende bruksforhold, herunder utestenging av uvedkommende fra behandlingsstedet og
sikkerhetsavstander.
Beregningens formal
Det skal gjgres en beregning, om mulig ved bruk av en egnet beregningsmodell, slik at det kan
foretas en vurdering av eksponeringen som andre personer i naerheten sannsynligvis vil bli
utsatt for under de patenkte bruksforholdene.
Forhold som krever beregning
Det ma alltid foretas en beregning av eksponering av andre personer i naerheten.

Beregnings vilkar

Det ma foretas en beregning for hver type behandlingsmetode. Beregningen skal foretas ut fra
formodningen om at andre personer i neerheten ikke anvender personlig verneutstyr.

Det kan kreves malinger av eksponering av andre personer i neerheten dersom beregningene gir
grunn til uro.

7.2.3. Yrkeseksponering

Arbeidstakere kan eksponeres etter behandling med plantefarmasgytiske produkter nar de gar
ut p& behandlede jorder eller inn i behandlede lokaler eller handterer behandlede planter eller
planteprodukter der det finnes rester. Det ma rapporteres opplysninger og data som er
tilstrekkelige til & danne grunnlag for valg av hensiktsmessige vernetiltak, herunder vente- og
utestengingsperioder.

® EFT nr. L 196 av 26.7.1990, s. 1.
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7.2.3.1. Beregning av yrkeseksponering
Beregningens formal
Det skal gjgres en beregning, om mulig ved bruk av en egnet beregningsmodell, slik at det kan
foretas en vurdering av eksponeringen som arbeidstakere sannsynligvis vil bli utsatt for under
de patenkte bruksforholdene.
Forhold som krever beregning
Det ma alltid foretas en beregning av yrkeseksponering.

Forsgkets vilkar

Det skal foretas en beregning av yrkeseksponering for hver avling og for hver oppgave som
skal utfgres.

Farst skal det foretas en beregning ved bruk av foreliggende data om forventet eksponering ut
fra formodningen om at arbeidstakeren ikke anvender personlig verneutstyr.

Eventuelt skal det foretas ytterligere en beregning ut fra formodningen om at arbeidstakeren
anvender effektivt verneutstyr som lett kan skaffes, og som det er mulig & bruke under de gitte
forholdene.

Eventuelt skal det foretas en tredje beregning ved bruk av innsamlede data om mengden av
ubundede rester under de patenkte bruksforholdene.

7.2.3.2. Maling av yrkeseksponering
Forsgkets formal

Forsgket skal gi data som er tilstrekkelige til at det kan foretas en vurdering av eksponeringen
som arbeidstakere sannsynligvis vil bli utsatt for under de patenkte bruksforholdene.

Forhold som krever forsgk

Faktiske eksponeringsdata for den (de) relevante inntaksveien(e) ma rapporteres dersom
risikovurderingen angir at en helsebasert grenseverdi er overskredet. Dette vil for eksempel
veere tilfellet nar resultatene av beregningen av yrkeseksponering omhandlet i nr. 7.2.3.1 angir
at

- AOEL fastsatt i forbindelse med oppfgringen av det (de) aktive stoffet (stoffene) i
vedlegg I, og/eller

- grenseverdiene fastsatt for det aktive stoffet og/eller toksikologisk relevante forbindelser
i det plantefarmasgytiske produktet i samsvar med radsdirektiv 80/1107/E@F og
90/394/EQF

kan bli overskredet.

Faktiske eksponeringsdata ma rapporteres ogsa selv om det ikke finnes noen passende
beregningsmodell eller data for a foreta beregningen omhandlet i nr. 7.2.3.1.

| tilfeller der hudeksponering er den viktigste opptaksveien, kan en undersgkelse av opptak
giennom huden, dersom en slik undersgkelse ikke allerede finnes, veere et nyttig alternativt
forsgk for & framskaffe data med sikte pa & forbedre beregningen omhandlet i nr. 7.2.3.1.
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Forsgks vilkar

Forsgket ma gjeres under realistiske eksponeringsforhold samtidig som det tas hensyn til de
patenkte bruksforholdene.

7.3. Opptak gjennom huden
Forsgkets formal

Forsgket skal male opptaket gijennom huden av det aktive stoffet og av toksikologisk relevante
forbindelser.

Forhold som krever forsgk

Forsgket ma utferes nar hudeksponering er en betydelig inntaksvei, og dersom risikovurderingen
angir at en helsebasert grenseverdi er overskredet. Dette vil for eksempel veere tilfellet nar
resultatene av beregningen av brukereksponering omhandlet i nr. 7.2.1.1 eller 7.2.1.2 angir at

- AOEL fastsatt i forbindelse med oppfgringen av det (de) aktive stoffet (stoffene) i vedlegg
I, ogleller

- grenseverdiene fastsatt for det aktive stoffet og/eller toksikologisk relevante forbindelser
i det plantefarmasgytiske produktet i samsvar med radsdirektiv 80/1107/E@F og 90/
394/EQF

kan bli overskredet.
Forsgks vilkar

| prinsippet ma data fra et in vivo-hudabsorpsjonsforsgk pa rotte rapporteres. Dersom det, nar
resultatene av beregningen basert pa disse dataene om in vivo-opptak gjennom huden innarbeides
i risikovurderingen, foreligger tegn pa for hgy eksponering, kan det veere ngdvendig a foreta et
sammenliknende in vitro-absorpsjonsforsgk pa rotte og menneskehud.

Retnings linjer for forsgket

Relevante avsnitt av OECDs regel 147 skal benyttes. For utarbeidingen av forsgkene kan det
veere ngdvendig & ta hensyn til resultater fra hudabsorpsjonsforsgk med det (de) aktive stoffet
(stoffene).

7.4. Foreliggende toksikologiske data om ikke-aktive stoffer

Om mulig skal det for hvert formuleringsstoff framlegges en kopi av meldingen og databladet
om sikkerhet innsendt i henhold til direktiv 67/548/E@QF og kommisjonsdirektiv 91/155/EQJF
av 5. mars 1991 om fastsettelse av naermere regler for ordningen med saerlig informasjon om
farlige preparater ved gjennomfgringen av artikkel 10 i direktiv 88/379Ar@M(e andre
foreliggende opplysninger bgr framlegges.

® EFT nr. L 76 av 22.3.1991, s. 35.»
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EJS-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/11

nr. 47/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg Il

E@S-KOMITEEN HAR - “4f. 394 D 0796 Kommisjonsvedtak 94/796/EF av
18. november 1994 om en felles teknisk forskrift for utvidet
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske tilknytning til det felleseuropeiske tjenesteintegrerte digitale

samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av avtalen telenett (ISDN) (EFT nr. L 329 av 20.12.1994, s. 1).
om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, heretter kalt

avtalen, seerlig artikkel 98, og 4g. 394 D 0797 Kommisjonsvedtak 94/797/EF av
18. november 1994 om en felles teknisk forskrift for

ut fra felgende betraktninger: grunntilknytning til det felleseuropeiske tjeneste-integrerte
digitale telenett (ISDN) (EFT nr. L 329 av 20.12.1994,

Avtalens vedlegg Il er endret ved E@S-komiteens beslutning nr. s. 14).

17/95 av 24. februar 1995 om endring av E@S-avtalens vedlegg4h. 394 D 0821Kommisjonsvedtak 94/821/EF av 9. desember

Il (Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifiseriig)( 1994 om en felles teknisk forskrift med tilknytningskrav
for grensesnitt til terminalutstyr for ONP 64 kbit/s

Kommisjonsvedtak 94/796/EF av 18. november 1994 om en felles ustrukturerte digitale leide samband (EFT nr. L 339 av

teknisk forskrift for utvidet tilknytning til det felleseuropeiske 29.12.1994, s. 81)".

tjenesteintegrerte digitale telenett (ISDM)¢kal innlemmes i

avtalen. Artikkel 2

Teksten til kommisjonsvedtak 94/796/EF, 94/797/EF og
Kommisjonsvedtak 94/797/EF av 18. november 1994 om en felles 94/821/EF pa islandsk og norsk, som er vedlagt de respektive
teknisk forskrift for grunntilknytning til det felleseuropeiske  SPrakversjoner av denne beslutning, har samme gyldighet.

tjenesteintegrerte digitale telenett (ISDW)¢kal innlemmes i
avtalen. Artikkel 3

Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at E@S-
Kommisjonsvedtak 94/821/EF av 9. desember 1994 om en fe”eskomiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens
teknisk forskrift med tilknytningskrav for grensesnitt til ~ artikkel 103 nr. 1.
terminalutstyr for ONP 64 kbit/s ustrukturerte digitale leide

sambandj skal innlemmes i avtalen - Artikkel 4
Denne beslutning skal kunngjgres i E@S-avdelingen av og EQS-
BESLUTTET F@LGENDE: tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
Artikkel 1

| avtalens vedlegg Il kapittel XVIII etter nr. 4e (kommisjonsvedtak
94/472/EF) skal nytt nr. 4f, 49 og 4h lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EZS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 83 av 13.4.1995, s. 48, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 13
av 13.4.1995, s. 32.

® EFT nr. L 329 av 20.12.1994, s. 1.

® EFT nr. L 329 av 20.12.1994, s. 14

®* EFT nr. L 339 av 29.12.1994, s. 81.



13.6.1996 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende Nr.25/99

KOMMISJONSVEDTAK
av 18. november 1994

om en felles teknisk forskrift for utvidet tilknytning til det felleseuropeiske
tienesteintegrerte digitale telenett (ISDN)(*)

(94/796/EF)
KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP Maksimumsperioden fastsatt i dette vedtak bar bestemmes ut
HAR - fra vedkommende standardiseringsorgans avslutning av arbeidet

med a fastlegge de harmoniserte standarder for gjennomfaring
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske av de relevante grunnleggende krav i henhold til det mandat det
fellesskap, er gitt.

under henvisning til rddsdirektiv 91/263/E@F av 29. april 1991 Den felles tekniske forskrift som vedtas ved dette vedtak, er i
om tilneerming av medlemsstatenes lovgivning om samsvar med uttalelse fra Komiteen for godkjenning av
teleterminalutstyr samt gjensidig anerkjennelse av utstyrets teleterminalutstyr (ACTE) -

samsvar(, endret ved direktiv 93/68/EQX( seerlig artikkel 6

nr. 2 og artikkel 16 nr. 4, og GJORT DETTE VEDTAK:
ut fra felgende betraktninger: Artikkel 1

1. Dette vedtak far anvendelse pa terminalutstyr som er
Kommisjonen har i henhold til radsdirektiv 86/361/EgFédtatt beregnet pa a tilknyttes et offentlig telenett, og som omfattes av

tiltaket for klarlegging av hvilken type terminalutstyr som det er den harmoniserte standard nevnt i artikkel 2 nr. 1.

ngdvendig med en felles teknisk forskrift for, samt den tilhgrende

erklaering om virkeomradet. 2. Ved dette vedtak fastlegges en felles teknisk forskrift som
omfatter tekniske spesifikasjoner, krav til elektriske og

Dette vedtak er et midlertidig tiltak som ma tas opp til ny mekaniske grensesnitt samt tilknytningsprotokoll for

vurdering innen et tidsrom pa to ar etter at vedtaket er gjort, idet terminalutstyr som kan tilknyttes, og som ifglge produsenten,

det tas tilbarlig hensyn til de framskritt som er gjort av eller dennes representant, er beregnet pa a tilknyttes et

vedkommende standardiseringsorgan i utarbeidingen av en ny T-referansepunkt eller et sammenfallende T- og S-

harmonisert standard som gjennomfagrer de gjeldende referansepunkt, med henblikk pa utvidet tilknytning til et

grunnleggende krav. grensesnitt i et offentlig telenett, betegnet som et felleseuropeisk
ISDN (EURO-ISDN) utvidet tilknytningspunkt.

| lgpet av dette tidsrommet kan det bli ngdvendig a endre dette

vedtak med hensyn til de harmoniserte standarder omhandlet i Artikkel 2

dette vedtak. 1. Den felles tekniske forskrift skal omfatte den harmoniserte
standard som er utarbeidet for det tilsvarende tiltak vedtatt i

Den tidlige innferingen av ISDN pa nasjonalt plan i visse henhold til direktiv 86/361/E@F, men skal begrenses til de

medlemsstater kan ha medfgrt nasjonale avvik som er berettigede. grunnleggende krav omhandlet i artikkel 4 bokstav c) til f) i
direktiv 91/263/EQF. Henvisningen til denne standarden er

For & sikre kontinuiteten i markedsadgangen for produsenter somoppfart i vedlegg |, og dens relevante deler er oppfart i vedlegg

na betjener ett eller flere nasjonale markeder, er det ngdvendig all.

tillate overgangsordninger for anvendelsen av nasjonale krav i

det tidsrommet som er nevnt i dette vedtak.

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 329 av 20.12.1994, s. 1, er
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 47/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder,
preving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De
Europeiske Fellesskaps Tidende.

® EFT nr. L 128 av 23.5.1991, s. 1.

® EFT nr. L 220 av 31.8.1993, s. 1.

O EFT nr. L 217 av 5.8.1986, s. 21.
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2. Terminalutstyr som omfattes av dette vedtak, skal veere i Artikkel 4

samsvar med den felles tekniske forskrift nevnt i nr. 1, oppfylle Kommisjonen skal undersgke de erfaringene som gjgres i
de grunnleggende krav omhandlet i artikkel 4 bokstav a) og b) i forbindelse med iverksettingen av dette vedtak, samt den
direktiv 91/263/EQ@F samt oppfylle kravene i alle andre direktiver framgang som oppnas av vedkommende standardiseringsorgan,

som far anvendelse, seerlig radsdirektiv 73/23/Eafe(89/336/ for & sikre at den relevante harmoniserte standard vedtatt av det
EQFE). godkjente standardiseringsorganet blir tilgjengelig raskt. Den skall
for dette formal vedta alle nedvendige endringer av dette vedtak
Artikkel 3 etter framgangsmatene fastsatt i direktiv 91/263/EQF og foresla

Meldte organer utpekt til & gjennomfere rutinene omhandlet i et endelig tiltak innen et tidsrom pa hgyst to ar etter at dette
artikkel 9 i direktiv 91/263/E@F skal for terminalutstyr omfattet vedtak har fatt virkning.

av artikkel 1 nr. 1 i dette vedtak bruke eller sikre bruk av den

harmoniserte standard nevnt i vedlegg |, unntatt der et berettiget Artikkel 5

nasjonalt avvik er gyldig i tidsrommet nevnt i artikkel 4. Dette vedtak er rettet til medlemsstatene.

Utferdiget i Brussel, 18. november 1994,
For Kommisjonen

Martin BANGEMANN

Medlem av Kommisjonen
® EFT nr. L 77 av 26.3.1973, s. 29.

® EFT nr. L 139 av 23.5.1989, s. 19.
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Henvisning til den harmoniserte standard der visse deler far anvendelse
Den harmoniserte standard nevnt i artikkel 2 i dette vedtak er:
NET 5 (utvidet ISDN-tilknytning)

EFT nr. C 53 av 24.2.1993, s. 6.

Tilleggsopplysninger
Den harmoniserte standard som det vises til, NET 5, er vedtatt i henhold til direktiv 86/361/EQF.
Den fullstendige teksten til NET 5 kan bestilles fra folgende adresse:

Det europeiske institutt for telestandarder,
F-06921 Sophia Antipolis Cedex.

Liste med krysshenvisninger til de relevante deler av den harmoniserte standard

Lag 1, NET 5, liste over krysshenvisninger

Henvisning til
NET 5

cz21

C.231

C.23.2

C.233

C.234

C241
C.24.2

C.2531

c.281

c.28.21

C.2.9

Henvisning Prove- Praveformal som definert i NET 5 (ETS 300 011)
til spesifikasjons-
(ETS 300 011)| utkast pr TBR®( metode

9.2.3 Ikke TTCN Male bithastigheten nar IUT («Implementation Under Test») ikke er
synkronisert.

9.2.1 Ikke TTCN Kontrollere formen av alle merkepulser overfart fra IUT, uansett
polaritet.

9.2.1 Ikke TTCN Kontrollere at spenningen under overfgringen av et mellomrom (ingen
puls) ikke er hgyere enn 10 % av den nominelle spissverdi for en puls.

9.2.1 Ikke TTCN Kontrollere balansen mellom amplituden for positive og negative pulser
(malt i midten av pulsintervallet).

9.2.1 Ikke TTCN Kontrollere balansen mellom varigheten av pulser med forskjellig
polaritet (malt ved halvdelen av den nominelle puls-amplitude).

9.3.1 Ikke TTCN Male returtapet for IUTs mottakerdel.

9.3.2 Ikke TTCN Kontrollere inngangsportens immunitet mot et interfererende signal
forbundet med inngangssignalet ved en kabeldempning pa hgyst 6 dB.

9.4.8 Ikke TTCN Kontrollere korrekt dannelse av rammesynkroniseringsord,
flerrammesynkroniseringsord, CRC-bif @@ C,.

9.3.3 Ikke TTCN Kontrollere om IUTs evne til & akseptere sinusformede

9.4.4 frekvensvariasjoner (jitter og wander) pa 2 048 kbit/s-inngangssignalet
er i samsvar med nr. 9.3.3.

9.24 Ikke TTCN Male jitter dannet av IUT under tilstedevaerelse av inngangs-jitter nar
IUT er synkronisert av en simulator.

9.34 Ikke TTCN Kontrollere minimumstoleransen overfor langsspenninger ved
inngangsportene.

® Utkast til prTBR 4, april 1994.
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Henvisning til Henvisning Prove- Pragveformal som definert i NET 5 (ETS 300 011)
NET 5 til spesifikasjons-

(ETS 300 011) | utkast pr TBR¥( metode

C.211.1 9.35 Ikke TTCN Kontrollere IUT-mottakerens inngangsimpedans mot jord.

C.2.11.2 9.2.2 Ikke TTCN Kontrollere IUT-senderens utgangsimpedans mot jord.

C.311 9.25 Ikke TTCN Kontrollere koding, dekoding og den binaere organisering av den

normale operasjonelle rammen.

C.3.22 9.54.21

9.54.2.2

9.5.4.23 Ikke TTCN Pravene definert i dette nummer tar sikte pa & kontrollere de forskjellige
stabile tilstander pa IUT-siden og de mulige overgangene mellom dem.
Disse prgvene foretas ved & simulere den andre siden, overvake IUT
ved grensesnittet og kontrollere om overgangene mellom tilstandene
forlgper korrekt.

Cc4.3. 9.55.1

9.55.2 Ikke TTCN Kontrollere at IUT utfgrer rammesynkroniseringsprosedyren korrekt.

C4.4 9.4.8

9.55.3 Ikke TTCN Kontrollere at IUT utfgrer CRC-flerrammesynkroniseringsprosedyren
korrekt.

C45 9.554

9.555 Ikke TTCN Kontrollere korrekt utfgring av CRC-beregning, sammenligning med
de mottatte bit Ctil C, og dannelse av CRC-feilrapport via bit E.
Lag 2, NET 5, liste over krysshenvisninger
Henvisning | Henvisning Henvisning Henvisning Prove- Praveformal som definert i NET 5
til til til til utkast spesifikasjons
NET 5 NET 3 I-ETS 300 313 prTBR 4(1) -metode

A221 A2211 TC24004 10.6.1.2 TTCN Kontrollere normal initialisering av
flerrammedrift.

A221 A.2.2.1.3 TC25002 10.6.1.2 TTCN Kontrollere om terminalen reagerer korrekt
dersom dataforbindelsen ikke kan initialiseres,
f.eks. ved mangel pa ressurser pa nettsiden.

A221 A2.21.4 TC25005 10.6.1.3 TTCN Kontrollere hvordan terminalen reagerer nar
nettet ikke er i stand til & reagere pa anmodninger
om 3 initialisere en dataforbindelse samt sikre
at det TE som prgves, bare forsgker d initialisere
dataforbindelsen N200 + 1 ganger.

A221 A2215 TC27022 10.8 TTCN Kontrollere at terminalen foretar korrekt
tilbakestilling av dataforbindelsen.

A222 A2.22.2 TC27003 10.7.1 TTCN Kontrollere sekvensnummeringen av lag 2-
10.7.2 funksjonene. Da det er 128 sekvensnumre, skal
10.7.2.2 testprogrammet alltid sende dette antall
10.7.3 informasjonsrammer.

A2.22 A2.223 TC27004 10.7.3 TTCN Kontrollere at terminalen pa korrekt mate godtar

en «I»-kommandoramme som gyldig svar pa en
«I»- kommandoramme som den har sendt.

A222 A2224 TC28012 10.7.2 TTCN Kontrollere at terminalen kan motta I-rammer
nar den befinner seg i en tidsmalergjen-
opprettingstilstand.

A2.2.25 - TC27076 10.7.1 TTCN Kontrollere at det maksimale antall ubekreftede
I-rammer er lik k (=7).

A2.2.3 A223.1 TC27012 10.6.2 TTCN Kontrollere de normale sekvenser for avbryting
av dataforbindelsen.

® Utkast til prTBR 4, april 1994.
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Henvisning | Henvisning Henvisning Henvisning Prove- Pragveformal som definert i NET 5
til til til til utkast spesifikasjons
NET 5 NET 3 I-ETS 300 313 prTBR 4(1) -metode

A2.2.4 A2241 TC27058 10.9.2 TTCN Kontrollere lag 2s FCS-kontrolimekanisme.

A2.2.4 A2.2.4.2 TC27015 10.7.6 TTCN Kontrollere lag 2s gjenopprettingsmekanisme
ved tap av en I-ramme.

A2.2.4 A.2.243 TC27019 10.7.6 TTCN Kontrollere lag 2s gjenopprettingsmekanisme
ved tap av en RR-ramme.

A2.2.4 A.2.24.4Db) TC27027 10.9.1 TTCN Kontrollere lag 2s gjenopprettingsmekanisme
ved tap av en RR-ramme.

A.2.2.45 - TC27075 10.7.3 TTCN Kontrollere at samtidig bekreftelse av mer enn
én ramme er tillatt.

A2.25 A225.1 TC27404 10.7.5 TTCN Sikre korrekt behandling av «peer busy»-
forhold. (Rammenummer 1, 4 til 9).

A2.25 A2.251 TC28406 10.7.1 TTCN Sikre korrekt behandling av «peer busy»-forhold

10.7.2 (Rammenummer 1 til 3).

A2.2.7 A227.1 TC14002 10.5.3.2 TTCN Kontrollere tildelingen av TEI vha.
styringsprosedyrer og fastsla om terminalen
foretar TEl-kontroll ved en melding med
anmodning om kontroll av en seerskilt TEI-verdi.

A2.2.7 A2.27.2 TC13008 105.2.1 TTCN Kontrollere terminalenes reaksjon pa en avvist
TEI-ramme.

A2.2.7 A2.2.73 TC14001 10.4.1 TTCN Kontrollere om terminalen foretar TEI-kontroll

10.4.2 pa anmodning fra ET.
10.5.3.2

A2.2.7 A227.4 TC13010 10.5.2.1. TTCN Kontrollere om IUT etter N202 mislykkede
forsgk p& & oppna en TEI-verdi unnlater & foreta
ytterligere forsgk.

A.2.2.8 A.2.2.8.1.1| TC24020 10.9.2 TTCN Kontrollere at terminalen ikke godtar rammer
som inneholder en ugyldig adresse, og at den
ikke reagerer nar den mottar en slik ramme.

A2.2.8 A2.28.4.1 TC27028 10.9.1 TTCN Kontrollere at terminalen sender en REJ-ramme
som svar pa en I-ramme ute av rekkefalge.

A2284.2 | - TC27074 10.7.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
REJ-ramme overfgrer de korrekte I-rammene.

A.2.2.8 A.2.2.8.4.3] TC28005 10.7.4 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en

10.7.6 REJ-ramme under tidsmalergjenoppretting
overfgrer pa nytt den korrekte I-rammen.

A2.2.8 A.2.2.8.5.1]a) TC27040 10.9.3 TTCN Kontrollere at terminalen foretar tilbakestilling
av dataforbindelsen ved mottaking av en ramme
med en ugyldig N(R)-verdi. (N(R) er gyldig
innenfor omradet V(A) _ N(R) _ V(S)).

A2.2.8 A.2.2.8.5.1|b) TC27043 10.9.3 TTCN Kontrollere at terminalen foretar tilbakestilling
av dataforbindelsen ved mottaking av en ramme
med en ugyldig N(R)-verdi. (N(R) er gyldig
innenfor omradet V(A) _ N(R) _ V(S)).

A2.2.8 A.2.2.8.5.1|c) TC27046 10.9.3 TTCN Kontrollere at terminalen foretar tilbakestilling
av dataforbindelsen ved mottaking av en ramme
med en ugyldig N(R)-verdi. (N(R) er gyldig
innenfor omradet V(A) _ N(R) _ V(S)).

A.2.2.8 A.2.2.8.7 TC11013 10.4.2 TTCN Kontrollere at terminalen ikke godtar rammer,

® Utkast til prTBR 4, april 1994.

unntatt dem som kreves for TEI-tildeling, s
lenge den befinner seg i en tilstand der TEI ikke
er tildelt.
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Henvisning| Henvisning Henvisning Henvisning Prove- Praveformal som definert i NET 5
til til til til utkast spesifikasjons
NET 5 NET 3 I-ETS 300 313 prTBR 3( -metode
A.2.2.9 A.2.29.1 TC27417 10.7.5
10.7.6 TTCN Kontrollere om verdien av T200 ligger innenfor
den tillatte toleransen pa 1 sekund (5 %).

A.2.2.9 A.2.2.9.2 TC27411 10.7.5 TTCN Kontrollere den korrekte verdi av N200,

10.7.6 maksimumstall for [overfgringsgjentakelser av
en ramme (standardverdi 3)].

A.2.293 - TC27061 10.7.3 TTCN Kontrollere at terminalen gjenstarter tidsmaler
T200 ved mottaking av en bekreftelse mens det
fremdeles er ubekreftede I-rammer.

Lag 3, NET 5, liste over krysshenvisninger
Henvisning | Henvisning Henvisning Henvisning Prove- Praveformal som definert i NET 5
til til til til utkast spesifikasjons
NET 5 NET 3 I-ETS 300 322 prTBR 3( -metode
A3.1 Al111 TC10005 11421 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en

11.4.2.4 gyldig SETUP-melding uten informasjons-

114251 elementet «Sending complete» svarer med en
SETUP ACKNOWLEDGE-, CALL PRO-
CEEDING-, ALERTING- eller CONNECT-
melding og gar over i den relevante tilstand.

A3.1 Al11.1.2 TC10006 11421 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en

114251 gyldig SETUP-melding med informasjons-
elementet «Sending complete» svarer med en
CALL PROCEEDING-, ALERTING- eller
CONNECT-melding og gar over i den relevante
tilstand.

A3.1 Al121 TC10008 11.4.2.2 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en

(Ingen gylding SETUP-melding med et «Bearer capa
A - mulighet bility»-informasjonselement som inneholder en
inkompatibel kode, svarer med a sende en RE-
LEASE COMPLETE-melding og blir veerende
i tilstanden null.

A3.1 Al11.22 TC10009 11.4.2.2 TTCN Denne test gjelder bare TE med HLC-funksjon.
(Ingen Den kontrollerer at TE ved mottaking av en
A-mulighet) gyldig SETUP-melding som inneholder et

kompatibelt BC-informasjonselement, men et
inkompatibelt HLC-informasjonselement (som
kontrollerer HL-kompatibilitet) svarer med en
RELEASE COMPLETE-melding og blir
veerende i tilstanden null.

A3.1 Al2 TC10011 11.4.6.2. TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
gjentatt gyldig SETUP-melding med samme
oppkallingsreferanse som den opprinnelig
SETUP-melding ignorerer annen SETUP-
melding og forblir i samme tilstand.

A3.1 A.1.3.3 TC10015 11.4.6.5.1 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
SETUP-melding uten et pabudt informasjons-
element (f.eks. BC-informasjonselementet)
svarer med en RELEASE COMPLETE-melding
og blir veerende i tilstanden null.

® Utkast til prTBR 4, april 1994.
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Henvisning
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NET 5
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NET 3
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til
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Henvisning
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spesifikasjons
-metode

Praveformal som definert i NET 5

A31

A31

A3.1

A3.2

A3.2

A3.2

A3.2

A.3.4

A3.4

A3.4

A3.4

® Utkast til prTBR 4, april 1994.

Al3.4

A.1.3.5

A.1.3.6

A2l

A2.2

A231

A2.4.2

A4l

A4.2

A43

A4.4.1

TC10027

TC10028

TC10029

TC10002

TC10001

TC10010

TC10004

TC120501

TC12505

TC12504

TC12508

11.46.6.1

11.46.6.1

11.4.6.6.2

11.4.6.2
11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.2

11.4.6.8

11.4.3.4.2

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.3

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
SETUP-melding med et ugjenkjennelig (enna
ikke definert) informasjonselement av typen
«comprehension required» (dvs. bit 5-8 i
informasjonselementets identifikasjonssymbol
kodet som «0 0 0 0») svarer med en RELEASE
COMPLETE-melding og blir veerende i
tilstanden null.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
SETUP-melding med et ugjenkjennelig (enna
ikke definert) informasjonselement av en annen
type enn «comprehension required» (dvs. bit
5-8 i informasjonselementets identifikasjons-
symbol kodet som «0 0 0 0») reagerer normalt
pa de informasjonselementer som gjenkjennes
og har gyldig innhold. Dessuten kan terminalen
tilbakesende en STATUS-melding.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
SETUP-melding med et ikke-pabudt
informasjonselement med ugyldig/ugjen-
kiennelig innhold reagerer normalt pa de
informasjonselementer som gjenkjennes og har
gyldig innhold. Dessuten kan terminalen sende
tilbake en STATUS-melding.

Kontrollere at terminalen svarer pa en RE-

LEASE-melding med en RELEASE COM-
PLETE-melding og at det ikke skjer noen
endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen ingnorerer en RE
LEASE COMPLETE-melding og at det ikke
skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen svarer pa en
meningslgs melding med en RELEASE- eller
RELEASE COMPLETE-melding (se
innledende merknad 10).

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
STATUS-melding som angir enhver
oppkallingstilstand unntatt tilstanden null, svarer
med en RELEASE- eller RELEASE COM
PLETE-melding.

Kontrollere at terminalen svarer pa en DISCON
NECT-melding med en RELEASE-melding og
gar over i tilstanden «Release Request».

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
RELEASE-melding svarer med en RELEASE
COMPLETE-melding og gar over i tilstanden
null.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
RELEASE COMPLETE-melding ikke svarer,
men gar tilbake i tilstanden null.

Kontrollere at terminalen svarer pa en
meningslgs melding med en STATUS-melding,
og at det ikke skjer noen endring av tilstand.
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Henvisning
til
NET 5

Henvisning
til
NET 3

Henvisning
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Prove-
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A3.4

A3.4

A3.4

A3.4

A.3.5

A.3.5

A.3.5

A.3.5

A.3.5

A.3.5

A.3.6

A.3.6

A.3.6

A.3.6

A.3.6

A.3.6

® Utkast til prTBR 4, april 1994.

A4.42

A451

A45.2

A4.6.1

AS5.1

A5.2

A5.3

A54.1

A5.4.2

A5.6.1

A6.1

A.6.2

A.6.3

A6.4.1

A.6.4.2

A.6.6.1

TC12521

TC12502

TC12503

TC12507

TC10901

TC10904

TC10903

TC10907

TC10920

TC10906

TC10701

TC10704

TC10703

TC10707

TC10720

TC10706

11.4.6.3

11.4.2.4

11.4.2.4

114251

11.4.6.8

11.4.34.2

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.8

11.4.34.2

11.4.6.3

11.4.2

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.8

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

Kontrollere at terminalen svarer pa en syntaktisk
ugyldig melding med en STATUS-melding, og
at det ikke skjer noen endring av tilstand.

Sikre at IUT ikke svarer og forblir i samme
tilstand etter mottaking av en INFORMATION
PDU uten tilstrekkelig identifikasjon av det
oppkalte nummer.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en

INFORMATON-melding med tilstrekkelige
opplysninger om det oppkalte nummer svarer
med en CALL PROCEEDING-, ALERTING-
eller CONNECT-melding og gar over i den
relevante tilstand.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
STATUS-melding der tilstanden null er angitt,
gar over i tilstanden null.

Kontrollere at terminalen svarer p en DISCON
NECT-melding med en RELEASE-melding og
gar over i tilstanden «Release Request».

Kontrollere at terminalen svarer p& en RE
LEASE-melding med en RELEASE COM
PLETE-melding og gar over i tilstanden null.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av
en RELEASE COMPLETE-melding ikke
svarer, men gar tilbake til tilstanden null.

Kontrollere at terminalen svarer pa en
meningslgs melding med en STATUS-melding,
og at det ikke skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig
meldingstype med en STATUS-melding, og at
det ikke skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
STATUS-melding der tilstanden null er angitt,
gar over i tilstanden null.

Kontrollere at terminalen svarer pa en DISCON
NECT-melding med en RELEASE-melding og
gér over i tilstanden «Release Request».

Kontrollere at terminalen svarer pa en
RELEASE-melding med en RELEASE COM
PLETE-melding og gar over i tilstanden null.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en

RELEASE COMPLETE-melding ikke svarer,
men gar tilbake til tilstanden null.

Kontrollere at terminalen svarer pa en
meningslgs melding med en STATUS-melding,
og at det ikke skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig
meldingstype med en STATUS-melding, og at
det ikke skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
STATUS-melding der tilstanden null er angitt,
gar over i tilstanden null.
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Henvisning | Henvisning Henvisning Henvisning Prove- Praveformal som definert i NET 5

til til til til utkast spesifikasjons
NET 5 NET 3 I-ETS 300 322 prTBR 3( -metode

A.3.7 A7.1 TC10802 11.4.3.4.2 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en DISCON
NECT-melding med en RELEASE-melding og
gar over i tilstanden «Release Request».

A.3.7 A7.2 TC10805 11.4.2.8 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en RE-

11.4.6.3 LEASE-melding med en RELEASE COM
PLETE-melding og gar over i tilstanden null.

A.3.7 A.7.3 TC10804 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
RELEASE COMPLETE-melding ikke svarer,
men gar tilbake til tilstanden null.

A.3.7 A74.1 TC10808 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en
meningslgs melding med en STATUS-melding,
og at det ikke skjer noen endring av tilstand.

A.3.7 A7.42 TC10821 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig
meldingstype med en STATUS-melding, og at
det ikke skjer noen endring av tilstand.

A.3.7 A.7.6.1 TC10807 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
STATUS-melding der tilstanden null er angitt,
gar over i tilstanden null.

A.3.7 AT.7 TC10801 11.4.2.7 TTCN Kontrollere at terminalen gar over i tilstanden
aktiv ved mottaking aven CONNECT
AKNOWLEDGE-melding.

A.3.8 A.8.2 TC11005 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en RE-
LEASE-melding med en RELEASE COM
PLETE-melding og gar over i tilstanden null.

A.3.8 A.8.3 TC11004 11.46.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
RELEASE COMPLETE-melding ikke svarer,
men gar tilbake til tilstanden null.

A.3.8 A8.4.1 TC11008 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en
meningslgs melding med en STATUS-melding,
og at det ikke skjer noen endring av tilstand.

A.3.8 A8421 TC11021 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig
meldingstype med en STATUS-melding, og at
det ikke skjer noen endring av tilstand.

A.3.8 A.8.6.1 TC11007 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
STATUS-melding der tilstanden null er angitt,
gar over i tilstanden null.

A.3.8 A.8.7 TC11003 11.4.7 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av
NOTIFY-melding ikke svarer og blir veerende i
samme tilstand.

A.3.8 A.8.8 TC21003 11.4.3.3 TTCN Kontrollere at terminalen sender en DISCON
NECT-melding og gar over i tilstanden «Dis
connect Request» ved anmodning om avbryting
av forbindelsen.

A.3.9 A9.1 TC20002 11411 TTCN Kontrollere at terminalen sender en gyldig
SETUP-melding og gar over i tilstanden «Call
initiated» (tilstand 1).

A.3.10 A.10.1 TC10103 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
RELEASE-melding svarer med en RELEASE
COMPLETE-melding og gar over i tilstanden
null.

A.3.10 A.10.2 TC10102 11.46.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en

O Utkast til prTBR 4, april 1994.

RELEASE COMPLETE-melding ikke svarer,
men gar tilbake til tilstanden null.
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A.3.10

A.3.10

A.3.10

A.3.10

A.3.10

A3.11

A3.11

A3.11

A3.11

A3.11

A3.11

A3.11

A3.11

A3.11

A3.11

A3.11
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A10.3.1

A.10.3.2

A.10.4.1

A.10.5

A.10.6

All.1

Al11.2

A11.3

Al114.1

A114.2

Al1l16.1

A.11.8

A.11.9

A.11.10

A11.11

A11.12

TC10107

TC10120

TC10105

TC10101

TC10104

TC10204

TC10208

TC10207

TC10211

TC10224

TC10210

TC10203

TC10201

TC10202

TC20204

TC20203

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.8

114131

11.4.1.2

11.4.34.2

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.8

11.4.1.3.2

11.4.1.4.

11.4.1.5

11.4.1.2

11.4.3.3

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

Kontrollere at terminalen svarer pa en menings-
lgs melding med en STATUS-melding, og at det
ikke skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig
meldingstype med en STATUS-melding, og at
det ikke skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av
en STATUS-melding der tilstanden null er
angitt, gar over i tilstanden null.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
CALL PROCEEDING-melding gar over i
tilstanden «Outgoing CALL PROCEEDING»

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
SETUP AKNOWLEDGE-melding gar over i
tilstanden «Overlap Sending».

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
DISCONNECT-melding géar over i tilstanden
«Disconnect Indication».

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
RELEASE-melding svarer med en RELEASE
COMPLETE-melding og gér over i tilstanden
null.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
RELEASE COMPLETE-melding ikke svarer,
men gar tilbake til tilstanden null.

Kontrollere at terminalen svarer pa en
meningslgs melding med en STATUS-melding,
og at det ikke skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig
meldingstype med en STATUS-melding og at
det ikke skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
STATUS-melding der tilstanden null er angitt,
gar over i tilstanden null.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
CALL PROCEEDING-melding géar over i
tilstanden «Outgoing CALL PROCEEDING»
(tilstand 3).

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
ALERTING-melding gar over i tilstanden «Call
Delivered».

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
CONNECT-melding gar over i tilstanden aktiv
(dessuten kan terminalen svare med & sende en
CONNECT ACKNOWLEDGE-melding, men
dette er valgfritt).

Kontrollere at terminalen pa oppfordring sender
en INFORMATION-melding og forblir i samme
tilstand.

Kontrollere at terminalen sender en DISCON
NECT-melding og gar over i tilstanden «Dis-
connect Request» nar avbrytingen av
forbindelsen pabegynnes av terminalen.



13.6.1996

E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende

Nr.25/109

Henvisning
til
NET 5

Henvisning

til
NET 3

Henvisning
til

I-ETS 300 327

Henvisning
til utkast
prTBR 3(

Prove-
spesifikasjons
-metode

Praveformal som definert i NET 5

A.3.12

A.3.12

A.3.12

A.3.12

A.3.12

A.3.12

A.3.12

A.3.12

A.3.13

A.3.13

A.3.13

A.3.13

A.3.13

A.3.13

A.3.13
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Al12.1

A12.2

A.12.3

Al124.1

A12.4.2

A12.6.1

A.12.9

A.12.10

A13.1

A.13.2

A.13.3

A13.4.1

A.13.4.2

A.13.6.1

A.13.8

TC10303

TC10307

TC10306

TC10310

TC10323

TC10309

TC10302

TC20301

TC10402

TC10406

TC10405

TC10409

TC10422

TC10408

TC10401

11.4.3.4.2

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.8

11.4.1.5

11.4.3.3

11.4.34.2

11.4.6.3

11.4.6.3

11.46.3

11.4.6.3

11.4.6.8

11.4.1.5

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
DISCONNECT-melding gar over i tilstanden
«Release Request».

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
RELEASE-melding svarer med en RELEASE
COMPLETE-melding og gar over i tilstanden
null.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
RELEASE COMPLETE-melding ikke svarer,
men gar tilbake til tilstanden null.

Kontrollere at terminalen svarer pa en
meningslgs melding med en STATUS-melding,
og at det ikke skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig
meldingstype med en STATUS-melding, og at
det ikke skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
STATUS-melding der tilstanden null er angitt,
gar over i tilstanden null.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
CONNECT-melding gar over i tilstanden aktiv
(dessuten kan terminalen svare med & sende en
CONNECT ACKNOWLEDGE-melding, men
dette er valgfritt).

Kontrollere at nar terminalen sender en DIS-
CONNECT-melding, gar den over i tilstanden
«Disconnect Request».

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
DISCONNECT-melding svarer med en RE
LEASE-melding og gar over i tilstanden «Re
lease Request».

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
RELEASE-melding svarer med en RELEASE
COMPLETE-melding og gar over i tilstanden
null.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
RELEASE COMPLETE-melding ikke svarer,
men gar tilbake til tilstanden null.

Kontrollere at terminalen svarer p& en
meningslgs melding med en STATUS-melding,
og at det ikke skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig
meldingstype med en STATUS-melding, og at
det ikke skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
STATUS-melding der tilstanden null er angitt,
gar over i tilstanden null.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
CONNECT-melding gar over i tilstanden aktiv
(dessuten kan terminalen svare med & sende en
CONNECT AKNOWLEDGE-melding, men
dette er valgfritt).
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Henvisning | Henvisning Henvisning Henvisning Prove- Praveformal som definert i NET 5

til til til til utkast spesifikasjons
NET 5 NET 3 I-ETS 300 322 prTBR 3( -metode

A.3.13 A.13.9 TC20401 11.4.3.3 TTCN Kontrollere at nar terminalen sender en DIS
CONNECT-melding, gar den over i tilstanden
«Disconnect Request».

A.3.14 Al14.1 TC11101 11.4.3.4.2 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en DISCON

11.4.35 NECT-melding med en RELEASE-melding og
gar over i tilstanden «Release Request».

A.3.14 A.14.2 TC11105 11.4.3.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en RE
LEASE-melding med en RELEASE COM
PLETE-melding og gar over i tilstanden null.

A.3.14 A.14.3 TC11104 11.46.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
RELEASE COMPLETE-melding ikke svarer,
men gar tilbake til tilstanden null.

A.3.14 Al14.4.1 TC11107 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en

11.4.6.7 meningslgs melding med en STATUS-melding,
og at det ikke skjer noen endring av tilstand.

A3.14 A14.4.2 TC11120 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig
meldingstype med en STATUS-melding, og at
det ikke skjer noen endring av tilstand.

A.3.14 Al14.6.1 TC11106 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
STATUS-melding der tilstanden null er angitt,
gar over i tilstanden null.

A.3.14 A.14.7 TC11103 11.4.7 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
NOTIFY-melding ikke svarer eller returnerer en
STATUS-melding og forblir i samme tilstand.

A.3.16 A.16.1 TC11904 11.4.35 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en

11.4.6.3 RELEASE-melding straks gar over i tilstanden
null. Dette er en prgving av evnen til & behandle
en RELEASE-konflikt.

A.3.16 A.16.2 TC11903 11.4.3.4.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en

11.4.6.3 RELEASE COMPLETE-melding gar tilbake til
tilstanden null.

A.3.16 A.16.3.1 TC11908 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer p& en
meningslgs melding med en STATUS-melding,
og at det ikke skjer noen endring av tilstand.

A.3.16 A.16.3.2 TC11909 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig
meldingstype med en STATUS-melding, og at
det ikke skjer noen endring av tilstand.

A.3.16 A.16.5.1 TC11906 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en
STATUS-melding frigir ressursene og gar over
i tilstanden null.

A.3.16 A.16.5.2 TC11907 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen i dette tilfelle ved
mottaking av en STATUS-melding ikke svarer
og forblir i samme tilstand.

A.3.20.3 - TC19003 11.4.8 TTCN Kontrollere at ved mottaking av en RESTART-

) Utkast til prTBR 4, april 1994.

melding gar den angitte kanal tilbake til
tilstanden«ldle», oppkallingsfrekvensen gar
tilbake til tilstanden null og at det sendes en RE-
START ACKNOWLEDGE-melding.
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Utfyllende opplysninger
Pravingssekvensene for pavisning av at utstyret oppfyller de relevante grunnleggende krav, kan i en
rekke tilfeller baseres pa previnger som benytter TTCN-betegnelser. Disse prgvingene har fglgende
henvisninger: I-ETS 300 312, I-ETS 300 313 og I-ETS 300 322.

Den fullstendige teksten til I-ETS kan bestilles fra fglgende adresse:

Det europeiske institutt for telestandarder,
F-06921 Sophia Antipolis Cedex.

® Utkast til prTBR 4, april 1994,
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KOMMISJONSVEDTAK
av 18. november 1994

om en felles teknisk forskrift for grunntilknytning til det felleseuropeiske
tienesteintegrerte digitale telenett (ISDN)(*)

(94/797/EF)
KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP Maksimumsperioden fastsatt i dette vedtak bar bestemmes ut fra
HAR - vedkommende standardiseringsorgans avslutning av arbeidet med

a fastlegge de harmoniserte standarder for gjennomfering av de
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske relevante grunnleggende krav i henhold til det mandat det er
fellesskap, gitt.

under henvisning til rddsdirektiv 91/263/E@F av 29. april 1991 Den felles tekniske forskrift som vedtas ved dette vedtak, er i
om tilneerming av medlemsstatenes lovgivning om samsvar med uttalelse fra Komiteen for godkjenning av
teleterminalutstyr samt gjensidig anerkjennelse av utstyrets teleterminalutstyr (ACTE) -

samsvar(, endret ved direktiv 93/68/EZAy( seerlig artikkel 6

nr. 2 og artikkel 16 nr. 4, og GJORT DETTE VEDTAK:
ut fra falgende betraktninger: Artikkel 1

1. Dette vedtak far anvendelse pa terminalutstyr som er
Kommisjonen har i henhold til radsdirektiv 86/36 1/EgyF¢dtatt beregnet pa & tilknyttes et offentlig telenett, og som omfattes av

tiltaket for klarlegging av hvilken type terminalutstyr som det er den harmoniserte standard nevnt i artikkel 2 nr. 1.

ngdvendig med en felles teknisk forskrift for, samt den tilhgrende

erklaering om virkeomradet. 2. Ved dette vedtak fastlegges en felles teknisk forskrift som
omfatter tekniske spesifikasjoner, krav til elektriske og mekaniske

Dette vedtak er et midlertidig tiltak som ma tas opp til ny grensesnitt samt tilknytningsprotokoll for terminalutstyr som kan

vurdering innen et tidsrom pa to ar etter at vedtaket er gjort, idet tilknyttes, og som ifglge produsenten, eller dennes representant,

det tas tilbarlig hensyn til de framskritt som er gjort av er beregnet pa a tilknyttes et T-referansepunkt eller et

vedkommende standardiseringsorgan i utarbeidingen av en nysammenfallende T- og S-referansepunkt, med henblikk pa

harmonisert standard som gjennomfgrer de gjeldende grunntilknytning til et grensesnitt i et offentlig telenett, betegnet

grunnleggende krav. som et felleseuropeisk ISDN (EURO-ISDN)-grunntil-
knytningspunkt.

| lapet av dette tidsrommet kan det bli ngdvendig & endre dette

vedtak med hensyn til de harmoniserte standarder som er fastsatt Artikkel 2

i dette vedtak. 1. Denfelles tekniske forskrift skal omfatte den harmoniserte
standard som er utarbeidet for det tilsvarende tiltak vedtatt i

Den tidlige innferingen av ISDN pa nasjonalt plan i visse henhold til direktiv 86/361/EQ@F, men skal begrenses til de

medlemsstater kan ha medfgrt nasjonale avvik som er berettigedegrunnleggende krav omhandlet i artikkel 4 bokstav c) til f) i
direktiv 91/263/EQF. Henvisningen til denne standarden er

For a sikre kontinuiteten i markedsadgangen for produsenter somoppfart i vedlegg I, og dens relevante deler er oppfert i

na betjener ett eller flere nasjonale markeder, er det ngdvendig &vedlegg |I.

tillate overgangsordninger for anvendelsen av nasjonale krav i

det tidsrommet som er nevnt i dette vedtak.

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjorti EFT nr. L 329 av 20.12.1994, s. 14, er
omhandlet i E&S-komiteens beslutning nr. 47/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder,
preving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De
Europeiske Fellesskaps Tidende.

® EFT nr. L 128 av 23.5.1991, s. 1.

® EFT nr. L 220 av 31.8.1993, s. 1.

® EFT nr. L 217 av 5.8.1986, s. 21.
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2. Terminalutstyr som omfattes av dette vedtak, skal veere i Artikkel 4

samsvar med den felles tekniske forskrift nevnt i nr. 1, oppfylle Kommisjonen skal undersgke de erfaringene som gjares i
de grunnleggende krav omhandlet i artikkel 4 bokstav a) og b) i forbindelse med iverksettingen av dette vedtak, samt den
direktiv 91/263/E@F samt oppfylle kravene i alle andre direktiver framgang som oppnés av vedkommende standardiseringsorgan,

som far anvendelse, seerlig radsdirektiv 73/23/EB( for & sikre at den relevante harmoniserte standard vedtatt av det
89/336/EZR). godkjente standardiseringsorganet blir tilgjengelig raskt. Den
skal for dette formal vedta alle ngdvendige endringer av dette
Artikkel 3 vedtak etter framgangsmatene fastsatt i direktiv 91/263/E@F og

Meldte organer utpekt til & gjennomfgre rutinene omhandlet i foresla et endelig tiltak innen et tidsrom p& hayst to ar etter at
artikkel 9 i direktiv 91/263/E@F skal for terminalutstyr omfattet dette vedtak har fatt virkning.

av artikkel 1 nr. 1 i dette vedtak bruke eller sikre bruk av den

harmoniserte standard nevnt i vedlegg |, unntatt der et berettiget Artikkel 5

nasjonalt avvik er gyldig i tidsrommet nevnt i artikkel 4. Dette vedtak er rettet til medlemsstatene.

Utferdiget i Brussel, 18. november 1994.
For Kommisjonen

Martin BANGEMANN

Medlem av Kommisjonen

Henvisning til den harmoniserte standard der visse deler far anvendelse
Den harmoniserte standard nevnt i artikkel 2 i dette vedtak er:
NET 3 (ISDN-grunntilknytning)

EFT nr. C 53 av 24.2.1993, s. 6.

Tilleggsopplysninger
Den harmoniserte standard som det vises til, NET 3, er vedtatt i henhold til direktiv 86/361/EQF.
Den fullstendige teksten til NET 3 kan bestilles fra felgende adresse:

Det europeiske institutt for telestandarder,
F-06921 Sophia Antipolis Cedex.

® EFT nr. L 77 av 26.3.1973, s. 29.
® EFT nr. L 139 av 23.5.1989, s. 19.
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Liste med krysshenvisninger til de relevante deler av den harmoniserte standard
Lag 1, NET 3, liste over krysshenvisninger

Henvisning til Henvisning til Henvisning fil Prave-

NET 3 utkast prTBR 3§ utkast spesifikasjons- Prgveformal som definert i NET 3 (ETS 300 012)

(ETS 300 012) TTCN-progvetilfelle  prTBR%3( metode

D.21.1 Intet TTCN-provetilfelle  9.3.1.1 Ikke TTCN Kontrollere den binzere organisering av INFO 3-rammer.

9.3.1.3
9.3.2

D.21.2 Intet TTCN-provetilfelle  9.2.1 Ikke TTCN Kontrollere den bingere organisering av INFO 1-rammer

D.3.1.1 DCBinaryOneCL1 94.11 TTCN Kontrollere at TE pa korrekt mate oppfyller tiden

mellom rammer pa D-kanalen.

D.3.1.2 DCNormalPL1CL1 9.4.1.2 TTCN Kontrollere om TE under overfaring detekterer
DCNormalPLOCL1 9.4.1.3 kollisjoner p& D-kanalen ved hjelp av
DCPriorityClass1 D-ekkokanalen og deretter straks stanser overfgringen.
DCNormtoLowPLCL1
DCLowtoNormPLCL1

D.3.2.1 AD1laF1_PS&LP-on 9.4.2.3.1 TTCN Kontrollere at terminalen utfgrer aktiverings-/

0

AD1bF10_LP-on
AD1cG11_LP-off
AD1dF11_PS-on
AD2F11 CHK_T3
AD3aF2_PS-off
AD3bF2_L P-off
AD4F2_RX-10
AD5F2_RX-12
AD6F2_RX-14
AD7F2_RX-IX
CPF2PHAI
AD8F2_CHK_T3
AD9aF3_PS-off
AD9bF3_LP-off
AD10F3_PH-AR
AD11F3_RX-I0
AD12F3_RX-I2
AD13F3_RX_l4
AD14F3_RX-IX
AD15F3_CHK_T3
CPF3MPHIID
CPF3PHAI
CPFA4Tlayer2
AD16aF4_PS-off
AD16bF4_LP-off
CPFAMPHIID
CPF4PHAI
CPF4PHDI_T3exp

Utkast til prTBR 3, april 1994

deaktiveringsprosedyren korrekt.
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Henvisning til Henvisning til Henvisning til Prove-
NET 3 utkast prTBR 3§ utkast spesifikasjons- Praveformal som definert i NET 3 (ETS 300 012)
(ETS 300 012 TTCN-progvetilfelle  prTBR%3( metode

D.3.2.1
(Fortsetter)

AD17F4 RX-I0

AD18F4 RX-12
AD19F4 RX-14
IAD21F4 CHK_T3
AD22aF5_ PS-off
AD22bF5_LP-off
AD23F5_ RX-I0
AD24F5 RX-I2
AD25F5 RX-14
AD26F5_RX-IX
AD27F5 _CHK_T3
CPF5MPHIID
CPF5PHAI
CPF5PHDI_IOT3
CPF5PHDI_T3expa
CPF5PHDI_T3expb
AD28aF6_PS-off
AD28bF6_LP-off
AD28cF6_PS-off
AD29F6_Lostfr
AD30F6_PH-AR
AD32F6_RX-12
AD33F6_RX-14
AD34F6_CHK_T3
CPF6PHAIla
CPF6PHAIb
CPF6PHDI_T3exp
CPF6PHDI_IOT3
CPF6PHDIL_IO
CPF6PHARa
CPF6PHARDb
AD35aF7_PS-off
AD35bF7_LP-off
AD35cF7_PS-off
AD36F7-Lostfr
AD37F7-RX-I0
AD38F7_RX-12
AD39F7_RX-14
CPF7PHDL_IO
AD40aF8_PS-off
ADA40bF8_LP-off
AD41F8 PH-AR
AD42F8 RX-10
AD43F8_RX-I2
AD44F8 RX-14
AD45F8_RX-IX
AD46F8_CHK_T3
CPF8MPHIIDa
CPF8MPHIIDb
CPF8PHAIb
CPF8PHAIc
CPF8PHDI_T3exp
CPF8PHDIL_IOT3
CPF8PHDI_IOb
CPF8PHARa
CPF8PHARD

® Utkast til prTBR 3, april 1994




Nr.25/116

E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende

13.6.1996

Henvisning til Henvisning til Henvisning fil Prove-
NET 3 utkast prTBR 3§ utkast spesifikasjons- Prgveformal som definert i NET 3 (ETS 300 012)
(ETS 300 012 TTCN-progvetilfelle  prTBR%3( metode
D.3.2.1 AD31F6_RX-10 9.4.25 TTCN Kontrollere at IUT bringes i tilstand F3 ved mottaking
av INFO 0 i tilstanden F6.
Merknad: | utkastet prTBR 3 mangler det i nr. 9.4.2.5
en henvisning til AD31F6_RX-10.
D.3.2.2.1.1 TIF3info2 9.4.2.4 TTCN Kontrollere verdien av TE-aktiveringstidene i tilstanden
deaktivert.
D.3.2.2.1.2 TIF4info2 9.4.2.4 TTCN Kontrollere verdien av TE-aktiveringstidene i tilstanden
«Awaiting Signal».
D.3.2.2.2.1 TIF3info4 9.4.2.4 TTCN Kontrollere verdien av TE-aktiveringstidene i tilstanden
deaktivert.
D.3.2.2.2.2 TIF4info4 9.4.2.4 TTCN Kontrollere verdien av TE-aktiveringstidene i tilstanden
«Awaiting Signal».
D.3.2.2.4 TltimerT3 9.4.2.3.2 TTCN Kontrollere verdien til tidsmaler T3.
D.3.2.25.1 TIF6physdeact 9.4.2.5 TTCN Kontrollere verdien for TE-deaktiveringstidene.
D.3.2.25.2 TIF7physdeact 9.4.2.5 TTCN Kontrollere verdien for TE-deaktiveringstidene.
D.3.2.2.6.1 TIF7compdeactl 9.4.2.3.1 TTCN Kontrollere verdien til tidsméaleren nar tilstand F7
forlates ved mottaking av INFO 0.
D.3.2.2.6.2 TIF8compdeactl 9.4.2.3.1 TTCN Kontrollere verdien til tidsméaleren nar tilstand F8
forlates ved mottaking av INFO 0.
D.3.3 FAInfA_1fr 9.4.3 TTCN Kontrollere at IUT («Implementation Under Test»)
FAInfB_1fr utfgrer rammesynkroniseringsprosedyrene korrekt.
FAInfD_1fr
FAInfA_kfr
FAInfB_kfr
FAInfD_kfr
FAregain
D.3.4 MUIltiframe 9.4.4 TTCN Kontrollere at IUT utfgrer flerrammeprosedyrene
korrekt.
D.3.5 BCBinaryOne 9.4.5 TTCN Kontrollere innholdet av alle ikke-tildelte B-kanaler.
D.4.1 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.2.1 Ikke TTCN Den gjennomsnittlige rammehastighet nar TE sender
INFO 1-rammer.
D.4.2.1 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.2.2.2 Ikke TTCN Jitter p& TEs utgang nar det sendes INFO 3-rammer.
D.4.2.2 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.2.2.3 Ikke TTCN Den samlede fasedeviasjon mellom TEs inngang og
utgang.
D.4.3.1 Intet TTCN-prave-tilfelle  9.2.3 Ikke TTCN Sendernes utgangsimpedans nér de sender et binaert ETT
(intet signal).
D.4.3.2 Intet TTCN-prave-tilfelle  9.2.3 Ikke TTCN Sendernes utgangsimpedans nar de sender et binaert
NULL.
D.4.3.3 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.2.3 Ikke TTCN Utgangens spisstram.
D.4.3.4 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.2.3 Ikke TTCN Senderens utgangsimpedans i tilstanden «Inactive».
D.4.3.5 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.2.3 Ikke TTCN Utgangens spisstrgm.
D.4.4 Intet TTCN-prave-tilfelle  9.2.4 Ikke TTCN Form og amplitude for saerskilt sendte pulser.
D.45.1 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.2.5.1 Ikke TTCN Pulsamplitude under overfgring av et mgnster med hay
pulstetthet.
D.45.2 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.2.5.2 Ikke TTCN Den relative forskjell, uttrykt i Udt, mellom en positiv
0g en negativ puls.
D.4.6.1 Intet TTCN-tilfelle 9.2.6.1 Ikke TTCN Den spenning ved en prgvebelastning pa 400 ohm som
skal til for & hindre tilleggspulser ved parallellkobling
av 2 til 8 drivere.
D.4.6.2 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.2.6.2 Ikke TTCN Den spenning ved en prgvebelastning pa 5,6 ohm som
skal til for & hindre at det kan Igpe strgm nar to drivere
med motsatt polaritet er parallellkoblet.

(*) Utkast til prTBR 3, april 1994
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Henvisning til Henvisning til Henvisning til Prove-

NET 3 utkast prTBR 3§ utkast spesifikasjons- Praveformal som definert i NET 3 (ETS 300 012)

(ETS 300 012) TTCN-provetilfelle| prTBR%3( metode

D.4.7 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.2.7 Ikke TTCN Longitudinalt konverteringstap (LCL) (den del av det
longitudinale signal som blir konvertert til et transversalt
signal som fglge av ubalanse omkring TE-utgangens
jord).

D.48.1.1 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.2.8 Ikke TTCN Prgve terminalenes inngangsimpedans i deaktivert
tilstand.

D.48.1.2 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.2.8 Ikke TTCN Prave at mottakerens inngangsimpedans er korrekt ved
mottaking av et overspenningssignal.

D.48.1.3 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.2.8 Ikke TTCN Prgve TE-mottakerens inngangsimpedans i tilstanden
passiv.

D.48.1.4 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.2.8 Ikke TTCN Prave at mottakerens inngangsimpedans er korrekt ved
mottaking av et overspenningssignal.

D.4.8.2 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.2.9 Ikke TTCN Nr. A.8.6.2i ETS 300 012 er utformet med henblikk pa
korrekt praving av mottakernes funksjoner i forbindelse
med de forskjellige ledningsdiagrammer.

D.4.8.3 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.2.10 Ikke TTCN Longitudinalt konverteringstap (LCL) (den del av det
longitudinale signal som blir konvertert til et transversalt
signal som fglge av ubalanse omkring TE-utgangens
jord).

D51.1.1 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.5.3.1 Ikke TTCN Kontrollere at et AKTIVERT TE ikke bruker for mye
strgm fra en fantomstrgmkilde 1 (PS 1) i normal tilstand.

D.5.1.1.2 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.5.3.1 Ikke TTCN Kontrollere at et DEAKTIVERT TE ikke bruker for
mye strgm fra en fantomstrgmkilde 1 (PS 1) i normal
tilstand.

D.5.1.1.3 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.5.3.1 Ikke TTCN Kontrollere at et DEAKTIVERT TE ikke bruker for
mye srgm fra en fantomstramkilde 1 (PS 1) ved lokal
drift.

D.5.1.1.4 Intet TTCN-prave-tilfelle  9.5.3.1 Ikke TTCN Kontrollere at et TE med LOKAL STRGMTILFORSEL
i en vilkarlig tilstand ikke bruker for mye stram fra
stramkilde 1 (PS 1).

D.5.1.2.1 Intet TTCN:-tilfelle 95321 Ikke TTCN Kontrollere at et AKTIVERT tildelt TE ikke bruker for

9.5.3.2.2 mye strgm fra stremkilde 1 (PS 1).
D.5.1.2.2 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.5.3.2.1 Ikke TTCN Kontrollere at et DEAKTIVERT tildelt TE ikke bruker
9.5.3.2.2 for mye stram fra stramkilde 1 (PS 1).

D.5.1.2.3 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.5.3.2.1 Ikke TTCN Kontrollere at et DEAKTIVERT tildelt TE ikke bruker

9.5.3.2.2 for mye stram fra stramkilde 1 (PS 1) ved lokal drift.

D.5.1.2.4 Intet TTCN-prgve-tilfelle  9.5.3.2.1 Ikke TTCN Kontrollere at et TE med lokal strgmtilfarsel ikke i noen

9.5.3.2.2 tilstand bruker for mye stram fra stramkilde 1 (PS 1)
(sparetilstand).
D.5.1.2.6 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.5.3.2.1 Ikke TTCN Kontrollere at et ikke-tildelt TE i en vilkarlig tilstand
9.5.3.21 ikke bruker for mye strgm fra stramkilde 1 (PS 1).

D.5.1.3 Intet TTCN-pragve-tilfelle  9.5.2 Ikke TTCN Prgve endringshastigheten for den strgam som trekkes
av et TE nar TE endrer sitt stremforbruk. Dette kan
forérsakes av tilstandsendringer, lokal drift og visse
typiske TE-tjenester.

D.514.1 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.5.5.1.1 Ikke TTCN Prave strammens atferd over tid ved tilknytning til en

9.55.1.2 PS1 i normal tilstand og i sparetilstand.
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Henvisning til Henvisning til Henvisning til Prove-

NET 3 utkast prTBR 3§ utkast spesifikasjons- Prgveformal som definert i NET 3 (ETS 300 012)

(ETS 300 012 TTCN-progvetilfelle | prTBR%3( metode

D.5.1.4.2 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.5.5.1.3 Ikke TTCN Prave strgmabsorpsjonen i et ikke-tildelt eller lokalt
forsynt TE fra fantomkretslgpet i sparetilstand ved
tilknytning til S-bussen.

D.5.1.43 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.5.5.1.4 Ikke TTCN Prave tilknytningsdetektorens funksjon ved avbryting
av forbindelsen.

D51441 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.5.5.2.1 Ikke TTCN Prave atferden til TEs inngangsspenning over tid etter
fierning av kortslutningsforbindelsen

D.5.1.4.4.2 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.5.5.2.1 Ikke TTCN Prave TEs tilknytningsatferd nar det blir tilknyttet
strgmkilde 1 (PS 1) i normal tilstand ved lav spenning.

D.51.45.1 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.5.5.2.2 Ikke TTCN Sikre at IUT ikke avbryter en bestaende forbindelse nar
strgmtilfgrselen avbrytes i normal stramtil farsel-
stilstand.

D.5.1.45.2 Intet TTCN-prgve-tilfelle  9.5.5.2.2 Ikke TTCN Sikre at IUT ikke avbryter en bestaende forbindelse nar
strgmtilfgrselen avbrytes i sparetilstand.

D.5.1.4.6.1 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.5.5.2.3 Ikke TTCN Kontrollere IUTs reaksjon ved normal
strgmtilfarselstilstand nar det skiftes om fra normal
tilstand til sparetilstand.

D.5.1.4.6.2 Intet TTCN-prove-tilfelle  9.5.5.2.3 Ikke TTCN Kontrollere IUTs reaksjon etter omskifting fra
sparetilstand til normal stremtilfgrselstilstand.

D.5.1.4.7 Intet TTCN-prgve-tilfelle  9.5.5.3.1 Ikke TTCN Prgve mottaker- og senderkretsenes likestramsubalanse

D.5.1.4.8 Intet TTCN-prgve-tilfelle  9.5.5.3.2 Ikke TTCN Prgve mottakerens og senderens impedans ved
likestramsubalanse.

Lag 2, NET 3, liste over krysshenvisninger
Henvisning Henvisning Henvisning Prove
til til til utkast spesifikasjons- Prgveformal som definert i NET 3
NET 3 I-ETS 300 313 prTBR 3( metode

A2211 TC24004 10.6.1.2 TTCN Kontrollere normal initialisering av flerrammedrift.

A.2.2.13 TC25002 10.6.1.2 TTCN Kontrollere om terminalen reagerer korrekt dersom
dataforbindelsen ikke kan intialiseres, f.eks. ved mangel
pa ressurser pa nettsiden.

A2214 TC25005 10.6.1.3 TTCN Kontrollere hvordan terminalen reagerer nar nettet ikke
er i stand til & reagere pa anmodninger om & initialisere
en dataforbindelse samt sikrer at det TE som prgves,
bare forsgker 4 initialisere dataforbindelsen N200 + 1
ganger.

A2.2.15 TC27022 10.8 TTCN Kontrollere at terminalen foretar korrekt tilbakestilling

av dataforbindelsen.
A2.222 TC27003 10.7.1 TTC Kontrollere sekvensnummereringen av lag 2-
10.7.2 funksjonene. Da det er 128-sekvensnumre, skal
10.7.2.2 testprogrammet alltid sende dette antall forskjellige
10.7.3 informasjonsrammer.

A.2.2.2.3 TC27004 10.7.3 TTCN Kontrollere at terminalen pa korrekt mate godtar en «I»-
kommandoramme som gyldig svar pa en «I»-
kommandoramme som den har sendt.
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Henvisning Henvisning Henvisning Prove
til til til utkast spesifikasjons- Pragveformal som definert i NET 3
NET 3 I-ETS 300 313 priBR 3 metode

A.2.2.2.4 TC28012 10.7.2 TTCN Kontrollere at terminalen kan motta I-rammer nar den befinner
seg i en tidsmalergjenopprettingstilstand.

A2.23.1 TC27012 10.6.2 TTCN Kontrollere de normale sekvenser for avbryting av
dataforbindelsen.

A2241 TC27058 10.9.2 TTCN Kontrollerer lag 2s FCS-kontrolimekanisme.

A2.2.4.2 TC27015 10.7.6 TTCN Kontrollerer lag 2s gjenopprettingsmekanisme ved tap av en
I-ramme.

A.2.243 TC27019 10.7.6 TTCN Kontrollerer lag 2s gjenopprettingsmekanisme ved tap av en
RR-ramme.

A.2.2.4.4b)] TC27027 10.9.1 TTCN Kontrollerer lag 2s gjenopprettingsmekanisme ved tap av en
RR-ramme.

A2.25.1 TC27404 10.7.5 TTCN Sikre korrekt behandling av «peer busy»-forhold.
(Rammenummer 1 og 4 til 9).

A2.25.1 TC28406 10.7.1 TTCN Sikre korrekt behandling av «peer busy»-forhold.

10.7.2 (Rammenummer 1 til 3)

A227.1 TC14002 10.5.3.2 TTCN Kontrollere tildelingen av TEI vha. styringsprosedyrer og
fastsla om terminalen foretar TEI-kontroll ved en melding
med anmodning om kontroll av en saerskilt TEl-verdi.

A2.2.7.2 TC13008 10.5.2.1 TTCN Kontrollere terminalenes reaksjon pa en avvist TEl-ramme.

A.2.2.7.3 TC14001 10.4.1 TTCN Kontrollere om terminalen foretar TEI-kontroll p4 anmodning

10.4.2 fra ET.
10.5.3.2

A227.4 TC13010 10.5.2.1 TTCN Kontrollere om IUT etter N202 mislykkede forsgk pa & oppna
en TEl-verdi unnlater & foreta ytterligere forsgk.

A.2.28.1.1 TC24020 10.9.2 TTCN Kontrollere at terminalen ikke godtar rammer som inneholder
en ugyldig adresse, og at den ikke reagerer nar den mottar en
slik ramme.

A2.28.4.1 TC27028 10.9.1 TTCN Kontrollere at terminalen sender en REJ-ramme som svar pa
en I-ramme ute av rekkefglge.

A.2.2.8.4.2 TC27011 10.7.4 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en REJ-ramme
overfgrer den korrekte I-rammen p& nytt.

A.2.2.8.4.3 TC28005 10.7.4 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en REJ-ramme

10.7.6 under tidsmalergjenoppretting overfarer pa nytt den korrekt
I-rammen.

A.2.2.8.5.1a) TC27040 10.9.3 TTCN Kontrollere at terminalen foretar tilbakestilling av
dataforbindelsen ved mottaking av en ramme med en ugyldig
N(R)-verdi. (N(R) er gyldig innenfor omradet V(A) _ N(R)

_ V(S)).

A.2.2.85.1 b) TC27043 10.9.3 TTCN Kontrollere at terminalen foretar tilbakestilling av
dataforbindelsen ved mottaking av en ramme med en ugyldig
N(R)-verdi. (N(R) er gyldig innenfor omradet V(A) _ N(R)

_ V(S)).

A.2.2.85.1¢) TC27046 10.9.3 TTCN Kontrollere at terminalen foretar tilbakestilling av
dataforbindelsen ved mottaking av en ramme med en ugyldig
N(R)-verdi. (N(R) er gyldig innenfor omradet V(A) _ N(R)

_ V(S)).

A.2.2.8.7 TC11013 10.4.2 TTCN Kontrollere at IUT i tilstanden | ignorerer en innkommende
Ul-ramme med en TEI-verdi som er forskjellig fra 127.

A2.29.1 TC27417 10.7.5 TTCN Kontrollere om verdien av T200 ligger innenfor den tillatte

10.7.6 toleransen pa 1 sekund (x5 %).
A2.29.2 TC27411 10.7.5 TTCN Kontrollere den korrekte verdi av N200, maksimumstall for
10.7.6 [overfgringsgjentakelser av en ramme (standardverdi 3)].

()  Utkast til prTBR 3, april 1994.
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Lag 3, NET 3, liste over krysshenvisninger

Henvisning
til
NET 3

Henvisning
til

I-ETS 300 322

Henvisning
til utkast
prTBR 3(1)

Prove
spesifikasjons-
metode

Praveformal som definert i NET 3

Al111

Al11.1.2

Al11.21

Al1.122

Al1.2

A.1.3.3

A134

A.1.35

A.1.3.6

TC10005

TC10006

TC10008

TC10009

TC10011

TC10015

TC10027

TC10028

TC10029

® Utkast til prTBR 3, april 1994.

11421
11424
114251

11421
114251

11.4.2.2

114.2.2

11.4.6.2

11.4.6.5.1

11.4.6.6.1

11.4.6.6.1

11.4.6.6.2

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en gyldig SETUP-
melding uten informasjonselementet «Sending complete»
svarer med en SETUP ACNOWLEDGE-, CALL PROCEED

ING-, ALERTING- eller CONNECT-melding og gar over i

den relevante tilstand.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en gyldig SETUP-
melding med informasjonselementet «Sending complete»

svarer med en CALL PROCEEDING-, ALERTING- eller

CONNECT-melding og gar over i den relevante tilstand.

Kontrollerer at teminalen ved mottaking av en gyldig SETUP-

melding med et informasjonselement for beererkompatibilitet

som inneholder en inkompatibel kode, enten ignorerer den
innkommende oppkalling (OPTION A) eller svarer med en

RELEASE COMPLETE-melding (OPTION B) og forblir i

tilstanden null.

Denne prgve gjelder barer TE med HLC-funksjon. Den
kontrollerer at TE ved mottaking av en gyldig SETUP-
melding som inneholder et kompatibelt BC-informasjons-
element men et inkompatibelt HLC-informasjonselement
(som kontrollere HL-kompatibiliteten), enten ignorerer den
innkommende oppkalling (OPTION A) eller svarer med en
RELEASE COMPLETE-melding (OPTION B) og forblir i
tilstanden null.

Kontrollere at TE ved mottaking av en gjentatt gyldig SETUP-

melding med samme oppkallingsreferanse som den

opprinnelige SETUP-meldingen ignorer annen SETUP-
melding og forblir i samme tilstand.

Kontrollere at TE ved mottaking av en SETUP-melding uten
et pabudt informasjonselement (f.eks. informasjonselementet
for baererkompabilitet) svarer med en RELEASE COM-
PLETE-melding og blir veerende i tilstanden null.

Kontrollere at TE ved mottaking aven SETUP-melding med
et ugjenkjennelig (enna ikke definert) informasjonselement
av typen «comprehension required» (dvs. bit 5-8 i
informasjonselementets identifikasjonssymbol kodet som
«0 0 0 0») svarer med en RELEASE COMPLETE-melding
og blir veerende i tilstanden null.

Kontrollere at TE ved mottaking av en SETUP-melding med
et ugjenkjennelig (enna ikke definert) informasjonselement
av en annen type enn «comprehension required» (dvs. bit
5-8 i informasjonselementets identifikasjonssymbol kodet
annerledes enn som «0 0 0 0») reagerer normalt pa de
informasjonselementer som gjenkjennes og har gyldig
innhold. Dessuten kan terminalen sende tilbake en STATUS-
melding.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en SETUP-
melding med et ikke-pabudt informasjonselement med
ugyldig/ugjenkjennelig innhold reagerer normalt pa de
informasjonselementer som gjenkjennes og har gyldig
innhold. Dessuten kan terminalen sende tilbake en STATUS-
melding.
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Henvisning
til
NET 3

Henvisning
til
I-ETS 300 322

Henvisning
til utkast
prTBR 3(1)

Prove
spesifikasjons-
metode

Praveformal som definert i NET 3

A.13.7

A21

A2.2

A231

A2.4.2

A2.5

A4l

A4.2

A4.3

A4.41

A4.4.2

A45.1

A.45.2

A.4.6.1

A5.1

A5.2

TC19003

TC10002

TC10001

TC10010

TC10004

TC20001

TC12501

TC12505

TC12504

TC12508

TC12521

TC12502

TC12503

TC12507

TC10901

TC10904

(®)  Utkast til prTBR 3, april 1994.

11.4.8

11.4.6.2

11.4.6.3

11.4.6.3

11.46.2

11.4.6.8

11.4.4.4

11.4.3.4.2

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.6.3

11.4.2.4

11.4.2.4

11.4.25.1

11.4.6.8

11.4.3.4.2

11.4.6.3

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

TTCN

Kontrollere at den angitte kanal ved mottaking av en RE
START-melding gar tilbake til tilstanden «Idle», at
oppkallingsreferansen gar tilbake til tilstanden null og at det
sendes en RESTART ACKNOWLEDGE-melding (Prgve i
ETS 300 104/A1).

Kontrollere at terminalen svarer pad en RELEASE-melding
med en RELEASE COMPLETE-melding, og at det ikke skjer
noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen ignorerer en RELEASE COM
PLETE-melding, og at det ikke skjer noen endring av tilstand.

Kontrollere at terminalen svarer pa en meningslgs melding
med en RELEASE- eller en RELEASE COMPLETE-melding
(se innledende merknad 10).

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding som angir enhver oppkallingstilstand unntattt
tilstanden null, svarer med en RELEASE- eller en RELEASE
COMPLETE-melding.

Kontrollere at terminalen ved avsending av en RESUME-
melding gar over i tilstanden «Resume Request».

Kontrollere at terminalen svarer p4 en DISCONNECT-
melding med en RELEASE-melding og gar over i tilstanden
«Release Request».

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE-
melding svarer med en RELEASE COMPLETE-melding og
gar over i tilstanden null.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE
COMPLETE-melding ikke svarer, men gar tilbake i tilstanden
null.

Kontrollere at terminalen svarer p& en meningslgs melding
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

Kontrollere at terminalen svarer pa en syntaktisk ugyldig
melding med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen
endring av tilstand.

Sikre at IUT ikke svarer og forblir i samme tilstand etter
mottaking av en INFORMATION PDU uten tilstrekkelig
identifikasjon av det oppkalte nummer.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en INFORMA
TION-melding med tilstrekkelige opplysninger om det
oppkalte nummer svarer med en CALL PROCEEDING-,
ALERTING- eller CONNECT-melding og gar over i den
relevante tilstand.

Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding der tilstanden null er angitt, gar over i tilstanden
null.

Kontrollere at terminalen svarer pa en DISCONNECT-
melding med en RELEASE-melding og gar over i tilstanden
«Release Request».

Kontrollere at terminalen svarer pd en RELEASE-melding
med en RELEASE COMPLETE-melding og gar over i
tilstanden null.
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Henvisning Henvisning Henvisning Prove
til til til utkast spesifikasjons- Praveformal som definert i NET 3
NET 3 I-ETS 300 322 prTBR 3(1) metode

A5.3 TC10903 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE
COMPLETE-melding ikke svarer, men gar tilbake i tilstanden
null.

Ab54.1 TC10907 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en meningslgs melding
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

Ab5.4.2 TC10920 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig meldingstype
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A5.6.1 TC10906 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding der tilstanden null er angitt, gar over i tilstanden
null.

A6.1 TC10701 11.4.3.4.2 TTCN Kontrollere at terminalen svarer p4 en DISCONNECT-
melding med en RELEASE-melding og gar over i tilstanden
«Release Request».

A.6.2 TC10704 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pd en RELEASE-melding
med en RELEASE COMPLETE-melding og gér over i
tilstanden null.

A.6.3 TC10703 11.4.2 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE

11.4.6.3 COMPLETE-melding ikke svarer, men gar tilbake til
tilstanden null.

A6.4.1 TC10707 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer p& en meningslgs melding
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.6.4.2 TC10720 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa ugyldig meldingstype med
en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring av
tilstand.

A.6.6.1 TC10706 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding der tilstanden null er angitt, gar over i tilstanden
null.

A7.1 TC10802 11.4.3.4.2 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en DISCONNECT-
melding med en RELEASE-melding og gar over i tilstanden
«Release Request».

A7.2 TC10805 11.4.2.8 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pad en RELEASE-melding

11.4.6.3 med en RELEASE COMPLETE-melding og géar over i
tilstanden null.

A.7.3 TC10804 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE
COMPLETE-melding ikke svarer, men gar tilbake til
tilstanden null.

A7.4.1 TC10808 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en meningslgs melding
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.7.4.2 TC10821 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig meldingstype
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.7.6.1 TC10807 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding der tilstanden nulle er angitt, gar over i tilstanden
null.

A7.7 TC10801 11.4.2.7 TTCN Kontrollere at terminalen gar over i tilstanden aktiv ved
mottaking av en CONNECT ACKNOWLEDGE-melding.

A.8.2 TC11005 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pd en RELEASE-melding

()  Utkast til prTBR 3, april 1994.

med en RELEASE COMPLETE-melding og gar over i
tilstanden null.
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Henvisning Henvisning Henvisning Prove
til til til utkast spesifikasjons- Pragveformal som definert i NET 3
NET 3 I-ETS 300 322 prTBR 3( metode

A.8.3 TC11004 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE
COMPLETE-melding ikke svarer, men gar tilbake til
tilstanden null.

A8.4.1 TC11008 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer p& en meningslgs melding
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A84.21 TC11021 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig meldingstype
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.8.6.1 TC11007 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding der tilstanden null er angitt, gar over i tilstanden
null.

A.8.7 TC11003 11.4.7 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en NOTIFY-
melding ikke svarer og blir veerende i samme tilstand.

A.8.8 TC21003 11.4.3.3 TTCN Kontrollere at terminalen sender en DISCONNECT-melding
og gar over i tilstanden «Disconnect Request» ved anmodning
om avbryting av forbindelsen.

A.8.9 TC21005 11.4.41 TTCN Kontrollere at terminalen ved overfgring av en SUSPEND-
melding gar over i tilstanden «Suspend Request».

A9.1 TC20002 114.1.1 TTCN Kontrollere at terminalen sender en gyldig SETUP-melding
og gar over i tilstanden «Call Initiated» (tilstand 1).

A.10.1 TC10103 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE-
melding svarer med en RELEASE COMPLETE-melding og
gar over i tilstanden null.

A.10.2 TC10102 11.4.6.3 TTCN Kontrollerer at terminalen ved mottaking av en RELEASE
COMPLETE-melding ikke svarer, men gar tilbake til
tilstanden null.

A.10.3.1 TC10107 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer p& en meningslgs melding
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.10.3.2 TC10120 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig meldingstype
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.10.4.1 TC10105 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding der tilstanden null er angitt, gar over i tilstanden
null.

A.10.5 TC10101 11.4.13.1 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en CALL PRO-
CEEDING-melding gar over i tilstanden «Outgoing CALL
PROCEEDING».

A.10.6 TC10104 11.4.1.2 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en SETUP AC
KNOWLEDGE-melding gér over i tilstanden «Overlap
Sending».

Al11.1 TC10204 11.4.3.4.2 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en DISCON
NECT-melding gar over i tilstanden «Disconnect Indication».

A.11.2 TC10208 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE-
melding svarer med en RELEASE COMPLETE-melding og
gar over i tilstanden null.

A.11.3 TC10207 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE
COMPLETE-melding ikke svarer, men gar tilbake til
tilstanden null.

Al1l.4.1 TC10211 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer p& en meningslgs melding

(®)  Utkasttil prTBR 3, april 1994.

med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.
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A11.4.2 TC10224 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig meldingstype
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A11.6.1 TC10210 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding der tilstanden null er angitt, gar over i tilstanden
null.

A.11.8 TC10203 11.4.1.3.2 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en CALL PRO-
CEEDING-melding gar over i tilstanden «Outgoing CALL
PROCEEDING»> (tilstand 3).

A.11.9 TC10201 11.4.1.4 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en ALERTING-
melding gar over i tilstanden «Call Delivered».

A.11.10 TC10202 11.4.15 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking aven CONNECT-
melding gar over i tilstanden aktiv (dessuten kan terminalen
svare med & sende en CONNECT ACKNOWLEDGE-
melding, men dette er valgfritt).

Al11.11 TC20204 11.4.1.2 TTCN Kontrollere at terminalen pa oppfordring sender en INFOR
MATION-melding og forblir i samme tilstand.

Al11.12 TC20203 11.4.3.3 TTCN Kontrollere at terminalen sender en DISCONNECT-melding
og gar over i tilstanden «Disconnect Request» nar avbrytingen
av forbindelsen pabegynnes av terminalen.

Al12.1 TC10303 11.4.3.4.2 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en DISCON
NECT-melding gar over i tilstanden «Release Request».

A.12.2 TC10307 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE-
melding svarer med en RELEASE COMPLETE-melding og
gar over i tilstanden null.

A.12.3 TC10306 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE
COMPLETE-melding ikke svarer, men gar tilbake til
tilstanden null.

Al12.4.1 TC10310 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer p& en meningslgs melding
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

Al12.4.2 TC10323 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig meldingstype
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A126.1 TC10309 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding der tilstanden null er angitt, gar over i tilstanden
null.

A.12.9 TC10302 1.4.15 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking aven CONNECT-
melding gar over i tilstanden aktiv (dessuten kan terminalen
svare med a sende en CONNECT ACKNOWLEDGE-
melding, men dette er valgfritt).

A.12.10 TC20301 11.4.3.3 TTCN Kontrollere at nar terminalen sender en DISCONNECT-
melding, gar den over i tilstanden «Disconnect Request».

A.13.1 TC10402 11.4.3.4.2 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en DISCON
NECT-melding svarer med en RELEASE-melding og géar
over i tilstanden «Release Request».

A.13.2 TC10406 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE-
melding svarer med en RELEASE-COMPLETE-melding og
gar over i tilstanden null.

A.13.3 TC10405 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE

® Utkast til prTBR 3, april 1994.

COMPLETE-melding ikke svarer, men gar tilbake til
tilstanden null.
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A.13.4.1 TC10409 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en meningslgs melding
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.13.4.2 TC10422 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig meldingstype
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.13.6.1 TC10408 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding der tilstanden null er angitt, gar over i tilstanden
null.

A.13.8 TC10401 11.4.1.5 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking aven CONNECT-
melding gar over i tilstanden aktiv (dessuten kan terminalen
svare med & sende en CONNECT ACKNOWLEDGE-
melding, men dette er valgfritt).

A.13.9 TC20401 11.4.3.3 TTCN Kontrollere at nar terminalen sender en DISCONNECT-
melding, gar den over i tilstanden «Disconnect Request».

Al4.1 TC11101 11.4.34.2 TTCN Kontrollere at terminalen svarer p& en DISCONNECT-

11.4.35 melding med en RELEASE-melding og gar over i tilstanden
«Release Request».

A.14.2 TC11105 11.4.3.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pad en RELEASE-melding
med en RELEASE COMPLETE-melding og gar over i
tilstanden null.

A.14.3 TC11104 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE
COMPLETE-melding ikke svarer, men gar tilbake til
tilstanden null.

A.14.4.1 TC11107 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer p& en meningslgs melding

11.4.6.7 med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.14.4.2 TC11120 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer p& en ugyldig meldingstype
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.14.6.1 TC11106 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding der tilstanden null er angitt, gar over i tilstanden
null.

A.14.7 TC11103 11.4.7 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en NOTIFY-
melding ikke svarer, eller at den returnerer en STATUS-
melding og forblir i samme tilstand.

A.16.1 TC11904 11.4.3.5 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE-

11.4.6.3 melding straks gar over i tilstanden null. Dette er en prgving
av evnen til & behandle en RELEASE-konflikt.

A.16.2 TC11903 11.4.3.4.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE

11.4.6.3 COMPLETE-melding gar tilbake til tilstanden null.

A.16.3.1 TC11908 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en meningslgs melding
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.16.3.2 TC11909 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig meldingstype
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.16.5.1 TC11906 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding frigir ressursene og gar over i tilstanden null.

A.16.5.2 TC11907 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen i dette tilfelle ved mottaking av en
STATUS-melding ikke svarer og forblir i samme tilstand.

Al7.1 TC11501 11.4.3.4.2 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en DISCONNECT-

()  Utkast til prTBR 3, april 1994.

melding med en RELEASE-melding og gar over i tilstanden
«Release Request».
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A.17.2 TC11506 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pad en RELEASE-melding
med en RELEASE COMPLETE-melding og gar tilbake til
tilstanden null.

A.17.3 TC11505 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE
COMPLETE-melding ikke svarer, men gar tilbake til
tilstanden null.

Al7.4.1 TC11510 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en meningslgs melding
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A17.4.2 TC11512 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig meldingstype
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.17.6.1 TC11509 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding der tilstanden null er angitt, gar over i tilstanden
null.

A17.7 TC11503 11.4.7 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en NOTIFY-
melding ikke svarer, eller at den sender tilbake en STATUS-
melding og forblir i samme tilstand.

A.17.8 TC11508 11.4.4.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en SUSPEND
REJECT-melding gér tilbake til tilstanden aktiv.

A.17.9 TC11504 11.4.4.2 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en SUSPEND
ACKNOWLEDGE-melding gar over i tilstanden null.

A.18.1 TC11701 11.4.3.4.2 TTCN Kontrollere at terminalen svarer p4 en DISCONNECT-
melding med en RELEASE-melding og géar over i tilstanden
«Release Request».

A.18.2 TC11705 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer p& en RELEASE-melding
med en RELEASE COMPLETE-melding og gér over i
tilstanden null.

A.18.3 TC11704 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RELEASE
COMPLETE-melding ikke svarer, men gar tilbake til
tilstanden null.

A.18.4.1 TC11709 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer p& en meningslgs melding
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.18.4.2 TC11711 11.4.6.3 TTCN Kontrollere at terminalen svarer pa en ugyldig meldingstype
med en STATUS-melding, og at det ikke skjer noen endring
av tilstand.

A.18.6.1 TC11708 11.4.6.8 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en STATUS-
melding der tilstanden null er angitt, gar over i tilstanden
null.

A.18.7 TC11706 11.4.45 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking aven RESUME
REJECT-melding gar tilbake til tilstanden null.

A.18.8 TC11703 11.4.4.4 TTCN Kontrollere at terminalen ved mottaking av en RESUME

ACKNOWLEDGE-melding gar tilbake til tilstanden aktiv.

) Utkast til prTBR 3, april 1994.
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Utfyllende opplysninger
Pravingssekvensene for pavisning av at utstyret oppfyller de relevante grunnleggende krav, kan i en
rekke tilfeller baseres pa previnger som benytter TTCN-betegnelser. Disse prgvingene har felgende
henvisninger: I-ETS 300 312, I-ETS 300 313 og I-ETS 300 322.

Den fullstendige teksten til I-ETS kan bestilles fra fglgende adresse:

Det europeiske institutt for telestandarder,
F-06921 Sophia Antipolis Cedex.
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KOMMISJONSVEDTAK
av 9. desember 1994

om en felles teknisk forskrift med tilknytningskrav for grensesnitt til terminalutstyr
for ONP 64 kbit/s ustrukturerte digitale leide samband(*)

(94/821/EF)

KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP Artikkel 1
HAR - 1. Dette vedtak far anvendelse pa terminalutstyr som er
beregnet pa a tilknyttes et nett-termineringspunkt for ONP 64
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske kbit/s ustrukturerte digitale leide samband med et 120 ohm
fellesskap, grensesnitt, og som faller inn under virkeomradet for den
harmoniserte standarden nevnt i artikkel 2 nr. 1.
under henvisning til radsdirektiv 91/263/E@F av 29. april 1991
om tilneerming av medlemsstatenes lovgivning om 2. Ved dette vedtak fastlegges en felles teknisk forskrift som
teleterminalutstyr samt gjensidig anerkjennelse av utstyrets omfatter tilknytningskravene for grensesnitt til terminalutstyr for
samsvar(, endret ved direktiv 93/68/EXy( seerlig artikkel 6 leide ONP-samband som angitt i nr. 1.
nr. 2, og
Artikkel 2
ut fra falgende betraktninger: 1. Den felles tekniske forskrift skal omfatte den harmoniserte
standard som er utarbeidet av vedkommende standardiserings-
Kommisjonen har etter framgangsmaten fastsatt i artikkel 14 i organ, men skal begrenses til de grunnleggende krav omhandlet
direktiv 91/263/EQDF, og saerlig i samsvar med uttalelsen avgitt i artikkel 4 bokstav c), d) og f) i direktiv 91/263/EQF.
23. april 1992 av Komiteen for godkjenning av teleterminalutstyr Henvisningen til denne standarden er oppfart i vedlegget.
(ACTE), vedtatt tiltaket for klarlegging av hvilken type
terminalutstyr som det er ngdvendig med en felles teknisk forskrift 2.  Terminalutstyr som omfattes av dette vedtak, skal veere i
for, samt den tilhgrende erkleering om virkeomradet. samsvar med den felles tekniske forskrift nevnt i nr. 1, oppfylle
de grunnleggende krav omhandlet i artikkel 4 bokstav a) og b) i
Vedkommende standardiseringsorgan har utarbeidet de direktiv 91/263/E@F samt oppfylle kravene i alle andre direktiver
harmoniserte standarder for gjennomfgring av de gjeldende som far anvendelse, saerlig radsdirektiv 73/23/BEpB(

grunnleggende krav. 89/336/EQDH).

Kommisjonen har framlagt utkastet til et tiltak for ACTE med Artikkel 3

henblikk pa uttalelse i samsvar med artikkel 6 nr. 2 annet Meldte organer utpekt til & gjennomfare rutinene omhandlet i
strekpunkt i direktiv 91/263/EQF. artikkel 9 i direktiv 91/263/EQF skal for terminalutstyr omfattet

av artikkel 1 nr. 1 i dette vedtak bruke eller sikre bruk av den
Kommisjonen har i henhold til artikkel 6 nr. 2 annet strekpunkti harmoniserte standard nevnt i vedlegget senest fra den dag dette
direktiv 91/263/E@F ansvar for & vedta de tilsvarende vedtak trer i kraft.
harmoniserte standarder for gjennomfgring av de grunnleggende
krav som skal omformes til felles tekniske forskrifter. Artikkel 4

Dette vedtak er rettet til medlemsstatene.
Tiltakene fastsatt i dette vedtak er i samsvar med uttalelse fra

ACTE -
GJORT DETTE VEDTAK: Utferdiget i Brussel, 9. desember 1994.
For Kommisjonen
Martin BANGEMANN
Medlem av Kommisjonen
(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjorti EFT nr. L 339 av 29.12.1994, s. 81, er ® EFT nr. L 77 av 26.3.1973, s. 29.
omhandlet i EZS-komiteens beslutning nr. 47/95 av 22. juni 1995 om %) EFT nr. L 139 av 23.5.1989. s. 19.

endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder,
praving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De
Europeiske Fellesskaps Tidende.

® EFT nr. L 128 av 23.5.1991, s. 1.
® EFT nr. L 220 av 31.8.1993, s. 1.
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Henvisning til gjeldende harmonisert standard

Den harmoniserte standard nevnt i artikkel 2 i dette vedtak er:

Business Telecommunications (BT)
Open Network Provision (ONP) technical requirements,
64 kbit/s digital unstructured leased line (D64U)
Attachment requirements for terminal equipment interface

(Tekniske krav for tilgang til apne linjenett (ONP),
64 kbit/s ustrukturert digitalt leid samband (D64U)
Tilknytningskrav for grensesnitt til terminalutstyr

ETSI
Det europeiske institutt for telestandarder
Sekretariatet
TBR 14 - januar 1994
(uten forordet)

Tilleggsopplysninger

Det europeiske institutt for telestandarder er anerkjent i henhold til radsdirektiv 83/189/E@F(

Den harmoniserte standard nevnt ovenfor er utarbeidet i henhold til et mandat utstedt etter de relevante

rutiner i direktiv 83/189/EQF.

Den fullstendige teksten til den harmoniserte standard nevnt ovenfor kan bestilles fra:

Det europeiske institutt for telestandarder,
F-06921 Sophia Antipolis Cedex.

® EFT nr. L 109 av 26.4.1983, s. 8.



Nr.25/130 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 13.6.1996

E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/12

nr. 48/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg Il
(Tekniske forskrifter, standarder, prgving og sertifisering)

E@S-KOMITEEN HAR - “ 394 D 0611 Kommisjonsvedtak 94/611/EF av
9. september 1994 (EFT nr. L 241 av 16.9.1994, s. 25)".
under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av Artikkel 2
avtalen om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade,Teksten til kommisjonsvedtak 94/611/EF pa islandsk og norsk,
heretter kalt avtalen, seerlig artikkel 98, og som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,
har samme gyldighet.

ut fra falgende betraktninger:

Artikkel 3
Avtalens vedlegg Il er endret ved E@S-komiteens beslutning nr. Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at E@S-
17/95 av 24. februar 1995 om endring av E@S-avtalens vedleggkomiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens
Il (Tekniske forskrifter, standarder, pragving og sertifiserig)( artikkel 103 nr. 1.

Kommisjonsvedtak 94/611/EF av 9. september 1994 om Artikkel 4
gjennomfaring av artikkel 20 i direktiv 89/106/E@F om Denne beslutning skal kunngjeres i EJS-avdelingen av og EQS-
byggevaref) skal innlemmes i avtalen - tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

BESLUTTET FOLGENDE:
Artikkel 1

I avtalens vedlegg Il kapittel XXI nr. 1 (radsdirektiv
89/106/EQDF) skal nytt strekpunkt far tilpasningen lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For ES-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 83 av 13.4.1995, s. 48, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 13
av 13.4.1995, s. 32.

® EFT nr. L 241 av 16.9.1994, s. 25.
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KOMMISJONSVEDTAK
av 9. september 1994

om gjennomfaring av artikkel 20 i direktiv 89/106/E@QF om byggevarer(*)

(94/611/EF)
KOMMISJONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKAP | punkt 4.2.3.3 i basisdokument nr. 2 papekes det at ett av de
HAR - tiltak som anvendes i medlemsstatene, bestar i & begrense brann-

og rgykutvikling og brann- og rgykspredning i det rom hvor en
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske brann oppstar (eller innenfor et bestemt omrade), ved & begrense
fellesskap, byggevarenes bidrag til en fullt utviklet brann.

under henvisning til rAdsdirektiv 89/106/EQ@F av 21. desember Inndelingen i klasser av grunnleggende krav er delvis avhengig
1988 om tilneerming av medlemsstatenes lover og forskrifter av dette begrensningsnivaet.
om byggevaret], sist endret ved direktiv 93/68/E@J;(saerlig
artikkel 3, 6 og 20, Begrensningsnivaet kan uttrykkes bare ved hjelp av forskjellige
nivaer for varenes ytelse ved brannpavirkning under de faktiske
under henvisning til kommisjonsmelding om basisdokumentene bruksvilkar.
til rAdsdirektiv 89/106/E@F, og
Punkt 4.3.1.1 i basisdokument nr. 2 fastsetter at en harmonisert
ut fra falgende betraktninger: Igsning vil bli utviklet for & vurdere varers ytelse ved
brannpavirkning. Denne Igsningen kan innebzere anvendelse av
Artikkel 3 nr. 2 i direktiv 89/106/EQF fastsetter at det for & ta forsgk i full skala eller pa laboratorieniva i samsvar med scenarier
hensyn til mulige forskjeller i verneniva pa nasjonalt, regionalt fra virkelige branner.
eller lokalt plan kan gis adgang til & dele hvert grunnleggende
krav inn i ytelsesklasser i basisdokumentene og i de tekniske Denne Igsningen faller innenfor et klassifiseringssystem som ikke
spesifikasjoner. er beskrevet i basisdokumentet.

I henhold til punkt 4.2.1 i basisdokument nr. 2 «Brannsikring» Det ovennevnte klassifiseringssystem bygger pa et visst antall
bar nivaene for de grunnleggende krav uttrykkes som en forsgksmetoder som allerede er beskrevet av standardiserings-
funksjon av: organene, med unntak av metoden kalt «Enkelt brennende
gjenstand» (Single Burning Item - SBI).
- byggverkets type, bruk og beliggenhet,
Terskelverdiene for klasse B, C og D vil bli angitt senere ved et
- byggverkets planutforming, nytt vedtak som skal gjgres sa snart utviklingen av SBI gjer det
mulig.
- ngdinstallasjonenes tilgjengelighet.
Avrtikkel 20 nr. 2 i direktiv 89/106/E@F fastsetter framgangsmaten
Punkt 2.2 i basisdokument nr. 2 inneholder en rekke tilknyttede som skal fglges ved vedtakelse av bestemmelsene som er
tiltak med henblikk p& overholdelsen av det grunnleggende krav ngdvendige for fastsettelsen av klasser av krav nar disse ikke
«brannsikring». Disse tiltakene bidrar sammen til & legge en omfattes av basisdokumentene.
brannsikringsstrategi som kan videreutvikles pa forskjellig mate
i medlemsstatene.

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 241 av 16.9.1994, s. 25, er
omhandlet i E&S-komiteens beslutning nr. 48/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg Il (Tekniske forskrifter, standarder,
prgving og sertifisering), se denne utgaven av E@S-tillegget til De
Europeiske Fellesskaps Tidende.

® EFT nr. L 40 av 11.2.1989, s. 12.
® EFT nr. L 220 av 30.8.1993, s. 1.
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Det faste byggeutvalg er blitt rAdspurt i samsvar med
framgangsmaten fastsatt i artikkel 20 nr. 3 i direktivet og har
avgitt en positiv uttalelse -

GJORT DETTE VEDTAK:

Artikkel 1
1. Naren byggevares faktiske bruksvilkar bidrar til brann- og
reykutvikling og brann- og raykspredning i det rom hvor en brann
oppstar (eller innenfor et bestemt omrade), skal varen klassifiseres
etter klassifiseringssystemet i tabell 1 og 2 i vedlegget pa grunnlag
av sin ytelse ved brannpavirkning.

2. Varene skal undersgkes under de faktiske bruksvilkarene.

- bygningsdeler,
- varer som inngar i bygningsdeler,

- komponenter til rgr og kanaler (herunder
utvendig isolasjon),

- byggevarer til fasader/yttervegger (herunder
isolasjonslag osv.).

Tabell 2 far anvendelse pa gulv, herunder
overflatebehandling.

Artikkel 2

Dette vedtak er rettet til medlemsstatene.

3. Tabell 1 far anvendelse pa falgende:

- byggevarer til vegger og tak, herunder
overflatebehandling,

Utferdiget i Brussel, 9. september 1994.

For Kommisjonen

Martin BANGEMANN

Medlem av Kommisjonen
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TABELL 1

Klasser for byggevarers (ikke gulvbeleggs) ytelse ved brannpavirkning

Brannsituasjon Euro- Vareklasse Forsgksmetoder
klasse
Fullt utviklet | Eksponerings- Bidrar ikkel - Meget begrenset||Naveerende tilgjengeligD T £ 30°C
brann i et rom niva: over til brann brennverdi og referansedokument: | Dm£ 50 %
60 kW/n? varmeavgivning t<5s
A - Ingen flammebrann| CEN/TC 127/N 229 og
- Begrenset tap CEN/TC 127/N 230 pg P£4,7-2,4 MJ/kg
av masse liste over ikke- ellérl,4-2,0 MJ/m

brennbare varer

B Meget be- | - Meget begrenset ||Naveerende tilgjengeligD T £ 50°C

grenset brennverdi og/ellef|referansedokument: | Dm£ 50 %
bidrag varmeavgivning (£ 20s
til brann - Begrenset tap av CEN/TC 127/N 229
masse og/eller
- Nesten ingen CEN/TC 127/N 230
flammespredning O £ PCSO £ MJ/kg
- Meget begrenset SBI-forsgk O£ PCsSOE£ MJ/n?

rgykutvikling

- Ingen brennende
draper/partikler og/
eller kombinasjon

av disse Flamme- .
spredning verdier skal
Raykutvikling fastsettes
Enkelt Eksponerings Begrenset| bi- - Meget begrenset Naveerende tilgjengelig Antennelsestid
brennende niva: drag til brann flammesprednifg|teferansedokument: | DT verdier skal
gjenstand i et hgyst ca. - Begrenset varme Flammespredifisgsettes
rom 40 kw/nt pa avgivning SBI-forsgk Raykutvikling
et begrenset - Begrenset rgyk- Draper/partikler
omrade og C utvikling
avtagende over - Begrenset
overflaten antennelighet

- Meget begrenset CEN/TC 127/
mengde av bren- AH 2 N156) (
nendedraper/ ISO/DIS 11925-2
partikler og/
eller kombinasjon

disse - Eksponeringstid: 30 s

- Tiden inntil flammen nar
et visst punkt

- Omfanget av det skadde
omrade

- Observasjon av brenn-
ende draper




verdier skal
fastsettes

Nr.25/134 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 13.6.1996
Brannsituasjon Euro- Vareklasse Forsgksmetoder
klasse
D Akseptabelt - Begrenset flamme{ Navaerende tilgjengelig Antennelsestid
bidrag til spredning’f referansedokument: | DT
brann - Akseptabel Flammespredning
varmeavgivning SBI-forsgk Raykutvikling
- Begrenset rgyk- Dréaper/partikler
utvikling
- Akseptabel CEN/TC 127/
antennelighet AH 2/N156)(
- Begrenset mengde ISO/DIS 11925-2
brennende draper/
partikler og/eller
kombinasjon
av disse
- Eksponeringstid: 30 s
- Tiden inntil flammen nar
et visst punkt
- Omfanget av det skadde
omrade
- Observasjon av
brennende dréper
Mindre brann | Eksponerings- Akseptabel - Akseptabel Naveerende tilgjengelig - Eksponeringstid: 15 s
pa et begrenset niva:brennef E brannpér antennelighet || referansedokument: | - Ingen flamme i en avstand
omrade av med flamme+ virkning av 150 mm etter 20 s
varen hayde pa CEN/TC 127/ - Observasjon av 20 mm
AH 2/N156 @) brennende draper
ISO/DIS 11925-2
F Ingen ytelse fastlagt

0
®
[m]

For loddrett anvendte byggevarer ogsé loddrett flammespredning.

Disse verdiene vil bli fastlagt etter utviklingen av SBI.

PCS = brutto varmeverdi D T = temperaturstigning

NB:
tf =

flammens varighet

Dm = tap av masse

DT= temperaturstigning

Disse egenskapene er definert i samsvar med referansedokumentene.

For byggevarer som unngéar eksponering ved & krympe osv.: liten bevegelig flamme og observasjon av brennende dréper.
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TABELL 2

Klasser for gulvbeleggs ytelse ved brannpavirkning

Brannsituasjon Euro Vareklasse Forsgksmetoder
klasse
Fullt utviklet | Eksponerings- Bidrar ikke - Meget begrenset| Naveerende tilgjengeligD T £ 30°C
brann i et rom niva: til brann brennverdi og referansedokument: | Dm£ 50 %
over 60 kw/m|| A, (") varmeavgivning 1<5s
- Begrenset tap av
masse CEN/TC 127/N 229 ag PE€S1,7-2,4 MJ/kg
- Ingen flammebranpn| CEN/TC 127/N 230 eliet,4-2,0 MJI/M
B,()| Megetbe- | - Meget begrenset || Navaerende tilgjengelig D T £ 50°C
grenset brennverdi referansedokument: | Dm£ 50 %
bidrag t{<20s
til brann - Begrenset tap av CEN/TC 127/N 229
masse og/eller
- Nesten ingen CEN/TC 127/N 230
flammespredning O £ PCSE O MJ/kg
- Meget begrenset SBI-forsgk 0O £ PCSE O MJ/n?
rgykutvikling
Fullt utviklet | Eksponerings- Begrenset  Meget begrenset| | Navaerende tilgjengelig Kritisk varmestrem:
brann i et niva: bidrag - flammespredning | referansedokument: | 10 kW/n?
tilstatende ram varmestréaling til brann - raykutvikling Forsgkstid: 30 min.
pa en begrensgt CEN/TC 127/N 125 Observasjon:
flate pa hgyst - flammespredningens
10 kW/nt C, omfang
- raykutvikling
Evaluering: godkjent/
ikke godkjent
D, | Akseptabelt Begrenset Naveerende tilgjengelig Kritisk varmestrgm:
bidrag - flammespredning | | referansedokument: | 10 kW/n?
til brann - rgykutvikling Forsgkstid: 30 min.
CEN/TC 127/N 125 Observasjon:
- flammespredningens
omfang
- raykutvikling
Evaluering: godkjent/
ikke godkjent
Mindre brann Eksponerings- Akseptabel Akseptabel Naveerende tilgjengelig - Omfanget av det
pa et begrenr niva: brann- antennelighet referansedokument: skadde omrade
setomrade ay brennende pavirkning Methanamin
varen sigarett E «pille»-forsak
F Ingen ytelse fastlagt

t

f

= flammens varighet D m = tap av masse

PCS = brutto varmeverdi D T = temperaturstigning

0
Dm
DT

= tap av masse
= temperaturstigning

Etter endelig utvikling av forsgkssmetoden vil klasse fog B, kunne samles i én klasse ved endring av mandatet.
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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/13

nr. 50/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg Xlll (Transport)

E@S-KOMITEEN HAR - “79. 94/C 309/01 Radsresolusjon av 24. oktober 1994 om
telematikk i transportsektoren (EFT nr. C 309 av 5.11.1994,

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske s. 1)".

samarbeidsomréde, justert ved protokollen om justering av

avtalen om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, Artikkel 2

heretter kalt avtalen, seerlig artikkel 98, og Teksten til radsresolusjon 94/C 309/01 pa islandsk og norsk,
som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,

ut fra folgende betraktninger: har samme gyldighet.

Avtalens vedlegg XllI er endret ved E@S-komiteens beslutning Artikkel 3

nr. 34/95 av 19. mai 1995 om endring av E@S-avtalens vedlegg Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at EJS-

Xl (Transport)¢) komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens

artikkel 103 nr. 1.
Ré&dsresolusjon 94/C 309/01 av 24. oktober 1994 om telematikk

i transportsektoref) skal innlemmes i avtalen - Artikkel 4
Denne beslutning skal kunngjgres i EJS-avdelingen av og EJS-
BESLUTTET FOLGENDE: tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
Artikkel 1

| avtalens vedlegg Xl etter nr. 78 (rddsresolusjon 94/C 379/02)
skal nytt nr. 79 lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EZS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 273 av 16.11.1995, s. 53, og E@S-tillegget til EF-Tidende
nr. 43 av 16.11.1995, s. 69.

® EFT nr. C 309 av 5.11.1994, s. 1.
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RADSRESOLUSJON
av 24. oktober 1994
om telematikk i transportsektoren(*)

(94/C 309/01)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION - - harmonisering av databaser for bruk av digitale veikart i

hele Europa,

som tar fglgende i betraktning:

- tvungen godtakelse av standarder utarbeidet av Eurocontrol
pa vilkarene fastlagt i direktiv 93/65/E@F av 19. juli 1993
om definisjon og bruk av samsvarende tekniske
spesifikasjoner for anskaffelse av utstyr og systemer for

styring av lufttrafikker),

Telematikksystemer bgr brukes i gkende grad i transportsektoren
i den utstrekning de er kostnadseffektive, seerlig i det
transeuropeiske transportnett; resultatene av arbeidet for et
informasjonssamfunn bgr utnyttes i den forbindelse. Pa denne
maten kan transporten gjgres sikrere, mer effektiv og mer
miljgvennlig. - innfaring av et fellesskapsmeldesystem for skip som frakter
farlig eller miljgskadelig last, pa grunnlag av elektroniske
Fellesskapspolitikken har bl.a. til oppgave & sikre tilneerming systemer for datautveksling,
eller eventuelt standardisering av tekniske systemer slik at de
blir kompatible og kan brukes mellom medlemsstatene, og slik -
at de, i den grad det er mulig, kan brukes av trafikanter og

operatgarer i hele Europa.

videreutvikling av informasjons- og kommunikasjons-
systemer for edb-stattet datautveksling mellom myndigheter
med ansvar for havnestatskontroll,

Med det tilbud av tekniske systemer som nd er pa markedet, er-
det mulig & finne gkonomisk gunstige lgsninger. Det forventes
at initiativer for & opprette europeiske informasjonsinfrastrukturer
under ledelse av den private sektor vil bli tilskyndet i betydelig
grad -

gjennomfaring og forbedring av EDIFACT (Electronic Data
Interchange for Administration, Commerce and Transport)
for & sikre kompatibilitet for informasjons- og
kommunikasjons-systemer og for den automatiske
transportkontroll,

MERKER SEG framleggingen av kommisjonsmeldingen om BEKREFTER at innfgringen av kompatible telematikksystemer
«Navigasjonstjenester ved hjelp av satellitt: en europeisk bgr fremmes ogsa i jernbanetrafikken,
tilnaerming» og forslagene i resolusjonen fra Den europeiske
transportministerkonferanse (CEMT) av 26. og 27. mai 1994 ANMODER Kommisjonen og medlemsstatene om
om innfgring av ny informasjonsteknologi i transportsektdjen(

a) A&arbeide for at de europeiske jernbaneselskapene innfarer
ER ENIG OM at arbeid for & fremme falgende saker er av stgrste et driftsstyringssystem som dekker hele Europa,
betydning:

b) ifellesskap & utvelge transeuropeiske akser over grensene

)

0
®

framskritt med hensyn til innfgring i medlemsstatene av
samspillende, automatiske veitrafikkinformasjons- og
veitrafikkadvarselssystemer pa europeisk plan,

standardisering av prgvingskriterier og vurderings- og
godkjenningsrutiner for informasjonsutstyr innebygd i
kjgretgyer innen veitransport,

sikring av kompatibilitet og samspillsevne mellom systemer
for informasjonsutveksling mellom kjgretgy og
infrastruktur innen veitransport,

Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. C 309 av 5.11.1994, s. 1, er
omhandlet i EZS-komiteens beslutning nr. 50/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg XlII (Transport), se denne utgaven av
E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

Dok. CEMT/CM(94)19, s. 26 og 27.

EFT nr. L 187 av 29.7.1993, s. 52.

<)

i jernbane- og veitransporten, der telematikksystemer som
er tilgjengelige pa det ndvaerende tidspunkt, brukes optimalt,
og a fastlegge i fellesskap, seerlig innen veitransport,
ensartede vurderingsrutiner for & kontrollere samspillsevnen
mellom veiinformasjonstjenester og datautvekslings-
systemer p& europeisk plan, i samsvar med retningslinjene
fastsatt i denne resolusjon,

umiddelbart & drgfte kommisjonsmeldingen om
navigasjonstjenester ved hjelp av satellitt og & framlegge
rekommandasjoner sa raskt som mulig,
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OPPFORDRER Kommisjonen til & c) fremme nadvendig arbeid og & framlegge forslag som er i
samsvar med forholdsmessighets- og naerhetsprinsippet, og
a) utarbeide et program for tiltak som er ngdvendige pa felles- som ikke innebzerer gkt byrakrati.

Q

skapsplan for a iverksette telematikksystemer i
transportsektoren (handlingsprogram),

b) stgtte arbeidet for standardisering innen lufttrafikk-

regulering ved hjelp av alle egnede tiltak, herunder
forskning og utvikling pd omradet,

Utferdiget i Luxembourg, 24. oktober 1994.
For Radet

J. BORCHERT

Formann
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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/14

nr. 51/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg Xlll (Transport)

EZS-KOMITEEN HAR - “80. 94/C 309/02 Radsresolusjon av 24. oktober 1994 om
situasjonen innen sivil luftfart i Europa (EFT nr. C 309 av

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske 5.11.1994, s. 2)".

samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av

avtalen om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, Artikkel 2

heretter kalt avtalen, saerlig artikkel 98, og Teksten til radsresolusjon 94/C 309/02 pa islandsk og norsk,
som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,

ut fra falgende betraktninger: har samme gyldighet.

Avtalens vedlegg XlII er endret ved EZS-komiteens beslutning Artikkel 3

nr. 34/95 av 19. mai 1995 om endring av E@S-avtalens vedlegg Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at EJS-

X1 (Transport)f). komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens
artikkel 103 nr. 1.

Radsresolusjon 94/C 309/02 av 24. oktober 1994 om situasjonen

innen sivil luftfart i Europa] skal innlemmes i avtalen - Artikkel 4
Denne beslutning skal kunngjeres i EJS-avdelingen av og EQS-
BESLUTTET FOLGENDE: tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
Artikkel 1

| avtalens vedlegg Xl etter nr. 79 (rddsresolusjon 94/C 309/01)
skal nytt nr. 80 lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EZS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 273 av 16.11.1995, s. 53, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr.
43 av 16.11.1995, s. 69.

® EFT nr. C 309 av 5.11.1994, s. 2.



Nr.25/140 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 13.6.1996

RADSRESOLUSJON
av 24. oktober 1994
om situasjonen innen sivil luftfart i Europa(*)

(94/C 309/02)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION - ER AV DEN OPPFATNING at tiltakene omhandlet i
kommisjonsmeldingen generelt sett vil bidra i betydelig grad til

som viser til traktaten om opprettelse av Det europeiske & bedre den samlede konkurranseevne og til & gjenopprette den

fellesskap, finansielle situasjon for sivil luftfart i Europa, og at det
forberedende arbeidet bgr fortsette uten opphold. | den forbindelse

som merker seg rapporten «Expanding Horizons», som er bgr fglgende saker prioriteres spesielt:

utarbeidet av «Comité des Sages» nedsatt av Kommisjonen, og

som ble framlagt 1. februar 1994, a) betydelige framskritt pA omradet lufttrafikktieneste og
lufttrafikkregulering og innen satellitthavigasjonssystemer
som viser til konklusjonene fra Radets mate 18. april 1994 om er en forutsetning for en effektiv sivil luftfart i Europa:

situasjonen innen sivil luftfart i Europa,
- harmoniseringen og integreringen av europeiske systemer

som viser til kommisjonsmeldingen om «Veien framover for sivil for lufttrafikktjenester krever fastlegging av et hgyt antall
luftfart i Europa», tekniske standarder pa vilkarene fastsatt i radsdirektiv 93/
65/EQF av 19. juli 1993 om definisjon og bruk av
som viser til kommisjonsmeldingen om «Navigasjonstjenester samsvarende tekniske spesifikasjoner for anskaffelse av
ved hjelp av satellitt: en europeisk tilnaerming», og utstyr og systemer for styring av lufttrafikken(1), pa
grunnlag av Eurocontrol-standarder, for a sikre at
som tar fglgende i betraktning: medlemsstatenes tekniske systemer kan virke sammen og
er kompatible, og for & innfagre nytt utstyr og nye tjenester
En felles politikk for sivil luftfart i Den europeiske union er en som tilsvarer disse standardene; malet er & gke det samlede
forutsetning for at europeisk sivil luftfart skal kunne hevde seg i europeiske systems kapasitet. Kommisjonen bgr statte dette
konkurransen pa verdensplan. arbeidet ved alle egnede tiltak,
Ovennevnte kommisjonsmeldinger omhandler tiltak i denne - navigasjon og kommunikasjon ved hjelp av satellitt vil i
forbindelse og framlegger forslag til bestemmelser pa visse framtiden fa stadig st@rre betydning, og alle bestrebelser
omrader, delvis med bestemte frister - bar settes inn for & yte europeiske bidrag til iverksettingen
av verdensomspennende satellitt-navigasjonssystemer.
MENER at enkelte saker bgr vies spesiell oppmerksomhet Samordningsgruppen pa hgyt plan foreslatt i
ettersom antallet omhandlede tiltak er hgyt og behovet for han- kommisjonsmeldingen av 14. juni 1994 bgr begynne sitt
dling er patrengende pa visse omrader, arbeid sa raskt som mulig,

@NSKER VELKOMMEN framleggingen av kommisjons- b) gjennomfgringen av det felles lufttransportmarked bgr ogsa

meldingen om situasjonen innen sivil luftfart i Europa, som er komme til uttrykk ved felles bestemmelser om og ensartede
det farste skritt i retning av & etterkomme Radets anmodning om framgangsmater for flysikkerhet. Tanken om & innfgre en
a foresla egnede tiltak, effektiv reguleringsmyndighet for Europa, med de felles

luftfartsmyndigheter (JAA) som grunnlag og med ansvar
for sikkerhetsstandarder, bar viderefgres uten opphold. Det
bar ogsa overveies & innfgre en felles luftdyktighets-
sertifisering av luftfartsprodukter,

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. C 309 av 5.11.1994, s. 2, er
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 51/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg XllI (Transport), se denne utgaven
av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

® EFT nr. L 187 av 29.7.1993, s. 52.
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c)

d)

for & unngd konkurransevridninger i europeisk luftfart md& ER AV DEN OPPFATNING at det bgr foretas en analyse av

statsstatte som har eller kan ha skadelige virkninger pa risikoen for anvendelse av bekvemmelighetsflagg og annen

konkurransen, avskaffes. Slik statsstgtte ma bare kunne gispraksis som utover den fleksibilitet som kreves av alle selskaper,

i bestemte, fastlagte unntakstilfeller i samsvar med krever en betydelig bruk av ikke-fellesskaplige midler. En

traktatens bestemmelser og p& grunnlag av oversiktlige undersgkelse som gjennomfgres av Kommisjonen sa raskt som

vedtak, mulig, der det eventuelt framlegges hensiktsmessige forslag, kan
veere en nyttig stette for analysen,

for & styrke den europeiske luftfarts konkurranseevne ma

det sikres at lufttransportinfrastrukturen brukes effektivt. ANMODER KOMMISJONEN om umiddelbart a treffe de

Effektive og markedsrettede bakketjenester i lufthavnene ngdvendige tiltak for & iverksette denne resolusjon, og & underette

er et viktig bidrag til en effektiv bruk av lufttransport- Radet om dette pa dets neste mate,

infrastrukturen. Tjenestene bgr tilbys pa et ikke-

diskriminerende, oversiktlig og kostnadseffektivt grunnlag. ER AV DEN OPPFATNING at den kursen som ble valgt for

Tiltak pa dette omradet bgr ta hensyn til disse betraktningene luftfartsforbindelsene mellom Fellesskapet og tredjestater i

og til kapasitets- og sikkerhetsforholdene i lufthavnene, = samsvar med Radets konklusjoner av 15. mars 1993, fortsatt bar
falges skritt for skritt, pa en pragmatisk méate og med det mal &

FORVENTER at alle tiltak med sikte pa & styrke konkurranse- ivareta Fellesskapets interesser.
evnen og sikre strukturtilpasningen for luftfartsselskapene i Den

europeiske union vil gi luftfartsselskapene en sterkere gkonomisk

stilling og mulighet for videre framtidig drift innen Den

europeiske union,

Utferdiget i Luxembourg, 24. oktober 1994.
For Radet

J. BORCHERT

Formann
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EJS-KOMITEENS BESLUTNING 96/EDS/25/15

nr. 52/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg XllI (Transport)

E@S-KOMITEEN HAR - “81. 94/C 309/04 Radsresolusjon av 24. oktober 1994 om
godstransport pa vei i det europeiske indre marked (EFT

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske nr. C 309 av 5.11.1994, s. 4)".

samarbeidsomréde, justert ved protokollen om justering av

avtalen om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, Artikkel 2

heretter kalt avtalen, seerlig artikkel 98, og Teksten til radsresolusjon 94/C 309/04 pa islandsk og norsk,

som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,

ut fra folgende betraktninger: har samme gyldighet.

Avtalens vedlegg XllI er endret ved E@S-komiteens beslutning Artikkel 3

nr. 34/95 av 19. mai 1995 om endring av E@S-avtalens vedlegg Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at EJS-

X1l (Transport)¢). komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens

artikkel 103 nr. 1.

Radsresolusjon 94/C 309/04 av 24. oktober 1994 om

godstransport pa vei i det europeiske indre mafkeskal Artikkel 4

innlemmes i avtalen - Denne beslutning skal kunngjgres i ES-avdelingen av og EJS-
tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1

| avtalens vedlegg Xl etter nr. 80 (rddsresolusjon 94/C 309/02)
skal nytt nr. 81 lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EZS-komiteen
Formann

P. Benavides

® EFT nr. L 273 av 16.11.1995, s. 53, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr.
43 av 16.11.1995, s. 69.

® EFT nr. C 309 av 5.11.1994, s. 4.
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RADSRESOLUSJON
av 24. oktober 1994
om godstransport pa vei i det europeiske indre marked(*)

(94/C 309/03)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION

ANSER det ngdvendig & anvende kravene til yrkesadgang strengt
MOTTAR MED TILFREDSHET rapporten «Godstransport p4 med henblikk pa a stabilisere veitransportsektoren og sikre vernet
vei i det europeiske indre marked», som ble framlagt i juli 1994 av offentligheten, slik at det oppnas et tilfredsstillende niva i

av undersgkelseskomiteen nedsatt av Kommisjonen,

Den europeiske union, samtidig som det unngas & palegge

vilkarlige hindringer for markedsadgangen,

MERKER SEG at rapporten anerkjenner den stadig viktigere og

mer avgjgrende rolle som godstransport pa vei spiller for OPPFORDRER Kommisjonen til:

industrisektoren og detaljhandelen, samtidig som den ogsa peker
pa enkelte tilpasningsproblemer som utviklingen av veitransport- -
sektoren i det indre marked i de seneste arene har skapt for
veitransportsektoren selv, og pa problemer for offentligheten
forérsaket av uegnet anvendelse av eksisterende regler,

MERKER SEG at rapportens omfattende analyse av og forslag
til lgsninger pa problemene, seerlig for varig virkende konkurranse
samt for sikkerhet og miljgvern, har en positiv karakter,

ER ENIG om fglgende punkter:

giennomfgringen av det indre marked pa omradet
godstransport pa vei bar fortsette, seerlig nar det gjelder -
fierning av kvantitative restriksjoner pad markedsadgangen
og prisregulering,

et liberalisert indre marked krever harmonisering av de
vilk&r som har betydning for lojal konkurranse, og en
tilneermet ensartet anvendelse og gjennomfgring av disse. -
| denne sammenheng ma naerhetsprinsippet overholdes,

MERKER SEG konklusjonene om statsstgtte i den ovennevnte
rapport,

FRAMHEVER at det med henblikk pa lojal konkurranse mellom
de ulike transportgrener og innen veitransportsektoren er gnskelig-
pa mellomlang sikt & arbeide mot en Igsning som i starst mulig

grad sikrer at alle transportgrener selv baerer de kostnader de
forarsaker pa grunnlag av territorialprinsippet,

pa grunn av det store antallet tiltak som skal treffes pa de
forskjellige omrader av yrkesadgang, a foreta en
sammenlignende undersgkelse av kravene i de enkelte
medlemsstater. Denne undersgkelsen bgr seerlig:

analysere kravene til faglig dyktighet for a ta hensyn
til, i oppleering og ved prgver, utviklingen innen
ledelse av moderne transportforetak,

analysere minstekravene til den finansielle evne med
sikte pa & fastsla om de fremdeles er passende,

& undersgke, i samsvar med radsresolusjon av
16. juni 1994{), metodene til & forbedre forvaltnings-
samarbeidet med sikte p& & kunne pavise og forfalge
overtredelser av de sosiale bestemmelser pa en mer effektiv
mate,

& utarbeide en rapport om de gjeldende bestemmelser om
opplaering av farere av tunge lastebiler i medlemsstatene,
herunder fgrere av kjgretgyer som transporterer farlige
stoffer, og utarbeide eventuelle forslag til en obligatorisk
grunnleggende yrkesoppleering og passende videre-
oppleering,

snarest & framlegge sitt varslede forslag om leasing og leie
av nyttekjgretayer,

OPPFORDRER medlemsstatene til & gjgre alt som star i deres

makt, herunder & bruke den mest moderne teknologi, for & hindre
UNDERSTREKER viktigheten av en konsekvent og ensartet overtredelser av bestemmelser om godstransport pa vei,

anvendelse og handheving av alle regler innen veitransport-
sektoren, herunder bestemmelsene om sikkerhet og miljg samt
pa det sosiale omrade, og av en modernisering og forenkling av
reglene néar det er ngdvendig,

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. C 309 av 5.11.1994, s. 4, er
omhandlet i EZS-komiteens beslutning nr. 52/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg XIlII (Transport), se denne utgaven
av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

® EFT nr.C 179 av 1.7.1994, s. 1.
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ERKLARER AT DET HAR TIL HENSIKT: nr. 3820/85 om harmonisering av visse bestemmelser pa
det sosiale omradet innen veitransport og av forordning
gradvis a utvikle transportforbindelsene mellom Det (EQF) nr. 3821/85 om bruk av fartsskriver innen
europeiske fellesskap og tredjestater under forutsetning av veitransport),
at det blir oppnadd et passende niva for harmonisering av
konkurransevilkarene mellom de bergrte parter, MERKER SEG at Kommisjonen har til hensikt a falge opp sin

O
®

©)

©

melding av 20. mars 1992 om innfgring av tid som ikke er kjgretid
umiddelbart & innlede draftinger om kommisjonsfordlag( i forordning (E@F) nr. 3820/8%(og (EQF) nr. 3821/85, som

om endring av forordning (EQF) nr. 3821/8569g bl.a. omhandler kjgre- og hviletid i veitransportsektoren, og at
radsdirektiv 88/599/EQF av 23. november 1988 om ensartet den eventuelt vil framlegge egnede forslag,
fremgangsmate ved gjennomfgringen av forordning (EGF)

Utferdiget i Luxembourg, 24. oktober 1994.
For Radet

J. BORCHERT

Formann

EFT nr. C 243 av 31.8.1984, s. 8.
EFT nr. L 370 av 31.12.1985, s. 8. Forordningen sist endret ved
forordning (E@F) nr. 3688/92 (EFT nr. L 374 av 22.12.1992, s. 12).

EFT nr.L325av 29.11.1988, s. 55. Direktivet sist endret ved protokollen
om justering av E@S-avtalen (EFT nr. L 1 av 3.1.1994, s. 572).

EFT nr.L370av 31.12.1985, s. 1. Forordningen endret ved protokollen
om justering av E@S-avtalen (EFT nr. L 1 av 3.1.1994, s. 572).
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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/16

nr. 53/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg Xlll (Transport)

E@S-KOMITEEN HAR - “82. 94/C 309/05 Radsresolusjon av 24. oktober 1994 om
strukturell sanering av fart pa innlands vannveier (EFT

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske nr. C 309 av 5.11.1994, s. 5)".

samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av

avtalen om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, Artikkel 2

heretter kalt avtalen, seerlig artikkel 98, og Teksten til radsresolusjon 94/C 309/05 pa islandsk og norsk,
som er vedlagt de respektive sprakversjoner av denne beslutning,

ut fra falgende betraktninger: har samme gyldighet.

Avtalens vedlegg XlII er endret ved EZS-komiteens beslutning Artikkel 3

nr. 34/95 av 19. mai 1995 om endring av E@S-avtalens vedlegg Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at EJS-

X1 (Transport)f). komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens
artikkel 103 nr. 1.

Radsresolusjon 94/C 309/05 av 24. oktober 1994 om strukturell

sanering av fart pa innlands vannveipigkal innlemmes i Artikkel 4

avtalen - Denne beslutning skal kunngjeres i EJS-avdelingen av og EQS-
tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1

| avtalens vedlegg Xl etter nr. 81 (radsresolusjon 94/C 309/04)
skal nytt nr. 82 lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EZS-komiteen
Formann

P. Benavides

®* EFT nr. L 273 av 16.11.1995, s. 53, og EOS-tillegget til EF-Tidende
nr. 43 av 16.11.1995, s. 69.

® EFT nr. C 309 av 5.11.1994, s. 5.
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RADSRESOLUSJON
av 24. oktober 1994
om strukturell sanering av fart pa innlands vannveier(*)

(94/C 309/04)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION MENER at det som et egnet tiltak for & sikre varig konkurranse-
evne for naeringen ma gjennomfares en ny, omfattende strukturell
FASTSLAR med bekymring at det fortsatt er ubalanse mellom sanering,
tilbud og ettersparsel med hensyn til lastekapasitet som falge av
de sviktende konjunkturer og de strukturendringer som i flere & OPPFORDRER Kommisjonen til & framlegge forslag eller treffe
har veert merkbare pa markedet for fart pa innlands vannveier. andre passende tiltak innenfor dens ansvarsomrade, slik at
Av den grunn ligger fraktratene fremdeles pa et niva som ikke anvendelsen av forordningene nevnt ovenfor kan bli mer
kan godtas, eller de fortsetter & vise en synkende tendens, virkningsfull,
MERKER SEG i den sammenheng at Kommisjonen har til
MENER at det er tvingende ngdvendig a treffe mer virkningsfulle hensikt & gke forholdet mellom opphoggingstonnasje og ny
tiltak enn dem som er i kraft, for & sanere det vesteuropeiske tonnasje, omtalt som «gammelt for nytt»-forholdet, til 1,5 : 1,
marked for fart pa innlands vannveier og sikre nzeringen varig
konkurranseevne, slik at det i framtiden igjen kan rade en gunstig OPPFORDRER likeledes Kommisjonen til innen 1. januar 1995
inntjeningssituasjon, a framlegge et helhetlig forslag om fart pa innlands vannveier
som seerlig behandler den framtidige organisering av markedet
VISER TIL radsforordning (EQF) nr. 1101/8p¢g kommisjons- og opphoggingsvirksomheten.
forordning (EQ@F) nr. 1102/89(om strukturell sanering av fart
pa innlands vannveier,

Utferdiget i Luxembourg, 24. oktober 1994.
For Radet

J. BORCHERT

Formann

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. C 309 av 5.11.1994, s. 5, er
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 53/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg XllI (Transport), se denne utgaven
av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

® EFT nr. L 116 av 28.4.1989, s. 25. Forordningen sist endret ved
forordning (EF) nr. 844/94 (EFT nr. L 98 av 16.4.1994, s. 1).

® EFT nr. L 116 av 28.4.1989, s. 30. Forordningen sist endret ved
forordning (EF) nr. 3433/93 (EFT nr. L 314 av 16.12.1993, s. 10).
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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/E@S/25/17

nr. 54/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg XVII (Opphavsrett)

E@S-KOMITEEN HAR - “3g. 394 D 0700 Radsvedtak 94/700/EF av 24. oktober 1994
om utvidelse av det rettslige vern av halvlederprodukters

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske kretsmgnstre til & omfatte personer fra Canada (EFT nr.

samarbeidsomrade, justert ved protokollen om justering av L 284 av 1.11.1994, s. 61).

avtalen om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade,

heretter kalt avtalen, seerlig artikkel 98, og 3h. 394 D 0828RAadsvedtak 94/828/EF av 19. desember 1994
om utvidelse av det rettslige vern av halvlederprodukters

ut fra felgende betraktninger: kretsmgnstre til & omfatte personer fra enkelte territorier

(EFT nr. L 351 av 31.12.1994, s. 12).
Avtalens vedlegg XVII er endret ved E@S-komiteens beslutning
nr. 10/95 av 27. januar 1995 om endring av ES-avtalens vedlegg3i. 394 D 0824 Radsvedtak 94/824/EF av 22. desember 1994
XVII (Opphavsrett)). om utvidelse av det rettslige vern av halvlederprodukters

kretsmgnstre til & omfatte borgere av medlemsstater i
Radsvedtak 94/700/EF av 24. oktober 1994 om utvidelse av det Verdens handelsorganisasjon (EFT nr. L 349 av 31.12.1994,
rettslige vern av halvlederprodukters kretsmgnstre til & omfatte s. 201)".
personer fra Canada&kal innlemmes i avtalen.

Artikkel 2

Radsvedtak 94/828/EF av 19. desember 1994 om utvidelse avTeksten til radsvedtak 94/700/EF, 94/828/EF og 94/824/EF pa
det rettslige vern av halvlederprodukters kretsmgnstre til & omfatte islandsk og norsk, som er vedlagt de respektive sprakversjoner

personer fra enkelte territoriér€kal innlemmes i avtalen. av denne beslutning, har samme gyldighet.
Radsvedtak 94/824/EF av 22. desember 1994 om utvidelse av Artikkel 3
det rettslige vern av halvlederprodukters kretsmgnstre til & omfatte Denne beslutning trer i kraft 1. juli 1995, forutsatt at E@S-
borgere av medlemsstater i Verdens handelsorganisgskal komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens
innlemmes i avtalen - artikkel 103 nr. 1.
BESLUTTET FOLGENDE: Artikkel 4

Denne beslutning skal kunngjeres i EJS-avdelingen av og EJS-

Artikkel 1 tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

| avtalens vedlegg XVII etter nr. 3f (rddsvedtak 94/373/EF) skal
nytt nr. 3g, 3h og 3i lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EZS-komiteen

Formann

P. Benavides

® EFT nr. 47 av 2.3.1995, s. 30, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 7 av
2.3.1995, s. 125.

® EFT nr. L 284 av 1.11.1994, s. 61.

® EFT nr. L 351 av 31.12.1994, s. 12.

* EFT nr. 349 av 31.12.1994, s. 201.
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RADSVEDTAK
av 24. oktober 1994

om utvidelse av det rettslige vern av halvlederprodukters kretsmgnstre til
a omfatte personer fra Canada(*)

(94/700/EF)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR - kretsmgnstre i samsvar med bestemmelsene i denne avtalen og
med bestemmelsene i traktaten om immaterialrett for integrerte
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske kretser, som den viser til.
fellesskap,
Denne avtalen og avtalen om opprettelse av Verdens
under henvisning til radsdirektiv 87/54/E@F av 16. desember handelsorganisasjon trer i kraft 1. januar 1995 eller snarest mulig
1986 om rettslig vern av halvlederprodukters kretsmgijtre(  etter denne dato. De utviklede landene som er part i avtalen om

seerlig artikkel 3 nr. 7, opprettelse av Verdens handelsorganisasjon, har fra
ikrafttredelsen av avtalen en frist pa ett ar til & gjennomfare
under henvisning til forslag fra Kommisjonen, og bestemmelsene i avtalen om handelsrelaterte sider ved

immaterielle rettigheter.
ut fra falgende betraktninger:
| betraktning av kanadiske myndigheters lgfte bar retten til vern
Retten til rettslig vern av halvlederprodukters kretsmgnstre i i henhold til direktiv 87/54/EQ@F utvides til & omfatte fysiske
Fellesskapet gjelder for personer som oppfyller vilkarene for vern personer, selskaper og andre juridiske personer fra Canada fra
i henhold til artikkel 3 nr. 1 til 5 i direktiv 87/54/EQF. 1. november 1994 til avtalen om handelsrelaterte sider ved
immaterielle rettigheter gjennomfares -
Retten til vern kan ved radsvedtak utvides til & omfatte personer
som ikke omfattes av vernet i henhold til nevnte bestemmelser. GJORT DETTE VEDTAK:

Utvidelse av vernet bgr sa vidt mulig vedtas for Fellesskapet i Artikkel 1

sin helhet. Medlemsstatene skal utvide det rettslige vern fastsatt i direktiv
87/54/EQF som falger:

Denne type vern er tidligere pa gjensidig grunnlag gitt personer

fra stater og territorier utenfor Fellesskapet, enten som perma-a) fysiske personer som er borgere av Canada eller til vanlig

nent vern ved vedtak 90/510/E@F-€ller som midlertidig vern er bosatt pa Canadas territorium, skal behandles som

ved vedtak 93/16/E@H( borgere av en medlemsstat,

Canada har regler som gir opphavsmenn til kretsmgnstre egnet)  selskaper og andre juridiske personer fra Canada som har

vern, og har tilkjennegitt at det fra 1. november 1994 akter & en reguleer industriell eller ervervsmessig virksomhet i
utvide reglenes anvendelsesomrade til & omfatte borgere fra denne staten, skal behandles som om de hadde en reguleer
Fellesskapet og fysiske og juridiske personer som der har en industriell eller ervervsmessig virksomhet pa en medlems-
reguleer virksomhet med henblikk pa frambringelse av stats territorium.

kretsmgnstre eller framstilling av integrerte kretser.
Artikkel 2
Avtalen om handelsrelaterte sider ved immaterielle rettigheter, Dette vedtak far anvendelse fra 1. november 1994.
som er blant resultatene av de multilaterale forhandlingene un-
der Uruguay-runden og inngar i sluttakten fra Marrakesh av Artikkel 3
15. april 1994, péalegger partene & verne integrerte kretsersDette vedtak er rettet til medlemsstatene.

Utferdiget i Luxembourg, 24. oktober 1994.

For Radet
J. BORCHERT
Formann
(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjorti EFT nr. L 284 av 1.11.1994, s. 61, er (®  EFTnr. L 11 av 19.1.1993, s. 20. Vedtaket endret ved vedtak 93/520/
omhandlet i ES-komiteens beslutning nr. 54/95 av 22. juni 1995 om EQF (EFT nr. L 246 av 2.10.1993, s. 31), som gir midlertidig vern til
endring av E@S-avtalens vedlegg XVII (Opphavsrett), se denne utgaven personer fra Amerikas forente stater (til 31.12.1993) og fra visse
av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende. territorier (til 31.12.1994), og ved vedtak 94/373/EF (EFT nr. L 170 av
() EFTnr.L24av27.1.1987,s. 36. 5.7.1994, s. 34), som forlenger vernet for Amerikas forente stater til
(®  EFTnr. L 285av17.10.1990, s. 29. Vedtaket endret ved vedtak 93/17/ 1. juli 1995.

EQF (EFT nr. L 11 av 19.1.1993, s. 22).
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RADSVEDTAK
av 19. desember 1994

om utvidelse av det rettslige vern av halvlederprodukters kretsmgnstre til
a omfatte personer fra enkelte territorier(*)

(94/828/EF)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR - Avtalen om handelsrelaterte sider ved immaterielle rettigheter,
som er et av resultatene av Uruguay-rundens multilaterale
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske handelsforhandlinger og er nedfelt i Marrakesh-sluttakten av
fellesskap, 15. april 1994, palegger avtalepartene a gi kretsmgnstre til
intergrerte kretser et vern som er i samsvar med avtalens
under henvisning til radsdirektiv 87/54/E@F av 16. desember bestemmelser og med bestemmelsene i traktaten om intellektuell
1986 om rettslig vern av halvlederprodukters kretsmgigtre( eiendomsrett til integrerte kretser, som den viser til.

seerlig artikkel 3 nr. 7, Denne avtalen, liksom avtalen om opprettelse av Verdens
handelsorganisasjon, som den er vedlagt, trer i kraft 1. januar
under henvisning til forslag fra Kommisjonen, og 1995 eller sa snart som mulig etter denne dato. Industrialiserte
land som er part i avtalen om opprettelse av Verdens
ut fra falgende betraktninger: handelsorganisasjon, har en frist pa ett ar fra den avtalen trer i

kraft, til & gjennomfare bestemmelsene i avtalen om
Retten til rettslig vern av halvlederprodukters kretsmgnstre i handelsrelaterte sider ved immaterielle rettigheter. Utviklingsland
Fellesskapet gjelder for personer som har rett til vern i henhold som er WTO-avtalepart, kan utsette gjennomfgringen av nevnte

til artikkel 3 nr. 1 til nr. 5 i direktiv 87/54/EQF. bestemmelser, med unntak av artikkel 3, 4 og 5, med ytterligere
fire ar.

Retten til vern kan ved radsvedtak utvides til & omfatte personer

som ikke nyter fordel av den etter nevnte bestemmelser. Avtalen om handelsrelaterte sider ved immaterielle rettigheter

ventes & bli gjennomfart pa de aktuelle territorier innen de fastsatte
Utvidelse av vernet bar sa langt mulig vedtas for Fellesskapet i frister.
sin helhet.

Bestemmelser som pa de nevnte territorier sikrer vern av
Siden 7. november 1987 har Fellesskapet ved en rekke kretsmgnstre for personer fra Fellesskapet, er for tiden fortsatt i
midlertidige rddsvedtak utvidet vernet til & omfatte personer fra kraft.
enkelte territorier hvis antall gkte 1. november 1993(

Fra 1. januar 1995 til 31. desember 1995 bgr vernet i henhold til
Vedtakene bygde pa den forutsetning at territorier som enda ikke direktiv 87/54/E@F fortsatt vaere utvidet til & omfatte de aktuelle
hadde lovgivning pa omradet, ville vedta slik lovgivning og territorier -
snarest mulig utvide den til & omfatte personer fra Fellesskapets
medlemsstater som har rett til vern i henhold til direktiv. GJORT DETTE VEDTAK:

87/54/EQF.

Artikkel 1
Det siste av vedtakene, vedtak 93/16/E@F, gjelder til Medlemsstatene skal utvide retten til vern i henhold til direktiv
31. desember 1994, 87/54/EDF til & omfatte fysiske personer som er borgere av et av

territoriene angitt i vedlegget, eller som har sitt vanlige bosted

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjorti EFT nr. L 351 av 31.12.1994, s. 12, er pé et av territoriene.
omhandlet i EGS-komiteens beslutning nr. 54/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg XVII (Opphavsrett), se denne utgaven

av E@S-illegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende. Utvidelsen skal ogsa gjelde selskaper og andre juridiske personer

()  EFTnr.L24av27.1.1987, s. 36. fra et av territoriene angitt i vedlegget som har en reguleer
()  Radsvedtak 87/532/E@F av 26. oktober 1987 om utvidelse av detrettslige  industriell eller ervervsmessig virksomhet pa territoriet, pa det
vern av halvlederprodukters kretsmgnstre til & omfatte personer fra vilk&r at selskaper og andrejuridiske personer fra en medlemsstat

enkelte stater eller territorier (EFT nr. L 313 av 4.11.1987, s. 22), . A - i
radsvedtak 90/511/E@F av 9. oktober 1990 om utvidelse av det rettslige som har rett til vern i henhold til direktiv 87/54/E@F, nyter fordel
vern av halvlederprodukters kretsmgnstre til & omfatte personer fra av vern pa det aktuelle territoriet.

visse stater og territorier (EFT nr. L 285 av 17.10.1990, s. 31), radsvedtak

93/16/EQF av 21. desember 1992 om utvidelse av det rettslige vern av

kretsmgnstre for halvlederprodukter til & omfatte personer fra Amerikas

forente stater og fra visse territorier (EFT nr. L 11 av 19.1.1993, s. 20),

endret ved vedtak 93/520/E@F (EFT nr. L 246 av 2.10.1993, s. 31).
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Kommisjonen skal avgjgre hvilke av territoriene angitt i vedlegget Enhver enerett ervervet i henhold til vedtak 87/532/EQF,

som oppfyller vilkaret nevnt i annet ledd, og skal underrette 90/511/E@F, 93/16/EQDF, endret ved vedtak 93/520/EQDF, eller i

medlemsstatene om dette. henhold til dette vedtak skal fortsette & ha virkning i tidsrommet
fastsatt i direktiv 87/54/EQF.

Artikkel 2

Dette vedtak far anvendelse fra 1. januar 1995. Artikkel 3
Dette vedtak er rettet til medlemsstatene.

Medlemsstatene skal utvide retten til vern i henhold til dette

vedtak til & omfatte personene nevnt i artikkel 1 inntil

31. desember 1995.

Utferdiget i Brussel, 19. desember 1994.
For Radet

K. KINKEL

Formann

Anguilla

Aruba

Bermuda

Caymangyene

De britiske Jomfrugyene

De nederlandske Antillene

Det britiske territorium i Det indiske hav
Falklandsgyene

Hongkong

Kanalgyene

Man

Montserrat

Pitcairn

St. Helena

Sgr-Georgia og Sgr-Sandwichgyene
Territorier under St. Helena (Ascension, Tristan da Cunha)
Turks- og Caicosgyene
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RADSVEDTAK
av 22. desember 1994

om utvidelse av det rettslige vern av halvlederprodukters kretsmgnstre til & omfatte borgere
av medlemsstater i Verdens handelsorganisasjon(*)

(94/824/EF)
RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR - GJORT DETTE VEDTAK:
under henvisning til traktaten om opprettelse av Det europeiske Artikkel 1
fellesskap, Medlemsstatene skal utvide det rettslige vern av

halvlederprodukters kretsmgnstre fastsatt i direktiv 87/54/E@QF
under henvisning til radsdirektiv 87/54/E@F av 16. desember som falger:
1986 om rettslig vern av halvlederprodukters kretsmgnktre(

seerlig artikkel 3 nr. 7, a) fysiske personer som er borgere av en stat som er part i
avtalen om opprettelse av Verdens handelsorganisasjon,
under henvisning til forslag fra Kommisjonen, og eller har sitt vanlige bosted pa territoriet til en stat som er
part i avtalen, skal behandles som borgere av en
ut fra felgende betraktninger: medlemsstat,

Avtalen om opprettelse av Verdens handelsorganisasjon (herettetb)  selskaper og andre juridiske personer som har en regulaer

kalt «\WTO-avtalen») er undertegnet pa Fellesskapets vegne. virksomhet der det frambringes kretsmgnstre eller

Avtalen om handelsrelaterte sider ved immaterielle rettigheter framstilles integrerte kretser, pa territoriet til en stat som er

(heretter kalt «TRIPS-avtalen»), vedlagt WTO-avtalen, part i avtalen om opprettelse av Verdens handels-

inneholder utfgrlige bestemmelser om vern av immateriell organisasjon, skal behandles som selskaper og andre
eiendomsrett som har til formal & innfare internasjonal rettsorden juridiske personer som har en reguleer industriell eller

pa omradet for & fremme verdenshandelen og hindre vridning av ervervsmessig virksomhet pa territoriet til en medlemsstat.

og tvister i samhandelen som fglge av mangel pa tilstrekkelig og

virkningsfullt vern av immateriell eiendomsrett. Artikkel 2

1. Dette vedtak trer i kraft 1. januar 1995.
For a sikre at alt fellesskapsregelverk p& omradet er fullt ut i
samsvar med TRIPS-avtalen, ma Fellesskapet treffe enkelte tiltak2.  Vedtaket far anvendelse fra 1. januar 1996.
med hensyn til gjeldende fellesskapsrettsakter om vern av
immateriell eiendomsrett, og i den forbindelse ma enkelte 3. Fra den dato dette vedtak far anvendelse, oppheves de
gjeldende fellesskapsrettsakter endres eller utfylles. bestemmelser i farste radsvedtak 90/510/E@F av 9. oktober 1990
om utvidelse av det rettslige vern av halvlederprodukters
Direktiv 87/54/E@F omhandler rettslig vern av halvleder- kretsmgnstre til & omfatte personer fra visse stater og territprier(
produkters kretsmanstre. | artikkel 35 til 38 i TRIPS-avtalen som utvider vernet fastsatt i direktiv 87/54/E@F til & omfatte
fastsettes WTO-medlemsstatenes forpliktelser nar det gjelder vernstater eller territorier som er part i avtalen om opprettelse av
av kretsmgnstre for integrerte kretser. | henhold til artikkel 1 nr. Verdens handelsorganisasjon.
3 og artikkel 3 i TRIPS-avtalen ma Fellesskapet pase at borgere
av alle andre WTO-medlemsstater gis slikt vern og nasjonal Artikkel 3
behandling. Vernet omhandlet i direktiv 87/54/E@F ma derfor Dette vedtak er rettet til medlemsstatene.
uten krav til gjensidighet utvides til & omfatte borgere av alle
WTO-medlemsstater, og for dette formal bar framgangsmaten i
direktivets artikkel 3 nr. 7 anvendes -

Utferdiget i Brussel, 22. desember 1994.

For Radet
H. SEEHOFER
Formann
*) Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 349 av 31.12.1994, s. 201, ® EFT nr. L 24 av 27.1.1987, s. 36.
er omhandlet i E@S-komiteens beslutning nr. 54/95 av 22. juni 1995 (®  EFTnr. L285av17.10.1990, s. 29. Vedtaket endret ved vedtak 93/17/
om endring av E@S-avtalens vedlegg XVII (Opphavsrett), se denne E@F (EFT nr. L 11 av 19.1.1993, s. 22).

utgaven av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.
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E@S-KOMITEENS BESLUTNING 96/EQ@S/25/18

nr. 55/95
av 22. juni 1995

om endring av E@S-avtalens vedlegg XVIII (Helse og sikkerhet pa arbeidsplassen,
arbeidsrett og lik behandling av kvinner og menn)

E@S-KOMITEEN HAR - “27. 394 L 0045 Radsdirektiv 94/45/EF av 22. september 1994
om opprettelse av et europeisk samarbeidsutvalg eller en

under henvisning til avtalen om Det europeiske gkonomiske framgangsmate i foretak som omfatter virksomheter i flere

samarbeidsomréde, justert ved protokollen om justering av medlemsstater og i konserner som omfatter foretak i flere

avtalen om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade, medlemsstater, med sikte pa & informere og konsultere

heretter kalt avtalen, seerlig artikkel 98, og arbeidstakere (EFT nr. L 254 av 30.9.1994, s. 64)*)".

ut fra legende betraktninger: “*)  Dette direktiv far ikke anvendelse for Det forente kongerike

Storbritannia og Nord-Irland.”

Avtalens vedlegg XVIII er endret ved E@S-komiteens beslutning

nr. 7/94 av 21. mars 1994 om endring av protokoll 47 og enkelte Artikkel 2

vedlegg til ES-avtaleh Teksten til radsdirektiv 94/45/EF pa islandsk og norsk, som er
vedlagt de respektive sprékversjoner av denne beslutning, har

I henhold til protokoll 14 om sosialpolitikk vedlagt traktaten om samme gyldighet.

opprettelse av Det europeiske fellesskap, har medlemsstatene i

Det europeiske fellesskap, med unntak av Det forente kongerike Artikkel 3

Storbritannia og Nord-Irland, inngétt en avtale om sosialpolitikk. Denne beslutning trer i kraft 1. oktober 1995, forutsatt at E@S-
komiteen har mottatt alle meddelelser i henhold til avtalens

Radet har i henhold til artikkel 2 nr. 2 i avtalen om sosialpolitikk ~artikkel 103 nr. 1.

vedtatt direktiv 94/45/EF av 22. september 1994 om opprettelse

av et europeisk samarbeidsutvalg eller en framgangsmate i foretak Artikkel 4

som omfatter virksomheter i flere medlemsstater og i konserner Denne beslutning skal kunngjgres i E@S-avdelingen av og E@S-

som omfatter foretak i flere medlemsstater, med sikte pa & tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende.

informere og konsultere arbeidstakér&enne rettsakten far i

henhold til protokoll 14 artikkel 2 ikke anvendelse for Det forente

kongerike Storbritannia og Nord-Irland.

Radsdirektiv 94/45/EF skal innlemmes i avtalen -
BESLUTTET FOLGENDE:
Artikkel 1

| avtalens vedlegg XVIII etter nr. 26 (radsdirektiv 92/56/EQF)
skal nytt nr. 27 lyde:

Utferdiget i Brussel, 22. juni 1995.
For EJS-komiteen
Formann
P. Benavides

® EFT nr. L 160 av 28.6.1994, s. 1, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 17
av 28.6.1994, s. 1.

® EFT nr. L 254 av 30.9.1994, s. 64.



13.6.1996 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende Nr.25A53

RADSDIREKTIV 94/45/EF
av 22. september 1994

om opprettelse av et europeisk samarbeidsutvalg eller en framgangsmate i foretak som
omfatter virksomhet i flere medlemsstater og i konserner som omfatter foretak i flere
medlemsstater, med sikte pa a informere og konsultere arbeidstakere(*)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR - Til tross for bred enighet hos flertallet av medlemsstatene har
Radet ikke veert i stand til & treffe beslutning om forslaget til
under henvisning til avtalen om sosial- og arbeidslivspolitikken direktivom opprettelse av et europeisk samarbeidsutvalg i foretak
vedlagt protokoll nr. 14 om sosial- og arbeidslivspolitikken, som som omfatter virksomhet i flere medlemsstater eller i konserner
er vedlagt traktaten om opprettelse av Det europeiske fellesskap,som omfatter foretak i flere medlemsstater, med sikte pa a
seerlig artikkel 2 nr. 2, informere og konsultere arbeidstakérefom endret 3. desember
1991¢).
under henvisning til forslag fra Kommisjoné&n(
| samsvar med artikkel 3 nr. 2 i avtalen om sosial- og
under henvisning til uttalelse fra Den gkonomiske og sosiale arbeidslivspolitikken har Kommisjonen konsultert partene i

komitég), arbeidslivet pa fellesskapsplan om mulige retningslinjer for
fellesskapstiltak for informasjon til og konsultasjon av
etter framgangsmaten fastsatt i artikkel 189,@(Qg arbeidstakere i foretak som omfatter virksomhet i flere
medlemsstater og i konserner som omfatter foretak i flere
ut fra felgende betraktninger: medlemsstater.

Pa grunnlag av protokollen om sosial- og arbeidslivspolitikken Kommisjonen mente etter denne konsultasjonen at det var

vedlagt traktaten om opprettelse av Det europeiske fellesskapgnskelig med et fellesskapstiltak, og konsulterte pa nytt partene

har Kongeriket Belgia, Kongeriket Danmark, Forbunds- i arbeidslivet om innholdet i det patenkte forslaget i samsvar

republikken Tyskland, Republikken Hellas, Kongeriket Spania, med artikkel 3 nr. 3 i nevnte avtale, og partene har avgitt uttalelse

Den franske republikk, Irland, Den italienske republikk, til Kommisjonen.

Storhertugdgmmet Luxembourg, Kongeriket Nederland og

Republikken Portugal (heretter kalt «medlemsstatene»), som Etter denne andre konsultasjonsfasen har partene i arbeidslivet

gnsker & gjennomfare Sosialpakten av 1989, inngatt en avtaleikke underrettet Kommisjonen om at de gnsker & iverksette

om sosial- og arbeidslivspolitikken. framgangsmaten som kan fare til inngdelse av en avtale, som
fastsatt i artikkel 4 i nevnte avtale.

| henhold til artikkel 2 nr. 2 i nevnte avtale kan Radet i direktiver

vedta minstekrav. Det indre markeds virkemate innebeerer en prosess med
foretakssammenslutninger, fusjoner over landegrensene,

| henhold til avtalens artikkel 1 har Fellesskapet og overtakelser og fellesforetak, og det vil dermed oppsta foretak

medlemsstatene seaerlig som mal & fremme dialogen mellom som omfatter virksomhet i flere medlemsstater og konserner som

partene i arbeidslivet. omfatter foretak i flere medlemsstater. For & sikre en harmonisk
utvikling av den gkonomiske virksomhet, ma foretak og

Punkt 17 i Pakten om grunnleggende sosiale rettigheter for konserner som opererer i flere medlemsstater, informere og

arbeidstakere fastsetter blant annet at «informasjon, konsultasjonkonsultere representanter for de arbeidstakere som bergres av

og deltakelse for arbeidstakerne skal utvikles etter egnede deres beslutninger.

retningslinjer, idet det tas hensyn til gjeldende praksis i de ulike

medlemsstater». | henhold til pakten «skal dette seerlig gjelde

foretak eller konserner som omfatter foretak eller virksomheter i

to eller flere medlemsstater».

(*)  Denne EF-rettsakten, kunngjort i EFT nr. L 254 av 30.9.1994, s. 64, er
omhandlet i EJS-komiteens beslutning nr. 55/95 av 22. juni 1995 om
endring av E@S-avtalens vedlegg XVIII (Helse og sikkerhet pa
arbeidsplassen, arbeidsrett og lik behandling av kvinner og menn), se () EFTnr.C39av1521991s. 10.
denne utgaven av E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende. ® EFT nr. C 336 av 31.12.1991, s. 11.

® EFT nr. C 135 av 18.5.1994, s. 8 og EFT nr. C 199 av 21.7.1994, s. 10.
® Uttalelse avgitt 1. juni 1994 (enna ikke offentliggjort i EFT).

® Europaparlamentets uttalelse av 4. mai 1994 (EFT nr. C 205 av
25.7.1994), Radets felles holdning av 18. juli 1994 (EFT nr. C 244 av
31.8.1994, s. 37).
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De framgangsmater for informasjon til og konsultasjon av Arbeidstakernes representanter kan dessuten beslutte ikke a sgke

arbeidstakere som er fastsatt i medlemsstatenes lovgivning ellerom at det opprettes et europeisk samarbeidsutvalg, eller de bergrte

praksis, er ofte ikke tilpasset den grenseoverskridende struktur i parter kan enes om andre framgangsmater for informasjon til og

det foretak som tar beslutninger av betydning for disse konsultasjon av arbeidstakere over landegrensene.

arbeidstakerne. Dette kan fare til ulik behandling av arbeidstakere

som bergres av beslutninger som treffes i ett og samme foretakUten at det bergrer partenes mulighet til & beslutte noe annet, bar

eller i ett og samme konsern. det europeiske samarbeidsutvalg som opprettes i mangel av en
avtale mellom partene, for & oppfylle malet med dette direktiv

Det bar vedtas hensiktsmessige bestemmelser for a sikre atinformeres og konsulteres om foretakets eller konsernets

arbeidstakere i foretak som omfatter virksomhet i flere virksomhet for & kunne vurdere den mulige innvirkning pa

medlemsstater eller i konserner som omfatter foretak i flere arbeidstakernes interesser i minst to forskjellige medlemsstater.

medlemsstater, informeres og konsulteres pa behgrig vis narFor dette formal ber foretaket eller det foretak som utagver

beslutninger som bergrer dem, tas i en annen medlemsstat enkontroll, ha plikt til & gi arbeidstakernes utpekte representanter

den de arbeider i. generelle opplysninger som bergrer arbeidstakernes interesser,
og seerlig opplysninger om sider ved foretakets eller konsernets

For & sikre at arbeidstakere i foretak eller i konserner som driver virksomhet som bergrer arbeidstakernes interesser. Det

virksomhet i flere medlemsstater, informeres og konsulteres pa europeiske samarbeidsutvalg begr kunne avgi uttalelse etter dette

behgrig vis, er det ngdvendig & opprette et europeisk samarbeidsmagtet.

utvalg eller innfare andre egnede framgangsmater med henblikk

pa informasjon til og konsultasjon av arbeidstakere over Arbeidstakernes utpekte representanter ma snarest mulig

landegrensene. informeres og konsulteres om visse vedtak som har seerlig
betydning for arbeidstakernes interesser.

For dette formal er det ngdvendig a definere begrepet foretak

som utgver kontroll, som bare gjelder dette direktiv, og som ikke Det bgr fastsettes at arbeidstakernes representanter nar de ivaretar

foregriper definisjoner av begrepene konsern og kontroll som sine oppgaver innenfor rammen av direktivet, skal nyte samme

matte bli vedtatt i tekster som utarbeides senere. vern og ha lignende garantier som arbeidstakernes representanter
har i henhold til lovgivning og/eller praksis i den stat de er

Mekanismene for informasjon til og konsultasjon av arbeidstakere sysselsatt i. De ma ikke veere gjenstand for noen form for

i disse foretakene eller konsernene bgr omfatte alle virksomheteneforskjellsbehandling som fglge av den legitime utgvelsen av sin

eller eventuelt alle foretakene i konsernet som ligger i virksomhet, og bgr nyte godt av et passende vern mot oppsigelse

medlemsstatene, uansett om foretaket eller det foretak i konsernebg andre sanksjoner.

som utgver kontroll, har sin hovedadministrasjon pa eller utenfor

medlemsstatenes territorium. Dersom et foretak eller et foretak i et konsern som utgver kontroll,
har sin hovedadministrasjon utenfor medlemsstatenes territorium,

| samsvar med prinsippet om partenes uavhengighet er detbgr bestemmelsene om informasjon og konsultasjon fastsatt i

arbeidstakernes representanter og ledelsen i foretaket eller i detdette direktiv giennomfgres av foretakets representant i en

foretak i et konsern som utgver kontroll, som inngar avtale om medlemsstat, som eventuelt utpekes til dette, eller i mangel av

hvilken form for europeisk samarbeidsutvalg eller andre en slik representant, av den virksomheten eller det kontrollerte

framgangsmater for informasjon og konsultasjon som skal foretak som sysselsetter flest arbeidstakere i medlemsstatene.

innfgres, om sammensetning, oppgaver, arbeidsmate,

framgangsmater og finansieringskilder, slik at de kan tilpasses Det ber gis seerskilt behandling til foretak som omfatter

deres egen saerskilte situasjon. virksomhet i flere medlemsstater og konserner som omfatter
foretak i flere medlemsstater, der det allerede pa tidspunktet for

| samsvar med naerhetsprinsippet er det medlemsstatene som skaberksettingen av dette direktiv foreligger en avtale som gjelder

bestemme hvem som er arbeidstakernes representanter, og soiior alle arbeidstakere, om informasjon til og konsultasjon av

seerlig skal fastsette, dersom de finner det hensiktsmessig, erarbeidstakere over landegrensene.

likevektig representasjon av forskjellige kategorier av

arbeidstakere. Medlemsstatene bgr treffe egnede tiltak i tilfelle bestemmelsene
i dette direktiv ikke handheves -

Det bar likevel fastsettes visse sekundaere krav som skal gjelde

dersom partene treffer beslutning om det i tilfelle

hovedadministrasjonen avviser & innlede forhandlinger eller

dersom slike forhandlinger ikke har fart til en avtale.
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VEDTATT DETTE DIREKTIV:
AVSNITT |
ALMINNELIGE BESTEMMELSER

Artikkel 1
Formal
1. Formalet med dette direktiv er & bedre arbeidstakernes rett
til informasjon og konsultasjon i foretak som omfatter virksomhet
i flere medlemsstater og i konserner som omfatter foretak i flere
medlemsstater.

2. For dette formal skal det opprettes et europeisk samarbeids-
utvalg eller en framgangsmate for informasjon til og konsultasjon
av arbeidstakere i hvert foretak som omfatter virksomhet i flere
medlemsstater eller i hvert konsern som omfatter foretak i flere
medlemsstater, nar det anmodes om dette etter framgangsmaten
fastsatti artikkel 5 nr. 1, med det formal & informere og konsultere
arbeidstakere pa de vilkar, pad den mate og med de virkninger
som er fastsatt i dette direktiv.

3. Nar et konsern som omfatter foretak i flere medlemsstater,
som definert i artikkel 2 nr. 1 bokstav c), omfatter ett eller flere
foretak som omfatter virksomhet i flere medlemsstater eller
konserner som omfatter foretak i flere medlemsstater, som
definert i artikkel 2 nr. 1 bokstav a) eller ¢), skal det uten hensyn
til artikkel 2 opprettes et europeisk samarbeidsutvalg pa
konsernplan, med mindre noe annet er bestemt i avtalene nevnt i
artikkel 6.

4. Med mindre avtalene nevnti artikkel 6 fastsetter et bredere
virkeomrade, skal de europeiske samarbeidsutvalgs myndighet
og kompetanse og omfanget av framgangsmatene for informasjon
til og konsultasjon av arbeidstakere som innfgres for a
virkeliggjgre malet nevnt i nr. 1, nar det gjelder et foretak som
omfatter virksomhet i flere medlemsstater, omfatte alle
virksomheter som ligger i medlemsstatene og, nar det gjelder et
konsern som omfatter foretak i flere medlemsstater, alle foretak
i konsernet som ligger i medlemsstatene.

5. Medlemsstatene kan fastsette at dette direktiv ikke skal fa 2.
anvendelse for mannskap i handelsflaten.

c)

d)

e)

f)

9)

h)

«konsern som omfatter foretak i flere medlemsstater»:
et konsern som oppfyller falgende vilkar:

- det sysselsetter minst 1 000 arbeidstakere i
medlemsstatene,

- det omfatter minst to foretak i forskjellige
medlemsstater, og

- minst ett foretak i konsernet sysselsetter minst
150 arbeidstakere i én medlemsstat og minst ett
annet foretak i konsernet sysselsetter minst 150
arbeidstakere i en annen medlemsstat,

«representanter for arbeidstakerne»: representanter for
arbeidstakerne fastsatt i nasjonal lovgivning og/eller
praksis,

«hovedadministrasjon»: hovedadministrasjonen for
foretak som omfatter virksomhet i flere medlemsstater
eller, dersom det dreier seg om et konsern som
omfatter foretak i flere medlemsstater, det foretak som
utagver kontroll,

«konsultasjon»: utveksling av synspunkter og
etablering av en dialog mellom representanter for
arbeidstakerne og hovedadministrasjonen eller ethvert
annet mer egnet ledelsesniva,

«europeisk samarbeidsutvalg»: det utvalg som
opprettes i samsvar med artikkel 1 nr. 2 eller
bestemmelsene i tillegget, med sikte pa & informere
og konsultere arbeidstakerne,

«seerlig forhandlingsorgan»: organ som opprettes i
samsvar med artikkel 5 nr. 2 for & forhandle med
hovedadministrasjonen om opprettelse av et europeisk
samarbeidsutvalg eller innfaring av en framgangsmate
for & informere og konsultere arbeidstakere i samsvar
med artikkel 1 nr. 2.

| dette direktiv skal terskelen for antall ansatte fastsettes pa

grunnlag av det gjennomsnittlige antall arbeidstakere, herunder

arbeidstakere pa deltid, som har veert ansatt i de to foregaende

Artikkel 2
Definisjoner
1. | dette direktiv menes med

a) «foretak som omfatter virksomhet i flere 1.

hver av minst to medlemsstater,

b) «konsern»: et konsern som bestar av et foretak som 2.
utgver kontroll, og av de kontrollerte foretak,

ar, beregnet i henhold til nasjonal lovgivning og/eller praksis.

Artikkel 3

Definisjon av begrepet «foretak som utgver kontroll»

| dette direktiv menes med «foretak som utgver kontroll»
medlemsstater»: et foretak med minst 1 000 arbeids- et foretak som kan utgve en dominerende innflytelse pa et annet
takere i medlemsstatene og minst 150 arbeidstakere i foretak («det kontrollerte foretak») i kraft av f.eks. eierskap,

finansiell deltakelse eller de regler det er underlagt.

Med mindre det motsatte bevises, forutsettes evnen til &

utgve dominerende innflytelse a foreligge nar et foretak direkte

eller indirekte i forhold til et annet foretak
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a) eier starstedelen av foretakets tegnede kapital, eller av et europeisk samarbeidsutvalg eller en framgangsmate for
informasjon og konsultasjon, som nevnt i artikkel 1 nr. 2, i et

b)  kontrollerer flertallet av stemmene som er knyttet til
foretakets kapitalandeler, eller

c) kan utnevne mer enn halvparten av medlemmene i 2.

foretak som omfatter virksomhet i flere medlemsstater eller i et
konsern som omfatter foretak i flere medlemsstater.

Dersom hovedadministrasjonen ikke ligger i en

foretakets administrasjons- eller ledelsesorgan eller medlemsstat, skal hovedadministrasjonens representant i en

tilsynsrad.

medlemsstat, som eventuelt utpekes, ha ansvaret nevnt i nr. 1.

3. Inr. 2 skal de rettigheter et foretak som utgver kontroll har Dersom en slik representant ikke finnes, skal ledelsen i den
med hensyn til avstemming og utnevning, omfatte rettighetene virksomheten eller i det foretak i konsernet som sysselsetter flest
til ethvert annet kontrollert foretak og til enhver person eller arbeidstakere i en medlemsstat, ha ansvaret nevnti nr. 1.

ethvert organ som opptrer i eget navn, men pa vegne av det foretak
som utgver kontroll, eller ethvert annet kontrollert foretak. 3.

| dette direktiv skal representanten eller representantene

eller, i mangel av slike representanter, ledelsen nevntinr. 2 annet
4. Uten hensyntilnr. 1 og 2 er et foretak ikke et «foretak som ledd, anses som hovedadministrasjonen.

utever kontroll» av et annet foretak det har eierandeler i nar det
dreier seg om et foretak nevnt i artikkel 3 nr. 5 bokstav a) eller c)
i rddsforordning (E@F) nr. 4064/89 av 21. desember 1989 om
kontroll med foretakssammenslutninggr( 1.

Artikkel 5
Seerlig forhandlingsorgan
Med sikte pa & virkeliggjare malet nevnt i artikkel 1 nr. 1,

skal hovedadministrasjonen innlede forhandlinger for & opprette
5. Det foreligger ikke dominerende innflytelse nar det bare er et europeisk samarbeidsutvalg eller en framgangsmaéte for
tale om at en person som har fullmakt, utferer sine oppgaver i informasjon og konsultasjon pa eget initiativ eller pa skriftlig

henhold til en medlemsstats lovgivning om avvikling, konkurs,

anmodning fra minst hundre arbeidstakere eller deres

insolvens, betalingsstans, akkord eller lignende framgangsmater.representanter i minst to foretak eller virksomheter i minst to
forskjellige medlemsstater.

6. Den lovgivning som gjelder for a fastsette om et foretak er
et «foretak som utgver kontroll», skal veere lovgivningen i den 2.
medlemsstat som foretaket hgrer inn under.

Dersom foretaket ikke hgrer inn under en medlemsstats a)
lovgivning, anvendes lovgivningen i den medlemsstat der
foretakets representant eller, i mangel av en slik representant,
hovedadministrasjonen for det foretak i konsernet som
sysselsetter flest arbeidstakere, befinner seg.

7. Dersom det i tilfelle lovkonflikt ved anvendelse av nr. 2 er

to eller flere foretak i et konsern som oppfyller ett eller flere av
kravene fastsatt i samme nr. 2, skal det foretak som oppfyller
kravet fastsatt i nr. 2 bokstav c), anses som det foretak som utgver
kontroll, med mindre det bevises at et annet foretak kan utgve en
dominerende innflytelse.

AVSNITT Il
b)
OPPRETTELSE AV ET EUROPEISK
SAMARBEIDSUTVALG ELLER EN
FRAMGANGSMATE FOR INFORMASJON TIL OG C)
KONSULTASJON AV ARBEIDSTAKERE

Artikkel 4
Ansvar for opprettelse av et europeisk samarbeidsutvalg
eller en framgangsmate for informasjon til og konsultasjon
av arbeidstakere
1. Hovedadministrasjonen er ansvarlig for & tilrettelegge
vilkarene og skaffe midlene som er ngdvendige for opprettelse

® EFT nr. L 395 av 30.12.1989, s. 1.

For dette formal skal det opprettes et saerlig forhandlings-

organ i samsvar med faglgende retningslinjer:

Medlemsstatene skal fastsette hvordan medlemmene av det
seerlige forhandlingsorgan skal velges eller utpekes pa deres
omréde.

Medlemsstatene skal fastsette at arbeidstakere i foretak og/
eller virksomheter der det av arsaker som ikke skyldes
arbeidstakerne, ikke finnes representanter for
arbeidstakerne, selv har rett til & velge eller utpeke
medlemmene i det saerlige forhandlingsorgan.

Annet ledd skal ikke bergre nasjonal lovgivning og/eller
praksis som fastsetter terskler for opprettelse av en instans
for arbeidstakernes representasjon.

Det seerlige forhandlingsorgan skal besta av minst tre og
hagyst 17 medlemmer.

Ved valget og utpekingen skal det sikres

- for det farste at hver medlemsstat der det foretak som
omfatter virksomhet i flere medlemsstater, har én eller
flere virksomheter, eller der det konsern som omfatter
foretak i flere medlemsstater, har det eller de foretak
som utgver kontroll eller ett eller flere kontrollerte
foretak, er representert med ett medlem,
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- for det andre at ytterligere medlemmer er representert 2.
i forhold til antall arbeidstakere i virksomhetene,
foretaket som utgver kontroll, eller de kontrollerte
foretak som fastsatt ved lovgivning i den medlemsstat
der hovedad-ministrasjonen er beliggende. a)

d) Hovedadministrasjonen og den lokale ledelse skal
underrettes om sammensetningen av det seerlige
forhandlingsorgan. b)

3. Detseerlige forhandlingsorgan skal sammen med hovedad-
ministrasjonen ha til oppgave ved skriftlig avtale a fastlegge det c)
eller de europeiske samarbeidsutvalgs virkeomrade, sammen-
setning, myndighet og mandatperiode eller retningslinjene for
giennomfgring av en framgangsmate for informasjon til og d)
konsultasjon av arbeidstakere.

4. Med sikte painngdelse av en avtale i samsvar med artikkel e)
6 skal hovedadministrasjonen innkalle til et mgte med det seerlige
forhandlingsorgan. Det skal underrette de lokale ledelser om
dette. f)

Ved forhandlingene kan det szerlige forhandlingsorgan bistas av
sakkyndige etter eget valg. 3.

Uten at det bergrer avtalepartenes uavhengighet, skal

avtalen nevnt i nr. 1, som er inngatt skriftlig mellom
hovedadministrasjonen og det saerlige forhandlingorgan, fastsette

hvilke foretak i det konsern som omfatter foretak i flere
medlemsstater, eller virksomheter i det foretak som omfatter
virksomhet i flere medlemsstater, som omfattes av avtalen,

sammensetningen av det europeiske samarbeidsutvalg,
antall medlemmer, fordeling av plasser og mandatperioden,

det europeiske samarbeidsutvalgs myndighet og
framgangsméten for informasjon og konsultasjon,

sted, hyppighet og varighet av det europeiske
samarbeidsutvalgs meter,

de finansielle og materielle ressurser som skal stilles til
radighet for det europeiske samarbeidsutvalg,

avtalens varighet og framgangsmaten for refor-handling av
den.

Hovedadministrasjonen og det seerlige forhandlingsorgan

kan skriftlig vedta & opprette én eller flere framgangsmaéter for
5. Det seerlige forhandlingsorgan kan med minst to tredeler informasjon og konsultasjon i stedet for & opprette et europeisk
av stemmene beslutte ikke & innlede forhandlinger i samsvar medsamarbeidsutvalg.

nr. 4 eller & avbryte fornandlinger som allerede er pabegynt.

Avtalen skal fastsette retningslinjer for hvordan arbeidstakernes
En slik beslutning skal stoppe framgangsmaten med sikte parepresentanter har rett til & mates for & utveksle synspunkter pa
inngéelse av avtalen nevnt i artikkel 6. Dersom det tas en slik de opplysninger de mottar.

beslutning, skal bestemmelsene i vedlegget ikke gjelde.

Disse opplysningene skal seerlig dreie seg om grenseover-
En ny anmodning om & innkalle det szerlige forhandlingorgan skridende spgrsmal som i betydelig grad pavirker arbeidstakernes
kan tidligst framsettes to ar etter nevnte beslutning, med mindre interesser.

de bergrte parter fastsetter et kortere tidsrom.
4.

Avtalene nevnt i nr. 2 og 3 skal ikke omfattes av de

6. Utgifter i forbindelse med forhandlingene nevntinr. 3 0og sekundeere krav i vedlegget, med mindre avtalene inneholder
4 skal dekkes av hovedadministrasjonen, slik at det seerlige andre bestemmelser.

forhandlingsorgan kan utfgre sine oppgaver pa en hensiktsmessig
mate. 5.

For & inng& avtalene nevnt i nr. 2 og 3 skal det saerlige

forhandlingsorganet treffe sin beslutning med et flertall av sine
| samsvar med dette prinsippet kan medlemsstatene fastsettenedlemmer.

budsjettregler for driften av det seerlige forhandlingsorgan. De
kan seerlig fastsette at utgiftene til bare én sakkyndig skal dekkes.

Artikkel 6 1.
Avtalens innhold

Artikkel 7
Sekundeere krav
For & virkeliggjare malet nevnt i artikkel 1 nr. 1 skal de

sekundaere krav fastsatt i lovgivningen i den medlemsstat der

1. Hovedadministrasjonen og det seerlige forhandlingsorgan hovedadministrasjonen ligger, fa anvendelse

skal forhandle i en samarbeidsand med sikte pa & komme fram
til en avtale om de naermere retningslinjer for gjennomfgring av -
den informasjon og konsultasjon som er omhandlet i artikkel 1
nr. 1.

nar hovedadministrasjonen og det saerlige forhandlings-
organ beslutter det, eller
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- nar hovedadministrasjonen avviser a innlede forhandlinger Hovedadministrasjonen og det europeiske samarbeidsutvalg skal
innen en frist pd seks maneder fra tidspunktet for arbeide i en samarbeidsdnd med respekt for begge parters
anmodningen nevnt i artikkel 5 nr. 1, eller respektive rettigheter og forpliktelser.

- nar partene innen en frist pa tre ar fra tidspunktet for denne Det samme gjelder for samarbeidet mellom hovedad-
anmodningen ikke har veert i stand til & innga en avtale slik ministrasjonen og arbeidstakernes representanter innenfor
det er fastsatt i artikkel 6, og nar det serlige rammen aven framgangsmate for informasjon til og konsultasjon
forhandlingsorgan ikke har truffet den beslutning som er av arbeidstakere.
omhandlet i artikkel 5 nr. 5.

Artikkel 10
2. De sekundeere krav nevnt i nr. 1, slik de er vedtatt i Vern av arbeidstakernes representanter
medlemsstatenes lovgivning, skal oppfylle bestemmelsene i Medlemmene av det seerlige forhandlingsorgan, medlemmene
vedlegget. av det europeiske samarbeidsutvalg og arbeidstakernes
representanter, som ivaretar sine oppgaver etter framgangsmaten
AVSNITT 1l nevnt i artikkel 6 nr. 3, skal nyte godt av det samme vern og ha
lignende garantier som arbeidstakernes representanter har i
FORSKJELLIGE BESTEMMELSER henhold til nasjonal lovgivning og/eller praksis i den stat de er
sysselsatt i.
Artikkel 8
Fortrolige opplysninger Dette gjelder seerlig deltaking i mater i det serlige

1. Medlemsstatene skal fastsette at medlemmene av det seerligéorhandlingsorgan eller i det europeiske samarbeidsutvalg eller
forhandlingsorgan og av det europeiske samarbeidsutvalg, samtethvert annet mgte innenfor rammen av avtalen nevnt i artikkel
de sakkyndige som eventuelt bistar dem, ikke tillates & r@pe 6 nr. 3, og betaling av Ignninger til de medlemmer som er ansatt
opplysninger som de uttrykkelig har mottatt som fortrolige i foretak som omfatter virksomhet i flere medlemsstater, eller i
opplysninger. konserner som omfatter foretak i flere medlemsstater, ved
ngdvendig fraveer i forbindelse med at de utfarer sine oppgaver.
Det samme gjelder for arbeidstakernes representanter innenfor
rammen av en framgangsmate for informasjon og konsultasjon. Artikkel 11
Overholdelse av dette direktiv
Denne forpliktelse skal gjelde ogsa etter utlgpet av 1. Hver medlemsstat skal sarge for at ledelsen i virksomhetene
mandatperioden, uansett hvor personene nevnt i farste og annetil foretak som omfatter virksomhet i flere medlemsstater og i
ledd befinner seg. konserner som omfatter foretak i flere medlemsstater, som ligger
pa medlemsstatens omrade, og representantene for disses
2. Hver medlemsstat skal i seerskilte tilfeller og pa de vilkdr arbeidstakere eller eventuelt arbeidstakerne selv, oppfyller
og innenfor de grenser som er fastsatt i den nasjonale lovgivning,forpliktelsene fastsatt i dette direktiv, uansett om
fastsette at hovedadministrasjonen som befinner seg pahovedadministrasjonen ligger p4 medlemsstatens omréde eller
medlemsstatens territorium, ikke er forpliktet til & formidle ikke.
opplysninger som er av en slik art, at de ut fra objektive kriterier
ville veere alvorlig til hinder for driften av eller skade de bergrte 2. Medlemsstatene skal p& anmodning fra de parter som
foretak. bergres av dette direktiv, sgrge for at foretakene gjar tilgjengelig
opplysninger om antall arbeidstakere nevnt i artikkel 2 nr. 1
Den bergrte medlemsstat kan gjare et slikt fritak betinget av en bokstav a) og c).
forutgdende administrativ eller rettslig tillatelse.
3. Medlemsstatene skal treffe egnede tiltak dersom direktivet
3. Hver medlemsstat kan fastsette saerlige bestemmelser forikke etterkommes; de skal seerlig sarge for at det finnes adminis-
hovedadministrasjonen i foretak som er etablert pa dens trative eller rettslige framgangsmaéter som gjgr det mulig a
territorium, og som direkte og hovedsakelig arbeider med et handheve overholdelsen av forpliktelsene i dette direktiv.
ideologisk siktemal vedrgrende informasjon og meningsytring,
pa betingelse av at slike seerlige bestemmelser allerede finnes 4.  Medlemsstatene skal, nar de anvender artikkel 8, fastsette
den nasjonale lovgivning pa datoen for vedtakelse av dette administrative eller rettslige framgangsmater for klagebehandling

direktiv. som arbeidstakernes representanter kan anvende nar
hovedadministrasjonen forlanger fortrolighet eller ikke gir
Artikkel 9 opplysninger i samsvar med nevnte artikkel.
Det europeiske samarbeidsutvalgs virkemate og framgangsmaten
for informasjon til og konsultasjon av arbeidstakere Disse framgangsmatene kan omfatte framgangsmater som har

til formal & sikre fortrolig behandling av de aktuelle opplysninger.
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Artikkel 12 Artikkel 14

Forbindelsen mellom dette direktiv og andre bestemmelser Sluttbestemmelser

1. Dette direktiv bergrer ikke bestemmelser som er truffeti 1. Medlemsstatene skal vedta de lover og forskrifter som er
henhold til rddsdirektiv 75/129/E@F av 17. februar 1975 om ngdvendige for & etterkomme dette direktiv senest 22. september
tilneerming av medlemsstatenes lovgivning om masse- 1996, eller skal senest pad denne dato sgrge for at partene i
oppsigelsetj og radsdirektiv 77/187/EQF av 14. februar 1977 arbeidslivet ved avtale har innfgrt de nadvendige bestemmelser,
om tilneerming av medlemsstatenes lovgivning om ivaretakelse og medlemsstatene skal treffe alle ngdvendige tiltak for at de fil
av arbeidstakernes rettigheter ved overdragelse av foretak,enhver tid kan garantere de resultater som er fastsatt ved dette
bedrifter eller deler av bedrifter(2). direktiv. De skal umiddelbart underrette Kommisjonen om dette.

2. Dette direktiv bergrer ikke arbeidstakernes gjeldende rett 2.  Disse bestemmelsene skal, nar de vedtas av medlemsstatene,
til informasjon og konsultasjon i henhold til nasjonal lovgivning. inneholde en henvisning til dette direktiv, eller det skal henvises
til direktivet nar de kunngjgres. Naermere regler for henvisningen

Artikkel 13 fastsettes av medlemsstatene.
Gjeldende avtaler
1. Med forbehold for nr. 2 skal foretak som omfatter Artikkel 15
virksomhet i flere medlemsstater eller konserner som omfatter Revisjon foretatt av Kommisjonen

foretak i flere medlemsstater, der det pa datoen fastsatt i artikkel Kommisjonen skal senest 22. september 1999 i samrad med
14 nr. 1 for gjennomfgring av dette direktiv i den bergrte medlemsstatene og partene i arbeidslivet pa europeisk plan foreta
medlemsstat, eller pa en tidligere dato, allerede finnes en avtaleen revisjon av de naermere regler for gjennomfgring av dette
som gjelder for alle arbeidstakere om informasjon til og direktiv og seerlig undersgke om tersklene for antall ansatte er
konsultasjon av arbeidstakere pa tvers av landegrensene, ikkepassende, med sikte p4 om ngdvendig a forelegge Radet egnede

underlegges forpliktelsene fastsatt i dette direktiv. endringsforslag.
2. Nar avtalene nevnt i nr. 1 utlgper, kan partene i disse Artikkel 16
avtalene i fellesskap beslutte & fornye dem. Dette direktiv er rettet til medlemsstatene.

Desom dette ikke er tilfelle, skal bestemmelsene i dette direktiv
fa anvendelse.

Utferdiget i Brussel, 22. september 1994.
For Radet

N. BLUM

Formann
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SEKUNDZARE KRAV
nevnt i direktivets artikkel 7

For a virkeliggjere malet i artikkel 1 nr. 1 i direktivet, og i de tilfeller som er fastsatt i artikkel 7 nr.
1i direktivet, opprettes det et europeisk samarbeidsutvalg hvis sammensetning og ansvarsomrade
skal underlegges falgende regler:

a) det europeiske samarbeidsutvalgs ansvarsomrade skal begrenses til informasjon og
konsultasjon i saker som vedrgrer foretaket som omfatter virksomhet i flere medlemsstater
eller konsernet som omfatter foretak i flere medlemsstater, som helhet eller minst to
virksomheter eller foretak i konsernet som ligger i forskjellige medlemsstater.

For de foretak eller konserner som er nevnt i artikkel 4 nr. 2, skal det europeiske
samarbeidsutvalgs ansvarsomrade begrenses til saker som vedrgrer alle virksomhetene eller
alle foretakene i det konsern som ligger i medlemsstatene, eller som vedrgrer minst to
virksomheter eller foretak i det konsern som ligger i forskjellige medlemsstater,

b) det europeiske samarbeidsutvalg skal veere sammensatt av arbeidstakere fra det foretak som
omfatter virksomhet i flere medlemsstater eller det konsern som omfatter foretak i flere
medlemsstater, som velges eller utpekes i deres midte av arbeidstakernes representanter eller,
i mangel av slike, alle arbeidstakerne.

Medlemmene av det europeiske samarbeidsutvalg skal velges eller utpekes i samsvar med
nasjonal lovgivning og/eller praksis,

c) det europeiske samarbeidsutvalg skal bestd av minst tre og hgyst tretti medlemmer.

Dersom dets stgrrelse berettiger det, skal utvalget i sin midte velge en seerskilt komité som
skal besta av hgyst tre medlemmer.

Utvalget fastsetter sin forretningsorden,

d) ved valget eller utpekingen av medlemmene av det europeiske samarbeidsutvalg skal det
sikres:

- for det farste, at det er ett medlem for hver medlemsstat der det foretak som omfatter
virksomhet i flere medlemsstater, har én eller flere virksomheter, eller der det konsern
som omfatter foretak i flere medlemsstater, har det foretak som utgver kontroll, eller ett
eller flere kontrollerte foretak,

- for det andre, at ytterligere medlemmer er representert i forhold til antall arbeidstakere
i virksomhetene, det foretak som utagver kontroll eller de kontrollerte foretak som fastsatt
i lovgivningen i den medlemsstat der hovedadministrasjonen befinner seg,

e) hovedadministrasjonen og ethvert annet mer egnet ledelsesniva skal underrettes om
sammensetningen av det europeiske samarbeidsutvalg,

f)  fire ar etter at det europeiske samarbeidsutvalg er opprettet skal det undersgke om det skal
innledes forhandlinger med sikte p& & innga avtalen nevnt i direktivets artikkel 6, eller om de
sekundaere krav vedtatt i samsvar med dette vedlegg skal opprettholdes.

Artikkel 6 og 7 i direktivet far tilsvarende anvendelse dersom det vedtas & forhandle en avtale
i samsvar med direktivets artikkel 6, og i sa fall skal uttrykket «det seerlige forhandlingsorgan»
erstattes med «det europeiske samarbeidsutvalg».
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2.

Det europeiske samarbeidsutvalg skal ha rett til & ha mgte med hovedadministrasjonen én gang i aret for pa
grunnlag av en rapport utarbeidet av hovedadministrasjonen & bli informert og konsultert om utviklingen i
virksomheten til det foretak som omfatter virksomhet i flere medlemsstater eller det konsern som omfatter foretak

i flere medlemsstater, og om framtidsutsiktene. De lokale ledelser skal underrettes om dette.

Mgatet skal seerlig dreie seg om foretakets eller konsernets struktur, den gkonomiske og finansielle situasjon, den
forventede utvikling av virksomheten, produksjon og salg, sysselsettingssituasjonen og dens sannsynlige utvikling,
investeringer, vesentlige endringer i organisasjonen, innfagring av nye arbeidsmetoder eller nye produksjonsprosesser,
produksjonsoverfgringer, fusjoner, reduksjon av starrelsen eller avvikling av foretak, virksomheter eller vesentlige
deler av dem samt masseoppsigelser.

| tilfelle uvanlige omstendigheter som i betydelig grad bergrer arbeidstakernes interesser, seerlig i forbindelse med
flytting, avvikling av foretak eller virksomheter eller masseoppsigelser, skal den saerskilte komité, eller dersom en
slik ikke finnes, det europeiske samarbeidsutvalg, ha krav pa a bli underrettet. Det skal pd anmodning ha rett til &
mgte hovedadministrasjonen eller ethvert annet mer egnet ledelsesniva i det foretak som omfatter virksomhet i
flere medlemsstater eller i det konsern som omfatter foretak i flere medlemsstater, som har myndighet til & treffe
selvstendige beslutninger med sikte pa & bli informert og konsultert om tiltak som i vesentlig grad bergrer
arbeidstakernes interesser.

| mgtet med den seerskilte komité skal ogsa de medlemmer av det europeiske samarbeidsutvalg som er valgt eller
utpekt av virksomhetene og/eller foretakene som er direkte bergrt av disse tiltakene, ha rett til & delta.

Dette informasjons- og konsultasjonsmagtet skal finne sted snarest mulig pa grunnlag av en rapport utarbeidet av
hovedadministrasjonen eller av ethvert annet egnet ledelsesniva i det foretak som omfatter virksomhet i flere
medlemsstater eller i det konsern som omfatter foretak i flere medlemsstater, og som det kan avgis uttalelse om
etter mgtet eller innen rimelig tid.

Dette mgtet skal ikke bergre hovedadministrasjonens seerlige rettigheter.
Medlemsstatene kan fastsette regler om ledelsen av informasjons- og konsultasjonsmgtene.

For mgtene med hovedadministrasjonen skal det europeiske samarbeidsutvalg eller den seeskilte komité, som
eventuelt er utvidet i samsvar med punkt 3 annet ledd, ha lov til & mgtes uten at den berarte administrasjon er il
stede.

Med forbehold for direktivets artikkel 8 skal medlemmene av det europeiske samarbeidsutvalg underrette
arbeidstakernes representanter i virksomhetene eller i foretakene i et konsern som omfatter foretak i flere
medlemsstater eller, i mangel av representanter, alle arbeidstakerne, om innholdet og resultatet av framgangsmaéten
for informasjon og konsultasjon iverksatt i samsvar med bestemmelsene i dette vedlegg.

Det europeiske samarbeidsutvalg eller den saerskilte komité kan bistas av sakkyndige etter eget valg, forutsatt at
det er ngdvendig for at den kan utfgre sine oppgaver.

Driftsutgiftene til det europeiske samarbeidsutvalg skal dekkes av hovedadministrasjonen.

Den bergrte hovedadministrasjon skal stille nadvendige finansielle og materielle midler til radighet for medlemmene
i det europeiske samarbeidsutvalg, slik at de kan ivareta sine oppgaver pa en passende mate.

Hovedadministrasjonen skal, med mindre noe annet er avtalt, saerlig dekke utgifter til tilrettelegging av mgtene og
tolking, samt oppholds- og reiseutgifter for medlemmer av det europeiske samarbeidsutvalg og den seerskilte
komité.

I samsvar med disse prinsippene kan medlemsstatene fastsette budsjettregler for driften av det europeiske
samarbeidsutvalg. De kan seerlig fastsette at utgiftene til bare én sakkyndig skal dekkes.
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Vedtak i EFTAs overvakningsorgan
nr. 23/96/COL
av 6. mars 1996

om sjuende endring av saksbehandlingsregler og materielle regler pa statsstatteomradet
(nye regler om statsstgtte til industrien for produksjon av syntetiske fibre)

EFTAs overvakningsorgan har ved vedtak av 6. mars 1996
besluttet & innfgre nye regler om statsstgtte til industrien for
produksjon av syntetiske fibre. | saksbehandlingsregler og
materielle regler pé statsstgtteomradet( vedtatt
19. januar 1994, sist endret 6. desember 1995¢jares derfor
folgende endringer:

4)
Kapittel 22 i retningslinjene for statsstgtte skal lyde:

“22. Statte til industrien for produksjon av syntetiske fifjre(
22.1. KONTROLLENS VIRKEOMRADE

1) Reglene om stgtte til industrien for produksjon av syntetiske
fibre fastsatt nedenfor far, uavhengig av det tiltenkte
mottakerforetakets starrelse, anvendelse pa alle typer statte,
unntatt statte til yrkesoppleering/omskolering tildelt under
ordninger som er godkjent av EFTAs overvakningsorgan,
og statte tildelt under ordninger som er godkjent av EFTAs
overvaknings-organ og kommer inn under enten reglene
om statte til miljgverrij eller reglene om stgatte til forskning
og utvikling€).

eller til polymerisering (herunder polykondensasjon) nar
denne prosessen inngar i ekstruderingen pa maskinniva,
samt stgtte som ytes direkte til en hjelpeprosess som i den
aktuelle neeringsvirksomhet normalt er knyttet til
ekstruderings- eller tekstureringskapasiteten pa maskinniva.

Reglene far ikke anvendelse p& statte som ytes direkte til
prosesser pa produksjonsledd far polymeriseringen, f.eks.
monomerproduksjon. Reglene far heller ikke anvendelse
p& prosesser pa produksjonsledd etter ekstrudering/
teksturering som i den aktuelle naeringsvirksomhet normalt
ikke er knyttet til ekstruderings- eller teksturerings-
kapasiteten pa maskinnivd. Endelig far reglene ikke
anvendelse p& garnekstruderings-prosesser der det
ekstruderte garnet bare er et mellomstadium i produksjonen,
far det dannes et spinnflor som produseres til ikke-vevde
tekstiler. Ikke-vevde tekstiler er et omrade med stadig
innovasjon og rask vekst, og maskiner som brukes til
ekstrudering av denne type garn, kan ikke pa en enkel eller
billig mate tilpasses produksjon av stapelfiber eller
filamentgarn.

22.2. S/ERLIGE KRAV TIL MELDING

2) Med hensyn til de ulike fiber- og garntyper, deres
polymerbasis og endelige anvendelse, far reglene 1)
anvendelse pa alle typer stapelfiber og filamentgarn basert
pa polyester, polyamid, akryl eller poly-propylen,
uavhengig av produktenes endelige anvendelse.

3)  Med hensyn til produksjonsprosesser far reglene anvendelse
pa stette som ytes direkte til ekstrudering og teksturering,

®* Heretter kalt retningslinjene for statsstatte.
® EFT nr. L 231 av 3.9.1994, s. 1, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr. 32
av 3.9.1994, s. 1.

® EFT nr. L 124 av 23.5.1996, s. 41, og E@S-tillegget til EF-Tidende nr.
23 av 23.5.1996, s. 83.

* Dette kapittel svarer til reglene om stgtte til industrien for produksjon
av syntetiske fibre vedtatt av Europakommisjonen 16. januar 1996 (EFT
nr. C 94 av 30.3.1996, s. 11). 0

®) Se kapittel 15 i disse retningslinjer.
©) Se kapittel 14 i disse retningslinjer.

Reglene krever derfor at EFTA-statene, unntatt i tilfeller
der statten oppfyller kriteriet om bagatellmessig stgite(
gir melding i henhold til protokoll 3 artikkel 1 nr. 3 i
overvaknings- og domstolsavtalen om enhver planlagt
stattetildeling, uansett i hvilken form og uavhengig av om
EFTAs overvakningsorgan har godkjent den aktuelle
stgtteordningen, nar statten ytes direkte til:

- ekstrudering/teksturering av alle typer fiber og garn
basert pa polyester, polyamid, akryl eller
polypropylen, uavhengig av den endelige anvendelse,
eller

Se kapittel 12 i disse retningslinjer.
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2)

3)

4)

©
€

- polymerisering (herunder polykondensasjon), nar
denne prosessen inngar i ekstruderingen pa
maskinniva, eller

- enhver hjelpeprosess forbundet med samtidig
opprettelse av ekstruderings- eller teksturerings-
kapasitet i det tiltenkte mottakerforetaket eller et annet
foretak i gruppen det tilhgrer, som i den aktuelle
naeringsvirksomhet normalt er knyttet til slik kapasitet
pa maskinniva.

utstyr, en angivelse av om utstyret kan tilpasses
framstilling av andre produkter med samme
polymerbasis, eller ulike produkter med forskjellig
polymerbasis, og, dersom dette er tilfellet, hva en slik
tilpasning vil koste og hvor lett den vil kunne
gjennomfares,

- en beskrivelse av de seerskilte produktmarkeder og
geografiske markeder som vil bli beragrt som fglge av
den planlagte stgtten.

EFTA-statene har ingen meldeplikt for visse typer stagtte: 22.3 KRITERIER FOR VURDERING AV STOTTESAKER

stotte til yrkesopplaering/omskolering tildelt under
ordninger som er godkjent av EFTAs overvakningsorgan, 1)
samt stgtte tildelt under ordninger som er godkjent av
EFTAs overvakningsorgan og kommer inn under enten
reglene om statte til miljgvern eller reglene om statte til
forskning og utvikling.

Enhver planlagt stattetildeling utenfor godkjente ordninger
er selvsagt underlagt meldeplikt i henhold til protokoll 3
artikkel 1 nr. 3 i overvaknings- og domstolsavtalen.

| tillegg til de opplysninger som normalt skal framlegges 2)
for EFTAs overvakningsorgan ved melding om planlagt
stogttef), bes EFTA-statene framlegge fglgende
opplysninger:

- det tiltenkte mottakerforetakets fulle navn, slik det er
registrert i vedkommende EFTA-stat, og, dersom det
tilhgrer en foretaksgruppe, gruppens fulle navn og
om ngdvendig en beskrivelse av eierstrukturen,

- for det tiltenkte mottakerforetaket (og/eller, nar det 3)

er relevant, for gruppen det tilhgrer), en angivelse av
den naveerende kapasitet, kapasiteten i hvert av de tre
foregaende ar og kapasiteten det vil fa etter & ha foretatt
de investeringer som den planlagte stgtten skal bidra
til (i tonn per ar), til & ekstrudere og/eller teksturere
fiber og garn som hgrer inn under kontrollens
virkeomréde, de mengder som er eller forventes & bli
ekstrudert og/eller teksturert hvert av disse arene,
fordelt pa de aktuelle fiber- eller garntyper og deres
polymerbasis (i samsvar med den kombinerte
nomenklatur)) og, nar det gjelder garn, angivelse

av de gjennomsnittlige decitex som kapasitets- 4)

beregningen er basert pa,

- en angivelse av formalet med investeringene som
stgtten skal bidra til, samt en beskrivelse av
investeringene og de fordeler de forventes a medfare
for det tiltenkte mottakerforetaket (og, dersom statten
styrker elementer i en videre strategi innenfor
foretaksgruppen det tilhgrer, for gruppen),

- dersom statten gar til installering, modernisering eller
tilpasning av ekstruderings- og/eller teksturerings-

Se vedlegg | til disse retningslinjer.
EFT nr. L 241 av 27.9.1993, s. 1.

Ved vurdering av forenligheten av stgtte som kommer inn
under virkeomradet for disse regler, vil det farst og fremst
bli tatt hensyn til stgttens innvirkning pa markedene for de
relevante produktene, dvs. det fiber/garn som produseres
med stgtte. Den gjennomsnittlige kapasitetsutnyttelse er
utilstrekkelig i mange sektorer, og virkningen av statsstatte
til produksjon vil generelt veere negativ for konkurransen i
E@S-markedet, unntatt der det er strukturell mangel pa det
relevante produktet.

| alle tilfeller og uavhengig av situasjonen pa det relevante
produktmarkedet samt stgttens innvirkning pa dette
markedet, tar disse regler sikte p& & begrense
stgtteintensiteten. | samsvar med reglene om statte til sma
og mellomstore bedrifter (SMB), vil det imidlertid kunne
tillates en hgyere statteintensitet for SMB enn for stgrre
foretak. Reglene gjor det dessuten mulig for SMB & motta
statte til enda hayere satser dersom statten gar til framstilling
av et innovativt produkt.

EFTAs overvakningsorgan vil innenfor rammen av reglene
vurdere stattens forenlighet pa inntil tre trinn:

- situasjonen pa de relevante produktmarkedene,

- stgttens innvirkning pa den relevante produksjons-
kapasitet, og

- avhengig av utfallet av de to fgrste trinnene og
foretakets starrelse, i hvilken grad de relevante
produktene er innovative.

De relevante produktene er det fiber og/eller garn som den
planlagte stgtten skal ga til, og som kommer inn under
tiltakenes anvendelsesomrade. | vurderingen vil EFTAs
overvakningsorgan definere de enkelte produktmarkedene
etter fiber- eller garntype (teppe-, industri- eller
tekstilfilamentgarn eller stapelfiber) og polymerbasis
(polyamid, polyester, akryl eller polypropylen).
Overvéakningsorganet vil ogsa ta stilling til om det aktuelle
utstyret utgjer produksjonskapasitet som enkelt og til
forholdsvis lave kostnader kan tilpasses produksjon av
andre typer fiber og garn, og dermed vil bergre mer enn ett
marked.
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5)

6)

7

8)

9)

For & bedgmme situasjonen p& de relevante markedene,
dvs. den strukturelle likevekt mellom tilbud og etterspgarsel
for det enkelte produkt, vil EFTAs overvakningsorgan
vurdere de framlagte opplysninger, som ma veere basert pa
fakta og ikke bare pa pastander, formodninger eller vage
muligheter. Opplysningene kan omfatte:

- den gjennomsnittlige kapasitetsutnyttelse ved
produksjon av det aktuelle fiberet eller garnet, dvs.

det &rlige gjennomsnitt for de to foregdende &r, som 10)

forventes a vaere 90 % ved kapasitets-begrensninger
pa tilbudssiden,

- importvolumet til EJS av det aktuelle fiber- eller
garnproduktet, kapasitet og forbruk innenfor E@S,
eksport, priser og fortjenestemarginer i det
innevaerende ar og hvert av de tre foregdende ar samt
prognoser for den framtidige utvikling,

- for det tiltenkte mottakerforetak (og/eller, nar det er
relevant, for foretaksgruppen det tilhgrer),
markedsandelen for de aktuelle fiber- eller garn-
typene i det innevaerende &r og hvert av de tre
foregdende ar.

Denne listen er imidlertid ikke uttemmende, og en eller
flere av nevnte faktorer vil ikke ngdvendigvis veere
utslagsgivende.

Den relevante kapasitet er den samlede anvendbare kapasitet
i det tiltenkte mottakerforetaket (og/eller, nar det er rel-
evant, foretaksgruppen det tilhgrer) til & ekstrudere og/eller
teksturere de relevante produktene. Den anvendbare
kapasitet vil i alle tilfeller omfatte midlertidig uutnyttet
kapasitet (kapasitet som vil bli tatt i bruk igjen ved gkt
omsetning), men omfatter ikke foreldet kapasitet (kapasitet
nedlagt far det ble sgkt om stgtte og gremerket for kassering
eller avhending utenfor EQS).

For & bedemme om et produkt er innovativt i henhold til 11)

disse regler, vil EFTAs overvakningsorgan igjen vurdere
faktiske opplysninger om det aktuelle produktmarkedet,
dvs. markedets art, struktur og sannsynlige utvikling, hvor
lett det aktuelle utstyret kan tilpasses framstilling av
standardprodukter eller produkter som i mindre grad er in-
novative, samt hva en slik tilpasning ville koste, og om
produktet er entydig og vesentlig forskjellig fra noe annet
produkt, eller bare et resultat av mindre endringer i et
eksisterende produkts tekniske egenskaper.

EFTAs overvakningsorgan vil om ngdvendig innhente rdd 12)

og opplysninger fra sakkyndige, f.eks. for & fastsla den
strukturelle likevekt mellom tilbud og etterspgrsel for de

relevante produktene, for & avgjgre om produksjonsutstyr
enkelt og til forholdsvis lave kostnader kan tilpasses

framstilling av andre produkter, eller for & vurdere graden
av innovasjon. Videre vil Overvakningsorganet innlede den
formelle undersgkelsen fastsatt i protokoll 3 artikkel 1 nr.
2 i overvaknings- og domstolsavtalen nar det, etter en farste
vurdering, enten er overbevist om at forslaget er uforenlig
med E@S-avtalens virkemate eller pa grunn av sakens
kompleksitet finner det problematisk & ta stilling til
statteforslagets forenlighet.

Investeringsstatte kan etter disse regler bare godkjennes:

- for starre foretak, dvs. andre foretak enn SMB, med
inntil 50 % av den gjeldende gvre stgttegrense:

- dersom statten vil fare til en betydelig reduksjon
i den relevante kapasitet, eller

- dersom det relevante produktmarkedet er preget
av strukturelle kapasitetsbegrensninger péa
tilbudssiden og statten ikke vil fgre til en
betydelig gkning i den relevante kapasitet,

- for SMB, med inntil 75 % av den gjeldende gvre
stattegrense, dersom det relevante produkt-markedet
er preget av strukturelle kapasitets-begrensninger pa
tilbudssiden og statten ikke vil fgre til en betydelig
ogkning i den relevante kapasitet,

- for SMB, med inntil 100 % av den gjeldende gvre
stattegrense:

- dersom stgtten vil fare til en betydelig reduksjon
av den relevante kapasitet, eller

- dersom det relevante produktmarkedet er preget av
strukturelle kapasitetsbegrensninger pa tiloudssiden
og statten ikke vil fgre til en betydelig gkning i den
relevante kapasitet, og de relevante produktene er in-
novative.

Med hensyn til planlagt tildeling av regional
investeringsstatte under ordninger som er godkjente av
EFTAs overvakningsorgan, er den gjeldende gvre
stattegrense den samme som for den aktuelle ordningen.
Dersom regional investeringsstatte planlegges gitt utenfor
godkjente ordninger, og stgtten heller ikke kommer inn
under virkeomradet for reglene om krisestatte og statte til
omstrukturering av foretak i vanskeligheté(er den
gjeldende gvre stgttegrense den samme som for den bergrte
regionen.

For & bedgmme om en planlagt kapasitetsendring er
betydelig i henhold til disse regler, vil EFTAs
overvakningsorgan vurdere faktiske opplysninger, som kan
omfatte:
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- for dettiltenkte mottakerforetaket (og, dersom statten - stgttens forventede innvirkning pa de
styrker elementer i en videre strategi innenfor strukturelle ulemper i den bergrte regionen.
foretaksgruppen det tilhgrer, for gruppen):

13) P& samme mate som ved analysen av situasjonen pa de

- den navaerende kapasitet, kapasiteten i hvert av enkelte produktmarkedene, er denne listen ikke
de tre foregdende ar og kapasiteten det vil fa uttemmende, og en eller flere av nevnte faktorer vil ikke
etter & ha foretatt de investeringer som den ngdvendigvis veere utslagsgivende.

planlagte statten skal bidra til (i tonn per ar), til

a ekstrudere og/eller teksturere de relevante 22.4. KONTROLL | ETTERTID

produktene, og de faktiske mengder som er eller

forventes & bli ekstrudert og/eller teksturert i 1)  Ved tildeling av investeringsstatte p4 50 MECU, vil det i

disse arene, ettertid bli fortatt en seerlig kontroll av gjennom-faringen
av de aktuelle investeringene, for & pavise at vilkarene for
- markedsandelen for hvert av de relevante godkjenning av statten er overholdt.

produktene i det innevaerende ar og hvert av de
tre foregdende ar samt den forventede framtidige 22.5. FRIST

utvikling,
1) Reglene fastsatt ovenfor trer i kraft 1. april 1996 og har en
- foretakets stgrrelse, dvs. om det dreier seg om gyldighetsperiode pa tre ar. De vil i prinsippet bli opphevet
en liten eller mellomstor bedrift eller et starre senest seks maneder etter ikrafttredelsen av de framtidige
foretak, og generelle retningslinjene for statsstgtte til fordel for starre

investeringer.”
- foretakets levedyktighet,
- den gjennomsnittlige kapasitetsutnyttelse ved
produksjon av hvert av de relevante produktene,
som et arlig gjennomsnitt for de to foregdende
ar,

Utferdiget i Brussel, 6. mars 1996

For EFTAs overvakningsorgan

Knut Almestad

President

(*9  Se kapittel 16 i disse retningslinjer.
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Offentliggjering av medlemsstaters vedtak om a utstede eller 96/E@S/25/20
tilbakekalle lisenser i henhold til artikkel 13 nr. 4 i forordning (EQF)
nr. 2407/92 om lisenser til luftfartsselskapet
NORGE:

Utstedte lisenser

Kategori A: Lisenser uten begrensningen fastsatt i artikkel 5 nr. 7 bokstav a)
i forordning (EQF) nr. 2407/92

Luftfartsselskapets navn Luftfartsselskapets adresse  Tillatelse til & frakte Vedtaket har
virkning fra

Helikopter Service AS Postboks 522 passasjerer, post, gods 21.2.1996

Lufttransport ASY) Postboks 2500 passasjerer, post, gods 1.3.1996

Kategori B: Lisenser med begrensningen fastsatt i artikkel 5 nr. 7 bokstav a)
i forordning (EQF) nr. 2407/92

Luftfartsselskapets navn Luftfartsselskapets adresse  Tillatelse til & frakte Vedtaket har
virkning fra
Kato Air AS Postboks 5544 passasjerer, post, gads 21.2.1996

9401 Harstad

Lofotfly AS Postboks 45 passasjerer, post, gods 7.8.1995
8301 Svolveer

Tilbakekalte lisenser

Kategori A: Lisenser uten begrensningen fastsatt i artikkel 5 nr. 7 bokstav a)
i forordning (EQF) nr. 2407/92

Luftfartsselskapets navr Luftfartsselskapets adresse  Vedtaket har
virkning fra
Helikopter Service AS Postboks 522 21.2.1996

4055 Stavanger Lufthavn

AS Lufttransport Postboks 2500 9002 Tromsg
31.8.1995

Kategori B: Lisenser med begrensningen fastsatt i artikkel 5 nr. 7 bokstav a)
i forordning (EQF) nr. 2407/92

Luftfartsselskapets navn Luftfartsselskapets adresse  Vedtaket har
virkning fra

Air Team AS Postboks 35 16.2.1996
1330 Oslo Lufthavn

® EFT nr. L 240 av 24.8.1992, s. 1.
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Melding fra Kongeriket Norge i henhold til rettsakten 96/E@S/25/21
omhandlet i E&S-avtalens vedlegg IV nr. 12 om vilkarene for tildeling
og bruk av tillatelser til & drive leting etter og utvinning av
hydrokarboner(?)

Vedkommende myndighet i henhold til artikkel 10 i direktiv 94/22/EF med hensyn til tildeling, kontroll
og bruk av produksjonstillatelser pa den norske kontinentalsokkelen, samt lovgivning i tilknytning til
dette, er:

Neerings- og energidepartementet
Postboks 8148 Dep
0033 OSLO

Vedkommende myndighet med hensyn til sikkerhet og arbeidsmiljg, samt lovgivning i tilknytning til
dette, er:

Kommunal- og arbeidsdepartementet
Postboks 8112 Dep
0032 OSLO

Melding fra EFTAs overvakningsorgan 96/E@S/25/22

EFTAs overvakningsorgan opplyser om at det i henhold til artikkel 4 nr. 2 og artikkel 4 nr. 3 i rettsakten
omhandlet i vedlegg XV nr. 1b i avtalen om Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade (radsdirektiv
90/684/E@F om statte til skipsbyggingsindustdpnitar besluttet & sette den felles gvre grense for
driftsstatte til skipsbygging nevnt i direktivets artikkel 4 nr. 1 og artikkel 5 nr. 1, til 9 % for perioden fra

1. januar 1996 til artikkel 1 til 9 i rAdsforordning (E@F) nr. 3094/95 far anvendelse i Det europeiske
fellesskap, men senest til 1. oktober 1996.

Samtidig er den gvre grense for statte til bygging av sma skip med en kontraktverdi pa under 10 millioner
ECU og til ombygging av skip som omfattes av nevnte direktiv, i samsvar med direktivets artikkel 4 nr.
2 annet ledd satt til 4,5 % for samme periode, unntatt for bygging av slike skip beregnet pa innenlandsk
bruk i Hellas.

(*)  Europaparlaments- og radsdirektiv 94/22/EF av 30. mai 1994 (EFT nr. L 164 av 30.6.1994, s. 3, og E@S-tillegget til
EF-Tidende nr. 25 av 8.7.1995, s. 2).

® EFT nr. L 380 av 31.12.1990.
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Anmodning om en radgivende uttalelse fra Inderagy herredsrett, 96/E@S/25/23
ved nevnte domstols beslutning av 11. mars 1996 i saken Jarn Ulstein og
Per Otto Rgiseng mot Asbjarn Mgller

(Sak E-2/96)

Indergy herredsrett, Norge, har ved beslutning av 11. mars 1996 rettet en anmodning til EFTA-domstolen,
mottatt ved Domstolens kontor 29. mars 1996, om en radgivende uttalelse i saken Jgrn Ulstein og Per
Otto Rgiseng mot Ashjgrn Mgller, med hensyn til falgende spgrsmal:

1. Skal radsdirektiv 77/187/EQDF tolkes slik at uttrykket “overdragelse av foretak, bedrifter eller deler
av bedrifter” bare omfatter de tilfeller der det foreligger en eller annen form for kontrakt mellom
overdrageren og erververen?

2.  Skal nevnte radsdirektiv tolkes slik at uttrykket nevnt under pkt. 1 ovenfor, innebzerer at erververen
ma overta eiendom eller lgsgre fra overdrageren?

3. Hardet noen - og i tilfelle hvilken - betydning ved tolkingen av nevnte radsdirektiv om noen, men
ikke alle ansatte hos overdrageren far ansettelse hos erververen?

4. Har det noen - og i tilfelle hvilken - betydning ved tolkingen av nevnte radsdirektiv at et oppdrag
er ervervet etter reglene om anbud, hvor utfgrelsen er begrenset til en avgrenset tidsperiode?



13.6.1996

E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende Nr.25/169

Forhandsmelding om en foretakssammenslutning 96/EDS/25/24
(Sak nr. IV/IM.709 - Telefénica/Sogecable/Cablevision)

Kommisjonen mottok 31.5.1996 melding i henhold til artikkel 4 i radsforordning (EQF)

nr. 4064/89) om en planlagt foretakssammenslutning, der foretakene Telefonica de Espafia
(Telefénica) og Sogecable SA (tidligere kalt Sociedad de Television Canal Plus SA), hvis to
stgrste aksjeeiere er Promotora de Informaciones SA og Canal+ SA, gjennom avtale overtar felles
kontroll som definert i radsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b), over foretaket Cablevision.

De aktuelle foretakenes virksomhet er:

- Telefénica: utbygging og drift av telenett og levering av teletjenester,

- Sogecable: jord- og satellittbasert betalingsfjernsyn,

- Cablevision: levering av tekniske, administrative og kommersielle tienester til kabelselskaper.
Etter en forelgpig undersgkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen
kan komme inn under virkeomradet for radsforordning (E@F) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke

gjort endelig vedtak pa dette punkt.

Kommisjonen innbyr interesserte parter til & framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene ma veere Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT nr. C
167 av 11.6.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296 72
44) eller med post, med referanse 1V/M.709 - Telefénica/Sogecable/Cablevision, til fglgende adresse:

O

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussel

EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.



Nr.25/170

E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 13.6.1996

Forhandsmelding om en foretakssammenslutning 96/E@S/25/25
(Sak nr. IV/IM.719 - R6hm/Rohm and Haas)

Kommisjonen mottok 24.5.1996 melding i henhold til artikkel 4 i radsforordning (EQF)
nr. 4064/8%) om en planlagt foretakssammenslutning, der foretakene R6hm GmbH Chemische
Fabrik (R6hm), som kontrolleres av Huls AG i VEBA-gruppen, og Rohm and Haas Company
(Rohm and Haas) oppnar felles kontroll som definert i radsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav
b), over et fellesforetak de planlegger & opprette under navnet RohMax Additives Gmbh (RohMax).

De aktuelle foretakenes virksomhet er:
- Rohm: metakrylatkjemi, smgreoljetilsetninger,

- Huls: basiskjemikalier, polymerer, spesialkjemikalier, funksjonskjemikalier, metakrylatkjemi
og elektronikkmateriell,

- VEBA: elektrisitet, kjiemikalier, olje, handel og transport, telekommunikasjon og tjenester,

- Rohm and Haas: polymerer, funksjonskjemikalier, plast, smgreoljetilsetninger og kjemikalier
for landbruket,

- RohMax: smgreoljetilsetninger.
Etter en forelgpig undersgkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen
kan komme inn under virkeomradet for radsforordning (EQ@F) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke

gjort endelig vedtak pa dette punkt.

Kommisjonen innbyr interesserte parter til & framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene ma veere Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT nr.
C 162 av 6.6.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296 72
44) eller med post, med referanse IV/M.719 - R6hm/Rohm and Haas, til fglgende adresse:

O

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussel

EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.



13.6.1996

E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende Nr.25/171

Forhandsmelding om en foretakssammenslutning 96/ELDS/25/26

(Sak nr. IV/IM.735 - BPB/Isover)

Kommisjonen mottok 31.5.1996 melding i henhold til artikkel 4 i rddsforordning (EQ@F)
nr. 4064/8%) om en planlagt foretakssammenslutning, der foretaket Glasuld A/S, som kontrolleres
av foretaksgruppen Saint-Gobain, overtar kontroll som definert i radsforordningens artikkel 3
nr. 1 bokstav b), over Gyproc Insulation Limited (GIL), et britisk datterselskap av BPB Industries
plc (BPB), og over Moy Insulation Limited (Moy), et irsk datterselskap av BPB, ved kjgp av
aksjer.

De aktuelle foretakenes virksomhet er:
- Glasuld A/S: produksjon og levering av glassull,

- GIL: produksjon og levering av mineralullprodukter til isolasjon av bygninger og
industrianlegg,

- Moy: produksjon og levering av mineralullprodukter til isolasjon av bygninger og
industrianlegg samt mattvevsprodukter,

- BPB: holdingselskap for en stgrre foretaksgruppe med verdensomspennende interesser blant
annet innen gipssteinprodukter og annet byggemateriale samt innen papir og papp.

Etter en forelgpig undersgkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeomradet for radsforordning (E@F) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak pa dette punkt.

Kommisjonen innbyr interesserte parter til & framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene ma veere Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT
nr. C 165 av 8.6.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/
296 72 44) eller med post, med referanse IV/M.735 - BPB/Isover, til fglgende adresse:

0

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussel

EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.



Nr.25/172 E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 13.6.1996

Forhandsmelding om en foretakssammenslutning 96/E@S/25/27
(Sak nr. IV/IM.745 - Bayernwerk/Gaz de France)

1. Kommisjonen mottok 30.5.1996 melding i henhold til artikkel 4 i radsforordning (EQF)
nr. 4064/89%) om en planlagt foretakssammenslutning, der foretaket Bayernwerk AG, Minchen
(D), som kontrolleres av gruppen VIAG, oppnar felles kontroll som definert i radsforordningens
artikkel 3 nr. 1 bokstav b), over Erddl-Erdgas Gommern GmbH (EEG), Gommern (D), ved kjagp
av aksjer. Den andre aksjeeieren i EEG er Gaz de France Deutschland GmbH, Berlin (D), som
tilhgrer gruppen Gaz de France.

2. De aktuelle foretakenes virksomhet er:

- Bayernwerk AG: energiforsyning (strem, gass), lagring av naturgass, omdanning av naturgass
til kraft, resirkulering og miljgteknikk,

- Gaz de France Deutschland GmbH: energiforsyning, transport av flytende gass, omdanning
av naturgass til kraft og lagring av naturgass,

- Erdol-Erdgas Gommern GmbH: utvinning, bearbeiding og salg av olje og naturgass, leting
etter og utnyttelse av olje- og naturgassressurser, lagring av naturgass, omdanning av naturgass
til kraft.

3. Etter en forelgpig undersgkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen
kan komme inn under virkeomradet for rddsforordning (E@F) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke
gjort endelig vedtak pa dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til & framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene ma vaere Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT nr.
C 165 av 8.6.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/
296 72 44) eller med post, med referanse 1V/M.745 - Bayernwerk/Gaz de France, til fglgende adresse:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussel

® EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.



13.6.1996

E@S-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende Nr.25/173

Forhandsmelding om en foretakssammenslutning 96/E@S/25/28
(Sak nr. IV/IM.764- St-Gobain/Poliet)

Kommisjonen mottok 3.6.1996 melding i henhold til artikkel 4 i rddsforordning (EQ@F)
nr. 4064/89%) om en planlagt foretakssammenslutning, der foretaket Compagnie de Saint-Gobain
overtar kontroll som definert i radsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Paribas-
gruppen, ved kjgp av aksjer.

De aktuelle foretakenes virksomhet er:

- Compagnie de Saint-Gobain: produksjon og salg av blant annet byggematerialer,
isolasjonsprodukter, emballasje, rarledninger, glassvarer og slipemidler,

- Poliet SA: produksjon, distribusjon og salg av byggematerialer.
Etter en forelgpig undersgkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeomradet for radsforordning (E@F) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort

endelig vedtak pa dette punkt.

Kommisjonen innbyr interesserte parter til & framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene ma vaere Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjorti EFT nr. C 168
av 12.6.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296 72 44)
eller med post, med referanse IV/M.764 - St-Gobain/Poliet, til fglgende adresse:

0

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussel

EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.
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